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I. ASISTENCIA

Asistieron los señores:

--Allamand Zavala, Andrés

--Alvear Valenzuela, Soledad

--Arancibia Reyes, Jorge

--Ávila Contreras, Nelson 

--Bianchi Chelech, Carlos

--Chadwick Piñera, Andrés

--Coloma Correa, Juan Antonio

--Escalona Medina, Camilo

--Espina Otero, Alberto

--Flores Labra, Fernando

--Frei Ruiz-Tagle, Eduardo

--García Ruminot, José

--Gazmuri Mujica, Jaime

--Girardi Lavín, Guido

--Horvath Kiss, Antonio

--Kuschel Silva, Carlos 

--Larraín Fernández, Hernán

--Letelier Morel, Juan Pablo

--Longueira Montes, Pablo

--Matthei Fornet, Evelyn

--Muñoz Aburto, Pedro

--Muñoz Barra, Roberto

--Naranjo Ortiz, Jaime 

--Novoa Vásquez, Jovino

--Núñez Muñoz, Ricardo

--Ominami Pascual, Carlos

--Orpis Bouchón, Jaime

--Pérez Varela, Victor

--Pizarro Soto, Jorge

--Prokurica Prokurica, Baldo

--Romero Pizarro, Sergio

--Ruiz-Esquide Jara, Mariano

--Sabag Castillo, Hosaín

--Vásquez Úbeda, Guillermo

--Zaldívar Larraín, Adolfo

Concurrieron, además, los señores Ministros de Hacienda, don Andrés Velasco Brañes; Secretario General de la Presidencia, don José Antonio Viera-Gallo Quesney; de Economía, Fomento y Reconstrucción, don Alejandro Ferreiro Yazigi y la señora Ministra de Educacion, doña Yasna Provoste Campillay. Asisten, asimismo, el Director y Subdirector de Presupuestos, señores Alberto Arenas de Mesa y Sergio Granados Aguilar, respectivamente.
Actuó de Secretario el señor Carlos Hoffmann Contreras, y de Prosecretario, el señor José Luis Alliende Leiva.
II. APERTURA DE LA SESIÓN



--Se abrió la sesión a las 10:44, en presencia de 14 señores Senadores.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- En el nombre de Dios, se abre la sesión.

III. CUENTA

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Se va a dar cuenta de los asuntos que han llegado a Secretaría.

El señor ALLIENDE (Prosecretario).- Las siguientes son las comunicaciones recibidas:

Mensajes



Seis de Su Excelencia la Presidenta de la República:



Con el primero hace presente la urgencia calificada de “simple”, respecto del proyecto de ley, en segundo trámite constitucional, que adecua la legislación penal chilena a los tratados internacionales en materia de derechos humanos (boletines Nºs. 3.345-07 y 3.959-07, refundidos).



--Se tiene presente la urgencia y se manda agregar el documento a sus antecedentes.



Con los tres siguientes retira y hace presente la urgencia calificada de “suma”, acerca de los siguientes asuntos:



1.- Proyecto de ley, en trámite de Comisión Mixta, relativo a la recuperación del bosque nativo y fomento forestal (boletín Nº 669-01).



2.- Proyecto de ley, en segundo trámite constitucional, que establece una subvención escolar preferencial para niños y niñas socio-económicamente vulnerables (boletín Nº 4.030-04).



3.- Proyecto de acuerdo, en segundo trámite constitucional, que aprueba el Convenio de Complementación Económica entre los Gobiernos de las Repúblicas de Chile y de Cuba, suscrito en Montevideo, el 20 de diciembre de 1999 (boletín N° 5.273-10).



Con los dos restantes retira y hace presente la urgencia calificada de “simple”, respecto de las siguientes iniciativas:



1.- Proyecto, en segundo trámite constitucional, que modifica la ley N° 17.336, sobre propiedad intelectual (boletín N° 5.012-03).



2.- Proyecto, en segundo trámite constitucional, que introduce modificaciones a la ley N° 19.464, y otorga otros beneficios que indica (boletín N° 5.085-04).



--Quedan retiradas las urgencias, se tienen presentes las nuevas calificaciones y se manda agregar los documentos a sus antecedentes.

Oficios



De Su Excelencia la Presidenta de la República, por el que comunica que ha resuelto no hacer uso de la facultad que le confiere el artículo 73 de la Constitución Política, respecto del proyecto de ley que establece un sistema de incentivos al desempeño de los fiscales y los funcionarios del Ministerio Público (boletín N° 5.286-05).



--Se toma conocimiento y se mandó comunicar al Excelentísimo Tribunal Constitucional.



De la Honorable Cámara de Diputados, mediante el cual informa que ha prestado su aprobación al proyecto de Ley de Presupuestos del Sector Público para el año 2008, con informe de la Comisión Especial Mixta de Presupuestos (boletín Nº 5.347-05) (Véase en los Anexos, documento 1).


--Queda para tabla.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Terminada la Cuenta.

IV. ORDEN DEL DÍA

PRESUPUESTOS DE SECTOR PÚBLICO PARA AÑO 2008

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Corresponde ocuparse del proyecto de ley, en segundo trámite constitucional, sobre Presupuestos del Sector Público para el año 2008, con informe de la Comisión Especial Mixta. (Véase en los Anexos, documento 2).

--Los antecedentes sobre el proyecto (5347-05) figuran en los Diarios de Sesiones que se indican:


Proyecto de ley:


Se da cuenta del mensaje en sesión 53ª, en 2 de octubre de 2007.


En segundo trámite, sesión 66ª, en 20 de noviembre de 2007.


Informe de Comisión:


Especial Mixta de Presupuestos, sesión 66ª, en 20 de noviembre de 2007.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el señor Secretario.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- El proyecto, en virtud de lo dispuesto en el artículo 19 de la Ley Orgánica Constitucional del Congreso Nacional, cuenta con un informe de la Comisión Especial Mixta de Presupuestos, que consigna las proposiciones respecto de las Partidas presupuestarias y del articulado.



La Cámara de Diputados aprobó dicho informe con diversas modificaciones, de las cuales cabe destacar las siguientes:



1.- Las que establecen la obligación de informar, en lo que corresponda, a las Comisiones de Derechos Humanos, de Constitución, de Hacienda y Especial Mixta de Presupuestos, respecto de la ejecución de proyectos y programas relativos a la Corporación Nacional de Reparación y Reconciliación, a la reforma judicial, a la rehabilitación y reinserción social, al mejoramiento de condominios sociales, a la recuperación de barrios, a la estrategia digital, al Fondo de Cultura y Educación Indígena y a la Residencia Familiar Estudiantil.



2.- Las que enmendaron 15 de las asignaciones por funciones críticas de la ley Nº 19.882, y que, en la Dirección General de Relaciones Económicas Internacionales, se destinan a profesionales que se desempeñen en Regiones.



3.- La que indica que los alcaldes deberán dar cuenta trimestralmente a los concejos municipales de los recursos para Mejoramiento de la Gestión Educativa.



4.- La que repuso el denominado Maletín Literario.



5.- La que suprimió el numeral 30 de la Glosa común para todos los gobiernos regionales, que disponía que estos podrían concurrir al financiamiento de inversiones de la Empresa de los Ferrocarriles del Estado.



6.- La que rebajó a mil pesos el Fondo de la ley Nº 20.206, sobre Estabilización Financiera del Sistema de Transporte Público de Santiago.



Por último, cabe tener presente que el artículo 3º es de quórum calificado, por lo que, para ser aprobado, requiere el voto conforme de 20 señores Senadores.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Si le parece a la Sala, daremos por aprobados los Ítems de cada Partida que no han sido objeto de indicaciones.

El señor LETELIER.- Señor Presidente, ¿me puede indicar qué Partidas son específicamente? 

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- No se trata de Partidas, sino de Ítems sobre los cuales no se han presentado indicaciones.

El señor SABAG.- De acuerdo. Veamos solamente donde hay diferencias.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Así se procederá.



--Quedan aprobados reglamentariamente los Ítems que no fueron objeto de indicaciones.

El señor NOVOA.- Pido la palabra.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Puede hacer uso de ella, Su Señoría.

El señor NOVOA.- Señor Presidente, lo anterior es sin perjuicio de las votaciones separadas que se pidan al inicio de la discusión de cada Partida.



Solicito dar tiempo para que la Secretaría ordene las indicaciones por Partidas, a fin de que nos sea más fácil revisarlas.



¿Podemos suspender la sesión por quince minutos?

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Si le parece a la Sala, se suspenderá la sesión para que la Secretaría pueda ordenar las Partidas y, entretanto, celebraremos reunión de Comités, a fin de ponernos de acuerdo en los detalles.

El señor SABAG.- Es lo mejor.

El señor NOVOA.- Perfecto.



--Así se acuerda.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Se suspende la sesión.

)------------------(



--Se suspendió a las 10:51.



--Se reanudó a las 11:37.

)------------------(

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).-  Continúa la sesión.



Tiene la palabra el señor  Secretario.

ACUERDOS DE COMITÉS

El señor HOFFMANN (Secretario General).- En reunión realizada hace pocos instantes, los Comités acordaron por unanimidad lo siguiente:



1.- Celebrar la sesión ordinaria de esta tarde entre las 15 y las 19.



2-. Tratar y despachar la Partida 19, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, al inicio de esa sesión, es decir, a las 15.



3.- Votar al comienzo de la presente sesión el artículo 3º del proyecto, que, como Sus Señorías saben, es de quórum calificado.



4.- Finalmente, limitar a tres minutos las intervenciones de los señores Senadores respecto de cada norma que el señor Presidente ponga en discusión.

)------------------(

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Según lo acordado por los Comités, corresponde votar el artículo 3º.



En votación.



--(Durante la votación).

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Honorable señor García.

El señor GARCÍA.- Señor Presidente, en cuanto al artículo 3°, los Senadores de la Alianza queremos hacer presentes al Ejecutivo nuestras observaciones de inconstitucionalidad sobre su redacción.



Quiero ser superclaro.



No estamos en contra del fondo de la norma, cual es la autorización para el endeudamiento. Pero sí creemos que ella amerita un mejoramiento redaccional, para que quede acorde a lo que la Carta exige en el caso de las iniciativas de ley que autorizan endeudamiento.



Concretamente, el artículo 63 del Texto Fundamental dispone que “Sólo son materias de ley:". Y en el número 7) dice: "Las que autoricen al Estado, a sus organismos y a las municipalidades, para contratar empréstitos, los que deberán estar destinados a financiar proyectos específicos. La ley" -y recalco La ley- "deberá indicar las fuentes de recursos con cargo a los cuales deba hacerse el servicio de la deuda. Sin embargo, se requerirá de una ley de quórum calificado para autorizar la contratación de aquellos empréstitos cuyo vencimiento exceda del término de duración del respectivo período presidencial.".



El artículo 3º que nos propone el Ejecutivo no señala las fuentes de recursos con cargo a los cuales se va a servir la deuda. Bastaría con señalar en él que esta se servirá con cargo a "los futuros presupuestos", o una redacción de ese orden.



Reitero: deben indicarse las fuentes de recursos con cargo a los cuales se servirá la deuda, y el precepto en cuestión no lo hace.



Por lo tanto, consideramos que el artículo 3° no está redactado conforme a las exigencias constitucionales.



Tampoco señala el plazo de vencimiento de los empréstitos. Empero, el hecho de que la norma sea aprobada con quórum calificado significará la posibilidad de que el Ejecutivo contraiga compromisos más allá del actual período presidencial.



En mi opinión, el artículo 3° debiera indicar el plazo; pero no lo hace. 



Sin embargo, lo insalvable de la norma con la redacción actual es que no indica las fuentes de recursos con cargo a los cuales debe hacerse el servicio de la deuda.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Solicito autorización para que ingresen a la Sala el Director y el Subdirector de Presupuestos, señores Alberto Arenas y Sergio Granados.



--Se accede.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).-  Tiene la palabra el señor Ministro.

El señor VELASCO (Ministro de Hacienda).- Señor Presidente, en cuanto al asunto planteado por el Senador señor  García, el Ejecutivo tiene las siguientes reflexiones.



En primer lugar, me alegra escuchar a Su Señoría decir que no existen matices sobre su fondo, porque respecto de él todos nos hallamos de acuerdo.



Este punto lo debatimos el año pasado. Y resumiré el cariz de la discusión pertinente.



El Gobierno de Chile tiene un superávit neto. Por tanto, no estamos endeudándonos en términos netos; no estamos acumulando deudas con el resto del país o con otras naciones.



Lo que ocurre es que, como cualquier gobierno moderno integrado a los mercados de capitales, hacemos un manejo activo de nuestros pasivos (valga la aparente contradicción). Es decir, con el ánimo de apoyar la competitividad de las exportaciones y el valor de la divisa, evitamos liquidar dólares. Porque, obviamente, el país recibe más dólares de los que gasta, pues buena parte de nuestros ingresos están vinculados al sector externo del cobre, etcétera. Si los liquidáramos para gastarlos en Chile, afectaríamos su valor y, por ende, crearíamos problemas innecesarios al sector exportador y al sector agrícola.



En consecuencia, tratamos de evitar aquello solicitando -ya lo hicimos para el Presupuesto del 2007 y ahora lo repetimos para el del 2008- una autorización de endeudamiento con equivalencia en dólares; pero vamos a emitir pesos. De ese modo financiamos con deuda los gastos en pesos, evitamos liquidar dólares y ayudamos a lo que todos queremos: la competitividad del sector exportador.



Entonces, me alegra escuchar que, respecto al fondo de la materia, todos -al menos eso puedo inferir de las palabras del Senador señor  García- pensamos en el mismo fin.



Ahora, desde el punto de vista formal -lo hemos discutido con el equipo legal de la Dirección de Presupuestos-, entiendo que este asunto se analizó en anteriores debates del proyecto de Ley de Presupuestos, especialmente durante los años 2001 y 2002, según me cuentan.



El fruto de aquellos es el siguiente: en el artículo 3° se establece que los métodos de repago de tales empréstitos y los plazos se fijarán por la vía de decretos supremos.



Por consiguiente, la ley en proyecto contiene el mecanismo mediante el cual, en la práctica, se hacen las precisiones que el Senador señor García solicita.



El punto se discutió hace algún tiempo en esta Sala; la fórmula utilizada aquí fue la que, según me dicen -yo no estaba presente-, se acordó en esa época, y la Contraloría, en los años transcurridos desde entonces, ha tomado razón de los decretos supremos correspondientes, lo que también es un argumento a favor de la legalidad y constitucionalidad del procedimiento adoptado.



En resumen, señor Presidente, en cuanto al fondo del asunto, no le vemos problemas a esta norma; y desde el punto de vista de la formalidad, entendemos que esto se ha discutido anteriormente y se ha resuelto por la vía consignada en ella.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Honorable señor Vásquez.

El señor VÁSQUEZ.- Señor Presidente, lo que plantea el Senador señor García se expresa en la Constitución; acabo de revisarlo. Pero ocurre que, tal como lo señaló el señor Ministro, el inciso dice: “La autorización que se otorga al Presidente de la República será ejercida mediante decretos supremos expedidos a través del Ministerio de Hacienda, en los cuales se identificará el destino específico de las obligaciones por contraer, indicando las fuentes de recursos con cargo a los cuales debe hacerse el servicio de la deuda.”.



A mi entender, llevado incluso al extremo, ese texto salva el problema constitucional. Porque lo que establece es una delegación al Presidente de la República a fin de que, mediante decretos supremos -los que, por lo tanto, tienen que asumirse como decretos con fuerza de ley-, se determine precisamente “el destino específico de las obligaciones por contraer, indicando las fuentes de recursos con cargo a los cuales debe hacerse el servicio de la deuda.”.



Como los señores Senadores saben, yo no formaba parte de esta Corporación en las fechas señaladas por el señor Ministro de Hacienda. Sin embargo, no me cabe duda alguna de que el entendimiento de los decretos supremos como decretos con fuerza de ley automáticamente salva la objeción constitucional.



Por lo tanto, señor Presidente, si no hay objeciones de fondo, lo lógico sería aprobar el artículo 3° tal cual está.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Honorable señor Novoa.

El señor NOVOA.- Señor Presidente, la Constitución señala que los fines para los cuales se contrae un empréstito tienen que estar determinados en el contrato mismo de él. En eso no hay ningún problema.



La dificultad radica en que la ley debe indicar las fuentes de recursos con cargo a los cuales se van a servir los empréstitos.



Ahora, lo cierto es que en esta norma, con su redacción actual, no nos hallamos frente a una delegación de facultades. Esta tendría que ser más formal para permitir entender que los decretos supremos dictados por el Presidente de la República son decretos con fuerza de ley.



A mi juicio, tal como se hizo el 2001, nosotros debiéramos perfeccionar un poco la redacción del artículo 3°. Yo estoy abierto a la posibilidad de que haya una declaración acá; y a lo mejor, si no existe tercer trámite, lo hacemos después. 



La solución es bien simple. Se trata de señalar que el repago de los empréstitos se efectuará con cargo a los recursos que se establezcan cada año en las Leyes de Presupuestos. Esa es la única forma de hacerlo. Veo difícil que un decreto del Presidente de la República pueda decir que el repago se va a realizar con otro tipo de recursos, ya que todos  los que maneja el Estado se hallan en la Ley de Presupuestos.



Me parece, entonces, que el problema es formal, legal. Y yo soy partidario de que quede claramente establecido cuál es el entendimiento -no sé si el Senador señor García piensa que eso es suficiente-, para después ver, a lo mejor con motivo de la próxima Ley de Presupuestos, la posibilidad de ir perfeccionando los aspectos exclusivamente legales. 



En cuanto al fondo del asunto -lo reitero-, no hay objeciones, porque somos conscientes de que para el manejo de las finanzas se requiere la autorización en comento a los efectos de endeudarse.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el señor Ministro.

El señor VELASCO (Ministro de Hacienda).- Señor Presidente, agradezco las palabras de los señores Senadores. 



Si no entiendo mal, la idea es avanzar en la precisión de la redacción y hacer aquello en próximas leyes de Presupuestos, dejando muy en claro que los fondos para el repago de los empréstitos van a venir de futuros Presupuestos.



Ciertamente, eso es algo que estaríamos más que disponibles para abordar.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- ¿Habría acuerdo para aprobar el artículo 3º? 

El señor SABAG.- Sí, señor Presidente.

El señor OMINAMI.- “Si le parece”.



--Se aprueba el artículo 3º y se deja constancia, para los efectos del quórum constitucional requerido, de que emitieron pronunciamiento favorable 28 señores Senadores.

El señor HOFFMANN (Secretario).- Corresponde tratar la Partida 01, Presidencia de la República. 



Al respecto, debo advertir a los señores Senadores que las indicaciones recibidas en Secretaría van en 319. No tenemos todavía el boletín respectivo, pero las voy a explicar a medida que se vayan discutiendo.

El señor LONGUEIRA.- Perdón, señor Secretario; ¿esto de que “van en 319” significa que todavía hay plazo para presentar indicaciones?

El señor HOFFMANN (Secretario General).- No, señor Senador. El plazo venció a las 10:30. Yo solo me refería a que estamos recién contándolas y ordenándolas.

El señor LONGUEIRA.- Conforme. Es decir, el plazo está vencido.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- Así es. Venció a las 10:30.

El señor LONGUEIRA.- Por consiguiente, ¿para presentar una nueva indicación se requiere la unanimidad de la Sala? ¿O podemos establecer un nuevo plazo?

El señor HOFFMANN (Secretario General).- Con la unanimidad de la Sala se podría, señor Senador.



Decía que corresponde ocuparse en la Partida 01, Presidencia de la República.



En la Glosa 02, letra b), los Senadores señores García y Novoa formulan indicación para reemplazar “Horas extraordinarias año” por “Horas máximas extraordinarias año”.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- En discusión.



Tiene la palabra el Honorable señor Novoa.

El señor NOVOA.- Señor Presidente, nuestro planteamiento tiene como propósito establecer claramente que la Ley de Presupuestos autoriza gastos y que estos no se pueden exceder.



En la letra c) de la misma Glosa 02, tal como el Ejecutivo la presentó, se lee: “Autorización máxima para gastos en viáticos”, etcétera.



Entonces, nos parece concordante con la norma sobre autorización máxima para gastos en viáticos la autorización máxima de horas extraordinarias en el año.



Esa es la finalidad de nuestra indicación. 

El señor VÁSQUEZ.- ¿Me permite, señor Presidente? No sé si estoy muy perdido en medio de todos estos papeles, pero no encuentro la indicación.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- Señor Senador, todavía no la tiene porque, como el plazo para presentar las indicaciones venció recién a las 10:30 y se recibieron más de 300, el solo fotocopiarlas ha demorado considerablemente. Y por eso la leí.



En el fondo, lo que proponen los Senadores señores García y Novoa es agregar la palabra “máximas” a la letra b) recién enunciada, de modo que ella diga: “Horas máximas extraordinarias año”.

El señor VÁSQUEZ.- Muchísimas gracias, señor Secretario. Solo deseaba saber si teníamos texto escrito. Entiendo perfectamente bien la explicación.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- En cinco a diez minutos más se va  a repartir el boletín respectivo.

El señor VÁSQUEZ.- Gracias.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Honorable señor Horvath.

El señor HORVATH.- Señor Presidente, deseo plantear un asunto de procedimiento. 



Como Comité de Renovación Nacional, solicito que, en forma extraordinaria, se puedan presentar indicaciones hasta antes de empezar a discutir la Partida respectiva -así funcionamos en la Comisión Especial Mixta de Presupuestos-, porque a veces es necesario realizar pequeños ajustes con los Ministros, en fin. Ello redundaría en un mejor despacho del proyecto, el cual no debe quedar con cabos sueltos.

El señor COLOMA.- De acuerdo, señor Presidente; es una buena idea.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Ofrezco la palabra.

El señor OMINAMI- Veamos lo relativo al plazo, señor Presidente.

El señor COLOMA.- Señor Presidente, el Senador señor Horvath hizo un planteamiento.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el señor Ministro.

El señor VELASCO (Ministro de Hacienda).- Señor Presidente, debo exponer -quizás ello pueda clarificar los términos de la postura del Ejecutivo respecto de la indicación- que el asunto fue largamente debatido tanto en la Comisión Especial Mixta de Presupuestos como en la Sala de la Cámara de Diputados.



Los parlamentarios de la Alianza por Chile presentaron indicaciones muy parecidas tanto en una como en otra instancia y su contenido, que se repite a través de las diferentes partidas y ministerios, tiende, en lo fundamental, a limitar la capacidad de reasignar los gastos al interior del Presupuesto.



Nos parece muy importante, para una buena ejecución -y para llevarla a cabo, por supuesto, dentro de los techos y límites fijados-, preservar una norma de flexibilidad presupuestaria. Así lo hemos planteado, una y otra vez, tanto en la Comisión Especial Mixta de Presupuestos como en la Cámara Baja. Y, si la memoria no me engaña, el punto también fue discutido en la Sala del Senado con motivo de la tramitación del proyecto de Ley de Presupuestos del año pasado.



Entonces, la posición del Ejecutivo es la de que le parece muy relevante que, en esta Partida, así como en otras respecto de las cuales se van a presentar indicaciones del mismo tenor, se mantengan el texto respectivo y las Glosas como están, de modo de no limitar la facultad pertinente, que permite una oportuna y expedita ejecución.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Honorable señor Escalona.

El señor ESCALONA.- Señor Presidente, en la Comisión Especial Mixta de Presupuestos aplicamos la máxima flexibilidad con el propósito de que los señores Senadores pudiesen hacer uso del derecho a presentar indicaciones, en el entendido de que ese es el lugar donde se deben tratar. Y luego, con esa misma buena voluntad y disposición que tuvo la Presidencia de la Comisión para darles curso y proporcionar las mayores facilidades posibles, también acordamos votar en conjunto aquellas tendientes a incorporar los términos "máximas" y "hasta", con el objeto de hacer más expedito el curso de la discusión.



Entonces, en ambos casos procedimos con ese mismo espíritu para aceptar la formulación de indicaciones hasta que se comenzara a debatir cada partida, pero, a la inversa, la Oposición también aceptó que se votaran de una sola vez todas aquellas que eran exactamente iguales, en cuanto a poner un tope en las diferentes partidas.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Ofrezco la palabra. 



La tiene el Senador señor Coloma.

El señor COLOMA.- Son dos cuestiones distintas, señor Presidente: una dice relación al momento para presentar indicaciones, y la otra, a cómo se votan. En esos términos entendí lo expresado por el Honorable señor Horvath.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Senador señor Longueira.

El señor LONGUEIRA.- Señor Presidente, mi Honorable colega Horvath ha formulado una propuesta que ya hemos conversado entre varios parlamentarios, en el sentido de presentar indicaciones hasta antes de que se comience a votar cada partida.



Y entiendo que el Senador señor Escalona ha planteado que un conjunto de indicaciones formuladas por la Oposición en orden a fijar un límite con la incorporación del vocablo "hasta", respecto de una serie de partidas, se voten todas a la vez.



Nosotros daríamos nuestro acuerdo con relación a ambos criterios, porque nos parecen razonables para la tramitación del proyecto. No existen inconvenientes en cuanto a lo sugerido por el Honorable señor Escalona si también se abre el plazo para las indicaciones. Así tramitamos todo más rápido.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Senador señor Sabag.

El señor SABAG.- No tengo reparos para aceptar las ideas de los Honorables señores Horvath y Longueira. Pero, al mismo tiempo, solicito que la votación que involucra a varias partidas al establecer límites con los términos "máximas" y "hasta" se realice de una sola vez a las 13, es decir, poco antes del término de la sesión. Creo que ello no debiera originar problemas.



Gracias.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Senador señor Novoa.

El señor NOVOA.- Señor Presidente, no tenemos inconvenientes en votar todas esas indicaciones juntas -son alrededor de cien- antes del término de la sesión.



También estamos de acuerdo con que se puedan presentar indicaciones hasta antes de la discusión de cada partida. Son algunos casos pequeños.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Honorable señor Vásquez.

El señor VÁSQUEZ.- Por su intermedio, señor Presidente, cabe consultar a los Senadores señores Novoa y García, quienes han llevado la negociación en representación de la Alianza por Chile, en cuanto a que no se sacaría nada con indicaciones nuevas respecto de una partida, tendientes a fijar los límites definidos por los términos "hasta" o "máximas", si se rechazaran todas a las 13.

El señor NOVOA.- A esa hora se votan todas.

El señor VÁSQUEZ.- Muchas gracias.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Honorable señor Ominami.

El señor OMINAMI.- Señor Presidente, nosotros acordamos, como procedimiento, que se podían presentar indicaciones hasta las 10:30. Esa fue la regla que se estableció.



Entiendo que puede facilitar la discusión el hecho de que sea posible formularlas, pero solicito que esa facultad se ejerza con la mayor moderación, porque, entre otras cosas, plantea un problema bien delicado desde el punto de vista del seguimiento del debate. Ello dice relación tanto a la Mesa como a la Secretaría, que debe organizarlas.



Muchas veces protestamos por la dificultad para atender el curso del tratamiento del proyecto. Si se están presentando indicaciones hasta el momento mismo de iniciarse el análisis de una partida, no existe posibilidad alguna de preparar con antelación lo que va a ser su discusión.



Entonces, llamaría a que dicha facultad se utilizara de manera muy moderada, porque de otra forma vamos a terminar desorganizando más el debate.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Si le parece a la Sala, se votarán antes del término de la sesión todas las indicaciones a que se hizo referencia en forma previa.



Acordado.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- Respecto de la Partida 02, Congreso Nacional, el Honorable señor Navarro ha formulado indicación para suprimir, en el Capítulo 01, Programa 01 (Senado), Subtítulo 29 "Adquisición de activos no financieros", el ítem 07 "Programas Informáticos".



Sobre el particular, para todo el año próximo se contempla una cifra de 60 millones 436 mil pesos.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Si le parece a la Sala, se rechazará.



--Por unanimidad, se rechaza la indicación.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- Seguidamente, el Senador señor Navarro sugiere eliminar, en la Partida 02, Capítulo 02, Programa 01 (Cámara de Diputados), Subtítulo 29 "Adquisición de activos no financieros", el ítem 07 "Programas Informáticos".



En ese caso se trata de 238 millones 618 mil pesos.

El señor SABAG.- Con la misma votación, señor Presidente.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Si no hay objeciones, se rechazará.



--Por unanimidad, se rechaza la indicación.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- El Honorable señor Navarro plantea la supresión, en la Partida 02, Capítulo 03, Programa 01 (Biblioteca del Congreso), Subtítulo 29 "Adquisición de activos no financieros", del ítem 07 "Programas Informáticos”.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Si le parece a la Sala, se rechazará.

El señor SABAG.- Sí, señor Presidente.



--Por unanimidad, se rechaza la indicación.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- En cuanto a la Partida 03, Poder Judicial, el Senador señor Navarro propone suprimir, en el Capítulo 03, Programa 01 (Corporación Administrativa del Poder Judicial), Subtítulo 29 “Adquisición de activos no financieros”, el ítem 07 “Programas Informáticos”.



Corresponde a la indicación número 5.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Si le parece a la Sala, se rechazará.



--Por unanimidad, se rechaza la indicación.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- En seguida, el Senador señor Navarro sugiere eliminar, en la Partida 03, Capítulo 03, Programa 02 (Proyecto Fortalecimiento Institucional), Subtítulo 29 “Adquisición de activos no financieros”, el ítem 07 “Programas Informáticos”.

El señor PROKURICA.- ¿Se puede declarar inadmisible la indicación por absurda?

El señor OMINAMI.- ¿Me permite, señor Presidente?

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra Su Señoría.

El señor OMINAMI.- Señor Presidente, el colega Navarro no se encuentra en el Hemiciclo. Si bien no soy su representante, quisiera dejar establecido lo siguiente.



Presumo que las indicaciones anteriores tienen que ver con la discusión planteada con respecto al llamado “software libre”. Su autor sostiene que es posible acceder a paquetes informáticos gratuitos, por lo que está rechazando sistemáticamente el presupuesto para comprarlos en todas las reparticiones mencionadas. Entiendo que esa es la justificación de lo planteado.



Lamento que el señor Senador no se encuentre presente para argumentar acerca de sus motivos; pero me parece que la que he expuesto es la lógica de sus indicaciones y no una aversión a la informática como pudiera deducirse de la lectura de ellas.

El señor NARANJO.- Pido la palabra.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- La tiene, Su Señoría.

El señor NARANJO.- Señor Presidente, para agilizar el tratamiento del proyecto, sugiero votar de inmediato en contra de todas estas indicaciones, hasta la 31, porque son del mismo tenor y se refieren a distintas partidas.

El señor LARRAÍN.- Lo aceptamos.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Senador señor Novoa.

El señor NOVOA.- Señor Presidente, entiendo que estamos siguiendo el procedimiento de votar primero las indicaciones y que después volveremos a las Partidas.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- No, señor Senador. Estas últimas también se van despachando.

El señor NOVOA.- Pero ya vamos en las indicaciones a la Partida 03, y no hemos votado ni la Partida 01 ni la 02.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- Respecto de la Partida 01, quedó pendiente votar todo...

El señor NOVOA.- Excúseme, señor Secretario. Ello se refiere a indicaciones que afectan a todas las Partidas y que votaremos después. Sin embargo, ahora estamos avanzando sin ocuparnos en la Partida respectiva.



A mí me da lo mismo, pero me parece que el procedimiento más adecuado es el de tratar todas las indicaciones a la Partida 01, pronunciarse sobre ellas, y luego votar esta última.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- Tal vez estoy en un error, pero entendí -y se conversó así en Comités- que se iban a dar por aprobadas las Partidas que no hubieran sido objeto de indicaciones. Rechazadas todas estas...

El señor NOVOA.- No, señor Secretario.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- ¿Estoy equivocado?

El señor NOVOA.- Así es. Porque el procedimiento aplicable es sin perjuicio de la votación separada que pueda pedirse respecto de cada Partida.



Entonces, debemos ordenarnos.



Si vamos a despachar todas las indicaciones, hagámoslo. Pero después tendremos que volver a la Partida 01. Si alguien pide votación separada, esta se deberá llevar a efecto.



No sé si las indicaciones se encuentran ordenadas por Partida.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- Casi en ciento por ciento, señor Senador. Se procedió a ello según iban llegando.



De hecho, la Partida 01 quedó pendiente. De eso no me cabe ninguna duda.



Corresponde ocuparse, entonces, en la Partida 02. Se vuelve atrás.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- En discusión.

El señor ESCALONA.- ¿Me permite, señor Presidente?

El señor NOVOA.- Pido la palabra.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Senador señor Escalona.

El señor ESCALONA.- Señor Presidente, es difícil reglamentar todo de una vez. Pero, en este caso, parece bien claro que las indicaciones desde la número 2 hasta la número 31 son idénticas: se refieren exactamente a lo mismo. Por lo tanto, podríamos tener la flexibilidad de rechazarlas todas con la misma votación. Así sería posible avanzar.



Y luego -naturalmente, tiene razón el Senador señor Novoa- sería necesario pronunciarse Partida por Partida.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Senador señor Novoa.

El señor NOVOA.- Señor Presidente, en la Comisión Especial Mixta observamos que el presupuesto del Congreso se presenta en una forma que de ninguna manera dice relación a las obligaciones de transparencia que nosotros mismos nos hemos impuesto, pues viene sin ninguna glosa, sin ninguna indicación de cómo se efectúan los gastos. Creo que una situación como esta debe ser corregida por nosotros mismos.



Si a las demás reparticiones públicas, a los demás ministerios y al Poder Judicial se les establecen glosas sobre cómo deben emplear sus recursos, cómo deben rendir cuentas, cómo deben justificar sus programas, no me parece razonable que respecto del Congreso Nacional se presente un proyecto de presupuesto así, sin ni una indicación sobre los desembolsos.



Y ello corre para todo, como personal, bienes y servicios de consumo, pues los fondos se gastan al arbitrio de cada una de las Cámaras.



Pienso que lo anterior no corresponde, cuestión que fue planteada por varios parlamentarios.



Asimismo, se observó que ese presupuesto no fue debatido en la Subcomisión, sino que pasó directamente a la Comisión Especial Mixta, como diciéndose: “Mire, aquí no hay nada que discutir”. Tampoco me parece que sea un procedimiento adecuado.



Quiero señalar que a la Biblioteca del Congreso se le están destinando 7 mil millones de pesos, cifra bastante significativa, cuantiosa; y lo menos que podríamos esperar es que en la Comisión o la Subcomisión se hubiera explicado en detalle qué se va a hacer con esos recursos, a qué se van a destinar.



Nosotros hemos subrayado, por ejemplo, la necesidad de que el Congreso cuente con una Oficina de Presupuestos capacitada, técnicamente, para ser contraparte del Ejecutivo. De ello no se menciona nada. A lo mejor, de esos 7 mil millones de pesos podríamos tomar mil millones y disponer de una gran Oficina, con profesionales que realmente puedan discutir de igual a igual las distintas partidas y analizar los estudios, las evaluaciones de impacto.



Entonces, concurrimos con nuestros votos a aprobar este presupuesto -en algunos casos se registró abstención-, pero quisiéramos llamar la atención sobre el procedimiento que nosotros mismos aplicamos para tal efecto.



Debiéramos responder de la culpa levísima y ser mucho más cuidadosos, incluso, en el manejo y determinación de nuestras propias platas, de lo que somos cuando vemos las de los otros Poderes del Estado.



Gracias.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Honorable señor Orpis.
El señor ORPIS.- Señor Presidente, la intervención del Senador señor Novoa me ahorra prácticamente todos los comentarios. 



Solo deseo agregar que el Parlamento no debiera exponerse a este tipo de situaciones. Porque, si les exigimos a los otros Poderes del Estado que cumplan los procedimientos, tenemos que partir haciendo lo propio nosotros mismos.

La señora MATTHEI.- ¿Me permite, señor Presidente?

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra Su Señoría.

La señora MATTHEI.- Señor Presidente, en el Capítulo 02, Cámara de Diputados, de la Partida 02, se indica que se estarían destinando más de 643 millones de pesos por concepto de “Equipos Informáticos” y más de 238 millones de pesos en “Programas Informáticos”.



¿Pero de qué programas estamos hablando? ¿De qué se trata? Si ya los tenemos todos.



¿Se va a implementar algún desarrollo? ¿De qué tipo?



¡En qué se van a gastar esas cantidades si desde hace mucho tiempo contamos con nuestros softwares y las licencias correspondientes!



A mi juicio, señor Presidente, esta materia amerita una discusión bastante de fondo. 



Por lo general, hemos visto que el Ejecutivo adopta un rol muy pasivo respecto de lo que nosotros pedimos y exigimos mediante la Comisión de Régimen Interior.



Muchas veces a través de dicho órgano se otorgan a los funcionarios beneficios que, en mi opinión, debieran ser establecidos por ley. Sin embargo, se conceden sencillamente en virtud de un acuerdo de la referida Comisión. Y eso no corresponde.



Por ejemplo, cuando dimos un mes por año con el objeto de que los trabajadores se acogieran a retiro, en todos los demás servicios públicos tal medida se concretó a través de un proyecto, iniciado en mensaje del Ejecutivo, como corresponde.



Aquí cada Cámara hace lo que quiere cuando se trata de beneficios para el personal. Estos jamás se fijan mediante una normativa legal. Y, a pesar de que la Ley Orgánica Constitucional del Congreso señala que los funcionarios de ambas ramas legislativas deberían ganar lo mismo, ello nunca ha sido así.



Por lo tanto, señor Presidente, creo que este punto amerita una discusión muy de fondo, que lamento que no se haya dado.

El señor LETELIER.- Pido la palabra. 

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- La tiene, Su Señoría.

El señor LETELIER.- Señor Presidente, en el contexto de nuestra propia Partida, quiero plantear un asunto que en algún momento conversé con el Director de Presupuestos a fin de establecer en la ley una norma general que nos afectara a nosotros y a toda la Administración Pública.



Se trata de una materia que conocí junto con el Senador señor Coloma en Ginebra y que da cuenta del debate habido en varios Parlamentos del mundo. Me refiero a cómo el Estado se hace cargo del fenómeno del calentamiento global, del efecto invernadero y, en concreto, del impacto que tiene el Presupuesto de la nación en la generación de emisiones de CO2 (dióxido de carbono).



Nosotros propusimos que en el proyecto -y queremos presentar la indicación correspondiente- se estableciera una metodología para conocer las repercusiones del Presupuesto -partiendo por el nuestro- sobre dichas emisiones.



En varios países existen metodologías que miden y evalúan el consumo de papel, de energía, de combustible, y el uso de los aviones. Se busca, entre otras cosas, determinar cuál es el impacto que provoca la estimación de gastos del Congreso, a fin de establecer después nuestro nivel de compromiso. Ello servirá de ejemplo a otros, en particular a los privados, como una manera de contribuir a la reducción de emisiones.



Lo planteo acá porque es muy difícil exigir al sector privado que haga esfuerzos por limitar las acciones que generen el efecto invernadero si no somos capaces de hacerlo en casa. Quisimos incluir un artículo general en la iniciativa; pero, por desgracia, en el Protocolo que se firmó no se quiso aceptar esta noción más global.



De haber unanimidad, voy a presentar una indicación tendiente a reponer esta idea, con aplicación no solo al Congreso Nacional sino a todas las reparticiones públicas, los municipios y los gobiernos regionales, para que este año incorporemos una metodología y el próximo tengamos un Presupuesto a lo menos neutro en cuanto al impacto de emisiones de partículas de carbono.



Lo propongo para nuestro propio Presupuesto, porque soy un convencido de que el Parlamento sí puede, cambiando sus procedimientos y algunos tipos de gastos, contribuir a, por lo bajo, no aumentar las emisiones de las cuales somos responsables.



He dicho.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).-
Ofrezco la palabra



Ofrezco la palabra.



Cerrado el debate.



En votación la Partida 02, Congreso Nacional.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- ¿Algún señor Senador no ha emitido su voto?

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Terminada la votación.



--Se aprueba la Partida 02 (16 votos a favor y 11 abstenciones).


Votaron por la afirmativa la señora Alvear y los señores Ávila, Escalona, Frei, García, Gazmuri, Girardi, Letelier, Muñoz Aburto, Muñoz Barra, Naranjo, Núñez, Ominami, Ruiz-Esquide, Sabag y Vásquez.



Se abstuvieron los señores Allamand, Arancibia, Chadwick, Coloma, Espina, Kuschel, Longueira, Novoa, Orpis, Pérez Varela y Prokurica.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el señor Secretario.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- En seguida, corresponde tratar la Partida 03, Poder Judicial.



Con relación a ella, les recuerdo a Sus Señorías que fueron rechazadas las indicaciones del Senador señor Navarro tendientes a suprimir lo relativo a programas informáticos.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- En discusión la Partida.



Ofrezco la palabra.



Ofrezco la palabra.



Cerrado el debate.

El señor SABAG.- “Si le parece”, señor Presidente.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Si le parece a la Sala, se dará por aprobada.



--Por unanimidad, se aprueba la Partida 03.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- A continuación, corresponde analizar la Partida 04, Contraloría General de la República.



En ella, el Senador señor Navarro propone suprimir el Ítem “Programas Informáticos”, mediante una indicación del mismo tenor de aquellas que Sus Señorías ya rechazaron.



No hay ninguna otra indicación.

El señor SABAG.- “Si le parece”, señor Presidente.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- En discusión la Partida.



Ofrezco la palabra.



Ofrezco la palabra.



Cerrado el debate. 



Si le parece a la Sala, se dará por aprobada.



--Por unanimidad, se aprueba la Partida 04.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el señor Secretario.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- Corresponde tratar la Partida 05, Ministerio del Interior.

El señor NOVOA.- Señor Presidente, respecto de esta Partida, el Senador señor Coloma redactó una indicación. No sé si la hizo llegar a la Mesa.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- Hay una nota que envió el Honorable señor Orpis, donde solicita votación separada de varias materias en esta Partida.

El señor GARCÍA.- ¿Me permite, señor Presidente? 

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra Su Señoría.

El señor GARCÍA.- Señor Presidente, hemos presentado varias indicaciones a la Partida 05, Ministerio del Interior, las cuales se irán votando en la medida en que corresponda hacerlo. Pero, además, quiero pedir votación separada para el Capítulo 05 (Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo), Programa 03 (Programas de Desarrollo Local), Subtítulo 33, Ítem 03, Asignación 006, Municipalidades (Programa de Mejoramiento de Barrios).



También pido votar separadamente, en la Partida 05, el Capítulo 05, Programa 02 (Fortalecimiento de la Gestión Subnacional), Glosa 05. 

El señor HOFFMANN (Secretario General).- Con relación a la Partida 05, hay varias indicaciones de los Senadores señores García y Novoa en las que proponen lo que la Sala ya debatió hace algunos minutos: cambiar las frases “Horas extraordinarias año” por “Horas máximas extraordinarias año”; “Convenios con personas naturales - Miles de $” por “Convenios con personas naturales - Hasta miles de $”, etcétera.



Se acordó votarlas al término de la sesión.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- A las 13:30.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- Seguidamente, el Honorable señor Navarro formuló indicaciones para suprimir el Ítem 07, Programas Informáticos, del Capítulo referido a la Secretaría y Administración General, las que son del mismo tenor de aquellas que Sus Señorías ya rechazaron.

El señor NOVOA.- Pido la palabra.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Puede usar de ella, Su Señoría.

El señor NOVOA.- Señor Presidente, las indicaciones a esta Partida son del Senador señor Navarro o del Honorable señor García y de quien habla. ¿Están todas rechazadas?

El señor HOFFMANN (Secretario General).- No. Solo algunas del Senador señor Navarro.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Las demás se van a votar a la una y media.

El señor NOVOA.- Entonces, veamos las otras.

El señor OMINAMI.- Señor Presidente, las indicaciones tendientes a suprimir el Ítem Programas Informáticos en esta Partida y en otras son iguales. Por tanto, conforme a las votaciones anteriores, debiéramos darlas todas por rechazadas.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Si le parece a la Sala, se rechazarán.



--Así se acuerda.

El señor LETELIER.- Las demás versan sobre horas máximas y límite de gastos.


El señor VÁSQUEZ.- Claro, son distintas.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tenemos que ir por orden para no provocar confusión.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- Señores Senadores, voy a examinar página por página. Sé que resulta un poco más lento, pero es la única manera de ordenar el procedimiento.

El señor VÁSQUEZ.- Desde la 32 en adelante, las indicaciones corresponden a limitación de gastos y horas máximas.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- En efecto, las restantes indicaciones que inciden en esta Partida son las formuladas por los Senadores señores Novoa y García con respecto a horas extraordinarias y límite de gastos. 



También hay peticiones de votación separada.

La señora MATTHEI.- Pido la palabra.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- La tiene, Su Señoría.

La señora MATTHEI.- Señor Presidente, todas las indicaciones presentadas por el Senador señor Navarro recaen en el Subtítulo ADQUISICIÓN DE ACTIVOS NO FINANCIEROS, básicamente, en el Ítem 07, Programas Informáticos.



La verdad es que, como estoy pareada, no puedo votar. De lo contrario, probablemente me habría pronunciado en contra. Sin embargo, creo que aquí hay un problema de fondo. 



Al parecer, el Ejecutivo no habría dado cumplimiento a un compromiso contraído en orden a realizar un estudio técnico tendiente a establecer si nos conviene o no adoptar plataformas de software libre y, en caso afirmativo, en qué circunstancias.



Eso es algo que debemos hacer como país. Resulta necesario analizar, por ejemplo, si podemos aceptar el Office Linux en vez del Office Microsoft. Tales estudios se tienen que realizar para conocer las ventajas, desventajas, costos, beneficios, en fin, de ambos sistemas.



No siento aversión alguna por Microsoft. ¡En absoluto! No me cuento entre quienes postulan arrasar con tal compañía. Pero, sí, creo que es menester abordar el asunto con total racionalidad.



Aquí se trata de recursos fiscales; de un asunto que se discute no solo en Chile, sino en todo el mundo, y de tener una visión país en la materia. En este sentido, el Estado posee un liderazgo que debe ejercer. 



Por lo tanto, señor Presidente, más allá de las indicaciones referidas -fueron rechazadas porque, en realidad, constituía una decisión muy extrema eliminar los ítems pertinentes-, pido que el Ejecutivo explique por qué no se han llevado a cabo dichos estudios o, si se efectuaron, cuáles son los resultados. Y, sobre todo, solicito un compromiso formal de que el punto se abordará con la seriedad que requiere.



Esta es una cuestión de fondo y nosotros, como Congreso, tenemos que examinarla como corresponde.

El señor ARENAS (Director de Presupuestos).- ¿Me permite, señor Presidente?

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el señor Director de Presupuestos.

El señor ARENAS (Director de Presupuestos).- Señor Presidente, por su intermedio, quiero manifestar que, tal como señaló la Senadora señora Matthei, en el debate del proyecto de Ley de Presupuestos de 2007 no solo existió un Protocolo de Acuerdo, sino que en la Glosa 02 de la Partida 22, Ministerio Secretaría General de la Presidencia, Capítulo 01, Programa 03, Ítem Programa de Fortalecimiento de la Estrategia Digital de Chile, quedó establecido explícitamente lo siguiente:



“Con cargo a estos recursos se realizará un estudio técnico que establezca un conjunto de recomendaciones relacionadas con el uso de plataformas de código abierto en el desarrollo y soporte de sistemas informáticos en las entidades de Gobierno.”.



Al respecto, la Secretaría General de la Presidencia nos ha comunicado que ese estudio se halla en pleno desarrollo. Y nosotros nos comprometimos a hacerlo llegar a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos una vez terminado.



Esa fue la información que entregamos allí en su momento y ahora la damos a conocer aquí, en la Sala.



Gracias, señor Presidente.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Honorable señor Sabag.

El señor SABAG.- Señor Presidente, en la Cámara de Diputados se redujo a mil pesos el aporte para la Corporación de Desarrollo de Arica y Parinacota, que había sido aprobado por unanimidad primero en la Subcomisión y luego en la Comisión Especial Mixta.



Entonces, deseo solicitar al Ejecutivo que presente una indicación para restituir la Partida original, ascendente a 232 millones 162 mil pesos.



Cuando discutimos está asignación en la Comisión Especial Mixta de Presupuestos, hubo acuerdo unánime para apoyarla. Y considero sumamente necesario y conveniente que la Corporación de Desarrollo de Arica y Parinacota cuente con estos recursos, pues está desarrollando una labor muy importante en toda esa zona.



Por lo tanto, solicito concretamente al Ejecutivo que restituya este incremento mediante indicación, ojalá ahora mismo.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Senador señor Orpis.

El señor ORPIS.- Señor Presidente, solicito que se recabe el acuerdo de la Sala para respaldar la petición del Honorable señor Sabag.



Y quiero agregar tres o cuatro argumentos.



Si hay algo que cuesta en las Regiones -en particular, a raíz del centralismo- es la articulación de distintos entes tanto del sector público como del privado. Y cuando contamos con corporaciones de esta naturaleza, podemos ver que la de Arica y Parinacota -que, entre paréntesis, se creó durante el Gobierno de quien ahora preside la sesión; después, el Presidente Lagos le otorgó personalidad jurídica- hoy día está integrada por todos los sectores gremiales públicos y privados.



Por lo tanto, como un elemento articulador, creo indispensable que el Gobierno reponga mediante indicación esta asignación acordada por la unanimidad de los miembros de la Comisión Especial Mixta. 



Estimo que, por mala información, la Cámara Baja la rechazó. Porque lo que está operando es una comisión investigadora constituida sobre la base de observaciones de la Contraloría General de la República, cuyo informe tengo en mis manos. Sin embargo, dicha comisión recién está comenzando su labor. 



A mi parecer, aquí hay dos caminos paralelos completamente distintos. Por eso, destruir una institución que relaciona lo público con lo privado -en su directorio participan el intendente, el gobernador, los grandes y los pequeños empresarios, las juntas de vecinos- es un error.



El Ministerio de Economía ha hecho un gran esfuerzo por articular a los diferentes sectores mediante las agencias de desarrollo. En la práctica, carece de sentido dejar sin funcionar la de Arica y Parinacota.



Por eso, solicito que se recabe el acuerdo de la Sala para los efectos de reponer el contenido de esta indicación. Entiendo que, según ha quedado demostrado en la Sala, cuenta además con gran apoyo transversal.



He dicho.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Honorable señor Vásquez.

El señor VÁSQUEZ.- Señor Presidente, la bancada Radical Socialdemócrata se suma a la petición.



Los antecedentes están expuestos.



Solo quiero informar que estamos de acuerdo con la solicitud del Senador señor Sabag.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Senador señor Ominami.

El señor OMINAMI.- Señor Presidente, considero trascendente que se entregue toda la información disponible a la Sala.



Hasta donde entiendo, esta indicación se perdió en la Comisión Especial Mixta. Con posterioridad, se repuso durante el debate en la Cámara de Diputados, pero se rechazó por amplísima y transversal mayoría, bajo el argumento -fundado, creo yo- de las irregularidades cometidas en esa institución.



Entonces, considero bien importante tener todos los antecedentes sobre la mesa. Si hay una investigación judicial; si existen sospechas de que los recursos no fueron utilizados en forma correcta, y si la Cámara de Diputados por amplísima mayoría rechazó la indicación que repuso el Gobierno, con franqueza debo decir que tengo serias dudas de que corresponda aprobarla en el Senado.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- En todo caso, se necesita el patrocinio del Ejecutivo para reponer la asignación.



Tiene la palabra el Honorable señor Orpis.

El señor ORPIS.- Señor Presidente, tengo el informe de la Dirección de Presupuestos. Y señala en el punto central y más significativo: “El diagnóstico que dio origen a la Corporación sigue plenamente vigente al constatarse que efectivamente las provincias de Arica y Parinacota son áreas fronterizas deprimidas desde el punto de vista económico y social.”.



Más adelante, también leeré la conclusión de la Contraloría.



Señor Presidente, es necesario poner todos los antecedentes sobre el tapete. La comisión investigadora de la Cámara Baja recién inicia su labor. Ni siquiera ha citado a los  objetados para que hagan sus descargos.



Por tal motivo, no me parece adecuado que hoy estemos quitando recursos a una corporación sin que haya tenido oportunidad de defenderse.



Estimo que se trata de caminos paralelos radicalmente distintos.



Para complementar mi argumento, tengo en mis manos el informe de la Contraloría General de la República. ¿Qué dice en la parte pertinente? Lo siguiente: Se le da un plazo para que “explique las razones que han originado los aspectos observados, y disponga, en el marco de las disposiciones legales y reglamentarias vigentes, las medidas  tendientes a solucionar dichas observaciones,...”.



No hay juicio alguno incoado en los tribunales de justicia. Es decir, se están negando recursos a una institución respecto de la cual no se han enviado los antecedentes del caso a la instancia judicial. Se constituyó una comisión investigadora en la Cámara de Diputados, la que ni siquiera ha citado todavía a los objetados.



Entonces, señor Presidente, no considero pertinente rechazar lo propuesto, porque con el mismo argumento tendríamos que eliminar la entrega de recursos a diversas instituciones y servicios públicos sobre los cuales se han formado comisiones investigadoras en el Parlamento.



Creo que corren por caminos paralelos. Se trata de algo más de 200 millones de pesos -la nada misma- para gastos operacionales. Su rechazo dejaría sin funcionamiento a una entidad integrada por representantes de diversos sectores.



Voy a leer el listado, señor Presidente. Lo tengo acá. Y disculpe la Sala que me tome el tiempo necesario para ello.



La Corporación está compuesta por los Presidentes de la Asociación Minera de Arica; el de la Cámara de Turismo Andina Aymara de Parinacota; el de la Asociación Gremial de Agricultores de Arica; el de la Cámara Chilena de la Construcción, sede Arica; el de la Unión Comunal de Juntas de Vecinos de Arica; un representante de la Asociación Gremial de Pequeños Mineros de Arica y otro de los colegios profesionales; el Vicepresidente de la Unión Comunal de Juntas de Vecinos de Putre;…

El señor ÁVILA.- ¡Suficiente...!

El señor ORPIS.-…los Presidentes de la Asociación de Pequeños y Medianos Agricultores de Arica y Parinacota; el de la Central Unitaria de Trabajadores de Arica; el de la Federación de la Pequeña Empresa, Mediana y Micro Empresas de Arica (FEMIPYME); el de la Cámara de Comercio Detallista de Arica,…

El señor ÁVILA.- ¡Ya está bueno, Senador...!

El señor ORPIS.-…y el de la Asociación de Industriales de Arica.



Esos son quienes la integran.



¡Cómo vamos a dejar sin recursos a quienes están articulando una Región que recién se inicia!

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Como ya indiqué, se requiere el patrocinio del Gobierno para reponer la norma.



Tiene la palabra el Senador señor Letelier.

El señor LETELIER.- Señor Presidente, tenemos una nueva Región que surgió de una reflexión de todo el país.



Cuando se creó CORDAP no la había. Sin duda, la existencia de la Corporación ayudó a generar una interacción que ha logrado cumplir en parte su objetivo.



No me referiré a si dicho organismo funciona muy bien o tiene dificultades. Para eso están los tribunales de justicia.



La interrogante que me asalta es si deben hallarse estipuladas en la ley corporaciones público-privadas a las que los gobiernos regionales transfieran recursos. ¿Debe haber una en todas las Regiones?

El señor ORPIS.- Está establecida por ley.

El señor LETELIER.- Sí, pero antes de la creación de la nueva Región.



Lo anterior debe dar pie para reflexionar sobre la autonomía de cada gobierno regional.



Según entiendo, señor Presidente, no se le redujo el presupuesto al Capítulo del gobierno regional, sino solo al de la CORDAP. Y en términos formales, aquel posee igual la facultad legal para hacer convenios y transferencias. Una cosa es que se encuentre obligado a hacerlos por ley, y otra que el CORE de esa Región  lo resuelva así.



Por tanto, quiero tratar de quitar dramatismo a esta situación, ya que, si el gobierno regional cuenta con la unanimidad o la mayoría de los votos del CORE, puede transferir de todas maneras esos recursos.



Yo creo que se trata de algo substancial, porque imagino que esa Corporación está muy validada en la Región, según lo que expresó el Honorable colega Orpis. Por ende, si el gobierno regional así lo desea, ese organismo igual va a poder contar con esos dineros.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Senador señor Flores.

El señor FLORES.- Señor Presidente, suscribo cada palabra del Honorable señor Orpis.



Vi nacer la CORDAP. Ella ha hecho bien a la ciudad, independiente de cualquier otra consideración.



La controversia surgió a raíz de un conflicto legal por injurias entre el Presidente de la Corporación y el desaforado Diputado Paredes. Eso está activando todo lo que se halla detrás.



Por lo mismo, quiero ponerlos en antecedente. Por consiguiente, no nos encontramos ante una situación limpia. Y estimo que los compañeros socialistas deben considerar eso.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Como se requiere el pronunciamiento del Ejecutivo, vamos a dejar pendiente la materia hasta que el Gobierno presente una indicación en el curso del debate.

El señor ÁVILA.- ¡No se oye, padre!

El señor ORPIS.- Señor Presidente, ¿por qué no adoptamos acuerdo por mayoría para reflejar ese propósito y que el Ejecutivo tenga mayor ánimo para formular la indicación?



Sometamos a votación el asunto, a fin de dar cuenta de la amplia mayoría existente para respaldar al Gobierno en su presentación.



Creo que sería un procedimiento lógico.

El señor BIANCHI.- ¡Perfecto!

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- No se puede votar porque tiene que haber una indicación.



Por tanto, demos tiempo al Ejecutivo para formularla.

El señor ORPIS.- Adoptemos esa resolución, señor Presidente, básicamente para …

El señor BIANCHI.- Sí, votemos.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- No hay acuerdo en la Sala.



Esperaremos la reacción del Gobierno.

El señor VELASCO (Ministro de Hacienda).- Señor Presidente, nosotros conversaremos entre nosotros acerca de si patrocinaremos o no una indicación.



Por ello, para no perder tiempo, sugerimos seguir con el debate.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el señor Secretario.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- En la Partida del Ministerio del Interior, Capítulo 05, Programa 01, Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo, el Senador señor Orpis ha pedido votación separada de la Glosa 22, Provisión de Fondo de Innovación para la Competitividad.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Senador señor Orpis.

El señor ORPIS.- Señor Presidente, este asunto se encuentra estrechamente vinculado con el Ministerio de Economía, y en lo básico apunta a la participación que se da a las zonas mineras con cargo a los recursos del impuesto específico. En ellas se considera del todo insatisfactorio el porcentaje que se les otorga.



En las zonas en que se originan los recursos es en donde se pretende sustituir algunas actividades productivas. Hoy, el Fondo de Innovación para la Competitividad está entregando alrededor de 80 mil millones de pesos, es decir, aproximadamente 150 millones de dólares. Y, en términos reales, se les estaría dando a las zonas mineras alrededor de 15 por ciento del total de lo que se distribuye y  no de lo que se recauda. Y esto lo consideramos absolutamente insuficiente.



En tal sentido, votaremos en contra tanto de lo que se distribuye a través de la Subsecretaría de Desarrollo Regional como de lo consignado en la Partida del Ministerio de Economía, en la cual se establece el Fondo.



Creemos que las zonas mineras deben tener otro trato respecto de este impuesto específico.



Y me atrevería a adelantar otro argumento: nunca se ha conseguido entender que, a través del Fondo proveniente del impuesto específico, las zonas mineras puedan alcanzar un trato con el Ejecutivo, según lo logró la Duodécima Región con el FONDEMA respecto del petróleo. No se ha podido hacer comprender la necesidad de destinar recursos para la innovación y que en paralelo se negocie un trato razonable con las zonas mineras.



¿Qué ocurre con ellas? Reciben prácticamente 15 por ciento de lo que se distribuye. Y aseguraría que eso corresponde a  alrededor de 7 a 8 por ciento de lo recaudado. Pero lo grave en cuanto a este impuesto radica en que nunca se ha dicho con claridad a cuánto asciende efectivamente la recaudación. Y eso se consigna en un informe de la Comisión de Economía.



Reitero que en términos reales, del total de lo que se tributa, las zonas mineras, donde se originan los recursos, reciben 7 a 8 por ciento, lo que no parece razonable.



Creo que lo relativo a la innovación se va a despejar el día en que el Ejecutivo llegue a un trato con las zonas mineras acerca de la distribución del Fondo.



He dicho.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Senador señor Prokurica.

El señor PROKURICA.- Señor Presidente, en la disposición en debate nosotros creemos que hay un engaño y una burla hacia las Regiones mineras.



Yo voté a favor del royalty. Y el compromiso del Gobierno de la época fue que los recursos en su gran mayoría iban a ser destinados a aquellas.



Establecer hoy 15 por ciento es, en primer lugar, un engaño. Porque aquí se firmó un pacto, incluso con los parlamentarios de la Concertación, que implicaba un porcentaje mucho mayor.



Sin embargo, seguimos impulsando normas que no gustan a nadie, en cuanto a que se están destinando recursos para la innovación tecnológica, y ellos nada tienen que ver con el royalty. Creo que ambas cosas deben separarse de modo definitivo. 



La innovación tecnológica es necesaria, pero el royalty constituye un recurso absolutamente distinto. En mi opinión, aquella hay que financiarla con recursos incluidos en la Ley de Presupuestos, pero no necesariamente con los del royalty.



Cuando votamos a favor del mencionado proyecto de ley, el compromiso del Gobierno fue muy distinto. Por lo tanto, hoy no podemos aceptar que las Regiones mineras, a las que se les prometió en su oportunidad que los recursos serían para ellas, se les destine solo 15 por ciento de lo recaudado.



Por eso está en lo cierto el Honorable señor Orpis.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Senador señor Novoa.

El señor NOVOA.- Señor Presidente, deseo hacer una consulta al señor Secretario.



En la Glosa aparecen marcados ciertos párrafos. Entiendo que son los que agregó la Cámara de Diputados, ¿no es cierto?

El señor HOFFMANN (Secretario General).- Señor Senador, tengo la impresión de que se trata de los acuerdos de la Comisión Mixta, y que lo subrayado correspondería a lo modificado por la Cámara Baja. En todo caso, preguntaré al Secretario de la Comisión.

El señor NOVOA.-A mi juicio, es muy importante dilucidarlo, pues el informe de la Comisión Mixta ya fue visto por la otra rama legislativa, por lo cual no correspondería citarlo  en esta parte.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el señor Ministro.

El señor VELASCO (Ministro de Hacienda).- Señor Presidente, el punto en análisis se ha discutido en la Sala en ocasiones anteriores. No sé si vale la pena extenderse, pero quiero efectuar al menos dos observaciones.



En primer lugar, lo consignado como gasto para el Fondo de Innovación para la Competitividad guarda relación con lo que se da por concepto del impuesto específico. Ocurre que ello no es lo que parece a primera vista, por diversas razones. Una de ellas es que, como recordarán los Senadores que participaron en la votación, hay un período de transición durante el cual lo que pagan las empresas por concepto de impuesto específico lo deducen de otros de sus gravámenes. En consecuencia, no están pagando en neto lo mismo que en bruto. 



Tampoco ha de perderse de vista que algunos de los principales afectos a este impuesto específico son las empresas del Estado. Por consiguiente, esto no constituye recaudación neta para el Gobierno. Porque, obviamente, si él no se hubiese pagado, el dinero llegaría igual a las arcas fiscales por la vía de los dividendos de las empresas mineras estatales.



Por lo tanto, hecho bien el cálculo -alguna vez discutimos lo referente a los datos en la Sala, y ciertamente estamos disponibles para realizar ese debate de nuevo, el que ya hemos tenido además en la Comisión respectiva-, los montos obtenidos son del orden de lo estipulado en el Presupuesto.



En segundo término, en el Senado se encuentra un proyecto de ley radicado en la Comisión que preside el Senador señor Vásquez, precisamente para dar forma institucional definitiva a este mecanismo. Y el Ejecutivo, por cierto, está interesado en que tal proceso avance. 



Presentamos una indicación sustitutiva, hemos trabajado con los parlamentarios, y volvemos a manifestar nuestro deseo de que ojalá lleguemos a acuerdo y concretemos una ley. En ausencia de ese mecanismo, estamos procediendo por la vía del Presupuesto, como corresponde a la ley. Hacemos precisa y exactamente lo que se realizó el año pasado y lo que está contenido en el protocolo al que aludía el Senador señor Prokurica. Es decir, hay un porcentaje para las Regiones y, dentro de él, una parte para las mineras.



Por último, debe distinguirse  entre la ejecución en las Regiones en general y en las mineras, y los porcentajes asignados. Muchas veces buena parte de estos recursos -me atrevería a decir que la inmensa mayoría- se ejecuta en Regiones, a pesar de que la entidad que inicialmente recibe los recursos, vía CONICYT o CORFO, no tenga su domicilio en alguna de ellas. Porque, por ejemplo, en el caso de proyectos de innovación en la minería del cobre o en la industria de la madera, muchas veces la institución a cargo puede tener su sede en Santiago, pero el proyecto se ejecuta en el norte, en el sur, a nivel regional. 



Resulta importante considerar eso a la hora de medir de manera adecuada qué porcentaje de la recaudación, que se está usando íntegramente para innovación -según el compromiso-, va efectivamente a Regiones.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Senador señor Núñez.

El señor NÚÑEZ.- Señor Presidente, corroboro lo dicho en el sentido de que hay cierto incumplimiento respecto a los acuerdos a que arribáramos con el Gobierno anterior en cuanto a cómo se iban a utilizar los recursos del mal llamado royalty.



Debemos tener presente en el Senado que aquí se rechazó el royalty. Lo que en definitiva se aprobó fue un impuesto específico a la gran minería.

El señor ÁVILA.- Así es.

El señor NÚÑEZ.- Y él, por cierto, se recauda de manera central. Si hubiésemos aprobado el royalty, cada uno de nosotros conocería exactamente lo que ha aportado cada una de las Regiones. Hoy no lo sabemos. Y, por lo tanto, aquí tenemos un mal de origen. Porque podríamos haber sabido perfectamente lo que aporta cada una


de las empresas afectas al royalty. Sin embargo, nadie ignora que, dado el alto precio que ha experimentado el cobre en el mercado internacional, debiéramos contar con muchos más recursos que los que se han distribuido por concepto de royalty.





En la actualidad, las Regiones mineras reciben bastante menos que lo que se comprometió. Y, aun cuando se plantee que muchos de los gastos que realiza el Gobierno son para las Regiones -por cierto, conforme a lo señalado en el compromiso adquirido con el Ministro de Hacienda anterior- el mecanismo sencillamente no ha funcionado. Y eso es grave porque hay un problema de credibilidad.



Hasta el momento no ha surgido un proyecto que pueda concitar un entendimiento por parte de todos los sectores con respecto al llamado “Fondo de Innovación para la Competitividad”. Creo que todos transversalmente estamos haciendo un esfuerzo para sacar una buena iniciativa. Pero hasta ahora es solo un proyecto; no obliga absolutamente a nada.



Espero que el Gobierno pueda acelerar su elaboración. Por lo menos, la disposición de estas bancadas -como lo sabe el Ministro de Economía- es positiva en el sentido de avanzar en forma rápida para los efectos de conocer de manera exacta los alcances que, en definitiva, tendrá el proyecto que crea el Fondo de Innovación para la Competitividad.



Pero, en lo grueso, aquí hay un incumplimiento con las Regiones mineras. Y esto debe quedar claramente establecido.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Honorable señor Gazmuri.

El señor GAZMURI.- Señor Presidente, el acuerdo alcanzado con el ex Ministro de Hacienda señor Eyzaguirre dice relación no al total de dicho Fondo, sino al 25 por ciento de él. Se podrá discutir si eso es mucho o es poco. Pero ese es el acuerdo existente.



Ello no se ha podido transformar en ley. La verdad es que hemos sostenido una larga discusión sobre la materia y ha costado bastante construir un acuerdo. Y considero indispensable avanzar para que eso se traduzca en una normativa. 



En dicho acuerdo se abordan varios temas. Uno de ellos es cómo lograr una distribución en la que las Regiones mineras tengan la primera prioridad, pero que también se considere a las no mineras. No puede ir todo el Fondo solo a las primeras -y este es un punto importante-, porque finalmente el cobre le pertenece a todos los chilenos y chilenas. 



Por eso, me parece indispensable llegar a un acuerdo en lo concerniente a la distribución regional. 



Además, estimo necesario mejorar sustantivamente el proyecto en materia de institucionalidad, en todo lo relacionado con el desarrollo, la ciencia, la tecnología y programas de innovación, donde, en opinión de muchos, la propuesta formulada por el Gobierno es todavía insuficiente. 



Tengo la impresión de que en la Comisión que preside el Senador señor Vásquez podemos llegar de manera rápida a un acuerdo sobre ese conjunto de cuestiones. Y ahí, evidentemente, habrá que partir del compromiso asumido con el Gobierno del Presidente Lagos en lo relativo a la distribución de recursos a las Regiones, incluidas las mineras. Incluso, me parece que ese piso podría ser mejorado en favor de las Regiones.



En el intertanto, votar en contra de la Glosa en debate significaría, en la práctica, que los fondos asignados a las Regiones dejarían de ser destinados a ellas. Entonces, al margen de que nos parezcan suficientes o insuficientes, creo que yo, por lo menos, si la rechazo, cometería un atentado hacia mi Región -la del Maule-, pues impediría que durante el año 2008 ella cuente con 2 millones de dólares para programas de investigación y desarrollo.



No es mucho. En lo personal, aspiro a más. 



Sin embargo, allá funcionan dos universidades, que son sólidas, fuertes. La Universidad de Talca, por ejemplo, tiene cinco institutos tecnológicos y muchos de estos están haciendo investigación aplicada con la industria de la manzana y otros productos. 



Como dije, no es suficiente. Concuerdo con eso. Pero si rechazamos la Glosa, los fondos bajarán a cero y quedarán a disposición del Gobierno central, el cual hará con ellos lo que quiera.



En consecuencia, por el bien de las Regiones, solicito aprobarla en el entendido de que no se cumple completamente el compromiso adquirido con el Gobierno anterior.



No dejemos a nuestras Regiones durante el 2008 sin recursos que puedan ellas mismas resolver destinar a programas de innovación, de desarrollo u otros, que aumenten su capacidad de competitividad.



Por lo anterior, invito a los Senadores que representan tanto a las Regiones mineras como a las no mineras a votar favor de la Glosa. Sin duda -y esto hay que decirlo-, las primeras reciben más. En efecto, la Región de Atacama no recibe 2 millones de dólares, sino más de 3 millones de dólares para desarrollar proyectos tecnológicos. 



Me parece que desechar tales recursos sería completamente absurdo.



Por eso, llamo a aprobarla.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Honorable señor Escalona.

El señor ESCALONA.- Señor Presidente, utilizaré los cinco minutos que me permite el Reglamento para referirme también a este tema, aunque tal vez no en forma directa, porque “las cosas por sabidas se callan y por calladas se olvidan”. Eso me lo enseñó un gran político chileno que se llamaba Clodomiro Almeyda.



Considero que el problema de la distribución de recursos por Región debería mirarse de manera integral. La Región que represento ha tenido un crecimiento explosivo en el área de la acuicultura, en particular en la exportación de salmones. En el 2006 exportó 2 mil 500 millones de dólares, y este año sobrepasará esa cantidad. Sin embargo, no recibe ningún tipo de reingreso específico por dicha producción. 



Además, las patentes que pagan las empresas salmoneras son muy bajas. Su valor es menor al que debe pagar una señora dueña de un quiosco de diarios para tal efecto.



Estoy de acuerdo con lo que se plantea respecto a las Regiones mineras. Sin embargo, en las demás también hay recursos muy valiosos y no se aplica ningún tipo de impuesto específico. De modo que esta discusión hay que hacerla mirando al país en su conjunto.



En su oportunidad, me correspondió representar a la provincia de Arauco, la cual, a pesar de ser la más pobre del país, es una de las más grandes exportadoras de celulosa. Es muy valiosa en cuanto a su riqueza forestal, pero no recibe ningún tipo de impuesto específico de retribución.



En consecuencia, esa es una discusión que debe realizarse.



En el caso de la Décima Región de Los Lagos, la producción de salmones genera principalmente una serie de externalidades positivas. Y lo subrayo: principalmente positivas. Sin embargo, presenta también desgaste en su infraestructura de caminos, daño vial, deterioro en la calidad de las aguas. Es decir, hay además en ella un conjunto de situaciones negativas que no son absorbidas por ningún tipo de presupuesto. Y esos problemas deben ser enfrentados con los recursos normales de la Región. 



Lo lógico sería que hubiese algún tipo de patente de uso territorial. A eso se le ha llamado el “royalty del salmón”. Pero no es exactamente un royalty lo que se requiere, sino cierta patente que se haga cargo de las externalidades negativas que genera esa producción. Dicha actividad le significó al país el año pasado 2 mil 500 millones de dólares en exportaciones.



Por lo tanto, yo siento -por eso comencé señalando en mi intervención que “las cosas por sabidas se callan y por calladas se olvidan”- que no sólo las Regiones mineras hacen un aporte muy importante a Chile, sino que también las restantes contribuyen de modo significativo, lo cual  debería ser mirado de manera multilateral, a fin de tener una respuesta integral. Ello, para que no se produzcan, aunque de manera involuntaria, nuevos desequilibrios en lo referente al desarrollo territorial del país.



He dicho.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Honorable señor Vásquez. Después se procederá a la votación.

El señor VÁSQUEZ.- Señor Presidente, yo no deseaba intervenir en el debate precisamente por presidir la Comisión que se halla estudiando el tema. Pero, por desgracia, se produjo lo que me temía: se ha comenzado a discutir cuáles son los aportes de cada Región, qué se logra y qué no se logra; qué se obtiene y qué no se obtiene; qué se reparte y qué no se reparte.



Me parece que, frente a ello, se debe mirar el país en su integridad. 



En tal sentido, es necesario recordar que este no es un royalty; que técnicamente es un impuesto a la renta; que, siendo así, no debería tener, a menos que lo señale específicamente la ley, un destino regional. Pero la normativa no lo dispone así.



Por consiguiente, los recursos de que se trata deben ser distribuidos a través de la Ley de Presupuestos. Si no consideramos la Glosa de ese modo -y en esto me sumo a lo manifestado por los Senadores señores Núñez y Gazmuri-, dichos fondos irán, naturalmente, al Gobierno central para que este realice una distribución que, yo por lo menos, no estoy dispuesto a aceptar, porque en mi Región existen dos o tres universidades que tienen posibilidades de desarrollar ciencia, tecnología e investigación aplicada.



En consecuencia, votar en contra significa permitir que los recursos sean manejados centralmente por la CORFO y la CONICYT, lo que me parece gravísimo porque ni siquiera estaríamos dando cierta autonomía a los Gobiernos regionales para convenir la forma como las universidades regionales puedan desarrollarse. 



Esto es ir en contra de la innovación, de la investigación y de la ciencia aplicada. 



Pido, señor Presidente, que no descendamos a este terreno. Si no, vamos a entrar en el juego de Regiones mineras contra Regiones no mineras, que será de suma cero.



Por lo tanto, voy a votar favorablemente la Glosa, pues creo que lo contrario es llevarnos a una situación que resulta imposible. 

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el señor Ministro. 

El señor VELASCO (Ministro de Hacienda).- Señor Presidente, quiero hacer una clarificación. 



Entendemos que se está proponiendo votar la Glosa. Entonces, resulta muy relevante saber cuáles serían las implicancias de que ella no esté en la Ley de Presupuestos. 



Nuestra comprensión del asunto es la siguiente.



Es precisamente la Glosa la que destina los recursos pertinentes a las Regiones y clarifica el mecanismo mediante el cual se les asignan. 



Por consiguiente, en ausencia de ella, tales recursos quedan en provisión, disponibles para la Subsecretaría de Desarrollo Regional, pero desaparecen la obligación y el mecanismo para su destinación a Regiones. 



Si lo que se busca es garantizar la asignación a las Regiones, nuestra comprensión es que eliminar la Glosa sería contraproducente y apuntaría en la dirección opuesta a lo que hemos escuchado a algunos señores Senadores. 

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- En votación. 

El señor LONGUEIRA.- Va a quedar en Santiago la plata si votamos a favor. Así lo entiendo. 

El señor VÁSQUEZ.- Que se aclare la votación.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- ¿Algún señor Senador no ha emitido su voto?

El señor SABAG.- ¿Cómo se va a votar?

El señor HOFFMANN (Secretario General).- El señor Presidente sometió a votación la aprobación o rechazo de la Glosa 22, que Sus Señorías han estado debatiendo. 



Los señores Senadores que deseen mantenerla como está propuesta deben votar “sí”, y quienes la rechacen, “no”. 

El señor HOFFMANN (Secretario General).- ¿Algún señor Senador no ha emitido su voto?

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Terminada la votación. 



--Se aprueba la Glosa 22 (20 votos a favor, 7 en contra y una abstención).



Votaron por la afirmativa la señora Alvear y los señores Arancibia, Ávila, Chadwick, Coloma, Escalona, Frei, Gazmuri, Girardi, Letelier, Longueira, Muñoz Aburto, Muñoz Barra, Naranjo, Novoa, Núñez, Ominami, Pérez Varela, Sabag y Vásquez.



Votaron por la negativa 
los señores Allamand, Horvath, Kuschel, Larraín, Orpis, Prokurica y Romero. 



Se abstuvo el señor García.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- El Honorable señor García solicitó votar separadamente la Glosa 05, que dice: “Con cargo a estos recursos se desarrollará una experiencia piloto”, etcétera. 

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Senador señor García. 

El señor GARCÍA.- Señor Presidente, yo pido votación separada no solo para la Glosa 05, sino también, dentro del mismo Capítulo y del Programa 02, para el Subtítulo 24, Ítem 03, Asignación 030, Coordinación Programas Sociales en Áreas Metropolitanas, que tiene a su vez la Glosa 05 (estoy leyendo la página 32 de la Partida correspondiente) y que establece 1.500 millones de pesos. 

El señor HOFFMANN (Secretario General).- En atención a lo que solicitó el Honorable señor García, creo que el señor Presidente va a poner en votación en primer lugar el Ítem relativo a la Coordinación de Programas Sociales en Áreas Metropolitanas, y después, las Glosas, que se hallan a continuación.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- En votación.

El señor GARCÍA.- Señor Presidente, ¿me permite fundamentar mi posición?

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Sí, Su Señoría. 

El señor GARCÍA.- Señor Presidente, esta materia no venía en el proyecto de Ley de Presupuestos original, sino que fue ingresada por el Ejecutivo durante la discusión. 



Las platas en cuestión son para desarrollar “una experiencia piloto” -eso dice la Glosa 05- “cuyo objetivo será mejorar la coordinación de los programas sociales de los distintos servicios públicos que apliquen recursos en las áreas metropolitanas de las regiones de Valparaíso, del Bío Bío, y Metropolitana de Santiago, para lo cual se podrá constituir equipos técnicos en cada región e invertir en obras y actividades de carácter comunal que permitan complementar las acciones específicas de los referidos programas, estimulando la participación de la comunidad. Para estos efectos, se suscribirán convenios entre la Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo y los respectivos Gobiernos Regionales, en los que se establecerán los programas de trabajo a desarrollar. Se podrá gastar hasta $370.000 miles en personal.”. 



Señor Presidente, considero que, habiendo en este caso tres Intendencias -las de las Regiones Metropolitana, del Biobío y de Valparaíso-, con sus respectivo gobernadores, no existe razón para crear una instancia de coordinación de los programas sociales distinta. Y tampoco tenemos por qué estar estableciendo asignaciones presupuestarias especiales que además van a permitir la contratación de gente. 



Entiendo que en la Región Metropolitana -y así fue fundamentada esta iniciativa- hay problemas con pandillas, con pequeños y medianos narcotraficantes, con muchos particulares que usan armas (armas hechizas, armas no inscritas, en fin). Entonces, se dice que con los referidos 1.500 millones de pesos, repartidos entre aquellas tres grandes Regiones, se va a poder controlar todo ese foco de delincuencia y acercar los programas sociales de Gobierno a la gente. Con franqueza, eso me parece tremendamente ilusorio (y por eso se habla aquí de “una experiencia piloto”). Cada una de las Regiones tiene sus particularidades, sus problemas, sus necesidades. Y, si fuera por experiencia piloto, la verdad es que todas ellas la necesitarían. 



En consecuencia, no comparto la destinación de tales recursos; no comparto la experiencia piloto que quiere iniciar el Gobierno; no comparto que se contrate más gente. Creo que esta es una función propia de los gobiernos regionales, de su intendente, con sus gobernadores, quienes son los encargados de la coordinación de los distintos servicios fiscales y de los diversos programas públicos que favorecen a la población. 

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Senador señor Novoa.

El señor NOVOA.- Señor Presidente, la dificultad que tenemos con esta asignación es la siguiente.



En la Comisión Mixta vimos que existe un problema, sobre todo en las grandes metrópolis, con jóvenes, fundamentalmente, que se sienten por completo marginados de la sociedad, que no tienen esperanza, que se hallan expuestos a la influencia de las pandillas de narcotráfico, que usan armas; y que en el fondo se está produciendo una especie de desintegración social muy fuerte y muy preocupante. 



En otros países se han registrado dificultades gigantescas. Tenemos las experiencias de las pandillas que se originan en Estados Unidos y vuelven después a Centroamérica -las maras-, que están generando problemas tremendos. 



Nosotros vimos que la iniciativa era razonable de abordar. Pero en el debate de la Comisión Mixta ello fue derivando más bien a la necesidad de que se pudieran analizar a fondo las causas de la situación producida, más que armar un grupo de personas que a lo mejor no tienen preparación adecuada; o más que hacer una experiencia piloto -¿una experiencia piloto de qué, si no sabemos todavía cómo debieran abordarse estos problemas?-, o más que destinar los fondos en cuestión para constituir equipos técnicos en cada Región e invertir en obras y actividades de carácter comunal. Porque lo que falta, en mi concepto, es un diagnóstico social (llamémoslo así), hecho científicamente por expertos, que dé cuenta de la situación ocurrida en otras metrópolis del mundo, para ver cuáles han sido las soluciones allí adoptadas, más que partir destinando platas para contratar gente y realizar un plan piloto sin que exista orientación alguna acerca de él.



La idea fue buena, y la discusión que hubo en la Comisión Mixta, mejor aún. Sin embargo, al final estamos con 1.500 millones de pesos que se van a asignar a una cosa vaga. Lo más probable es que no se contraten los estudios pertinentes y que, en definitiva, quedemos con un grupo más de personas pululando en los barrios sin un objetivo determinado.



En vista de que no se corrigió el fin específico del plan, nosotros pedimos votación separada.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Honorable señor Orpis.

El señor ORPIS.- Señor Presidente, voy a repetir parte de los argumentos que señalé en el debate de la Comisión Mixta de Presupuestos.



Y en esta materia difiero de la Alianza, porque, en general, no estoy de acuerdo con el enfoque dado a todo lo que el país vio a partir del 11 de septiembre último, que se atribuyó inicialmente al lumpen y la delincuencia, en circunstancias de que ello se debe a la destrucción profunda del tejido social en los sectores populares. Y eso ocurre no solo en Santiago, sino a lo largo de todo el país. 



Temo que tanto la Alianza como el Gobierno y la Concertación han equivocado la manera de abordar la situación, pues ha habido un enfoque eminentemente policial, que en la práctica, al no resolver el problema en su origen, mantendrá los mismos índices y con un tejido social completamente destrozado.



Creo ser más ambicioso que lo que plantea la Glosa en cuestión. Yo habría ido mucho más lejos: a las causas del problema, que, en mi diagnóstico por lo menos, se hallan en la droga y el narcotráfico. Y no dudo de que a partir de la rehabilitación podemos ir mejorando los malos indicadores que tenemos.



Aquí se están destinando 1.500 millones de pesos para desarrollar una experiencia piloto. Pero, dado que todo el país observó por televisión lo que ocurrió la noche del 11 de septiembre último, yo esperaba no solo tener un enfoque policial y una agenda corta, sino además profundizar en el asunto e ir a las causas del problema.



Hace poco, señor Presidente, me reuní con los residentes de la Corporación La Esperanza. El encuentro me impactó, porque cuando les pregunté a los jóvenes que se estaban rehabilitando qué harían para salir de su situación, me respondieron que los habíamos condenado a la miseria. ¿Por qué? Gran parte de ellos se dedican al microtráfico en las esquinas y ganan 400 mil pesos mensuales. Y uno me dijo: "La peor educación es la que se recibe en estos sectores. Nos relegaron a la miseria, pues no tenemos expectativas. Hoy solo podemos llegar a 4º medio, y eso significa condenarnos de por vida a ganar el sueldo mínimo. Y no estamos dispuestos a aceptarlo. Igual que los demás jóvenes del país, queremos oportunidades, queremos llegar a la universidad, queremos tener acceso a centros de formación técnica. Pero para nosotros eso está vedado". Por cierto, independiente de que haya habido equivocaciones, esos muchachos optaron por un mal camino.



Por lo expuesto, señor Presidente, aunque se trata de un plan muy limitado, lo voy a apoyar, pues considero necesario dar señales distintas para que el tema sea abordado no solo desde un punto de vista policial, sino también  a través de políticas sociales que vayan a lo profundo y apunten a reconstituir el tejido social.



He dicho.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra el Honorable señor Gazmuri.

El señor GAZMURI.- Señor Presidente, este tema fue largamente debatido en la Comisión Mixta. Por tanto, sobre el particular, solo quiero decir lo siguiente.



Lo que se pretende, efectivamente, es iniciar una experiencia piloto para comenzar a enfrentar fenómenos que empiezan a surgir. La disgregación familiar, mezclada con la existencia de sectores carenciados y pobres y con el intento de ocupación territorial por parte de traficantes de drogas, generan, no en toda la ciudad pero sí en áreas de ella, fenómenos sociales y territoriales nuevos que, tal como manifestó el Senador señor Orpis -en eso estoy completamente de acuerdo con Su Señoría-, han de ser abordados desde una perspectiva integral.



El problema estriba en que muchas veces las políticas públicas se superponen unas a otras. No hay coordinación a nivel territorial, a nivel de la población. Y no se trata -como indicó un señor Senador- de que se pongan de acuerdo los gobernadores, porque aquello ocurre de distintas maneras en territorios específicos, donde normalmente las acciones del Estado no guardan relación entre sí: la escuela con la policía; el programa de formación de jóvenes con las políticas  de prevención, etcétera.



Entonces, la idea es desarrollar experiencias piloto para una presencia territorial del Estado diferente.



Coincido en que el plan es bastante modesto en comparación con el tremendo problema que tenemos; pero el propósito es experimentar distintas formas de coordinación tendientes a que la presencia del Estado en los territorios más vulnerables adquiera carácter integral, lo que hoy día no sucede.



Se hizo mucho hincapié en que los programas piloto pertinentes debían ser objeto de una muy cuidadosa evaluación -el Gobierno mostró buena disposición en tal sentido-, a fin de que apunten efectivamente a resolver problemas y no queden como iniciativas más y sin resultado razonable. Y el acuerdo que se tomó fue que, de aprobarse la Glosa respectiva, durante el ejercicio de la Comisión de Presupuestos habría que efectuar un seguimiento particularizado de los logros obtenidos por cada experiencia piloto.



Por eso, invito a votar a favor.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- La votación de este asunto quedará pendiente hasta la tarde.



Restan 8 minutos para el término de la sesión y, según el acuerdo adoptado, corresponde efectuar las votaciones previstas para la una y media de la tarde.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- Estimo que se podrían votar en un solo acto las indicaciones de los Senadores señores Novoa y García tendientes a reemplazar, en las Glosas pertinentes, la frase "Horas extraordinarias año" por "Horas máximas extraordinarias año"; la frase "Convenios con personas naturales, miles de $" por "Convenios con personas naturales, Hasta miles de $"; y la frase "Capacitación y perfeccionamiento, Nº Ley 18.575, miles de $" por "Capacitación y perfeccionamiento, Nº Ley 18.575, Hasta miles de $". 

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- En votación.

El señor HOFFMANN (Secretario General).- Como se votan las indicaciones, quienes estén de acuerdo en introducir las enmiendas propuestas deben votar "sí", y aquellos que deseen mantener el texto tal como se halla, "no".



¿Algún señor Senador no ha emitido su voto?

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Terminada la votación.



--Se aprueban las indicaciones (16 votos contra 15).



Votaron por la afirmativa los señores Allamand, Arancibia, Bianchi, Chadwick, Coloma, Espina, García, Horvath, Kuschel, Larraín, Longueira, Novoa, Orpis, Pérez Varela, Prokurica y Romero.



Votaron por la negativa la señora Alvear y los señores Ávila, Escalona, Frei, Gazmuri, Girardi, Letelier, Muñoz Aburto, Muñoz Barra, Naranjo, Núñez, Ominami, Ruiz-Esquide, Sabag y Vásquez.

El señor NOVOA.- ¿Me permite, señor Presidente?

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Tiene la palabra Su Señoría.

El señor NOVOA.- Señor Presidente, la Cámara de Diputados aprobó indicaciones similares respecto de dos Partidas, y el Gobierno presentó otras para reponer sus textos.



Solicito, en consecuencia, rechazar las indicaciones del Ejecutivo con la misma votación anterior.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- ¿Dónde están esas indicaciones?

El señor HOFFMANN (Secretario General).- ¿Indicaciones del Gobierno, señor Senador?

El señor NOVOA.- Lo que ocurre es que, respecto de algunos Ministerios -entre ellos, el de Minería-, la Cámara de Diputados aprobó indicaciones limitativas del gasto. El Ejecutivo formuló en el Senado proposiciones en sentido contrario. Entonces, para mantener la coherencia, deberíamos rechazar con la misma votación precedente las indicaciones gubernativas a fin de que en todos los Ministerios existieran normas iguales.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Si le parece a la Sala, así se acordará.



--Así se acuerda.

El señor FREI, don Eduardo (Presidente).- Se levanta la sesión.



--Se levantó a las 13:26.








Manuel Ocaña Vergara,
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PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CÁMARA DE DIPUTADOS DE PRESUPUESTOS PARA EL SECTOR PÚBLICO CORRESPONDIENTE A 2008 

(5347-05)


Con motivo del Mensaje, Informe y demás antecedentes que tengo a honra pasar a manos de V.E., la Cámara de Diputados ha tenido a bien prestar su aprobación al siguiente

PROYECTO DE LEY:

I.- CÁLCULOS DE INGRESOS Y ESTIMACIONES DE GASTOS



Artículo 1º.-  Apruébanse el Cálculo de Ingresos y la Estimación de los Gastos del Presupuesto del Sector Público, para el año 2008, según el detalle que se indica:

A.- En Moneda Nacional:

	

	                                                                                         En Miles de $



	
	
	Resumen de los Presupuestos de las Partidas
	Deducciones de Transferencias
	Total

	INGRESOS
	
	20.650.572.217
	440.732.822
	20.209.839.395

	IMPUESTOS
	
	16.256.986.967
	
	16.256.986.967

	IMPOSICIONES PREVISIONALES
	
	1.254.114.178
	
	1.254.114.178

	TRANSFERENCIAS CORRIENTES
	
	249.611.671
	211.805.801
	37.805.870

	RENTAS DE LA PROPIEDAD
	
	324.714.244
	5.715.073
	318.999.171

	INGRESOS DE OPERACION
	
	437.961.391
	
	437.961.391

	OTROS INGRESOS CORRIENTES
	
	346.188.992
	
	346.188.992

	VENTA DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
	
	32.066.833
	
	32.066.833

	VENTA DE ACTIVOS FINANCIEROS
	
	152.303.865
	
	152.303.865

	RECUPERACION DE PRESTAMOS
	
	172.287.303
	
	172.287.303

	TRANSFERENCIAS PARA GASTOS DE CAPITAL
	
	243.280.371
	223.211.948
	20.068.423

	ENDEUDAMIENTO
	
	1.152.897.918
	
	1.152.897.918

	SALDO INICIAL DE CAJA
	
	28.158.484
	
	28.158.484

	GASTOS
	
	20.650.572.217
	440.732.822
	20.209.839.395

	GASTOS EN PERSONAL
	
	3.133.561.664
	
	3.133.561.664

	BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO
	
	1.364.552.813
	
	1.364.552.813

	PRESTACIONES DE SEGURIDAD SOCIAL
	
	4.636.224.900
	
	4.636.224.900

	TRANSFERENCIAS CORRIENTES
	
	5.677.593.419
	203.640.407
	5.473.953.012

	INTEGROS AL FISCO
	
	28.374.977
	13.880.467
	14.494.510

	OTROS GASTOS CORRIENTES
	
	1.115.553
	
	1.115.553

	ADQUISICION DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
	
	145.760.136
	
	145.760.136

	ADQUISICION DE ACTIVOS FINANCIEROS
	
	1.690.122.322
	
	1.690.122.322

	INICIATIVAS DE INVERSION
	
	1.715.099.839
	
	1.715.099.839

	PRESTAMOS
	
	484.968.561
	
	484.968.561

	TRANSFERENCIAS DE CAPITAL
	
	1.521.106.545
	223.211.948
	1.297.894.597

	SERVICIO DE LA DEUDA
	
	234.300.005
	
	234.300.005

	SALDO FINAL DE CAJA
	
	17.791.483
	
	17.791.483


B.- En Moneda Extranjera convertida a dólares:

	

	                                                                           En Miles de US$

	
	
	Resumen de los Presupuestos de las Partidas
	Deducciones de Transferencias
	Total

	INGRESOS
	
	5.172.106
	0
	5.172.106

	IMPUESTOS
	
	2.036.000
	
	2.036.000

	TRANSFERENCIAS CORRIENTES
	
	1.123
	
	1.123

	RENTAS DE LA PROPIEDAD
	
	3.037.905
	
	3.037.905

	INGRESOS DE OPERACION
	
	3.720
	
	3.720

	OTROS INGRESOS CORRIENTES
	
	48.191
	
	48.191

	VENTA DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
	
	43
	
	43

	VENTA DE ACTIVOS FINANCIEROS
	
	29.202
	
	29.202

	RECUPERACION DE PRESTAMOS
	
	1.939
	
	1.939

	ENDEUDAMIENTO
	
	9.982
	
	9.982

	SALDO INICIAL DE CAJA
	
	4.001
	
	4.001

	GASTOS
	
	5.172.106
	0
	5.172.106

	GASTOS EN PERSONAL
	
	130.218
	
	130.218

	BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO
	
	193.147
	
	193.147

	PRESTACIONES DE SEGURIDAD SOCIAL
	
	1.203
	
	1.203

	TRANSFERENCIAS CORRIENTES
	
	59.819
	
	59.819

	ADQUISICION DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
	
	16.601
	
	16.601

	ADQUISICION DE ACTIVOS FINANCIEROS
	
	3.850.641
	
	3.850.641

	INICIATIVAS DE INVERSION
	
	1.047
	
	1.047

	PRESTAMOS
	
	1.939
	
	1.939

	TRANSFERENCIAS DE CAPITAL
	
	310
	
	310

	SERVICIO DE LA DEUDA
	
	915.181
	
	915.181

	SALDO FINAL DE CAJA
	
	2.000
	
	2.000




Artículo 2º.- Apruébanse el Cálculo de Ingresos Generales de la Nación y la Estimación de los Aportes Fiscales en moneda nacional y en moneda extranjera convertida a dólares, para el año 2008, a las Partidas que se indican:

	
	Miles de $
	Miles de US$

	INGRESOS GENERALES DE LA NACION:
	
	

	IMPUESTOS
	16.256.986.967
	2.036.000

	TRANSFERENCIAS CORRIENTES
	9.308.694
	20

	RENTAS DE LA PROPIEDAD
	206.248.536
	3.037.905

	INGRESOS DE OPERACION
	5.050.300
	3.686

	OTROS INGRESOS CORRIENTES
	87.650.319
	16.769

	VENTA DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
	79.600
	

	VENTA DE ACTIVOS FINANCIEROS
	
	40

	RECUPERACION DE PRESTAMOS
	2.637.400
	

	TRANSFERENCIAS PARA GASTOS DE CAPITAL
	
	30

	ENDEUDAMIENTO
	1.064.000.000
	7.512

	SALDO INICIAL DE CAJA
	5.000.000
	2.000

	TOTAL INGRESOS
	17.636.961.816
	5.103.962

	APORTE FISCAL:
	
	

	PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
	10.328.728
	

	CONGRESO NACIONAL
	70.131.765
	

	PODER JUDICIAL
	231.036.643
	

	CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
	30.924.558
	

	MINISTERIO DEL INTERIOR
	607.182.798
	

	MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
	38.160.548
	149.678

	MINISTERIO DE ECONOMIA, FOMENTO Y RECONSTRUCCION
	396.952.189
	

	MINISTERIO DE HACIENDA
	214.576.498
	

	MINISTERIO DE EDUCACION
	3.507.175.109
	

	MINISTERIO DE JUSTICIA
	405.997.308
	

	MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL
	1.167.604.156
	184.392

	MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
	1.108.893.704
	

	MINISTERIO DE AGRICULTURA
	221.012.048
	

	MINISTERIO DE BIENES NACIONALES
	8.110.896
	

	MINISTERIO DEL TRABAJO Y PREVISION SOCIAL
	3.948.444.282
	

	MINISTERIO DE SALUD
	1.329.054.588
	

	MINISTERIO DE MINERIA
	38.830.701
	

	MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO
	684.558.456
	

	MINISTERIO DE TRANSPORTES Y TELECOMUNICACIONES
	 76.594.928
	

	MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO
	53.170.064
	

	MINISTERIO DE PLANIFICACION
	229.651.948
	

	MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
	26.677.524
	

	MINISTERIO PUBLICO
	88.668.772
	

	Programas Especiales del Tesoro Público:
	
	

	FONDO DE ESTABILIZACION ECONOMICA Y SOCIAL
	
	780.573

	FONDO DE RESERVA DE PENSIONES
	
	81.569

	OPERACIONES COMPLEMENTARIAS
	2.395.215.528
	2.992.569

	SERVICIO DE LA DEUDA PUBLICA
	227.438.473
	915.181

	SUBSIDIOS
	520.569.604
	

	TOTAL APORTES
	17.636.961.816
	5.103.962


II.- DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS


Artículo 3°.- Autorízase al Presidente de la República para contraer obligaciones, en el país o en el exterior, en moneda  nacional  o  en  monedas  extranjeras,  hasta por la cantidad de US$ 2.000.000 miles que, por concepto de endeudamiento, se incluye en el Cálculo de Ingresos Generales de la Nación.


Autorízasele, además, para contraer obligaciones, en el país o en el exterior, hasta por la cantidad de US$ 200.000 miles o su equivalente en otras monedas extranjeras o en moneda nacional.


Para los fines de este artículo podrán emitirse y colocarse bonos y otros documentos en moneda nacional o extranjera, los cuales podrán llevar impresa la firma del Tesorero General de la República.



La parte de las obligaciones contraídas en virtud de esta autorización que sea amortizada dentro del ejercicio presupuestario 2008 y aquellas que se contraigan para efectuar pago anticipado de deudas constituidas en ejercicios anteriores,  deducidas las amortizaciones incluidas en esta ley para el año 2008, no serán consideradas en el cómputo del margen de endeudamiento fijado en los incisos anteriores.



La autorización que se otorga al Presidente de la República será ejercida mediante decretos supremos expedidos a través del Ministerio de Hacienda, en los cuales se identificará el destino específico de las obligaciones por contraer, indicando las fuentes de recursos con cargo a los cuales debe hacerse el servicio de la deuda. Copia de estos decretos serán enviados a las Comisiones de Hacienda del Senado y de la Cámara de Diputados dentro de los quince días siguientes al de su total tramitación.



Artículo 4°.- En  conformidad  con lo dispuesto en el inciso tercero del artículo 26 del decreto ley N° 1.263, de 1975, sólo en virtud de autorización otorgada por ley podrá incrementarse la suma del valor neto de los montos para los gastos en personal, bienes y servicios de consumo, prestaciones de seguridad social, transferencias corrientes, integros al fisco y otros gastos corrientes incluidos en el artículo 1° de esta ley, en moneda nacional y moneda extranjera  convertida a dólares.



No regirá lo dispuesto en el inciso precedente respecto de los mayores egresos que se produzcan en los ítem de los referidos subtítulos que sean legalmente excedibles de acuerdo al artículo 28 del decreto ley N° 1.263, de 1975, y a la glosa 01, Programa Operaciones Complementarias de esta ley ni a los incrementos originados en la asignación de mayores saldos iniciales de caja, excepto el correspondiente a la Partida Tesoro Público, en venta de activos financieros, en ingresos propios asignables a prestaciones o gastos, en recursos obtenidos de fondos concursables de entes públicos o en virtud de lo dispuesto en el artículo 21 del decreto ley N° 1.263, de 1975. Los mayores gastos efectivos o incrementos que se dispongan por tales conceptos, en la cantidad que excedan lo presupuestado, incremen​tarán los montos máximos señalados en el inciso precedente, según corresponda.



Igual autorización legal se requerirá para aumentar la suma de las cantidades, aprobadas en el citado artículo 1°, de los subtítulos de adquisición de activos no financieros, iniciativas de inversión y transferencias de capital a organismos o empresas no incluidas en esta ley, en un monto superior al 10% de dicha suma, salvo que los incrementos se financien con reasignaciones presupuestarias provenientes del monto máximo establecido en el inciso primero de este artículo o por incorporación de mayores saldos iniciales de caja, excepto el correspondiente a la Partida Tesoro Público, del producto de venta de activos, de recursos obtenidos de fondos concursables de entes públicos o de recuperación de anticipos. Los incrementos que provengan de las referidas reasignaciones disminuirán en igual cantidad el monto máximo establecido en el inciso primero de este artículo. Los aportes a cada una de las empresas incluidas en esta ley podrán elevarse hasta en 10%.



Artículo 5°.- Los órganos y servicios públicos deberán informar mensualmente al Gobierno Regional correspondiente, los estudios básicos, proyectos y programas de inversión que realizarán en la región y que hayan identificado conforme a lo dispuesto en el artículo 19 bis del decreto ley N° 1.263, de 1975. Tal información comprenderá el nombre del estudio, proyecto o programa, su monto y demás características, y se remitirá dentro de los quince días siguientes al término del mes de total tramitación de los respectivos decretos.



Artículo 6°.- La propuesta o licitación pública será obligatoria respecto de los proyectos y programas de inversión y de los estudios básicos a realizar en el año 2008, cuando el monto total de éstos, contenido en el decreto o resolución de identificación, sea superior al equivalente en pesos de mil unidades tributarias mensuales respecto de los proyectos y programas de inversión, y de quinientas de dichas unidades en el caso de los estudios básicos, salvo las excepciones por situaciones de emergencia contempladas en la legislación correspondiente. Tratándose de los incluidos en las partidas Ministerio de Obras Públicas y Ministerio de Vivienda y Urbanismo, las referidas cantidades serán de diez mil unidades tributarias mensuales para los proyectos y programas de inversión y de tres mil de tales unidades en los estudios básicos.



Cuando el monto respectivo fuere inferior a los señalados en el inciso precedente, la adjudicación será efectuada conforme al procedimiento establecido en el decreto supremo N° 151, de 2003, del Ministerio de Hacienda.



Las empresas contratistas y subcontratistas que ejecuten obras o presten servicios financiados con recursos fiscales, que incurran en incumplimientos de las leyes laborales y previsionales durante el desarrollo de tales contratos, y sin perjuicio de las sanciones administrativas existentes, serán calificadas con nota deficiente en el área de administración del contrato; calificación que pasará a formar parte de los registros respectivos y se considerará en futuras licitaciones y adjudicaciones de contratos.



Las instituciones privadas, cualquiera sea su naturaleza, al momento de contratar con el Estado deberán acompañar un certificado de cumplimiento de obligaciones laborales y de remuneraciones. En el evento que la institución privada se encuentre incorporada en algún registro por incumplimientos laborales o de remuneraciones, o bien no acompañe los referidos certificados en el momento correspondiente, no podrá contratar con el Estado mientras no subsane el incumplimiento que la afecte.



Artículo 7°.- En los decretos que dispongan transferencias con imputación a los ítem 02 y 03, de los subtítulos 24 Transferencias Corrientes y 33 Transferencias de Capital de este presupuesto para los órganos y servicios públicos, se podrá indicar el uso o destino que deberá dar a los recursos la institución receptora; las condiciones o modalidades de reintegro de éstos a que quedará afecta dicha entidad y la información sobre su aplicación que deberá remitir al organismo que se señale en el respectivo decreto.



Aquellas transferencias incluidas en el subtítulo 24, que constituyan asignaciones globales a unidades de un Servicio o a programas ejecutados total o parcialmente por éste, deberán desglosarse en forma previa a la ejecución presupuestaria, en los distintos conceptos de gasto, visado por la Dirección de Presupuestos, y remitirse mensualmente a esta última un informe sobre avance de egresos y actividades, conjuntamente con la información de ejecución presupuestaria mensual. Dicho desglose constituirá la autorización máxima de gasto en los respectivos conceptos, sin perjuicio de las modificaciones que se le introduzcan mediante igual procedimiento. La visación podrá efectuarse a contar de la fecha de publicación de esta ley.



Con todo, en los conceptos de gastos antes señalados no podrán incluirse recursos para gastos en personal y bienes y servicios de consumo, salvo que estén autorizados por norma expresa en el respectivo presupuesto.



Artículo 8°.- Prohíbese a los órganos y servicios públicos, la adquisición, construcción o arrendamiento de edificios para destinarlos a casas habitación de su personal. No regirá esta prohibición respecto de los programas sobre esta materia incorporados en los presupuestos del Poder Judicial, del Ministerio de Defensa Nacional y en los de inversión regional de los gobiernos regionales en lo que respecta a viviendas para personal de educación y de la salud en zonas apartadas y localidades rurales.



Artículo 9°.- No obstante la dotación máxima de personal o de horas semanales fijadas en este presupuesto a los servicios públicos, por decreto supremo expedido por intermedio del Ministerio del ramo, el que deberá llevar también la firma del Ministro de Hacienda, podrá aumentarse la dotación u horas semanales de alguno o algunos de ellos con cargo a la disminución de otro u otros, sin que pueda, en ningún caso, aumentarse la dotación máxima o número de horas semanales del conjunto de los servicios del Ministerio respectivo. En el mismo decreto supremo podrá disponerse la transferencia desde el o los presupuestos de los servicios en que disminuya la dotación a el o los servicios en que se aumente, de los recursos necesarios para afrontar en éste o éstos el gasto correspondiente al aumento de dotación o efectuar las reasignaciones presupuestarias que procedan con igual objeto. 



Artículo 10.- Durante el año 2008, sólo podrá reponerse el 50% de las vacantes que se produzcan en los servicios públicos que tengan fijada dotación máxima de personal en esta ley, por la dejación voluntaria de sus cargos que realicen sus funcionarios con derecho a percibir la bonificación por retiro establecida en el Título II de la ley N° 19.882, salvo en aquellos casos que la Dirección de Presupuestos autorice previamente la reposición de un porcentaje mayor de dichas vacantes.



Con todo, para efectuar las reposiciones que procedan conforme al inciso precedente, la institución respectiva deberá contar con disponibilidad presupuestaria suficiente para el pago de las bonificaciones devengadas conforme a la antes citada ley y para financiar las reposiciones, lo que será certificado por la autoridad del servicio, sobre la base del informe de su unidad de finanzas. Tal certificación se acompañará al respectivo acto administrativo.



Lo dispuesto en los incisos precedentes no se aplicará respecto de las vacantes que se produzcan por tales causas en los cargos de las plantas de directivos de carrera.



El acto administrativo que disponga la reposición deberá contener la identificación de los decretos o resoluciones de cesación de funciones en que se fundamenta.



Artículo 11.- Los órganos y servicios públicos podrán contratar personal que reemplace a funcionarios contratados que, por cualquier razón, se encuentren imposibilitados para desempeñar sus cargos por un período superior a 30 días corridos. Dichas contrataciones no se imputarán a la respectiva dotación máxima de personal y sólo podrán efectuarse si la entidad cuenta con disponibilidad de recursos para tal efecto, lo que deberá ser certificado por la autoridad superior de la institución, sobre la base del informe de su unidad de finanzas. Tal certificación se acompañará al respectivo acto administrativo.



Artículo 12.- Para los efectos de proveer durante el año 2008 las vacantes de los cargos a que se refiere el artículo cuadragésimo octavo de la ley N° 19.882, se convocará a los procesos de selección a través de las páginas web  institucionales u otras que se creen, donde se dará información suficiente, entre otras materias, respecto de las funciones del cargo, el perfil profesional, las competencias y aptitudes requeridas para desempeñarlo, el nivel referencial de remuneraciones, el plazo para la postulación y la forma en que deberán acreditarse los requisitos. Adicionalmente, se publicará en diarios de circulación nacional y en el Diario Oficial, avisos de la convocatoria del proceso de selección, los que deberán hacer referencia a las correspondientes páginas web para conocer las condiciones de postulación y requisitos solicitados.



Artículo 13.- Los órganos y servicios públicos de la administración civil del Estado incluidos en esta ley necesitarán autorización previa del Ministerio de Hacienda para la adquisición a cualquier título de toda clase de vehículos motorizados destinados al transporte terrestre de pasajeros y de carga, cuyo precio supere los que fije dicho Ministerio.



Igual autorización previa requerirán los órganos y servicios que tengan fijada dotación máxima de vehículos motorizados, para tomar en arrendamiento tales vehículos o para convenir, en cualquier tipo de contratos, que estos les sean proporcionados por la otra parte, para su utilización en funciones inherentes al servicio.



Las adquisiciones a título gratuito que sean autorizadas, incrementarán la dotación máxima de vehículos motorizados a que se refiere el siguiente inciso, hasta en la cantidad que se consigne en la autorización y se fije mediante decreto supremo del Ministerio de Hacienda.



La dotación máxima de vehículos motorizados fijada en las Partidas de esta ley para los servicios públicos comprende a todos los destinados al transporte terrestre de pasajeros y de carga, incluidos los adquiridos directamente con cargo a proyectos de inversión. La dotación podrá ser aumentada respecto de alguno o algunos de éstos, mediante decreto supremo expedido por intermedio del Ministerio correspondiente, dictado con la fórmula "Por Orden del Presidente de la República", el cual deberá ser visado por el Ministerio de Hacienda, con cargo a disminución de la dotación máxima de otros de dichos servicios, sin que pueda ser aumentada, en ningún caso, la dotación máxima del Ministerio de que se trate.


En el decreto supremo respectivo, podrá disponerse el traspaso del o de los vehículos correspondientes desde el servicio en que se disminuye a aquel en que se aumenta. Al efecto, los vehículos deberán ser debidamente identificados y el decreto servirá de suficiente título para transferir el dominio de ellos, debiendo inscribirse en el Registro de Vehículos Motorizados.



Artículo 14.- El producto de las ventas de bienes inmuebles fiscales que no estén destinados por aplicación de lo dispuesto en el artículo 56 del decreto ley N° 1.939, de 1977, que efectúe durante el año 2008 el Ministerio de Bienes Nacionales, y las cuotas que se reciban en dicho año por ventas efectuadas desde 1986 al 2007, se incorporarán transitoriamente como ingreso presupuestario de dicho Ministerio. Esos recursos se  destinarán a los siguientes objetivos:



65% al gobierno regional de la Región en la cual está ubicado el inmueble enajenado, para su programa de inversión;



10% al Ministerio de Bienes Nacionales, y



25% a beneficio fiscal, que ingresará a rentas generales de la Nación.



La norma establecida en este artículo no regirá respecto de las ventas que efectúe dicho Ministerio a órganos y servicios públicos, o a empresas en que el Estado, sus instituciones o empresas tengan aporte de capital igual o superior al 50%, destinadas a satisfacer necesidades propias del adquirente.



No obstante lo anterior, si las empresas a que se refiere el inciso precedente enajenaren  todo o  parte de los bienes  inmuebles adquiridos al Ministerio de Bienes  Nacionales dentro  del  plazo de un año contado desde la fecha de inscripción del dominio a su nombre, el Fisco aportará al gobierno regional respectivo el 65% del precio pagado al referido Ministerio, o la proporción correspondiente si la venta fuere parcial.



Artículo 15.- La Dirección de Presupuestos proporcionará a las Comisiones de Hacienda del Senado y de la Cámara de Diputados y a la Comisión Especial de Presupuestos los informes y documentos que se señalan, en la forma y oportunidades que a continuación se indican:



1. Informe de ejecución presupuestaria mensual de ingresos y gastos del Gobierno Central, a nivel de Subtítulos, dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo mes.



2. Nómina mensual de los decretos que dispongan transferencias con cargo a la asignación Provisión para Financiamientos Comprometidos, de la Partida  Tesoro Público, totalmente tramitados en el período, dentro de los quince días siguientes al término del mes respectivo.



3. Informe de ejecución presupuestaria trimestral de ingresos y gastos del Gobierno Central, a nivel de Subtítulos, dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre, incluyendo en anexos un desglose de los ingresos tributarios del período, otras fuentes de financiamiento y comportamiento de la deuda bruta del Gobierno Central.



4. Informe de la ejecución trimestral del presupuesto de ingresos y de gastos de las partidas de esta ley, al nivel de partidas, capítulos y programas aprobados respecto de cada una de ellas, estructurado en presupuesto inicial, presupuesto vigente y monto ejecutado a la fecha respectiva, incluido el gasto de todas las glosas de esta ley, dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.



5. Informe financiero trimestral de las empresas del Estado y de aquellas en que el Estado, sus instituciones o empresas tengan aporte de capital igual o superior al cincuenta por ciento, que comprenderá un balance consolidado por empresa y estado de resultados a nivel consolidado y por empresa. Dicho informe será elaborado por el Comité Sistema de Empresas de la Corporación de Fomento de la Producción o quien lo suceda o reemplace, y será remitido dentro de los quince días siguientes a la fecha de vencimiento del respectivo plazo de presentación fijado por la Superintendencia de Valores y Seguros. 



6. Informe semestral de la deuda pública bruta y neta del Gobierno Central y de la deuda bruta y neta del Banco Central, con sus notas explicativas y antecedentes complementarios, dentro de los noventa días y ciento veinte días siguientes al término del correspondiente semestre, respectivamente.



7. Copia de los balances anuales y estados financieros semestrales de las empresas del Estado, Televisión Nacional de Chile, el Banco del Estado de Chile, la Corporación del Cobre de Chile, de todas aquellas en que el Estado, sus instituciones o empresas tengan aporte de capital igual o superior al cincuenta por ciento, realizados y auditados de acuerdo a las normas establecidas para las sociedades anónimas abiertas, y de las entidades a que se refiere la ley N° 19.701. Dichas copias serán remitidas dentro de los quince días siguientes a la fecha de vencimiento del respectivo plazo de presentación fijado por la Superintendencia de Valores y Seguros. 



8. Copia de los contratos de préstamo que se suscriban con organismos multilaterales en uso de la autorización otorgada en el artículo 3° de esta ley, dentro de los quince días siguientes al de su total tramitación.



9.- Informe de las operaciones de cobertura de riesgo de activos y pasivos autorizados en el artículo 5° de la ley N° 19.908.



10. Informe Trimestral sobre los Activos Financieros del Tesoro Público, dentro de los 30 días siguientes al término del respectivo trimestre.



11. Informe trimestral sobre el Fondo de Reserva de Pensiones y el Fondo de Estabilización Económica y Social, dentro de los 90 días siguientes al término del respectivo trimestre.



12. Informe del funcionamiento del Registro Central de Colaboradores del Estado, especialmente en cuanto al funcionamiento de su página web y la obtención de la información a través de los reportes.


El reglamento a que se refiere el inciso tercero del artículo 7° de la ley N° 19.862, deberá establecer que la inscripción de cada  operación de transferencia deberá señalar el procedimiento utilizado en su asignación, si es por concurso, asignación directa u otro.


Trimestralmente, la Dirección de Presupuestos enviará un informe en base a la información proporcionada por el Registro Central de Colaboradores del Estado, identificando el total de asignaciones directas ejecutadas en el período a nivel de programa.



Asimismo, toda información que en virtud de otras disposiciones de la presente ley deba ser remitida a las referidas Comisiones de Hacienda, será igualmente proporcionada por los respectivos organismos a la Comisión Especial de Presupuestos y estará disponible en la página web de la Dirección de Presupuestos en las fechas señaladas.



Artículo 16.- Durante el año 2008, la suma de los montos involucrados en operaciones de cobertura de riesgos financieros que celebren las entidades autorizadas en el artículo 5° de la ley N° 19.908, no podrá exceder de US$ 2.000.000 miles o su equivalente en moneda nacional. Tales operaciones se deberán efectuar con sujeción a lo dispuesto en la citada norma legal.



Artículo 17.- Autorízase al Presidente de la República para que, mediante uno o más decretos supremos del Ministerio de Hacienda, sustituya los pagarés emitidos en virtud del artículo 75 de la ley N° 18.768, por otros documentos o bonos emitidos por la Tesorería General de la República, cuyo plazo de vencimiento promedio será igual o inferior al de vencimiento de la deuda a que se refiere la ley N° 18.358. El procedimiento de sustitución, tasa de interés y demás características, condiciones y modalidad de dichos instrumentos serán los que se determinen en el respectivo decreto.



Una vez que se sustituyan los pagarés señalados en el inciso anterior o que se contraigan obligaciones con el propósito de pagar anticipadamente la deuda a que se refiere la ley N° 18.358 y sus modificaciones, se podrán celebrar contratos de canje de tasas de interés y de monedas relacionados con los pasivos resultantes. La suma de los montos involucrados en los contratos de canje no podrá exceder el total de los pasivos relacionados.



Artículo 18.- Los órganos y servicios públicos incluidos en esta ley necesitarán autorización previa del Ministerio del ramo, visada por el Ministerio de Relaciones Exteriores, para afiliarse o asociarse a organismos internacionales, renovar las existentes o convenir aumento de sus cuotas. En el evento que la incorporación les demande efectuar contribuciones o aportes, se deberá certificar la disponibilidad de recursos para afrontar tales gastos.



Artículo 19.- Los decretos supremos del Ministerio de Hacienda que deban dictarse en cumplimiento a lo dispuesto en los diferentes artículos de esta ley y los que correspondan para la ejecución presupuestaria, se ajustarán a lo establecido en el artículo 70 del decreto ley N° 1.263, de 1975. 



Las aprobaciones y autorizaciones del Ministerio de Hacienda establecidas en esta ley, para cuyo otorgamiento no se exija expresamente que se efectúen por decreto supremo, las autorizaciones que prescriben los artículos 22 y 24 del decreto ley N° 3.001, de 1979, el párrafo final del inciso segundo del artículo 8° del decreto ley N° 1.056, de 1975, y el artículo 4° de la ley N° 19.896, y la excepción a que se refiere el inciso final del artículo 9° de la ley  N° 19.104, se cumplirán mediante oficio o visación del Subsecretario de Hacienda, quién podrá delegar tales facultades, total o parcialmente, en el Director de Presupuestos.



Las visaciones dispuestas en el artículo 5° de la ley N° 19.896, serán efectuadas por el Subsecretario respectivo, quien podrá delegar tal facultad en el Secretario Regional Ministerial correspondiente y, en el caso de los gobiernos regionales, en el propio Intendente.



Artículo 20.- Las disposiciones de esta ley regirán a contar del 1 de enero del año 2008, sin perjuicio de que puedan dictarse a contar de la fecha de su publicación los decretos a que se refiere el artículo 3°.



Artículo 21.- El 30% de los recursos destinados a avisaje y publicaciones de las reparticiones  públicas  se  podrán  realizar en medios de comunicación con clara identificación local. Los mismos se distribuirán territorialmente de manera equitativa.



Artículo 22.- Los encargados de los programas presupuestarios previstos en esta ley que se encuentren contratados a honorarios, tendrán la calidad de agentes públicos con la consecuente responsabilidad penal y administrativa y sin perjuicio de la responsabilidad correspondiente de su superior jerárquico.


Artículo 23.- Los órganos y servicios públicos de la administración civil del Estado incluidos en esta ley deberán remitir a la Biblioteca del Congreso Nacional, en soporte papel o electrónico, una copia de los informes derivados de estudios e investigaciones contratados en virtud  de la asignación 22.11.001, dentro de los 180 días siguientes a la recepción de su informe final.”.
******

Hago presente a V.E. que el artículo 3° fue aprobado en general y en particular con el voto favorable de 105 Diputados, en ambos casos de 119 en ejercicio, dándose cumplimiento a lo preceptuado en el inciso tercero del artículo 66 de la Constitución Política de la República.


Dios guarde a V.E.

(Fdo.):PATRICIO WALKER PRIETO, Presidente de la Cámara de Diputados.-ADIRÁN ÁLVAREZ ÁLVAREZ, Prosecretario de la Cámara de Diputados.
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INFORME DE LA COMISIÓN ESPECIAL MIXTA DE PRESUPUESTOS RECAÍDO EN EL PROYECTO DE LEY DE PRESUPUESTOS DEL SECTOR PÚBLICO PARA 2008 

(5347-05)

HONORABLE CÁMARA DE DIPUTADOS:

La Comisión Especial Mixta encargada de estudiar el proyecto de ley de Presupuestos del Sector Público para el año 2008, tiene el honor de informaros respecto de esta iniciativa  legal. El referido proyecto -conforme a las normas constitucionales- fue iniciado en Mensaje de S. E. la señora Presidenta de la República.

A las sesiones de la Comisión concurrieron, además de sus integrantes, el Vicepresidente del Senado, señor Carlos Ominami, los Honorables Senadores señores Hernán Larraín, Pablo Longueira y Vìctor Pérez, y los Honorables Diputados señoras María Angélica Cristi y Denise Pascal, y señores René Alinco, Jorge Burgos, Alfondo de Urresti, Gonzalo Duarte, Andrés Egaña, Marco Enríquez-Ominami, Alejandro García Huidobro, Patricio Hales, Osvaldo Palma, Carlos Recondo, Ricardo Rincón, Eduardo Saffirio, Gabriel Silber y Eugenio Tuma.

Asistieron, del Ministerio de Hacienda, el Ministro, señor Andrés Velasco; el Director de Presupuestos, señor Alberto Arenas; el Subdirector de Presupuestos, señor Sergio Granados; el Subdirector de la Dirección de Racionalización y Función Pública, señor Julio Valladares; el Jefe de Programación Financiera, señor Matías Belnier; el Jefe de Administración Presupuestaria, señor Hugo Zúñiga; el Jefe de Administración General, señor Juan Carlos Manosalva; el Jefe de Educación, señor José Espinoza; el Jefe de Infraestructura, señor José Pisero; el Jefe del Sector Económico, señor Sergio Castillo; la Jefa del Sector Social, señora Jacqueline Canales; el Jefe de Interior, señor Rodrigo Cuadra; el Jefe de Vivienda; señor Antonio Garrido; la Jefa de Estadísticas, señora Verónica Lara; la Jefa de Empresas, señora Susana González; la Jefa de Poderes y Justicia, señora Sereli Pardo; el Jefe del Sector Económico, señor Claudio Martínez la Jefa de División Control de Gestión, señora Heidi Berner; el Jefe de Estudios, señor Jorge Rodríguez; y el asesor jurídico, señor Hernán Moya.
Asimismo, especialmente invitados, concurrieron la Ministra de Educación, señora Yasna Provoste; el Ministro de Justicia, señor Carlos Maldonado; el Ministro de Transportes y Telecomunicaciones, señor René Cortázar; la Ministra de Vivienda y Urbanismo, señora Patricia Poblete; la Ministra de Planificación, señora Clarisa Hardy; el Subsecretario de Relaciones Exteriores, señor Alberto Van Klaveren; el Director Nacional del Servicio Médico Legal, señor Patricio Bustos; el Director Nacional del Servicio Nacional de Menores, señor Eugenio San Martín; y el Presidente de la Empresa de los Ferrocarriles del Estado, señor Jorge Rodríguez.

Como es de conocimiento de la Honorable Cámara de Diputados, el estudio del proyecto de Ley de Presupuestos para el Sector Público se realiza por una Comisión Especial integrada por Honorables Senadores y Diputados.

Esta Comisión Especial Mixta, de carácter permanente, se divide, a su vez, en cinco Subcomisiones, también permanentes, para el estudio de las diferentes Partidas. Cada una de ellas ha emitido un informe relativo a las Partidas de su respectiva competencia. Estos informes van dirigidos a la Comisión Especial Mixta y en ellos se especifican los acuerdos adoptados respecto de cada Partida; las constancias que  se haya  acordado  dejar;  las  modificaciones  introducidas,  cuando haya sido el caso, y sus fundamentos.

Vuestra Comisión sólo consignará en este informe los acuerdos adoptados por ella, con sus pertinentes votaciones, y las constancias que se hubieren dejado. No obstante, como anexo a este informe, se dejará testimonio de los principales aspectos del debate producido en el seno de la Comisión Especial.

Asimismo, este informe contiene una relación de los acuerdos adoptados respecto del articulado del proyecto, el que no es estudiado por las Subcomisiones.

En lo que dice relación con las Partidas, consigna las modificaciones que se les han introducido.

En lo relativo al debate habido en las Subcomisiones, a las indicaciones allí presentadas y a las constancias que en ellas se haya acordado dejar, es necesario remitirse a los informes de dichas Subcomisiones, que constituyen parte integrante del presente informe.


Sin perjuicio de lo anterior, en aquellos casos en que la Comisión Especial Mixta introdujo modificaciones a las proposiciones de las Subcomisiones, también se deja constancia en este informe de los cambios efectuados.


Se deja testimonio de que se adjuntan como principales anexos de este informe y, en consecuencia, formando parte integrante de él, textos, debidamente certificados, de los folletos de todas las Partidas, en ejemplar único, en los que se han introducido las modificaciones aprobadas por vuestra Comisión Especial Mixta de Presupuestos.

- - -

NORMAS DE QUÓRUM ESPECIAL

Vuestra Comisión Especial Mixta deja constancia de que, de conformidad a lo dispuesto en los artículos 63, número 7, y 66, inciso tercero, de la Constitución Política de la República, el artículo 3º del proyecto de ley debe ser aprobado con quórum calificado en las Salas de ambas Cámaras del Congreso Nacional, esto es, por la mayoría absoluta de los Diputados y Senadores en ejercicio. Asimismo, la Glosa 30, común a todos los Programas 01 de los Gobiernos Regionales incluida en la Partida 05, correspondiente al Ministerio del Interior, de conformidad a lo dispuesto en los artículos 66, inciso segundo, 113 y 115 de la Constitución Política de la República, y lo resuelto en el fallo del Tribunal Constitucional, Rol Nº 155 de 3 de noviembre de 1992, es materia de ley orgánica constitucional y debe ser aprobada por las cuatro séptimas partes de los Diputados y Senadores en ejercicio.

- - -

Cabe señalar que la Comisión Especial Mixta de Presupuestos está integrada por los siguientes parlamentarios: Honorables  Senadores señora Evelyn Matthei y señores Camilo Escalona, José García, Jaime Gazmuri, Antonio Horvath, Carlos Ignacio Kuschel, Roberto Muñoz, Jaime Naranjo, Jovino Novoa, Jaime Orpis, Jorge Pizarro, Hosaín Sabag y Guillermo Vásquez; y Honorables Diputados señores René Aedo, Claudio Alvarado, Rodrigo Alvarez, Roberto Delmastro, Julio Dittborn, Jorge Insunza, Pablo Lorenzini, Carlos Montes, José Miguel Ortiz, Alberto Robles, Raúl Súnico, Enrique Jaramillo y Gastón Von Mühlenbrock. Su Presidente es el Honorable Senador señor Camilo Escalona Medina.


La Comisión reiteró lo ya establecido, en el sentido que el quórum para sesionar y tomar acuerdos fuera de cinco Honorables Senadores y cinco Honorables Diputados, y que el funcionamiento de la Comisión Especial Mixta y de las Subcomisiones se rigiera por el Reglamento del Senado, excepto el reemplazo de los Honorables Diputados, el que se realizará conforme a las normas del Reglamento de la Honorable Cámara de Diputados.

- - -

La integración de las cinco Subcomisiones es la que se pasa a detallar:

PRIMERA SUBCOMISIÓN: Honorables Senadores señores José García, Jovino Novoa y Guillermo Vásquez, y Honorables Diputados señores Julio Dittborn, Jorge Insunza y Raúl Súnico. Su Presidente es el Honorable Senador señor Novoa.

Esta Subcomisión procedió a estudiar las partidas de Tesoro Público, y de los Ministerios de Economía, Fomento y Reconstrucción, de Hacienda y de Planificación.

SEGUNDA SUBCOMISIÓN: Honorables Senadores señores Roberto Muñoz Barra y Jaime Orpis, y Honorables Diputados señores René Aedo, Pablo Lorenzini y Gastón Von Múhlenbrock. Su Presidente es el Honorable Senador Muñoz Barra.

Esta Subcomisión analizó los presupuestos asignados a la Presidencia de la República, Contraloría General de la República y Ministerios de Defensa Nacional, Secretaría General de la Presidencia de la República y Secretaría General de Gobierno.

TERCERA SUBCOMISIÓN: Honorables Senadores señora Evelyn Matthei y señor Jaime Gazmuri, y Honorables Diputados señores Roberto Delmastro, José Miguel Ortiz y Alberto Robles. Su Presidente es el Honorable Senador señor Gazmuri.

Esta Subcomisión estuvo encargada del estudio de las Partidas del Poder Judicial, Ministerio Público y Ministerios de Relaciones Exteriores, de Justicia, de Trabajo y Previsión Social y de Salud.
CUARTA SUBCOMISIÓN: Honorables Senadores señores Carlos Ignacio Kuschel, Camilo Escalona y Jorge Pizarro, y Honorables Diputados señores Rodrigo Álvarez y Carlos Montes. Su Presidente es el Honorable Senador señor Kuschel.

La Subcomisión tuvo a su cargo el estudio de las Partidas del Congreso Nacional y de los Ministerios del Interior, de Educación, de Vivienda y Urbanismo y de Bienes Nacionales.

QUINTA SUBCOMISIÓN: Honorables Senadores señores Antonio Horvath, Jaime Naranjo y Hosaín Sabag, y Honorables Diputados señores Claudio Alvarado y Enrique Jaramillo. Su Presidente es el Honorable Senador señor Sabag.

La Subcomisión se abocó al estudio de las Partidas destinadas a los Ministerios de Minería, de Agricultura, de Obras Públicas y de Transportes y Telecomunicaciones.

- - -

En sesión celebrada el día martes 2 de octubre de 2007, se procedió a escuchar la exposición del Ministro de Hacienda, señor Andrés Velasco, sobre el estado de la Hacienda Pública.

El Presidente de la Comisión Mixta de Presupuestos, Honorable Senador señor Camilo Escalona Medina, propuso un cronograma de discusión del proyecto de Ley de Presupuestos, que considera despachar en el mes de octubre el trabajo de las cinco Subcomisiones, con el objeto de que la Comisión Mixta de Presupuestos sesionara, con fechas 30 y 31 de octubre, de 19:00 a 24:00 horas, y 5 de noviembre, de 15:00 horas hasta total despacho. 

La Comisión Mixta de Presupuestos aprobó el referido cronograma de trabajo, sujetándolo a las correcciones que fuere pertinente efectuar en caso de ser necesario.

A continuación, se fijó como plazo para formular indicaciones hasta el momento del comienzo del estudio de las respectivas Partidas o del articulado, en su caso.

El Presidente de la Comisión, en atención a la inquietud planteada por diferentes Parlamentarios con relación a la calidad del gasto, solicitó el acuerdo de la Comisión para que la sesión del día 30 de octubre se iniciara con un informe del Director de Presupuestos sobre la calidad del gasto. Así se acordó.

- - -

En sesiones celebradas los días 30 y 31 de octubre, 5, 6, 7 y 8 de noviembre de 2007, vuestra Comisión Especial Mixta despachó todas las Partidas presupuestarias y el articulado del proyecto, en la forma que a continuación se consigna:

PARTIDA 01

PRESIDENCIA DE LA REPÚBLICA

La Segunda Subcomisión informó la Partida aprobándola, sin modificaciones.

- La Comisión aprobó la Partida por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

PARTIDA 02

CONGRESO NACIONAL

Esta Partida fue discutida solamente por vuestra Comisión Especial Mixta de Presupuestos.

En el curso del debate recayó en esta Partida la siguiente indicación:

De S. E. la Presidenta de la República, la siguiente indicación:

Al Capítulo 03; Programa 01 (Biblioteca del Congreso). (296)

a) Increméntase el subtítulo 09 Aporte Fiscal en $ 700.000 miles e igualmente su ítem 01 Libre.

 b) Increméntase el subtítulo 22 Bienes de Servicios de Consumo en $ 700.000 miles.

- Fue aprobada por 6 votos a favor, 1 en contra y 4 abstenciones.

El Honorable Senador señor Novoa solicitó se deje constancia de que en futuras discusiones presupuestarias espera que la presente Partida incluya glosas que proporcionen un marco objetivo y obligatorio para ejecutar la administración del Congreso Nacional.

La Comisión adoptó el acuerdo unánime de dejar constancia de que en los próximos años la tramitación de esta Partida debe ser la misma del resto de las que conforman el Presupuesto de la Nación, con su correspondiente discusión e informe.

- La Comisión aprobó la Partida por 8 votos a favor y 3 abstenciones.

PARTIDA 03

PODER JUDICIAL

La Tercera Subcomisión informó la Partida aprobándola, sin modificaciones.

- Puesta en votación por el Presidente esta Partida, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

PARTIDA 04

CONTRALORÍA GENERAL DE LA REPÚBLICA

La Segunda Subcomisión informó esta Partida aprobándola, sin modificaciones.

En el curso del debate de vuestra Comisión Especial Mixta, recayó en esta Partida la siguiente indicación:

De S. E. la Presidenta de la República, la siguiente indicación:

Al Capítulo 01; Programa 01 (Contraloría General de la República). (286)

Incorpórase la siguiente glosa 01, asociada al Programa 01: Contraloría General de la República:

“Glosa 01. Con cargo a este programa se podrá adquirir o construir una casa habitación en la capital de la Región de Arica y Parinacota y otra en la capital de la Región de Los Ríos”.

- La Comisión la aprobó por la unanimidad de sus miembros presentes.

- Puesta en votación la Partida, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

PARTIDA 05

MINISTERIO DEL INTERIOR

La Cuarta Subcomisión aprobó la Partida con las siguientes enmiendas:

Capítulo 03

Programa 01

Servicio Electoral



- Reemplazar, en la glosa 02, letra a), Dotación máxima de personal, la expresión “33 deberán” por “29 podrán”. 
Capítulo 05

Programa 01

Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo.



Efectuar las siguientes modificaciones a la glosa 22:



- Agregar, en el inciso segundo, a continuación del punto aparte, que pasa a ser punto seguido, el siguiente párrafo: “Para las regiones de Arica y Parinacota y de Tarapacá se considerará que cada una de ellas cumple con las dos condiciones establecidas en este inciso si el territorio conformado por ambas regiones las cumple. En caso contrario se considerará que ninguna de las regiones mencionadas cumple con las condiciones establecidas. Igual criterio se adoptará para las regiones de Los Ríos y de Los Lagos.”. 



- Incorporar, en el inciso tercero, a continuación del punto aparte, que pasa a ser punto seguido, el siguiente párrafo: “Para las regiones de Arica y Parinacota y de Tarapacá se considerará que la actividad minera señalada en la letra c) del presente inciso corresponderá, respectivamente, a la del territorio conformado por ambas regiones dividido por dos. Igual criterio se adoptará para las regiones de Los Ríos y de Los Lagos.”. 
Glosas comunes a los Gobiernos Regionales
En la glosa 02, común para todos los programas 02 de los Gobiernos Regionales y para el programa 03 del Gobierno Regional de Magallanes y Antártica Chilena, realizar las siguientes enmiendas:



- Sustituir, en el numeral 4, la expresión “Los gobiernos regionales podrán solicitar la creación de” por la frase “Estos presupuestos se podrán modificar, a solicitud de los gobiernos regionales, con el objeto de crear”. 



- Intercalar, en el mismo numeral 4, la frase “de telecomunicaciones,” entre las expresiones “para el financiamiento de programas” y “de mejoramiento”. 

- Agregar el siguiente número 29, nuevo:



“29 Estos presupuestos se podrán modificar, a solicitud de los gobiernos regionales, con el objeto de crear ítem de transferencias en el subtítulo 33 para destinar recursos a instituciones cuyos presupuestos se aprueban en esta ley, para la adquisición de activos no financieros.”. 

- - -

En el curso del debate de vuestra Comisión Especial Mixta, recayeron en esta Partida las siguientes indicaciones:

De S. E. la Presidenta de la República, las siguientes indicaciones:

Al Capítulo 05; Programa 01 (Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo). (2)

En su Glosa 22 intercálase la frase “al Comité Innova Chile,” entre las expresiones “a la Corporación de Fomento de la Producción,” y “a la Comisión Nacional de Investigación Científica y Tecnológica”.

- Fue aprobada por 12 votos a favor y 6 abstenciones.

Al Capítulo 05; Programa 01 (Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo). (177)

a) Rebájase el Subtítulo 09 Aporte Fiscal en $1.130.000 miles e igualmente su Ítem 01 Libre.

b) Rebájase el Subtítulo 33 Transferencias de Capital, Ítem 03 A Otras Entidades Públicas, asignación 130 Provisión Saneamiento Sanitario en $1.130.000 miles.

Al Capítulo 05; Programa 02 (Fortalecimiento de la Gestión Subnacional). (177)
Créase la asignación 24-03-030 Coordinación Programas Sociales en Áreas Metropolitanas con $1.500.000 miles, con la siguiente glosa 05 asociada: “Con cargo a estos recursos se desarrollará una experiencia piloto cuyo objetivo será mejorar la coordinación de los programas sociales de los distintos servicios públicos que apliquen recursos en las áreas metropolitanas de las Regiones de Valparaíso, del Bío Bío, y Metropolitana de Santiago, para lo cual se podrá constituir equipos técnicos en cada región e invertir en obras y actividades de carácter comunal que permitan complementar las acciones específicas de los referidos programas, estimulando la participación de la comunidad. Para estos efectos, se suscribirán convenios entre la Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo y los respectivos Gobiernos Regionales, en los que se establecerán los programas de trabajo a desarrollar. Se podrá gastar hasta $370.000 miles en personal.”.

Asimismo, rebájase la asignación 24-03-029 Municipalidades en $370.000 miles e increméntase el Subtítulo 09 Aporte Fiscal en $1.130.000 miles e igualmente su Ítem 01 Libre.

- Fue aprobada por 18 votos a favor, 2 en contra y 3 abstenciones.

A los Gobiernos Regionales; Glosas comunes. (3)
En la glosa 02, común para todos los programas 02 de los Gobiernos Regionales y para el programa 03 del Gobierno Regional de Magallanes y Antártica Chilena, agrégase el siguiente numeral:  

“30. No obstante lo señalado en la glosa siguiente, los gobiernos regionales podrán concurrir al financiamiento de iniciativas de inversión de la Empresa de Ferrocarriles del Estado, para lo cual podrán solicitar la creación de los ítem de transferencia de capital que correspondan. Los aportes financieros que efectúen los gobiernos regionales no generarán derechos patrimoniales en su favor, ni constituirán un uso de la facultad otorgada en el párrafo final del artículo 4° de esta ley.”.

El Honorable Diputado señor Lorenzini solicitó que quedara constancia, con relación a la presente indicación, que en la Honorable Cámara de Diputados existe una Comisión Investigadora de la Empresa de Ferrocarriles del Estado (EFE).

- La indicación fue aprobada por 13 votos a favor y 9 en contra.

Al Capítulo 75; Programa 01 (Gastos de Funcionamiento Región XV). (29)

a)  Increméntase el subtítulo 09 Aporte Fiscal en $ 232.152 miles e igualmente su ítem 01 Libre.  

b) Increméntase el subtítulo 24 Transferencias Corrientes, ítem 01 Al Sector Privado, Asignación 051 Corporación de Desarrollo de Arica y Parinacota en  $ 232.152 miles.

Como consecuencia de esta indicación, cabe entender modificados los rubros superiores de agregación.

El Honorable Diputado señor Robles solicitó que quedara constancia, con relación a la presente indicación, que en la Honorable Cámara de Diputados existe una Comisión Investigadora de la Corporación de Desarrollo de Arica y Parinacota.

- La Comisión la aprobó por la unanimidad de sus miembros presentes.

De los Honorables Senadores señores García, Kuschel, Orpis y Pérez Varela, y los Honorables Diputados señores Aedo, Alvarado, Álvarez y von Mulhenbrock, las siguientes indicaciones:

Al Capítulo 01; Programa 01 (Secretaría y Administración General). (87)
Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, letra a) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, letra b) antes del guarismo $526.819 miles la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 07 después de la expresión "Incluye" la preposición  "hasta".

- Fue rechazada por 12 votos en contra y 7 a favor.

Al Capítulo 01; Programa 05 (Programa de Seguridad y Participación Ciudadana). (88)
“Para agregar el siguiente inciso segundo a la glosa 03:

“El Ministerio del Interior deberá informar trimestralmente a la Comisión de Hacienda de la Cámara y el Senado del detalle de los fondos asignados mediante estos convenios. Para este efecto, se entregará en un solo documento, la siguiente información respecto de estos convenios:

a. Municipalidad receptora de los fondos.

b. Elementos esenciales del convenio entre el Ministerio y la Municipalidad respectiva, tales como el monto asignado, plazos de ejecución, metas de reducción de criminalidad, las que al menos deberán estar establecidas en función de cada delito de mayor connotación social, garantías, multas y contraprestaciones, entre otras.

c. Indicar la manera en que se evalúan dichos convenios, sus resultados y destinos de los dineros asignados.”.

- La Comisión la aprobó con enmiendas, según se indicará en su oportunidad, por la unanimidad de sus miembros presentes.

Al Capítulo 01; Programa 07 (Secretaria y Administración General – Fondo Social). (89)
Para insertar en una glosa 02, nueva, un inciso único del siguiente tenor: 

"Copia de la lista de beneficiarios y fondos a repartir a cada uno de ellos deberán remitirse en formato digital, dentro de los 30 días hábiles siguientes a su entrega, a las Comisiones de Gobierno, Descentralización y Regionalización de ambas ramas del Congreso Nacional."

- La indicación fue retirada por sus autores.

Al Capítulo 02; Programa 01 (Servicio de Gobierno Interior). (90)
Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición  "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 06, letra a) antes del guarismo  $657.797 la expresión "Hasta por".

Para insertar en la glosa 06, letra b) antes del guarismo $13.450.398  la expresión "Hasta por".

Al Capítulo 03; Programa 01 (Servicio Electoral). (91)
Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la letra f) antes del guarismo "$2.494.267" la expresión "Hasta por".

Para insertar en la glosa 03 antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".

Al Capítulo 04; Programa 01 (Oficina Nacional de Emergencia). (92)
Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias"  la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición  "hasta".

Para insertar en la glosa 03 antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".

Al Capítulo 05; Programa 01 (Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo). (93)
Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias"  la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición  "hasta".

Para insertar en la glosa 03 antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".
- Las indicaciones anteriores, relativas a límites de gasto, fueron rechazadas por 12 votos en contra y 9 a favor.
Al Capítulo 05; Programa 01 (Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo). (94)

Para reemplazar en su glosa número 4 la frase “podrán tener la calidad de agentes públicos”, por la siguiente: “tendrán la calidad de agentes públicos”.

- Fue declarada inadmisible por el Presidente de la Comisión.
Al Capítulo 05; Programa 01 (Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo). (95)

Para agregar en la glosa número 4 un nuevo inciso segundo que disponga: “La Subsecretaría deberá informar trimestralmente a las Comisiones de Hacienda del Senado y de la Cámara de Diputados acerca de los contratos firmados y el gasto en personal que ello irrogue, especificando a qué programa pertenece”.

- La Comisión la aprobó por la unanimidad de sus miembros presentes, dejando constancia que se trata de una información de carácter general y no referida a las personas individualmente consideradas.

Al Capítulo 05; Programa 01 (Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo). (96)

A la glosa 22:

En el inciso sexto, después de la palabra “Planificación” y antes del punto seguido, las frases: “deberán ser propuestos a los respectivos gobiernos regionales por parte de las agencias de desarrollo regional.  Los estudios, programas o proyectos financiados con estos fondos deberán contar a lo menos con un 35% de financiamiento privado.“.

Al Capítulo 05; Programa 02 (Fortalecimiento de la Gestión Subnacional). (97)

Para reemplazar en la glosa número 1 la frase “podrán tener la calidad de agentes públicos”, por “tendrán la calidad de agentes públicos”.

- Estas indicaciones fueron declaradas inadmisibles por el Presidente de la Comisión.
Al Capítulo 05; Programa 02 (Fortalecimiento de la Gestión Subnacional). (98)

2) Para incorporar tres glosas nuevas (05, y 06), a todo el programa de los siguientes tenores:

"05 Durante el año 2008 se efectuará una evaluación de este programa tendiente a calificar la incidencia de su implementación en el mejoramiento de la gestión subnacional.  Las recomendaciones resultantes de esta evaluación deberán incorporarse en el programa en aras de mejorar su eficacia.   En el mes de agosto del año 2008, el Ministerio del Interior informará a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso Nacional acerca del resultado de esta evaluación."

"06 Este programa será objeto de una revisión anual por parte de un equipo tripartito compuesto por representantes de todos los sectores involucrados.  En un reglamento que se dictará para estos efectos, se determinará la forma en que se materializará esta revisión, debiendo considerar la entrega de una propuesta formal al Ministerio sobre posibles cambios en los montos entregados a cada línea de acción, considerando sus grados de avance en materia de fortalecimiento de la gestión.”

El Director de Presupuestos señor Arenas solicitó que se consignara que, a partir de marzo del próximo año, la Dirección de Presupuestos realizará la evaluación referida por la indicación y se entregará a la Comisión Mixta de Presupuestos.

- La indicación fue declarada inadmisible por el Presidente de la Comisión.
Al Capítulo 05; Programa 04 (Recuperación y Desarrollo Urbano de Valparaíso). (99)

Para insertar en la glosa 01, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición  "hasta".

- Fue rechazada por 12 votos en contra y 10 a favor.

Al Capítulo 05; Programa 04 (Recuperación y Desarrollo Urbano de Valparaíso). (100)

Para reemplazar en la glosa número 2 la frase “podrán tener la calidad de agentes públicos”, por “tendrán la calidad de agentes públicos”.
- Fue declarada inadmisible por el Presidente de la Comisión.
Gobiernos Regionales

Para intercalar en el numeral 3 de la glosa Nº 2, antes del segundo punto seguido, y a continuación de la palabra “receptoras”, la siguiente frase, precedida de una coma: “sin perjuicio de lo cual deberán rendir cuenta de su utilización a la Contraloría General de la República”. (101)
- Fue rechazada por 13 votos en contra y 10 a favor.

Para intercalar en el numeral 7 de la glosa Nº 2, antes la preposición “con”, con la que comienza dicho numeral, la palabra “sólo”. (102)
- Fue rechazada por 13 votos en contra y 8 a favor.

A continuación, el Honorable Senador señor García solicitó votación separada del numeral 7 de la Glosa 02.
- El numeral fue aprobado por 13 votos a favor y 8 en contra.

Para reemplazar en el numeral 7 de la glosa Nº 2 la frase “a solicitud de los gobiernos regionales”, por la siguiente: “a solicitud fundada de los gobiernos regionales, la que deberá especificar cuáles son los efectos esperados de la medida, considerando para ello indicadores objetivos de desempleo por comuna”, seguida de una coma. (103)
El Honorable Senador señor García solicitó quedara constancia de que la Glosa sólo autoriza el traspaso de fondos para enfrentar situaciones de desempleo.

- Fue rechazada por 13 votos en contra y 8 a favor.

Para reemplazar en el numeral 25 de la glosa Nº 2, la última oración por la siguiente: “Los proyectos financiados con cargo a estos recursos deberán ser cofinanciados en un 15% con recursos municipales”. (104)
- Fue declarada inadmisible por el Presidente de la Comisión.
Para suprimir el numeral 28 de la glosa Nº 2. (105)
- Fue rechazada por 13 votos en contra y 7 a favor.

Al Capítulo 07; Programa 01 (Agencia Nacional de Inteligencia). (106)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias"  la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición  "hasta".

Para insertar en la glosa 03, letra a) antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".

Para insertar en la glosa 03, letra b) antes del guarismo "$391.142" la preposición "Hasta".

Al Capítulo 61; Programa 01 (Gastos de Funcionamiento Región I). (107)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias"  la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición  "hasta".

Al Capítulo 62; Programa 01 (Gastos de Funcionamiento Región II). (108)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".

Para insertar en la glosa 03,  antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".

Al Capítulo 64; Programa 01 (Gastos de Funcionamiento Región IV). (109)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias"  la  expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición  "hasta".

Para insertar en la glosa 03,  antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".

Al Capítulo 65; Programa 01 (Gastos de Funcionamiento Región V). (110)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias"  la  expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición  "hasta".

Para insertar en la glosa 03,  antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".
Al Capítulo 66; Programa 01 (Gastos de Funcionamiento Región VI). (111)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias"  la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición  "hasta".

Para insertar en la glosa 03,  antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".

Al Capítulo 67; Programa 01 (Gastos de Funcionamiento Región VII). (112)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la  expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición  "hasta".

Para insertar en la glosa 03,  antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".

Al Capítulo 68; Programa 01 (Gastos de Funcionamiento Región VIII). (113)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias"  la  expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición  "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".

Al Capítulo 69; Programa 01 (Gastos de Funcionamiento Región IX). (114)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias"  la  expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición  "hasta".

Para insertar en la glosa 03,  antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".

Al Capítulo 70; Programa 01 (Gastos de Funcionamiento Región X). (115)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias"  la  expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición  "hasta".

Para insertar en la glosa 03,  antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".

Al Capítulo 71; Programa 01 (Gastos de Funcionamiento Región XI). (116)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias"  la  expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición  "hasta".

Para insertar en la glosa 03,  antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".

Al Capítulo 72; Programa 01 (Gastos de Funcionamiento Región XII). (117)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias"  la  expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición  "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".

Al Capítulo 73; Programa 01 (Gastos de Funcionamiento Región Metropolitana). (118)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias"  la  expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición  "hasta".

Para insertar en la glosa 03,  antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".

Al Capítulo 74; Programa 01 (Gastos de Funcionamiento Región XIV). (119)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición  "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".

Al Capítulo 75; Programa 01 (Gastos de Funcionamiento Región XV). (120)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "Hasta".

- Las indicaciones anteriores, relativas a límites de gasto, fueron rechazadas por 13 votos en contra y 8 a favor.
Del Honorable Senador señor Orpis, las siguientes indicaciones:
Al Capítulo 05; Programa 01; Subtítulo 33; Ítem 03. (170)

Para agregar el siguiente inciso primero nuevo a la glosa 14: 

“Los decretos en que se establezcan las provisiones deberán consignar nominativa e individualmente la o las regiones beneficiarias con sus respectivos montos”.

- La Comisión la aprobó por la unanimidad de sus miembros presentes.

Al Capítulo 05; Programa 01; Subtítulo 33; Ítem 03; asignación 001 (Provisión Fondo Nacional de Desarrollo Regional). (171)

Para agregar en la glosa 15 las siguientes modificaciones:

En el inciso primero:

1.- “A continuación de la palabra “emergencia”, la siguiente frase: “derivada de catástrofes naturales”.

En el inciso segundo:

1.- Reemplazar la palabra “regiones” por “Comunas”.

2.- Para agregar a continuación de la palabra “desempleo” la siguiente frase “superen el 9%”.

3.- Para agregar un punto seguido a continuación de la palabra país, agregando la siguiente frase: “El porcentaje de desempleo establecido en este inciso, podrá determinarse por grupos de edad.”

- El N° 1 del inciso segundo contenido en la indicación fue declarado inadmisible por el Presidente de la Comisión.
- Puesta en votación el resto de la indicación fue rechazada por 12 votos en contra, 10 a favor y una abstención.
Al Capítulo 05; Programa 01; Subtítulo 33; Ítem 03; asignación 003 (Provisión Infraestructura Educacional). (172)

Para modificar su glosa 16 de la siguiente manera:

Inciso primero:

Para reemplazar la frase “sobre la base de una proposición fundada del Ministerio de Educación” por “sobre la base del Gobierno Regional respectivo”.

Inciso segundo:

Para reemplazar la frase “a proposición del Ministerio de Educación“ por “A proposición de los Gobiernos Regionales”.

Al Capítulo 05; Programa 01; Subtítulo 33; Ítem 03; asignación 004 (Provisión Electrificación Rural). (173)

Para modificar la glosa 17 en los siguientes términos:

Reemplazar la frase “a proposición de la Comisión Nacional de Energía”, por “a proposición de los Gobiernos Regionales”.

Al Capítulo 05; Programa 01; Subtítulo 33; Ítem 03; asignación 017 (Provisión Infraestructura Rural). (175)

Para modificar su glosa 20 de la siguiente manera:

Inciso primero:

Para reemplazar la frase “a petición de la Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo” por “Los Gobiernos Regionales”.

Inciso segundo:

Para reemplazar la frase “Dirección de Obras Públicas del Ministerio de Obras Públicas” y “Dirección de Vialidad” por “Gobiernos Regionales”.

Al Capítulo 05; Programa 01; Subtítulo 33; Ítem 03; asignación 025 (Provisión de Apoyo a la Gestión Sub-Nacional). (176)

En su glosa 23:

Reemplazar la frase “los que se decidirán en conjunto por la Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo y la Dirección de Presupuesto” por “los que se decidirán por los Gobiernos Regionales”.

- Estas indicaciones de las asignaciones 003, 004, 017 y 025 fueron declaradas inadmisibles por el Presidente de la Comisión.
Al Capítulo 05; Programa 01; Subtítulo 33; Ítem 03; asignación 008  (Provisión Compensación Inversión Sanitaria). (174)

Para eliminar, en la glosa 18, su inciso segundo.

- La indicación fue aprobada por 18 votos a favor, 2 en contra y 3 abstenciones.

- Antes de votar la Partida fue solicitada por el Honorable Diputado señor Lorenzini la votación separada del segundo párrafo de la Glosa 13, del Capítulo 05; Programa 01 (Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo).
- Puesto en votación el segundo párrafo de la Glosa 13, del Capítulo 05; Programa 01, hubo 8 votos a favor, 2 en contra y 9 abstenciones. Repetida la votación reglamentariamente, hubo 11 votos a favor, 2 en contra y 8 abstenciones por lo que se aprobó la frase contenida en el mencionado párrafo segundo de la Glosa 13.
- Asimismo, fue solicitada por el Honorable Senador señor Novoa la votación separada de la Glosa 13, del Capítulo 05; Programa 01 (Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo).
- Fue aprobada la Glosa 13 por 18 votos a favor, 1 en contra y 2 abstenciones.

- El Honorable Senador señor García solicitó la votación separada de la Glosa 15, del Capítulo 05; Programa 01 (Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo).
- Fue aprobada la Glosa 15 por 14 votos a favor y 9 en contra.

- El Honorable Senador señor Orpis solicitó la votación separada de la Glosa 22, del Capítulo 05; Programa 01 (Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo).
- Fue aprobada la Glosa 22 por 22 votos a favor y la abstención del Honorable Senador señor Orpis.

- Fue solicitada por el Honorable Senador señor García la votación separada de la Glosa 02, del Capítulo 05; Programa 03 (Programas de Desarrollo Local).
- Fue aprobada la Glosa 02 por 14 votos a favor y 9 en contra.

- Asimismo, fue solicitada por el Honorable Senador señor García la votación separada de la Glosa 07 común para los Gobiernos Regionales.
- Fue aprobada la Glosa 07 por 13 votos a favor y 8 en contra.

- Puesta en votación la Partida fue aprobada por 14 votos a favor y 9 abstenciones, y con la misma votación fue aprobado el respectivo informe de la Cuarta Subcomisión.

- En consecuencia, la Partida fue aprobada con enmiendas, en los términos ya señalados.

PARTIDA 06

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Esta Partida fue informada por la Tercera Subcomisión que la aprobó con las siguientes enmiendas:

Al Capítulo 01; Programa 01; Subtítulo 21(Gastos en Personal).
En la glosa 03, letra g), para sustituir la fecha “1977” por “1997”.


Al Capítulo 02; Programa 01; Subtítulo 21 (Gastos en Personal).

En la glosa 02, letra e), para agregar el siguiente párrafo:

“A lo menos 15 de las Asignaciones por Funciones Críticas se asignarán a quienes se desempeñen como directores regionales de Pro-Chile.”.


Al Capítulo 03, Programa 01, Subtítulo 24, ítem 03, asignación 045 (Programas Especiales de Fronteras y Límites).

Para agregar la siguiente glosa 04:

“04 Con cargo a estos recursos se podrán efectuar todos los gastos que sean necesarios para la ejecución del programa, incluidos convenios con personas naturales.”. 

- - -

En el curso del debate de vuestra Comisión Especial Mixta, recayeron en esta Partida las siguientes indicaciones:

De los Honorables Senadores señora Matthei y señores García y Orpis, y los Honorables Diputados señores Aedo y von Mulhenbrock, las siguientes indicaciones:

Al Capítulo 01; Programa 01 (Secretaría y Administración General y Servicio Exterior). (228)

En la glosa 02:

a) Para intercalar después de la preposición “por” la preposición "hasta"
b) Para intercalar antes del guarismo “US$60.000” la preposición "hasta".

Para intercalar en la glosa 03, letra b) la expresión “máximas” antes de la “extraordinarias”.

Para intercalar en la glosa 03, letra d) la preposición "hasta" antes de la expresión "Miles".
Para intercalar en la glosa 04 letra a) antes de las expresión "miles" la preposición "hasta".
Para insertar en la glosa 04, letra b), la preposición "hasta" antes del guarismo "US$1.000".
Para insertar en la glosa 05, en su inciso segundo:
a) Después de la  palabra "destinarán" la preposición "hasta".
Al Capítulo 02; Programa 01 (Dirección General de Relaciones Económicas Internacionales). (229)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 04 antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 02; Programa 02 (Dirección General de Relaciones Económicas Internacionales). (230)

En la glosa 01, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 01, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 01, letra e) para insertar  antes del guarismo $55.226 la preposición “hasta”.

En la glosa 02, letra a) para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 02, letra b) para insertar  antes del guarismo $363.658 la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para reemplazar la expresión “a lo menos” por la preposición “hasta”.

Al Capítulo 03; Programa 01 (Dirección de Fronteras y Límites). (231)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, letra a)  para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, letra b) para insertar antes del guarismo “$80.106” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 04; Programa 01 (Instituto Antártico Chileno). (232)
En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 05; Programa 01 (Agencia de Cooperación Internacional de Chile). (233)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 05 para insertar a continuación de la expresión “incluye”  la preposición “hasta”.

- Las indicaciones anteriores, relativas a límites de gasto, fueron rechazadas por 13 votos en contra y 8 a favor.
De S. E. la Presidenta de la República, las siguientes indicaciones:

Al Capítulo 02; Programa 01 (Dirección General de Relaciones Económicas Internacionales). (257)

Suprímase en la Glosa 02 e) el texto “A lo menos 15 de las funciones críticas que se contemplen serán asignadas a Directores Regionales de ProChile”

- Fue rechazada por 12 votos en contra, 10 a favor y una abstención, como consecuencia de aprobarse la modificación introducida por la Tercera Subcomisión a la letra e) de la Glosa 02 del Capítulo 02, programa 01, subtítulo 21.

Al Capítulo 02; Programa 02 (Promoción de Exportaciones). (258)

Créase la asignación 05.02.004 CORFO con $145.880 miles

- Fue aprobada por 17 votos a favor, 2 en contra y 3 abstenciones.

- Puesta en votación la Partida, se registraron los siguientes resultados:

Capítulo 01; Programa 01 (Secretaría y Administración General y Servicio Exterior).

- Fue aprobado por 21 votos a favor y 2 abstenciones.
Capítulo 02; Programa 01 (Dirección General de Relaciones Económicas Internacionales).

- Puesto en votación se registraron 10 votos a favor, 9 en contra y una abstención. Repetida la votación reglamentariamente, hubo 12 votos a favor y 10 en contra por lo que se aprobó el señalado Capítulo.
Capítulo 02; Programa 02 (Promoción de Exportaciones).

- Fue aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.
Capítulo 03; Programa 01 (Dirección de Fronteras y Límites del Estado). 

- Al ponerse en discusión este Capítulo el Honorable Senador señor Orpis solicitó segunda discusión, invitándose para ese efecto al señor Ministro de Relaciones Exteriores. Asimismo, se solicitó segunda discusión para el Capítulo 04, programa 01 y para el Capítulo 05, programa 01
- En la sesión siguiente, y como consecuencia de la discusión efectuada sobre el Capítulo, el Ejecutivo presentó la siguiente indicación:

Capítulo 03; Programa 01 (Dirección de Fronteras y Límites del Estado). (320)

a) Sustitúyase, en el subtítulo 24, ítem 03, asignación 045 Programas Especiales de Fronteras y Límites, el guarismo “1.517.748” por “1.357.854”.

b) En el subtítulo 22 Bienes y Servicios de Consumo, reemplázase el guarismo “239.804” por “399.698”.

c) Reemplázase, en la letra b) de la glosa 03 asociada al Subtítulo 22, Bienes y Servicios de Consumo, el monto $ 80.106 miles por $240.000 miles. 

Se dejó constancia de que la forma en que se hará llegar la información al Congreso Nacional sobre las diversas materias relativas a este Programa, será uno de los contenidos que se estudiará para establecer en el Protocolo.

- Puestos en votación la indicación y el Capítulo fueron aprobados por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.
Capítulo 04, programa 01 (Instituto Antártico Chileno). 

- En la sesión siguiente fue puesto en votación y aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.
Capítulo 05, programa 01 (Agencia de Cooperación Internacional de Chile). 

- En la sesión siguiente fue puesto en votación y aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.
- Puestas en votación las modificaciones propuestas por la Tercera Subcomisión se registraron los siguientes resultados:

Capítulo 01, programa 01, subtítulo 21, glosa 03.

Capítulo 03, programa 01, subtítulo 24, asignación 045, glosa 04, nueva.

- Fueron aprobadas por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.
Capítulo 02, programa 01, subtítulo 21, glosa 02.

- Puesta en votación se registraron 11 votos a favor, 10 en contra y una abstención. Repetida la votación reglamentariamente, hubo 12 votos a favor, 10 en contra y una abstención, por lo que se aprobó la modificación.
En consecuencia, quedó despachada la Partida, con las enmiendas antes señaladas.

PARTIDA 07

MINISTERIO DE ECONOMÍA, FOMENTO Y RECONSTRUCCIÓN

Esta Partida fue informada por la Primera Subcomisión que la aprobó con las siguientes modificaciones:

Capítulo 01

Programa 07

Fondo de Innovación para la Competitividad

- Remplácese la denominación de la asignación 24.02.035, “Formación de Capital Humano - Subsecretaría de Educación Programa 02”, por la siguiente: “Formación de Capital Humano - Subsecretaría de Educación Programa 04”.

- Agréguese, en el inciso segundo de la glosa 03, a continuación del punto aparte, lo siguiente:

“Tratándose del Comité Innova Chile, el o los convenios que se suscriban no podrán considerar tales gastos.”.


- Agréguese, a la glosa 03,  el siguiente inciso final:

“Se informará semestralmente a la Comisión Mixta de Presupuestos de los convenios suscritos, identificando metas alcanzadas, montos transferidos y programas ejecutados.”.

Programa 09

Nacional de Emprendimiento

- Incorpórase, al ítem 03 del subtítulo 24, la siguiente glosa 04, nueva:

“04 Se enviará semestralmente a la Comisión Mixta de Presupuestos informes que contengan copias de convenios, metas y actividades realizadas y montos transferidos.”.

Capítulo 03

Programa 01

Subsecretaría de Pesca




- Incorpórase, al subtítulo 24, la siguiente glosa 07, nueva:

“07 La Subsecretaría de Pesca informará a la Comisión Mixta de Presupuestos, en forma semestral, respecto de las instituciones receptoras, programas financiados y beneficiarios, por Región.”.

Capítulo 03

Programa 02

Fondo de Administración Pesquero



-Agréguese, en la glosa 03, al final del inciso segundo, lo siguiente:

“Asimismo, se enviará dicho informe, al término de cada semestre, a la Comisión Mixta de Presupuestos.”.

Capítulo 04

Servicio Nacional de Pesca



                         - Incorpórase, en los subtítulos 24 y 33, respectivamente, la siguiente glosa 05, nueva:

 “El Servicio Nacional de Pesca hará llegar, al término de cada semestre, un informe con detalle del gasto ejecutado y de los resultados de las actividades realizadas en los programas y/o proyectos, desagregados por Región, a la Comisión Mixta de Presupuestos.”.

Capítulo 07

Instituto Nacional de Estadísticas



- Agréguese al final de la glosa 04, lo siguiente:



“Se enviará a la Comisión Mixta de Presupuestos, detalle de la ejecución de estos gastos y los informes de los resultados obtenidos en cada proyecto o programa.”.

Capítulo 09

Servicio Nacional de Turismo


Increméntase en el Subtítulo 24, ítem 01, asignación 133, Programa Giras de Estudio, la suma de 400.000 miles de pesos.


-Redúcese, en el Subtítulo 24, ítem 03, asignación 005, Programa de Fomento de Turismo, en 302.207 miles de pesos.

CORPORACIÓN DE FOMENTO DE LA PRODUCCIÓN

Capítulo 06

Programa 01


- Reemplácese en la glosa 05, la expresión “Del conjunto de asignaciones asociadas a esta glosa se podrá asignar” por “El conjunto de asignaciones asociadas a esta glosa incluye”.

Capítulo 06

Programa 04

Agencias Regionales de Desarrollo Productivo


- Sustitúyese, en la glosa 02, letra a) el guarismo “71” por “81”.

Capítulo 19

Programa 01

Comité Innova Chile

- Reemplazar el Subtítulo 24, por el siguiente:

“
                                                     Miles de $

Subt. Item Asig.

24
Transferencias Corrientes

47.771.690

01
Al Sector Privado



33.739.960

002
Innovación Tecnológica

16.859.560

003
Innovación de Interés Público
  7.247.355

004
Innovación Empresarial

  6.454.895

005
Fomento de la Ciencia  y Tecnología
  1.300.000

006
Internalización del Esfuerzo Innovador
     803.000

011
Capital Humano


  1.075.150

03
A Otras Entidades Públicas
14.031.730

002
Interés Público y Emprendimiento
  7.252.320

003
Innovación de Interés Público
  4.013.027

004
Innovación Empresarial

  2.766.383”.

(Unanimidad 10x0)
Capítulo 16

Programa 01

Servicio Cooperación Técnica


- Reemplácese en la glosa 05, la expresión “Del conjunto de asignaciones asociadas a esta glosa se podrá asignar”, por “El conjunto de asignaciones asociadas a esta glosa incluye”.

En el curso del debate de vuestra Comisión Especial Mixta, recayeron en esta Partida las siguientes indicaciones:

De S. E. la Presidenta de la República, las siguientes indicaciones:

Al Capítulo 01; Programa 09 (Programa Nacional de Emprendimiento). (287)

Agrégase el siguiente inciso segundo a la glosa 03: “Las instituciones requeridas a informar mediante oficio de la Subsecretaría de Economía, deberán hacerlo en un plazo no superior a treinta días corridos”.

Al Capítulo 05; Programa 01 (Superintendencia de Electricidad y Combustibles). (394)

Crear una nueva glosa 05 asociada al subtítulo 07 Ingresos de Operación, como sigue:

“Se entenderá comprendida a la Superintendencia de Electricidad y Combustibles en los servicios a que se refiere el artículo 16 del DL 3.001 de 1979”.

Al Capítulo 06; Programa 01 (Corporación de Fomento de la Producción). (259) (295)
En la glosa 07, reemplázase: “$653.703 miles para Bienes y Servicios de Consumo.”, por  “$785.703 miles para Bienes y Servicios de Consumo, de los cuales hasta $ 150.000 miles se podrán destinar para estudiar el procesamiento e industrialización de residuos sólidos en las principales ciudades del país”.

- La Comisión las aprobó por la unanimidad de sus miembros presentes.

Al Capítulo 06; Programa 01 (Corporación de Fomento de la Producción). (261)

Reemplázase en la Glosa 05 la expresión “Del conjunto de asignaciones asociadas a esta glosa se podrá asignar” por “El conjunto de asignaciones asociadas a esta glosa incluye”.

Al Capítulo 16; Programa 01 (Servicio de Cooperación Técnica). (262)

Reemplázase en la Glosa 05 la expresión “Del conjunto de asignaciones asociadas a esta glosa se podrá asignar” por “El conjunto de asignaciones asociadas a esta glosa incluye”.

Al Capítulo 01; Programa 07 (Programa Fondo de Innovación para la Competitividad).

Reemplázase en el inciso final de la glosa 03 la expresión “trimestralmente” por “semestralmente”, y suprímese la expresión “y beneficiarios por Región”. (263)

Al Capítulo 01; Programa 09 (Programa Nacional de Emprendimiento). (264)

Reemplázase en la glosa 04 la expresión “trimestralmente” por “semestralmente”, y suprímese la expresión  “y beneficiarios por Región”.

Al Capítulo 03; Programa 01 (Subsecretaría de Pesca). (265)

Reemplázase en la glosa 07 la expresión “trimestral” por “semestral”.

Al Capítulo 03; Programa 02 (Fondo de Administración Pesquero). (266)

Reemplázase en el  inciso segundo de la glosa 03, la expresión “trimestre” por “semestre”. 

Al Capítulo 04; Programa 01 (Servicio Nacional de Pesca). (267)

Reemplázase en la glosa 05 la expresión “trimestre” por “semestre”.

- Fueron retiradas por el Ejecutivo.
Del Honorable Senador señor Novoa y del Honorable Diputado señor Dittborn:

Al Capítulo 19; Programa 01 (Comité Innova Chile). (363A)

Para reducir el ítem 01 del subtítulo 24 (Transferencias corrientes al sector privado) desde $33.739.960.000 a $11.000.000.000

- Fue retirada por sus autores.
De los Honorables Senadores señores Novoa y García, y del Honorable Diputado señor Dittborn, y

De los Honorables Diputados señores Aedo, Alvarado y Alvarez, las siguientes indicaciones:

Al Capítulo 01; Programa 01 (Secretaría y Administración General). (395)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 05 para insertar a continuación de la expresión “incluye”  la preposición “hasta”.

Al Capítulo 01; Programa 06 (Programa de fortalecimiento de la Estrategia digital de Chile). (396)

En la glosa 01) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 01; Programa 07 (Programa de Innovación para la Competitividad). (364) (397)

En la glosa 01) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 01; Programa 09 (Programa Nacional de Emprendimiento). (365) (398)

En la glosa 01) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 02; Programa 01 (Servicio Nacional de Consumidor). (366) (399)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 03; Programa 01 (Subsecretaría de Pesca). (367) (400)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 04; Programa 01 (Servicio Nacional de Pesca). (368) (401)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 05; Programa 01 (Superintendencia de Electricidad y Combustibles). (369) (402)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 06; Programa 01 (Corporación de Fomento de la Producción). (370) (403)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 02, letra f) para insertar después de la expresión “montos” la expresión “máximos”.

En la glosa 03, para insertar antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar después de la expresión “montos” la expresión “máximos”.

En la glosa 08, para insertar antes del guarismo “$188.000”, la preposición “hasta”.

En la glosa 16, para intercalar después de la preposición “de” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 06; Programa 04 (Agencias Regionales de Desarrollo). (371) (404)

En la glosa 02, letra c) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 07; Programa 01 (Instituto Nacional de Estadísticas). (373) (405)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 08; Programa 01 (Fiscalía Nacional Económica). (374) (406)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 09; Programa 01 (Servicio Nacional de Turismo). (375) (407)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 16; Programa 01 (Servicio de Cooperación Técnica). (377) (408)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 05, para sustituir la expresión “a lo menos” por la expresión “hasta”.

Al Capítulo 16; Programa 02 (Chile Emprende). (376) (409)

1) En la glosa 01, letra c) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 19; Programa 01 (Comité Innova Chile). (378) (410)

En la glosa 01, letra b) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 02, para insertar antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 21; Programa 01 (Comité de Inversiones Extranjeras). (379) (411)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

- Las indicaciones anteriores, relativas a límites de gasto, fueron rechazadas por 8 votos en contra y 5 a favor.

Al Capítulo 01; Programa 06 (Programa de Desarrollo de Estrategia Digital de Chile). (383) (413)

Para agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24:

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre”. 

Al Capítulo 01, Programa 07 (Fondo de Innovación para la Competitividad). (382) (412)

Para agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre”. 

Al Capítulo 06; Programa 01 (Corporación de Fomento de la Producción). (381) (416)

Para agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre”. 

Al Capítulo 16; Programa 01 (Servicio de Cooperación Técnica). (384) (414)

Para agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre”. 

- Las indicaciones anteriores fueron aprobadas por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capítulo 06; Programa 01 (Corporación de Fomento de la Producción). (380)

Para reducir el ítem 397 (Comité Sistema Empresas SEP) del subtítulo 24 desde $1.480.866.000 a 1 miles.

- Fue rechazada por 6 votos en contra y 4 a favor.

Al Capítulo 06; Programa 04 (Agencias Regionales de Desarrollo). (372)

Rebájese los gastos a la cantidad de $1.339.373 miles de $.

Rebájense en forma equivalente los niveles superiores de agregación.

- Fue rechazada por 8 votos en contra y 5 a favor.

Al Capítulo 16; Programa 02 (Chile Emprende). (376) (409)

2) En la glosa 03, para insertar después de la expresión “Programa Chile Emprende”, la frase: “Debiendo informar de ella a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos”.

- Fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Del Honorable Senador señor García y de los Honorables Diputados señores Aedo, Alvarado y Alvarez, la siguiente indicación:

Al Capítulo 19; Programa 01 (Comité Innova Chile). (415) 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre”.
Del Honorable Senador señor Horvath:

Al Capítulo 19; Programa 01; Subtítulo 24 (Transferencias Corrientes). (422)
Agréguese la siguiente glosa 04:

Se informará trimestralmente y en forma regionalizada de la ejecución del gasto por programa a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso Nacional.”.

- Ambas indicaciones fueron aprobadas, refundidas, según se indicará en su oportunidad, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Del Honorable Senador señor Horvath, las siguientes indicaciones:

Al Capítulo 03; Programa 01; Subtítulo 24, ítem 03 (A Otras Entidades Públicas). (420)
Agrégase la siguiente glosa 03 bis:

“Se informará trimestralmente y en forma regionalizada de la ejecución del gasto a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso Nacional y a las Comisiones de Pesca del Senado y de la Cámara de Diputados.”.

Al Capítulo 04; Programa 01 (Servicio Nacional de Pesca). (421)
Agréguese el siguiente inciso segundo a la glosa 04:

“Se informará trimestralmente y en forma regionalizada de la ejecución de este Fondo a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso Nacional y a las Comisiones de Pesca del Senado y de la Cámara de Diputados.”.

- Las indicaciones anteriores fueron aprobadas por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Del Honorable Senador señor Orpis, la siguiente indicación:
Al Capítulo 01; Programa 07; Subtítulo 24; ítem 02 (Al Gobierno Central). (227)

Para agregar la siguiente glosa 03, nueva:

“Los aportes a las regiones mineras no podrán ser inferiores al 40% de los recursos establecidos bajo este subtítulo e ítem.”.

- Fue declarada inadmisible por el Presidente de la Comisión.
De los Honorables Senadores señores García, Letelier, Muñoz Barra, Naranjo, Pizarro y Sabag, y de los Honorables Diputados señores Alvarado, Delmastro, Dittborn y Jaramillo, la siguiente indicación:

Al Capítulo 06; Programa 01; Subtítulo 24; ítem 01 (Al Sector Privado). (272)

Para agregar una Glosa, nueva:

“Con cargo a estos fondos se podrá financiar iniciativas y proyectos presentados por Cooperativas y Comité de Agua Potable Rural, quedando por tanto eximidos de los requisitos de desarrollar actividades lucrativas gravadas por el impuesto a la renta o al valor agregado.”.

- La frase “, quedando por tanto eximidos de los requisitos de desarrollar actividades lucrativas gravadas por el impuesto a la renta o al valor agregado” fue declarada inadmisible por el Presidente de la Comisión. Puesta en votación el resto de la indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.
- Puestas en votación las modificaciones propuestas por la Primera Subcomisión, el Honorable Senador Señor Orpis solicitó votación separada de las enmiendas que reemplazan la denominación de la asignación 24.02.035 y de la que agrega una frase a la Glosa 03.
- Fueron aprobadas por 9 votos a favor y 1 en contra.

- Puestas en votación el resto de las modificaciones propuestas por la Primera Subcomisión fueron aprobadas por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.
- Puesta en votación la Partida, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

PARTIDA 08

MINISTERIO DE HACIENDA

Esta Partida fue informada por la Primera Subcomisión, que la aprobó con la siguiente modificación:

CAPÍTULO 04

Programa 01

Servicio Nacional de Aduanas

- Créase una nueva glosa 04 asociada al ítem 02, Proyectos, del Subtítulo 31 “Iniciativas de Inversión”, como sigue:

“Incluye M$ 2.094.783, para la adquisición de dos equipos escáner destinados a la revisión de contenedores.”.

- - - 


Durante el debate en el seno de vuestra Comisión  se formularon las siguientes indicaciones:

De los Honorables Diputados señores Aedo, Alvarado, Delmastro y von Mulhenbrock, las siguientes indicaciones:

Al Capítulo 01; Programa 01 (Secretaría y Administración General). (179)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 01; Programa 05 (Consejo de Auditoría Interna General de Gobierno). (180)

En la glosa 02, para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 02;  Programa 01 (Dirección de Presupuestos). (181)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 03; Programa 01 (Servicio de Impuestos Internos). (182)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 04; Programa 01 (Servicio Nacional de Aduanas). (183)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 05; Programa 01 (Servicio de Tesorerías). (184)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, letra a) para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 06; Programa 01 (Casa de Moneda de Chile). (185)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.
Al Capítulo 07; Programa 01 (Dirección de Compras y Contratación Pública). (186)

En la glosa 04, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 04, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 05, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.
Al Capítulo 08; Programa 01 (Superintendencia de Valores y Seguros). (187)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 11; Programa 01 (Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras). (188)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 15; Programa 01 (Dirección Nacional del Servicio Civil). (189)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03 para insertar antes del guarismo “M$ 759.925” la expresión “hasta”.

En la glosa 04, letra a) para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 04, letra b) para insertar antes del guarismo “MS 444.330” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 16; Programa 01 (Unidad de Análisis Financiero). (190)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 17; Programa 01 (Superintendencia de Casinos de Juego). (191)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 30; Programa 01 (Consejo de Defensa del Estado). (192)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

- Las indicaciones anteriores, relativas a límites de gasto, fueron rechazadas por 11 votos en contra y 9 a favor.
Del Honorable Diputado señor Alvarado, la siguiente indicación:

Al Capítulo 01; Programa 05 (Consejo de Auditoría Interna General de Gobierno). (193)

Para introducir una glosa del siguiente tenor: “se realizará una revisión del funcionamiento del Registro Central de Colaboradores del Estado, especialmente en cuanto al funcionamiento de su página web y la obtención de la información a través de los reportes, mejorando la respuesta de los filtros (criterios) presentados para la construcción de bases de datos claras y ordenadas”.

El Director de Presupuestos, señor Arenas, solicitó se dejara constancia de que la indicación referida sería inadmisible porque crea una nueva función para la Subsecretaría del ramo y de no estimarse de este modo, y aprobarse, debería ser ubicada en el Programa correspondiente a la Subsecretaría.

- La Comisión la aprobó por la unanimidad de sus miembros presentes en la ubicación referida.

Al Capítulo 15; Programa 01 (Dirección Nacional del Servicio Civil). (194)

Para insertar una glosa 07 nueva del siguiente tenor:

 “Durante el año 2008 se solicitará la renuncia a los cargos del nivel uno de los servicios incorporados al sistema de Alta Dirección Pública que a la fecha no hayan sido concursados. Para estos efectos, se definirá un calendario que incorpore, al menos 6 cargos mensuales de primer nivel, mientras existan designaciones no realizadas a través del sistema de Alta Dirección Pública para las instituciones incorporadas a este sistema y para las restantes que corresponda adherir entre los años 2007 y 2008.”.

- Fue declarada inadmisible por el Presidente de la Comisión.
Del Honorable Senador señor Horvath y del Honorable Diputado señor Jaramillo, la siguiente indicación:

Para agregar una Glosa 01 del siguiente tenor: (260)
“Las personas naturales o jurídicas que tengan situaciones no resueltas o pendientes con Tesorería y con el Servicio de Impuestos Internos no podrán verse impedidas de participar en contratos con organismos del Estado”.

- Fue declarada inadmisible por el Presidente de la Comisión.
- Puesta en votación la Partida, se registraron los siguientes resultados:

Capítulo 01, programa 01.

Capítulo 01, programa 04.

Capítulo 01, programa 05.

Capítulo 02, programa 01.

Capítulo 02, programa 02.

Capítulo 02, programa 03.

Capítulo 03, programa 01.

Capítulo 04, programa 01.

Capítulo 05, programa 01.

Capítulo 07, programa 01.

Capítulo 08, programa 01.

Capítulo 08, programa 02.

Capítulo 11, programa 01.

Capítulo 16, programa 01.

Capítulo 17, programa 01.

Capítulo 30, programa 01.

- Fueron aprobados por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.
Capítulo 06, programa 01.

- Fue aprobado por 19 votos a favor y 1 en contra.
Capítulo 15, programa 01.

- Fue aprobado por 14 votos a favor y 6 abstenciones.
- Puesta en votación la modificación propuesta por la Primera Subcomisión al Capítulo 04, Programa 01, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

- En consecuencia, la Partida fue aprobada con enmiendas, en los términos ya señalados.

PARTIDA 09

MINISTERIO DE EDUCACIÓN

Esta Partida fue aprobada por la Cuarta Subcomisión, con las siguientes modificaciones:

Capítulo 01, Subsecretaría de Educación
Programa 08, Supervisión e Inspección de Establecimientos Educacionales Subvencionados

En la Glosa 02, Subtítulo 21, Gastos en Personal, reemplazar, en su letra d), Convenios con personas naturales, el número “222.344” por “16.251”.

Capítulo 01, Subsecretaría de Educación
Programa 20, Subvenciones a los Establecimientos Educacionales


- En la Asignación 264, Subvención Anual de Apoyo al Mantenimiento, Ítem 01, Subtítulo 24, y 


- En la Asignación 265, Subvención Educacional Proretención, Ley N° 19.873, Ítem 01, Subtítulo 24, 

Incorporar la siguiente Glosa 14, nueva:



“14 El Ministerio de Educación deberá publicar en su página web los montos de la subvención y de los aportes que recibe y ha recibido cada establecimiento.”.

Capítulo 01, Subsecretaría de Educación

Programa 30, Educación Superior



- Agregar, a continuación de la Asignación “203 Universidad de Chile”, Ítem 03, Subtítulo 24, la siguiente Asignación presupuestaria, con su correspondiente monto de recursos y Glosa:


“204 Pasantías Técnicos Nivel Superior Glosa 08 $ 986.059 miles.”.


“08 Mediante decreto del Ministerio de Educación, visado por la Dirección de Presupuestos, se establecerá la forma de asignación de estos  recursos.”.

- En la Glosa 03, Asignación 200, Becas Educación Superior, Ítem 03, Subtítulo 24, sustituir, en su letra g), el guarismo “2006” por “2007”.

Capítulo 01, Subsecretaría de Educación

Programa 31, Gastos de Operación de Educación Superior

- En la Glosa 02, Subtítulo 21, Gastos en Personal, reemplazar, en su letra a), Dotación máxima de personal, el número “75” por “106”.


- En la Glosa 02, Subtítulo 21, Gastos en Personal, sustituir, en su letra d), Convenios con personas naturales, el guarismo “85.176” por “181.682”.

Capítulo 05, Dirección de Biblioteca, Archivos y Museos

Programa 01, Dirección de Biblioteca, Archivos y Museos

En la Glosa 01, agregar un párrafo segundo, del siguiente tenor:


"La DIBAM informará a la Comisión Mixta de Presupuestos trimestralmente de las acciones que lleve a cabo, relacionadas con los establecimientos educacionales con subvención preferencial.".

Capítulo 09, Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas

Programa 03, Becas y Asistencialidad Estudiantil

En la Glosa 09, Asignación 257, Tarjeta Nacional del Estudiante, Ítem 01, Subtítulo 24, intercalar, a continuación de la expresión “Pase Escolar”, la frase “y Pase Educación Superior”.
Capítulo 11, Junta Nacional de Jardines Infantiles

Programa 01, Junta Nacional de Jardines Infantiles
En el Subtítulo 33, Ítem 03, Asignación 005, Municipalidades, sustituir su Glosa 07, por la siguiente:



“07 Los recursos serán transferidos mediante convenios a las municipalidades, para la construcción, adecuación y habilitación de espacios educativos de educación preescolar, para la atención de niños en el nivel de sala cuna y en el nivel medio. Asimismo, se podrá transferir recursos, con la misma finalidad, a las entidades privadas sin fines de lucro que a octubre de 2007, mantengan convenios de transferencia de fondos con la Junta Nacional de Jardines Infantiles (JUNJI) conforme a lo establecido en el Decreto N° 414, de Educación, de 2006.

En el convenio respectivo se establecerá, entre otros, el monto de los recursos y la modalidad en que estos serán entregados, la forma de rendición del uso de los mismos y el compromiso de uso y administración del bien raíz que se genere con este aporte. Tratándose de las municipalidades, en el convenio se establecerá la forma y condiciones en que el bien raíz se integrará al patrimonio de la municipalidad. En el caso de las entidades  privadas sin fines de lucro, los bienes raíces generados con estos recursos serán entregados por la JUNJI, sujetos al uso para los fines que fueron construidos, y sólo podrán ser enajenados después de quince años contados desde la fecha de su construcción, estableciéndose en el contrato la modalidad de cumplimiento de estas obligaciones.”.

Capítulo 16, Consejo Nacional de la Cultura y las Artes

Programa 01, Consejo Nacional de la Cultura y las Artes

- En la Glosa 01, incorporar el siguiente párrafo segundo:


"Trimestralmente se informará a la Comisión Mixta de Presupuestos las iniciativas que se desarrollen en relación a colegios y barrios más vulnerables.".


- Agregar la siguiente Glosa 17, nueva, correspondiente a la Asignación presupuestaria 122, Fortalecimiento de la Educación Artística y Cultural, en Enseñanza Media, en JEC:

"17 La ejecución de los recursos de este Ítem comprende:

a) $ 110.306 miles, para asesoría técnica y capacitación a directivos, docentes y comunidad escolar de los establecimientos educacionales de enseñanza media, regidos por el DFL (Ed.) N° 2, de 1998 y por el decreto ley N° 3.166, de 1980, que se encuentran en jornada escolar completa (JEC), con el propósito de generar capacidades en el diseño de proyectos pedagógicos en arte y cultura y estimular las capacidades creativas de los educandos.

b) $ 494.054 miles, para la realización de talleres artísticos y culturales en los establecimientos educacionales. Hasta $ 60.000 miles podrán ser transferidos a la Corporación Centro Balmaceda 1215 para la realización de talleres artísticos y culturales, de acuerdo a convenio entre el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes y esta Corporación.

c) $ 20.840 miles, para evaluación del programa de Fortalecimiento de la Educación Artística y Cultural.

Con cargo a estos recursos se pagarán todos aquellos gastos destinados a la ejecución del proyecto de Fortalecimiento de la Educación Artística y Cultural, incluidos los gastos en personal.

Para el apoyo a la ejecución de este programa, el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes podrá celebrar convenios de cooperación con corporaciones, fundaciones u otras entidades de derecho público o privado.".

Capítulo 16, Consejo Nacional de la Cultura y las Artes

Programa 02, Fondos Culturales y Artísticos

- Incorporar la siguiente Glosa 08, nueva, correspondiente al Ítem 03, A Otras Entidades Públicas:


"08 Se enviará periódicamente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos la nómina de todos los ganadores y adjudicatarios de recursos de estos Fondos.".


- En la Glosa 04, Asignación 094, Fondo Nacional de Fomento del Libro y la Lectura, Ley 19.227, Ítem 03, Subtítulo 24, reemplazar, en su párrafo cuarto, el guarismo “120.0000” por “120.000”.

- - -

Pendiente para ser considerado por la Comisión Mixta Especial de Presupuestos:

Capítulo 08, Comisión Nacional de Investigación Científica y Tecnológica

- Vuestra Subcomisión acordó no hacer proposición respecto de este Capítulo, correspondiendo, en consecuencia, su resolución a la Comisión Mixta Especial de Presupuestos.

- - -

Respecto de esta Partida, S.E. la Presidenta de la República formuló las siguientes indicaciones:

Al Capítulo 01; Programa 11 (Recursos Educativos). (4)

Agrégase, a continuación del inciso cuarto de la Glosa N° 04, el siguiente párrafo: 

“Incluye recursos a transferir a otros servicios públicos o personas jurídicas de derecho privado sin fines de lucro, como aporte en la administración, mantención y actualización, conjunta o separadamente con terceros, de los portales web del programa y para el proyecto de incorporación de tecnologías de la información  en la sala de clases. En los convenios que al efecto se celebren, con otros servicios públicos o con personas jurídicas de derecho privado sin fines de lucro, se establecerán las condiciones de planificación, desarrollo, implementación y evaluación de los proyectos y la planificación, concepción y desarrollo de herramientas y un sistema de evaluación del impacto del uso de tecnologías de la información en la calidad de la enseñanza”.

Al Capítulo 11; Programa 01 (Junta Nacional de Jardines Infantiles). (168)

Para reemplazar en la glosa 02 e) los guarismos “6” y “33.985” por “20” y “129.376”.

- La Comisión las aprobó por la unanimidad de sus miembros presentes.

De la Honorable Diputada señora Pascal, la siguiente indicación:

Al Capítulo 09; programa 02 (Junta Nacional de auxilio escolar y becas, Salud Escolar). (167)

En la glosa Nº 05 para agregar el siguiente párrafo tercero que se indica a continuación:

“La autoridad competente adopatará las medidas necesarias para el diseño e implementación de un programa obligatorio para prevenir, detectar y tratar el maltrato físico y psíquico entre estudiantes en todos los niveles escolares de los establecimientos respectivos”.

- Fue declarada inadmisible por el Presidente de la Comisión.

Del Honorable Senador señor Horvath:

Al Capítulo 01; Programa 01 (Subsecretaría de Educación). (225)
Agréguese el siguiente inciso 3º a la glosa 04:

“Se informará a la Comisión de Presupuestos del Congreso Nacional acerca de los gastos en personal y de qué modo se equiparan a las de los funcionarios públicos equivalentes”.

- Fue declarada inadmisible por el Presidente de la Comisión la frase “y de qué modo se equiparan a las de los funcionarios públicos equivalentes”.
- La Comisión aprobó el resto de la indicación por la unanimidad de sus miembros presentes.

Del Honorable Senador señor Kuschel y los Honorables Diputados señores Aedo, Alvarado, Delmastro, Dittborn y von Mulhenbrock, las siguientes indicaciones:

Al Capítulo 01; Programa 01 (Subsecretaría de Educación). (195)
En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 02, letra e), para insertar en su inciso segundo después de la palabra “incluye” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles”, las dos veces que aparece,  la preposición “hasta”.

En la glosa 05, para insertar en sus letras a) y b), después de la palabra “incluye” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 01; Programa 01 (Subsecretaría de Educación). (198)
En la glosa 09, para insertar después de la palabra “incluye” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 10, en su inciso segundo después de la palabra “incluye” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 01; Programa 02  (Programa de Extensión de la jornada Escolar). (199)

Para insertar en la glosa 01, letra d) antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 01; Programa 03 (Mejoramiento de la Calidad de la Educación). (202)
Para insertar en la glosa 01, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 01, letra d) antes del guarismo “$19.832 la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 03:

a) En su inciso cuarto para insertar después de la palabra “incluye” la preposición “hasta”.

b) En su inciso cuarto para insertar antes del guarismo “$13.031” la preposición “hasta”.

c) En su inciso cuarto para insertar antes del guarismo “11.648” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 01; Programa 03 (Mejoramiento de la Calidad de la Educación). (206)
Para insertar en la glosa 08, en su inciso segundo después de la palabra “considera” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 09, en su inciso  segundo después de la palabra “incluye” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 01; Programa 03 (Mejoramiento de la Calidad de la Educación). (208)
Para insertar en la glosa 10, después de la palabra “incluye” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 11, en su inciso segundo después de la palabra “incluye” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 01; Programa 04 (Desarrollo Curricular y Evaluación). (209)
En la glosa 02, d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 02, letra d) para insertar después de la palabra “incluye” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 03, letra b) antes del guarismo “$1.609.300” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 03, letra c) antes del guarismo “$72.798” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 01; Programa 04 (Desarrollo Curricular y Evaluación). (211)
Para insertar en la glosa 05, en su inciso final después de la palabra “incluye” la preposición “hasta”.

- Las indicaciones anteriores, relativas a límites de gasto, fueron rechazadas por 10 votos en contra y 6 a favor.
Al Capítulo 01; Programa 01 (Subsecretaría de Educación). (196)
Para agregar en la Glosa 06, el siguiente inciso tercero nuevo: “El Ministerio deberá informar trimestralmente a la Comisión Mixta Especial de Presupuestos sobre el resultado e impacto de las actividades realizadas en el marco del cumplimiento de convenios y acuerdos con otros países y organismos internacionales, dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre”.

Al Capítulo 01; Programa 01 (Subsecretaría de Educación). (197)
Para agregar, en la Glosa 07, el siguiente inciso segundo nuevo: “El Ministerio de Educación deberá informar a la Comisión Mixta Especial de Presupuestos, a más tardar el 30 de Septiembre de 2008, sobre el resultado e impacto de las examinaciones y actividades de evaluación y, asimismo, entregar los respectivos informes de ejecución presupuestaria”.

Al Capítulo 01; Programa 03 (Mejoramiento de la Calidad de la Educación). (203)
Para agregar en la Glosa 05, el siguiente inciso cuarto nuevo: “Antes del mes de Septiembre de cada año, deberá informarse a la Comisión Mixta Especial de Presupuestos el resultado e impacto de este proyecto y, asimismo, deberá entregarse un estado de avance de su ejecución”.

Al Capítulo 01; Programa 03 (Mejoramiento de la Calidad de la Educación). (207)
Para agregar en la glosa 09 una frase final en el último inciso que diga: “Este informe deberá indicar, además, la metodología aplicada en la determinación de la mayor vulnerabilidad social y educacional, detallando los procesos y las actividades tendientes a aumentar la retención escolar.” 

Al Capitulo 01; Programa 20 (Subvenciones a los Establecimientos Educacionales). (217)

Para agregar en la glosa 13, Apoyo a la Gestión de Educación Municipal, en su inciso segundo, una frase final que diga: “El Ministerio de educación deberá publicar en su página web todos los programas de mejoramiento de la gestión educativa individualizados por municipalidad.”.
- La Comisión las aprobó por la unanimidad de sus miembros presentes.

Al Capítulo 01; Programa 02  (Programa de Extensión de la jornada Escolar). (200)
Para agregar, en la Glosa 02, un inciso final nuevo: “Sin perjuicio de lo dispuesto en los incisos precedentes, con cargo a los recursos que dispone este programa, se deberá financiar un estudio para analizar y proponer soluciones para la deuda histórica con el magisterio”
Al Capítulo 01; Programa 02  (Programa de Extensión de la jornada Escolar). (201)
Para agregar, en la Glosa 06, el siguiente inciso sexto nuevo: “El Ministerio de Educación deberá realizar un diagnóstico de los establecimientos educacionales que reciban este aporte suplementario y entregar a la Comisión Mixta Especial de Presupuestos, durante septiembre de 2008, un informe de avance de los proyectos de inversión de los sostenedores seleccionados por región”.

Al Capítulo 01; Programa 04 (Desarrollo Curricular y Evaluación). (213)

Para eliminar en la glosa 13, la palabra “municipales”.

Al Capitulo 01; Programa 20 (Subvenciones a los Establecimientos Educacionales). (218)
Para agregar en la glosa 13, Apoyo a la Gestión de Educación Municipal, en su inciso cuarto, una frase final que diga: “El alcalde de cada municipio deberá trimestralmente dar cuenta detallada al Concejo Municipal del destino de estos recursos especificando el grado de cumplimiento del programa de mejoramiento de la gestión educativa y señalando los aspectos que aún están pendientes.”.
Al Capítulo 01; Programa 30 (Educación Superior). (219)
Para reemplazar el encabezado de la Glosa 04 que dice “Los recursos incluidos en estas asignaciones se adjudicarán entre las instituciones de educación superior referidas al artículo 1º del DFL (Ed.) Nº 4, de 1981” por otro que diga “Los recursos incluidos en estas asignaciones se adjudicarán, previo concurso público, entre las instituciones de educación superior referidas al artículo 1º del DFL (Ed.) Nº 4, de 1981 y las universidades privadas, debiendo ambas haber obtenido la acreditación institucional conforme a lo establecido en la ley Nº 20.129.”. 

- Fueron declaradas inadmisibles por el Presidente de la Comisión.

Al Capítulo 01; Programa 03 (Mejoramiento de la Calidad de la Educación). (204)
Para agregar en la Glosa 06, el siguiente inciso segundo nuevo: “Antes del mes de Septiembre de cada año, deberá informarse a la Comisión Mixta Especial de Presupuestos el resultado e impacto de este programa, indicando la cantidad de establecimientos y niños beneficiados por región”. 

El Director de Presupuestos, señor Arenas, solicitó dejar constancia que los resultados a los que se refiere la presente indicación dicen relación con la cantidad de niños y establecimientos beneficiados.

Al Capítulo 01; Programa 03 (Mejoramiento de la Calidad de la Educación). (205)
Para agregar en la Glosa 07, el siguiente inciso tercero nuevo: “Antes del mes de Septiembre de cada año, deberá informarse a la Comisión Permanente de Presupuestos el resultado e impacto de este proyecto, indicando específicamente, las actividades de capacitación realizadas y la cantidad de personas de comunidades indígenas beneficiadas, conjuntamente, con un avance de la ejecución presupuestaria a esa fecha”.
Al Capítulo 01; Programa 04 (Desarrollo Curricular y Evaluación). (212)

Para agregar en la Glosa 06, un inciso final nuevo: “Antes del mes de Septiembre de cada año, deberá informarse a la Comisión Permanente de Presupuestos el resultado e impacto de este programa y el estado de avance de su ejecución. Asimismo, este informe deberá contener el número de personas beneficiadas por comuna y el tipo de establecimiento en el que se desempeñan.”.

Al Capítulo 05; Programa 01 (DIBAM). (222)
2 bis) En subsidio de la anterior, para incorporar la siguiente nueva Glosa 10, al Item 01-218, Subtítulo 24, Fundación Eduardo Frei Montalva: “Antes del mes de Septiembre de cada año, deberá informarse a la Comisión Permanente de Presupuestos el resultado e impacto de estos recursos, indicando número de beneficiados, tipos de programas financiados, entre otros. Asimismo, deberá entregar el estado de avance de su ejecución.”

- La Comisión las aprobó con enmiendas, según se indicará en su oportunidad, por la unanimidad de sus miembros presentes.

Al Capítulo 01; Programa 04 (Desarrollo Curricular y Evaluación). (210)

Para agregar en la Glosa 04, el siguiente inciso quinto nuevo: “Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso anterior, el Ministerio de Educación deberá poner a disposición de cualquier persona los resultados totales del SIMCE, desagregados por región, provincia, comuna, establecimiento y nivel educacional, permitiendo la evaluación comparativa de dichos resultados y la elaboración de estudios que permitan verificar la efectividad de los mismos. Para el cumplimiento de esta obligación, el Ministerio, por medio de un reglamento que dictará al efecto, determinará la forma y modalidad en que se otorgará el libre y expedito acceso a esta información.”.

- Fue declarada inadmisible por el Presidente de la Comisión la frase: “Para el cumplimiento de esta obligación, el Ministerio, por medio de un reglamento que dictará al efecto, determinará la forma y modalidad en que se otorgará el libre y expedito acceso a esta información.”. El resto de la indicación fue aprobada con enmiendas, según se indicará en su oportunidad, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capitulo 01; Programa 20 (Subvenciones a los Establecimientos Educacionales). (214)
a) Para traspasar los recursos contemplados en el ítem 01-266, Subvención Preferencial, al ítem correspondiente de la partida Tesoro Publico. 

b) En subsidio, para reducir a $1 los recursos contemplados en el ítem 01-266, Subvención Preferencial. 

Al Capitulo 01; Programa 20 (Subvenciones a los Establecimientos Educacionales). (215)
Para traspasar los recursos contemplados en el ítem 01-267, Mejoramiento Subvención Escolaridad, al ítem correspondiente de la partida Tesoro Publico.

- Fueron retiradas por sus autores.

Al Capítulo 05; Programa 01 (DIBAM). (220)
1) Para suprimir el Ítem 01-217,  Fundación Arte y Solidaridad.

1 bis) En subsidio de la anterior, para incorporar la siguiente nueva Glosa 10, al Ítem 01-217, Subtítulo 24, Fundación Arte y Solidaridad: “Antes del mes de Septiembre de cada año, deberá informarse a la Comisión Permanente de Presupuestos el resultado e impacto de estos recursos, indicando número de beneficiados, tipos de programas financiados, entre otros. Asimismo, deberá entregar el estado de avance de su ejecución.”

- Puesta en votación la indicación, el número 1) fue rechazado por 11 votos en contra y 7 a favor. El número 1 bis) fue aprobado con enmiendas, según se indicará en su oportunidad, por la unanimidad de sus miembros presentes.

Al Capítulo 05; Programa 01 (DIBAM). (221)
Para suprimir el Ítem 01-218, Fundación Eduardo Frei Montalva.

- Fue rechazada por 11 votos en contra y 7 a favor.

Al Capítulo 05; Programa 01 (DIBAM). (223)
Para suprimir el Ítem 01-450, Maletín Literario.
- Fue aprobada por 10 votos a favor, 7 en contra y 2 abstenciones.

Al Capitulo 01; Programa 20 (Subvenciones a los Establecimientos Educacionales). (216)

En subsidio de las dos anteriores, para reemplazar la glosa 09 por otra que diga: “Estos recursos solo podrán destinarse a las subvenciones que establezcan los siguientes proyectos de ley una vez aprobados por el Congreso Nacional: 1) Proyecto de ley que Establece una Subvención Escolar Preferencial para Niños y Niñas Socio-económicamente vulnerables (Boletín 4030-04) en el caso del item 01-266; 2) Proyecto de ley sobre subvenciones del Estado a Establecimientos Educacionales (Boletín 5383-04) en el caso del ítem 01-267.

- Fue declarada inadmisible por el Presidente de la Comisión.

Posteriormente, el Ejecutivo presentó la siguiente indicación, que recoge lo expresado por la anterior que fue declarada inadmisible:

Al Capitulo 01; Programa 20 (Subvenciones a los Establecimientos Educacionales). (429)

Reemplázase la Glosa 09, por la siguiente: “Estos recursos sólo podrán destinarse a las subvenciones que establezcan los siguientes proyectos de ley, una vez aprobados por el Congreso Nacional: 1) Proyecto de ley que Establece una Subvención Escolar Preferencial para Niños y Niñas Socioeconómicamente vulnerables (Boletín Nº 4030-04) en el caso del ítem 01-266; 2) Proyecto de ley sobre subvención del Estado a Establecimientos Educacionales (Boletín 5383-04) en el caso del ítem 01-267.”.

- La Comisión la aprobó por la unanimidad de sus miembros presentes.

El Honorable Senador señor Novoa, después de dar lectura a diversos párrafos del oficio ordinario N° 04/2009, de fecha 22 de octubre de 2007, del Jefe de la División de Planificación y Presupuesto (s) del Ministerio de Educación, con el que da cumplimiento a lo señalado en la Glosa 04 del Capítulo 01; Programa 02 (Programa de Extensión de la Jornada Escolar); Subtítulo 24; Ítem 03; Asignación 137 (Sistema de Información de Establecimientos Educacionales Subvencionados, solicitó  dejar constancia de que, en virtud de lo vaga e imprecisa de la respuesta entregada por el señalado oficio, le parecía que las Glosas de información incorporadas en la Ley de Presupuestos perdían toda su utilidad.

- Antes de votar la Partida, fue solicitada por el Honorable Senador señor García la votación separada del Capítulo 01, programa 30, subtítulo 24, ítem 03, asignación 203.

- Fue aprobada la asignación 203 por 13 votos a favor, 3 en contra y una abstención.

- El Honorable Diputado señor Lorenzini solicitó la votación separada de la Glosa 10 del Capítulo 16, programa 01.

- Puesta en votación la referida Glosa 10, hubo 7 votos a favor, 7 en contra y 2 abstenciones. Repetida la votación reglamentariamente, hubo 8 votos a favor, 7 en contra y una abstención. Repetida la votación hubo 8 votos a favor y 7 en contra, por lo que la Glosa 10 fue aprobada.

- Puesta en votación la Partida, se registraron los siguientes resultados:

Capítulo 01, programa 01.

Capítulo 01, programa 03.

Capítulo 01, programa 04.

Capítulo 01, programa 08.

Capítulo 01, programa 09.

Capítulo 01, programa 11.

Capítulo 01, programa 30, salvo la asignación 203, ya votada.

Capítulo 01, programa 31.

Capítulo 05, programa 01, salvo la asignación 450 que se eliminó por una indicación.

Capítulo 05, programa 02.

Capítulo 09, programa 01.

Capítulo 09, programa 02.

Capítulo 09, programa 03.

Capítulo 11, programa 01.

Capítulo 13, programa 01.

Capítulo 15, programa 01.

Capítulo 16, programa 02.

- Fueron aprobados por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.
Capítulo 01, programa 02.

- Fue aprobado por 10 votos a favor y 8 abstenciones.
Capítulo 01, programa 20.

- Fue aprobado por 9 votos a favor y 7 abstenciones.

Capítulo 08.

- Al ponerse en discusión este Capítulo, que había sido dejado pendiente por la respectiva Subcomisión, el Honorable Senador señor Orpis solicitó segunda discusión, invitándose para ese efecto a la señora Ministra de Educación.

- En la sesión siguiente, junto con la exposición de la Ministra, señora Provoste, fueron acompañados los siguientes documentos sobre Inversión Pública en Ciencia y Tecnología y sobre el Precio por Ración Programa de Alimentación (PAE) de JUNAEB: 

	Inversión Pública en Ciencia y Tecnología

	
	

	
	Miles $2008

	Programa
	 Proyecto                    Ley de Presupuestos              2008

	Ministerio de Agricultura
	19.052,7

	Fundación para la Innovación Agraria-FIA
	9.049,6

	Instituto de Investigaciones Agropecuarias-INIA
	6.985,2

	Instituto Forestal-INFOR
	1.344,2

	Centro de Información de Recursos Naturales-CIREN
	976,1

	Fundación Chile
	697,6

	 
	 

	Ministerio de Economía
	87.313,4

	Programa Fortalecimiento de la Estrategia Digital de Chile
	3.540,7

	Fondo de Investigación Pesquera-FIP
	2.340,3

	Instituto de Fomento Pesquero-IFOP
	871,1

	Innova Chile
	52.371,0

	Fondo Innovación Tecnológica Bio-Bio
	2.352,1

	Fundación Chile
	1.529,2

	Aplicación en Regiones- FIC
	20.226,7

	Infraestructura Habilitante - División de Innovación
	4.082,2

	 
	 

	Ministerio de Educación
	74.441,3

	Alfabetización Digital
	388,9

	Becas Nacionales de Postgrado (CONICYT)
	9.133,7

	FONDECYT (CONICYT)
	31.665,4

	FONDEF (CONICYT)
	12.396,7

	Programa Explora (CONICYT)
	922,9

	Programas Regionales de Investigación C y T (CONICYT)
	4.112,3

	Programa de Ciencia para la Economía del Conocimiento (CONICYT)
	9.348,5

	Centros Científicos y Tecnológicos (financiamiento Basal) (CONICYT)
	6.409,0

	Instituto Astronómico Isaac Newton
	64,0

	 
	 

	Ministerio de Planificación
	15.286,9

	Pograma Iniciativa Cientifica Milenio
	6.177,6

	Programa de Becas
	9.109,3

	 
	 

	Ministerio de Minería
	13.527,2

	Servicio Nacional de Geología y Minería
	6.699,0

	Comisión Chilena de Energía Nuclear
	6.828,2

	 
	 

	Ministerio de Defensa
	7.723,3

	Instituto Geográfico Militar
	2.937,4

	Servicio Hidrográfico y Oceanográfico de la Armada de Chile
	3.277,1

	Servicio Aerofotogramétrico de la FACH
	1.508,8

	 
	 

	Ministerio de Relaciones Exteriores
	2.293,4

	Instituto Antártico Chileno
	2.293,4

	 
	 

	Total (Millones de $)
	219.638,3

	Total (Millones de US$)
	412,9

	
	


	Precio por Ración Programa de Alimentación  (PAE)  JUNAEB                                    

Trimestre Septiembre - Octubre - Noviembre 2007

	
	
	

	
	
	

	Estrato
	Calorías
	Precio Promedio 

	
	
	Ponderado 

	
	
	$

	Educación Básica
	              250 
	                        184 

	
	              700 
	                        488 

	
	          1.000 
	                        656 

	Hogares Ed Básica
	          2.300 
	                    1.752 

	Educación  Media
	              350 
	                        250 

	
	              650 
	                        437 

	
	          1.000 
	                        675 

	Fuente : JUNAEB
	
	

	
	
	


- Puesto en votación el Capítulo 08, fue aprobado por 11 votos a favor y 7 en contra.

Capítulo 16, programa 01.

- Fue aprobado por 9 votos a favor y 7 abstenciones.

- Puestas en votación las modificaciones propuestas por la Cuarta Subcomisión se registraron los siguientes resultados:

Capítulo 01, programa 08, subtítulo 21, glosa 02.

Capítulo 01, programa 20, subtítulo 24, glosa 14, nueva.

Capítulo 01, programa 30, subtítulo 24, asignación 200, glosa 03.

Capítulo 05, programa 01, glosa 01.

Capítulo 09, programa 03, subtítulo 24, asignación 257, glosa 09.

Capítulo 11, programa 01, subtítulo 33, glosa 07.

Capítulo 11, programa 02.

Capítulo 16, programa 01, glosa 01.

Capítulo 16, programa 02, subtítulo 24, glosa 04; e ítem 03, glosa 08, nueva.

- Fueron aprobados por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.
Capítulo 01, programa 30, subtítulo 24, asignación 204 y glosa 08, nuevas.

El Director de Presupuestos, señor Arenas, solicitó se dejara constancia de que a la Universidad de Chile se refieren dos Glosas diferentes (05 y 08).

- Fue aprobada la asignación 204 y la Glosa 08, nuevas, según se indicará en su oportunidad, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.
Capítulo 01, programa 31, subtítulo 21, glosa 02.

- Fue aprobada por 8 votos a favor y 7 abstenciones.
Capítulo 16, programa 01, glosa 17, nueva.

- El Honorable Diputado señor Lorenzini solicitó la votación separada de la siguiente frase de la letra b): “Hasta $ 60.000 miles podrán ser transferidos a la Corporación Centro Balmaceda 1215 para la realización de talleres artísticos y culturales, de acuerdo a convenio entre el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes y esta Corporación.”.
- Puesta en votación la referida frase de la letra b), hubo 8 votos a favor, 9 en contra y una abstención. Repetida la votación reglamentariamente, hubo 9 votos a favor y 9 en contra. Repetida la votación para dirimir el empate se registró el mismo resultado, por lo que la votación se repitió en la sesión siguiente, de conformidad al Reglamento del Senado, con 11 votos a favor y 11 en contra por lo que se dio por rechazada la  referida frase de la letra b) como reglamentariamente corresponde.

- En consecuencia, la Partida fue aprobada con enmiendas, en los términos ya señalados.


En consecuencia, quedó despachada la Partida, con las enmiendas antes señaladas.

PARTIDA 10

MINISTERIO DE JUSTICIA

La Tercera Subcomisión aprobó, sin modificaciones, la Partida 10.

Durante el debate se formularon las siguientes solicitudes de segunda discusión, invitándose, para este efecto, al señor Ministro de Justicia:

Capítulo 01, programa 01, subtítulo 24, ítem 03, asignación 208 (Corporaciones de Asistencia Judicial).

- Fue aprobado, en la siguiente sesión, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.
Capítulo 03, programa 01 (Servicio Médico Legal).

- Fue aprobado, en la siguiente sesión, por 12 votos a favor y 6 abstenciones. 
Capítulo 04, programa 01(Gendarmería de Chile).

- Fue aprobado, en la siguiente sesión, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.
Capítulo 07, programa 01(Servicio Nacional de Menores). 

- En la sesión siguiente, y como consecuencia de la discusión efectuada sobre el Capítulo, el Ejecutivo presentó la siguiente indicación: (319)

Para incorporar el siguiente párrafo a la glosa 04:

“Incluye $3.000.000 miles destinados al desarrollo de proyecto de prevención general, a través de los Centros Comunitarios por los Derechos Infanto Juveniles (CIJ).”.

- Puestos en votación la indicación y el Capítulo fueron aprobados por 12 votos a favor y 9 abstenciones. 
El Honorable Senador señor Novoa solicitó una explicación más detallada acerca del Capítulo 01, Programa 01, Subtítulo 31, Iniciativas de Inversión, Ítem 02, Proyectos.

El Ministro de Justicia, señor Maldonado, expresó  que el mencionado Ítem 02 contempla proyectos de los Servicios dependientes del Ministerio, principalmente, relativos a infraestructura y el pago de cuotas por la construcción de cárceles concesionadas.

Señaló que el detalle específico de los proyectos de inversión contempla, el pago de subsidios fijos de construcción para cárceles concesionadas del grupo N° 1, grupo que está integrado por las seis cárceles concesionadas que ya están en operaciones en distintas regiones del país, concretamente Alto Hospicio, La Serena, Rancagua, Valdivia, Puerto Montt y Santiago I y grupo N° 3.


En lo que respecta a los proyectos de inversión directos, se trata de un conjunto de ellos, varios de los cuales están referidos al Servicio Nacional de Menores, para el fortalecimiento y adecuado funcionamiento de la Ley de Responsabilidad Penal Adolescente, hay otros del Servicio Médico Legal y Gendarmería, tales como construcción de Centros Semicerrados de SENAME, construcción del II Centro Cerrado en Santiago; ampliación del Centro Cerrado en Antofagasta; en la VIII Región, ampliaciones en el Centro que actualmente existe; en la V Región la construcción de un segundo Centro Privativo de Libertad adicional al Centro Lihuén en Limache, y una serie de ampliaciones o habilitaciones en los Centros que actualmente existen en las distintas Regiones del país. 


Agregó que, respecto de las Corporaciones de Asistencia Judicial, el Ministerio se ha propuesto avanzar en una modernización integral del sistema de asistencia jurídica que incluye una reformulación orgánica, con un Servicio Nacional con Direcciones Regionales y esa iniciativa ingresaría en los próximos meses al Parlamento y permitirá no sólo mejorar la organización, sino también los estándares de calidad.

- La Comisión aprobó el resto de la Partida, con la enmienda ya señalada, por 15 votos a favor y 4 abstenciones.

PARTIDA 11

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

Esta Partida fue analizada por la Segunda Subcomisión, que la aprobó con las siguientes enmiendas:

En el Capítulo 01, Ejército de Chile, Programa 01, Ejército de Chile:

En el subtítulo 05 Transferencias Corrientes, ítem 02 Del Gobierno Central:

1) incorporar la asignación “010 Programa Antártico - Conducción Superior”, con un monto de “$ 500.000 miles”.

En el subtítulo 09 Aporte Fiscal, ítem 01 Libre:

2) sustituir la cantidad “294.388.914” por “293.888.914”.

En el Capítulo 02, Subsecretaría de Guerra, Programa 01, Conducción Superior, subtítulo 09 Aporte Fiscal, ítem 01 Libre: 

1) sustituir la cantidad “8.024.063” por “9.524.063”.

En el subtítulo 24 Transferencias Corrientes:

2) incorporar el ítem 02 Al Gobierno Central con un monto de $ 1.500.000 miles y las asignaciones:

“045  Programa  Antártico – Ejército  de  Chile”  con  un monto de “$ 500.000 miles”

“046  Programa  Antártico – Armada  de  Chile”  con  un monto de “$ 500.000 miles”

“047 Programa Antártico – Fuerza Aérea de Chile” con un monto de “$ 500.000 miles”.

En el Capítulo 05, Armada de Chile, Programa 01, Armada de Chile:

En el subtítulo 05 Transferencias Corrientes, ítem 02 Del Gobierno Central: 

1) incorporar la asignación “006 Programa Antártico - Conducción Superior”, con un monto de “$ 500.000 miles”.

En el subtítulo 09 Aporte Fiscal, ítem 01 Libre:

2) sustituir la cantidad “209.790.187” por “209.290.187”.

En el Capítulo 09, Fuerza Aérea de Chile, Programa 01, Fuerza Aérea de Chile:

En el subtítulo 05 Transferencias Corrientes, ítem 02 Del Gobierno Central:

1) incorporar la asignación “007 Programa Antártico - Conducción Superior”, con un monto de “$ 500.000 miles”.

En el subtítulo 09 Aporte Fiscal, ítem 01 Libre:

2) sustituir la cantidad “122.818.366” por “122.318.366”.

En el Capítulo 21, Dirección General de Aeronáutica Civil, Programa 01, Dirección General de Aeronáutica Civil:

En el Subtítulo 21 Gastos en Personal:

1) Sustituir la cantidad de “43.351.585” por  “43.402.994”.

En el subtítulo 22, Bienes y Servicios de Consumo:

2) reemplazar la cantidad de “17.328.247” por “17.276.838”.

En la glosa 02 a):

3) Sustituir la cantidad “3.051” por “3.091”.

En la glosa 02 d):

4) Reemplazar la cantidad  “245.471” por “177.888”.

Durante el debate se formularon las siguientes indicaciones:

Respecto de esta Partida, S.E. la Presidenta de la República formuló las siguientes indicaciones:

Al Capítulo 12, programa 01 (Carabineros de Chile). (309)

Para agregar la siguiente glosa 03, asociada al Capítulo:

“A más tardar el primer trimestre del año 2008, Carabineros de Chile elaborará y entregará a la Comisión Especial de Presupuestos y al Ministerio de Hacienda un informe con los resultados de su gestión operativa del año 2007, con cumplimiento de programas, objetivos, tareas y metas, de acuerdo a las características de esta institución y conforme a la metodología que se defina para el efecto. Dicho informe deberá ser publicado en la página Web de la institución.”.

Al Capítulo 15, programa 01 (Policía de Investigaciones de Chile). (310)

Para agregar la siguiente glosa 03, asociada al Capítulo:

“A más tardar el primer trimestre del año 2008, Policía de Investigaciones de Chile elaborará y entregará a la Comisión Especial de Presupuestos y al Ministerio de Hacienda un informe con los resultados de su gestión operativa del año 2007, con cumplimiento de programas, objetivos, tareas y metas, de acuerdo a las características de esta institución y conforme a la metodología que se defina para el efecto. Dicho informe deberá ser publicado en la página Web de la institución.”.

- La Comisión las aprobó por la unanimidad de sus miembros presentes.

Del Honorable Senador señor Horvath, la siguiente indicación:

Al Capítulo 09; Programa 01 (Fuerza Aérea de Chile). (292)

Agréguense los siguientes incisos a la glosa 01:

Para reparar daño Previsional del Personal Civil de Aeronaútica:

Inciso segundo:

Inclúyase la siguiente letra i) al Artículo 1º de la Ley 18.458:

i) “El personal regido por la Ley 16.752 y sus modificaciones, norma que rige a partir del 11 de Noviembre de 1985.”

Inciso tercero:

“Reconócese para todos los efectos legales del personal de la Dirección General de Aeronáutica Civil que se encuentren en servicio activo a la fecha de publicación de la presente ley, el tiempo de servicio que haya prestado a la institución en calidad de honorarios, imposiciones que deberá pagar de su peculio en la institución de previsión respectiva, salvo que haya enterado imposiciones en calidad de independiente, las que podrá traspasar al órgano previsional respectivo. Dichos períodos serán pagados tomando como base de cálculo su actual remuneración mensual imponible, y podrá pagarlas al contado o hasta en 24 cuotas mensuales, en efectivo y/o descontadas por planilla de su remuneración”.

- Fue declarada inadmisible por el Presidente de la Comisión.

- Puestas en votación las modificaciones introducidas por la Segunda Subcomisión, fueron aprobadas por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

- Puesta en votación la Partida, fue aprobada con las enmiendas ya señaladas, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

PARTIDA 12

MINISTERIO DE OBRAS PÚBLICAS

La Quinta Subcomisión aprobó la Partida con las siguientes enmiendas:

Capítulo 02, Dirección General de Obras Públicas

Programa 02, Dirección de Arquitectura

Subtítulo 31, Iniciativas de Inversión

Item 02, Proyectos



Agregar una nueva Glosa 04, del siguiente tenor:



“Esta Dirección enviará información trimestral respecto de la ejecución de los estudios y proyectos y el grado de avance de los mismos a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos.”.

Programa 03, Dirección de Obras Hidráulicas

Subtítulo 31, Iniciativas de Inversión

Item 02, Proyectos



Agregar la siguiente Glosa 07:



“Informe de los proyectos financiados, por región y su grado de avance será enviado de forma trimestral a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos.”.

Programa 04, Dirección de Vialidad

Subtítulo 31, Iniciativas de Inversión

Glosa 05

Agregar, el siguiente inciso segundo, nuevo:



“Asimismo, con estos recursos se podrá ejecutar proyectos de conservación, mejoramiento y pavimentación básica, rural en los caminos vecinales de uso público.”.



Agregar, el siguiente inciso tercero, nuevo:

“Incluye mejorar huellas a sectores de límites que permita facilitar control por parte de Carabineros y control fitosanitarios.”.



En el actual inciso tercero, que ha pasado a ser quinto, intercalar entre la frase “Cámara de Diputados” y “el listado completo de los proyectos”, la siguiente frase:



“y a la Comisión Permanente de Presupuestos del Congreso Nacional”.

Programa 06, Dirección de Obras Portuarias

Subtítulo 31, Iniciativas de Inversión



Agregar la siguiente Glosa 04, nueva:



“La Dirección de Obras Portuarias deberá informar trimestralmente a la Quinta Subcomisión Especial de Presupuestos el estado de avance de cada uno de los estudios y proyectos de inversión.”.

Programa 07, Dirección de Aeropuertos

Subtítulo 31, Iniciativas de Inversión



Agregar la siguiente Glosa 04, nueva:



“Se enviará, en forma trimestral, el listado de proyectos y el grado de avance de los mismos a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos.”.

Agregar la siguiente Glosa 05, nueva:

“Las características de las obras serán consultadas con las organizaciones de las Federaciones y Clubes Aéreos.”.

Programa 08, Administración Sistema de Concesiones

Subtítulo 31, Iniciativas de Inversión

Agregar la siguiente Glosa 06, nueva:

“La Dirección General de Concesiones deberá enviar trimestralmente un informe que contenga la ejecución de gastos y grado de avance de los proyectos financiados, desagregados por región, a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos.”.

Capítulo 04, Dirección General de Aguas

Programa 01, Dirección de Aguas

Subtítulo 31, Iniciativas de Inversión

Item 01, Estudios Básicos



Agregar la siguiente Glosa 04, nueva:



“Incluye estudios hidrometeorológicos de los glaciares de la Cuenca del Aconcagua, que tengan actividad minera y del Campo de Hielo Patagónico Sur.”.

- - -

Durante el debate de la Comisión se formularon a esta Partida diversas indicaciones.

Respecto de esta Partida, S.E. la Presidenta de la República formuló las siguientes indicaciones:

Común a los Capítulos 02 y 04 del Ministerio. (5)

- Para agregar la siguiente Glosa 05: “Se deberá informar trimestralmente a la Quinta Subcomisión Especial Mixta de Presupuestos y a la Comisión Especial Mixta de  Presupuestos el estado de avance de cada uno de los estudios y proyectos de inversión.”.

Al Capítulo 02; Programa 02; Dirección de Arquitectura. (6)
- Para eliminar la Glosa  04.

Al Capítulo 02; Programa 03; Dirección de Obras Hidráulicas. (7)
- Para eliminar la Glosa  07.
- La Comisión las aprobó por la unanimidad de sus miembros presentes.

Al Capítulo 02; Programa 04; Dirección de Vialidad. (8)



- Para eliminar los siguientes incisos de la glosa 05:

“Asimismo, con estos recursos se podrá ejecutar proyectos de conservación, mejoramiento y pavimentación básica, rural en los caminos vecinales de uso público”.

“Incluye mejorar huellas a sectores de límites que permita facilitar control por parte de Carabineros y control fitosanitarios”.

“La Dirección informará trimestralmente a las Comisiones de Hacienda del Senado y de la Cámara de Diputados y a la Comisión Permanente de Presupuestos del Congreso Nacional el listado completo de los proyectos financiados con esta asignación, señalando el grado de avance en su ejecución.”.

El Honorable Senador señor Novoa solicitó votación separada de los dos primeros incisos contenidos en la indicación.

- Puestos en votación los dos primeros incisos de la indicación hubo 10 votos a favor, 11 en contra y 1 abstención. Repetida la votación reglamentariamente, hubo 11 votos a favor y 11 en contra. Repetida la votación para dirimir el empate se registró el mismo resultado, con lo que los dos primeros incisos de la indicación se tuvieron por rechazados de conformidad al Reglamento del Senado.

- La Comisión aprobó por la unanimidad de sus miembros presentes el inciso tercero de la indicación.

Al Capítulo 02; Programa 04; Dirección de Vialidad. (32)

- Para agregar lo siguiente: “Mediante convenios de programación de la Dirección de Vialidad con los Gobiernos Regionales se podrán financiar proyectos de inversión en conservación, rehabilitación y mejoramiento de caminos comunitarios ubicados en territorios regidos por la ley N° 19.253 (Ley Indígena) y caminos vecinales privados de uso público, previo compromiso formal de transferencia de la faja respectiva a la propiedad del Municipio. Corresponderá a los Consejos Regionales resolver sobre la base de la proposición del Intendente la distribución de los recursos entre las comunas ubicadas en el territorio regido por la ley N° 19.253 y el resto de las comunas en que existan caminos vecinales de uso público con alto grado de uso por la comunidad de acuerdo al reglamento establecido por la Dirección de Vialidad siendo esta la unidad técnica de los Gobiernos Regionales en la materia. La determinación de los proyectos y programas específicos que se financiarán corresponderán a dichos municipios junto con la ejecución de las  obras lo cual requerirá previo visto bueno de la Dirección de Vialidad.”.

- Puesta en votación la indicación, se tuvo por rechazada con igual votación a la registrada para los dos primeros incisos de la indicación precedente.

Al Capítulo 02; Programa 06; Dirección de Obras Portuarias. (9)

- Para eliminar la Glosa  04.

Al Capítulo 02; Programa 07; Dirección de Aeropuertos. (10)

- Para eliminar la Glosa  04.

Al Capítulo 02; Programa 07; Dirección de Aeropuertos. (11)

- Para reemplazar la Glosa  05, que pasa a ser 04, por la siguiente: “04. La Dirección de Aeropuertos informará a las Federaciones Aéreas y Clubes usuarios, oportunamente, el programa de intervenciones por conservación, mantención y reparación de pequeños aeródromos”.

Al Capítulo 02; Programa 08; Administración Sistema de Concesiones. (12)

- Para eliminar la Glosa  06.

Al Capítulo 02; Programa 12; Agua Potable Rural. (13)

- Para modificar el inciso  tercero de la glosa 05 de la siguiente manera: Intercálase  entre  las  expresiones “existentes” y “cuyo” lo siguiente: “y para proyectos a ejecutar en poblaciones semiconcentradas que incluyan  la construcción y habilitación de la captación, el estanque y la potabilización  del agua, ”. Y agrégase, a continuación del punto aparte, lo siguiente: “Asimismo, dicha Dirección podrá ejecutar estudios y servir de unidad técnica en proyectos destinados al saneamiento rural.”.

Al Capítulo 04; Programa 01; Dirección General de Aguas. (14)

- Para reemplazar en su glosa 02 letra a) la cantidad  “31”  por “50”.

- La Comisión las aprobó por la unanimidad de sus miembros presentes.

Al Capítulo 04; Programa 01; Dirección General de Aguas. (15)

- Para eliminar la Glosa  04.

- Previo a votar la indicación el Presidente de la Comisión declaró inadmisible la indicación que se presentó en la Subcomisión y que agregaba esta Glosa 04, razón por la cual la presente indicación fue retirada.

Al Capítulo 02; Programa 04; Dirección de Vialidad. (16)

- Para intercalar en  el inciso primero de la glosa 05, entre las expresiones “Asimismo” y “con” lo siguiente: “se podrá invertir en caminos de uso público, a solicitud de los interesados o de la Municipalidad respectiva,  pudiendo esta última efectuar aportes financieros”.
- Fue retirada por el Ejecutivo.

De los Honorables Senadores señores García y Kuschel, y los Honorables Diputados señores Delmastro y García Huidobro, las siguientes indicaciones:
Al Capítulo 01; Programa 01; Secretaría y Administración General. (121)

Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 02; Programa 01; Administración y Ejecución de Obras Públicas. (122)

Para intercalar en la glosa 01, en su inciso segundo antes de la expresión “alcanzan” la preposición “hasta”.

Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 02; Programa 02; Dirección de Arquitectura. (123)

Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 02; Programa 03; Dirección de Obras Hidráulicas. (124)

Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 04 antes del guarismo “$4.398.750” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 05 antes del guarismo “$8.092.593” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 06 antes del guarismo “$121.147” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 02; Programa 04; Dirección de Vialidad. (125)

Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 05, antes del guarismo “$578.027” la preposición “hasta”. 

Al Capítulo 02; Programa 04; Dirección de Vialidad. (126)

Para insertar en la glosa 05, entre las palabras “Diputados” y “el listado”, la frase: “y la Comisión Permanente de Presupuesto de Obras Públicas”.

Al Capítulo 02; Programa 06; Dirección de Obras Portuarias. (127)

Para intercalar  en la glosa 03, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 03, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 04, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 02; Programa 07; Dirección de Aeropuertos. (128)

Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 02; Programa 08; Administración Sistema de Concesiones. (129)

Para intercalar  en la glosa 03, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 03, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 04, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 02; Programa 11; Dirección de Planeamiento. (130)

Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 04, antes del guarismo “$46.890” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 02; Programa 12; Agua Potable Rural. (131)

Para intercalar  en la glosa 03, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 03, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 04, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 04; Programa 01; Dirección General de Aguas. (132)

Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 05; Programa 01; Instituto Nacional de Hidráulica. (133)

Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 07; Programa 01; Superintendencia de Servicios Sanitarios. (134)

Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

- Las indicaciones anteriores, relativas a límites de gasto, fueron rechazadas por 12 votos en contra y 10 a favor.
Del Honorable Senador señor Horvath, la siguiente indicación:

Al Capítulo 02; Programa 04; Dirección de Vialidad. (164)

- Para agregar la siguiente Glosa 07: “Con cargo a estos recursos la Dirección de Vialidad realizará los estudios, estudios de impacto ambiental y la expropiación del camino sin transbordos entre Chaitén y Río Negro Hornopirén.”.

- Fue declarada inadmisible por el Presidente de la Comisión.

- Antes de votar la Partida, el Honorable Senador señor García solicitó se dejara pendiente la votación de la Partida.

- Puesta en votación la proposición del Honorable Senador señor García, fue rechazada por 12 votos en contra y 7 a favor.
- Puesta en votación la Partida, fue aprobada por 13 votos a favor y 6 abstenciones. Respecto del Informe de la Quinta Subcomisión se aprueba solamente la enmienda referida al Capítulo 02, Programa 04, Subtítulo 31, Glosa 05, en cuanto agrega incisos segundo y tercero, nuevos, el resto de las modificaciones se entienden rechazadas en virtud de la aprobación de las indicaciones presentadas por el Ejecutivo reseñadas precedentemente.

- En consecuencia, la Partida fue aprobada con las enmiendas antes referidas.

PARTIDA 13

MINISTERIO DE AGRICULTURA

La Quinta Subcomisión aprobó la Partida, con las siguientes modificaciones:

:

Glosa 01


Reemplazar en esta glosa la forma verbal “podrá” por “deberá”.

CAPÍTULO 01

Programa 01

Subsecretaría de Agricultura


- Agregar en la glosa 05, inciso segundo, a continuación de la frase “con copia a la Dirección de Presupuestos,” lo siguiente: “y a la Comisión Mixta de Presupuestos, en forma trimestral,”.

Programa 02

Investigación e Innovación Tecnológica Silvoagropecuaria


- Suprimir en la glosa 01 de este Programa del Capítulo 01 su inciso segundo.

CAPÍTULO 03

Programa 01

Instituto de Desarrollo Agropecuario


- Agregar en la glosa 05 el siguiente párrafo final:


“INDAP deberá enviar en forma trimestral un informe que contenga información de ejecución de gastos, desagregados por región, de cada uno de los programas, de las actividades realizadas con estos recursos y de los resultados y beneficiarios, a la Comisión Mixta de Presupuestos.”.


- Agregar en la glosa 07 la siguiente letra c):


“c) Las tablas de costos serán regionalizadas debiendo representar las condiciones locales.”.


- Incorporar la siguiente glosa 13 en este programa 01:


“13. Se informará trimestralmente a la Quinta Subcomisión de Presupuestos del Congreso Nacional y a las Comisiones de Agricultura de la Cámara de Diputados y del Senado acerca de lo siguiente:


a) Contratación de consultores.


b) Asignación de todos los programas mencionados, indicando beneficiarios individualizados por comuna y región.”.

CAPÍTULO 05

Programa 01

Corporación Nacional Forestal


Incorporar en este Programa 01 una glosa 06, nueva, que exprese:


“06. Los recursos destinados al combate de incendios estarán disponibles durante todo el año y no cesar en el mes de abril.”.

Durante el debate de esta Partida se formularon las siguientes indicaciones:

De S.E. la señora Presidenta de la República:

A la Glosa 01 asociada a la Partida. (268)


Para sustituir la palabra “podrá” por “deberá”.

Al Capítulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (269)


Para agregar, en la glosa 05,  el siguiente inciso segundo:

“INDAP deberá enviar, en forma trimestral, un informe que contenga información de ejecución de gastos, desagregada por región, de cada uno de los programas, de las actividades realizadas con estos recursos y de los resultados y beneficiarios a la Comisión Mixta de Presupuestos.”.

Al Capítulo 03; Programa 01. (270)

Para agregar, en la glosa 07, la siguiente letra c):


“c) Las tablas de costos serán regionalizadas debiendo representar las condiciones locales.”.

Al Capítulo 03; Programa 01. (271)
Para agregar la siguiente glosa 13, nueva, asociada a nivel de Programa: 


“13 Se informará trimestralmente a la V Subcomisión de Presupuestos del Congreso Nacional y a la Comisión de Agricultura de la Cámara acerca de:


a) Contratación de consultores.


b) Asignación de todos los programas mencionados, indicando beneficiario individualizado por comuna y región.”.


Las indicaciones del Ejecutivo fueron aprobadas por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

De los Honorables Senadores señora Matthei y señores García y Orpis, y Honorables Diputados señores Aedo y von Mühlenbrock: (233 a 245)

Al Capítulo 01; Programa 01 (Subsecretaría de Agricultura).



Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".



Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".



Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".



Para intercalar en la glosa 06, en su inciso primero después de la expresión “montos” la expresión “máximos”.

Al Capítulo 02; Programa 01 (Oficina de Estudios y Políticas Agrarias).



Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".



Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".



Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario).

Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) y e) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 04; Programa 01 (Servicio Agrícola y Ganadero).

Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 04; Programa 04 (Inspecciones Exportaciones Silvioagropecuarias).

Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 04; Programa 05 (Programa Desarrollo Ganadero).

Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 05; Programa 01 (Corporación Nacional Forestal).

Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 06; Programa 01 (Comisión Nacional de Riego).

Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".


Las indicaciones anteriores fueron rechazadas por 9 votos en contra y 7 a favor.

Al Capítulo 01; Programa 01. (246)

Para incorporar a la totalidad de este programa la siguiente glosa nueva:

“Se informará trimestralmente a la V Subcomisión de Presupuestos del Congreso Nacional y a la Comisión de Agricultura de la Cámara acerca de:  

a) Contratación de Consultores. 

b) Asignación de todos los programas mencionados, indicando beneficiario individualizado por comuna y región.  

Dicha información deberá también ser publicada en la página web del Ministerio.”.


Esta indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.


De los Honorables Senadores señores García, Matthei y Orpis, y Honorable Diputado señor von Mühlenbrock:

Al Capítulo 01; Programa 01. (247)
Para agregar el siguiente inciso final a la glosa número 05:
 
“Se enviará a las Comisiones de Hacienda del Senado y Cámara de Diputados y a la Mixta Especial de Presupuestos, copia de los convenios suscritos y de la información financiera y de gestión relativa a ellos, en forma trimestral y anual.”.


Esta indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capítulo 01; Programa 01. (248)
Para suprimir la glosa 06.


En votación la indicación, contó con 7 votos a favor, 8 en contra y 1 abstención. Por incidir la abstención en el resultado, debió repetirse la votación, resultando la indicación rechazada por 9 votos en contra y 7 a favor.

Al Capítulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). (249)

Para reemplazar en el subtítulo 24, ítem 01, subítem 411, el guarismo “1.299.355”, por “231.979”.


Esta indicación fue rechazada por 9 votos en contra y 6 a favor.

Al Capítulo 04; Programa 01 (Servicio Agrícola y Ganadero). (250)

Para reemplazar la glosa 07 por la siguiente:  

“Las personas naturales con las cuales se celebren convenios para desempeñarse en estos programas, podrán tener la calidad de agentes públicos para los efectos de lo dispuesto en el decreto ley Nº 799, de 1974, para desempeñar labores de fiscalización y certificación y para perseguir la responsabilidad administrativa y penal que pueda derivarse del ejercicio de sus funciones.”.


Esta indicación fue rechazada por 9 votos  en contra y 7 a favor.

Al Capítulo 04; Programa 01. (251)

Para reemplazar la letra c) de la glosa 05 por la siguiente:  

“Con cargo a estos recursos se podrá efectuar los gastos de operación que genere la ejecución de este programa, hasta por un monto de $1, incluidos los convenios con personas naturales, los que podrán tener la calidad de agentes públicos para los efectos de lo dispuesto en el decreto ley Nº 799, de 1974 y para perseguir la responsabilidad administrativa y penal que pueda derivarse del ejercicio de tales funciones.

Rebájense en forma equivalente los niveles superiores de agregación.”.


Esta indicación fue rechazada por 9 votos en contra y 7 a favor.

Al Capítulo 05; Programa 01 (Corporación Nacional Forestal). (252)

Para reemplazar la glosa 05 por la siguiente:  

“Los gastos en personal y en bienes y servicios de consumo que demande la ejecución de este programa se incluirán en los subtítulos 21 y 22.”.

Esta indicación fue declarada inadmisible.

Al Capítulo 06; Programa 01. (254)

Para reemplazar la letra c) de la glosa 04 por la siguiente: 

“Incluye hasta $1 que serán destinados a la Dirección de Obras Hidráulicas para gastos de operación de la ley Nº 18.450, a través de sus Direcciones Regionales, mediante convenio que se firme para tal efecto.”.


Esta indicación fue rechazada por 9 votos en contra y 7 a favor.

Al Capítulo 06; Programa 01. (255)

Para reemplazar la letra d) de la glosa 04 por la siguiente:  

“Incluye hasta $1 que serán destinados al Servicio Agrícola Ganadero para gastos de operación de la ley Nº 18.450, a través de sus Direcciones Regionales, mediante convenio que se firme para tal efecto.”.


Esta indicación fue rechazada por 9 votos en contra y 7 a favor.

De los Honorables Senadores señora Matthei y señores García y Orpis:

Al Capítulo 06; Programa 01 (Comisión Nacional de Riego). (253)

Para reemplazar la letra b) de la glosa 04 por la siguiente:  

“Los gastos en personal y en bienes y servicios de consumo que demande la ejecución de este programa se incluirán en los subtítulos 21 y 22.

Las personas naturales con las cuales se celebren convenios para desempeñarse en estos programas, podrán tener la calidad de agentes públicos para los efectos de lo dispuesto en el decreto ley Nº 799, de 1974, para desempeñar labores de fiscalización y certificación y para perseguir la responsabilidad administrativa y penal que pueda derivarse del ejercicio de sus funciones.”.


El primer inciso de esta indicación fue declarado inadmisible.

El segundo inciso fue rechazado por 9 votos en contra y 7 a favor. 

De la Honorable Diputada señora Muñoz: 

Al Capítulo 03; Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario); Subtítulo 24; Ítem 01 (Al Sector Privado); Asignación 408 (Incentivos Mejoramiento y desarrollo de Inversiones). (234)


Para agregar a la glosa 09 lo siguiente:


“Con estos recursos se podrá también contemplar subsidios a familias campesinas que no posean tierras, para adquisición de las mismas.”.


La indicación fue declarada inadmisible.

Al Capítulo 03; Programa 01; Subtítulo 24; Ítem 01; Asignación 409 (Servicios Fomento Sectores Especiales). (235)


Para agregar la siguiente letra d) a la glosa 10:


“d) Se podrán contemplar bonos de veranada para crianceros.”.


La indicación fue declarada inadmisible.

 
El Honorable Diputado señor Jaramillo dejó expresa constancia que, no obstante la declaración de inadmisibilidad de las dos indicaciones precedentes, tanto su autora como él esperan puedan ser patrocinadas por el Ejecutivo en una próxima iniciativa, atendido lo beneficioso que resultaría la aplicación de las medidas allí contenidas.


Del Honorable Senador señor Horvath: 

Al Capítulo 05; Programa 01 (Corporación Nacional Forestal); Subtítulo 29 (Adquisición de Activos No Financieros). (226)


Para incorporar la siguiente glosa 07:


“Con cargo a este subtítulo, CONAF podrá arrendar helicópteros para el combate de incendios forestales, traslado de personal para cualquier finalidad propia de sus funciones, particularmente para la detección o constatación de infracciones a las normas forestales.”.


La indicación fue declarada inadmisible.


- En votación las modificaciones propuestas en el Informe de la Quinta Subcomisión, las correspondientes a la Glosa 01 asociada a la Partida; al Capítulo 01 (Subsecretaría de Agricultura), Programa 01 (Subsecretaría de Agricultura); y al Capítulo 03 (Instituto de Desarrollo Agropecuario), Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario), se entendieron aprobadas por hallarse contenidas, y aprobadas, en las indicaciones propuestas por el Ejecutivo.


- En votación la modificación propuesta al Capítulo 01, Programa 02 (Investigación e Innovación Tecnológica Silvoagropecuaria), contó con 7 votos a favor, 7 en contra y 1 abstención. Por incidir la abstención en el resultado, debió repetirse la votación, resultando con 6 votos a favor, 6 votos en contra y 3 abstenciones. Por incidir la abstención en el resultado, debió repetirse la votación, siendo la enmienda propuesta rechazada por 9 votos en contra, 4 a favor y 2 abstenciones.


- En votación la modificación propuesta al Capítulo 05 (Corporación Nacional Forestal), Programa 01 (Corporación Nacional Forestal), fue aprobada, con una enmienda consistente en suprimir la frase “y no cesar en el mes de abril”, como se indicará en su oportunidad, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.


- En votación el resto de la Partida 13, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

PARTIDA 14

MINISTERIO DE BIENES NACIONALES

La Cuarta Subcomisión aprobó la Partida sin enmiendas.

Durante el debate se formularon las siguientes indicaciones.

Del Honorable Senador señor Horvath:

Al Capítulo 01; Programa 01(Subsecretaría de Bienes Nacionales); Subtítulo 22 (Bienes y Servicios de Consumo). (31)

Agregar la siguiente glosa 07:

“Las disposiciones de le ley 19.776 les serán aplicables a los herederos que ocupen los inmuebles.”. 



De S.E. la señora Presidenta de la República:

Al Capítulo 01; Programa 01; Subtítulo 22. (169)



Para incorporar la siguiente glosa 07:



“Las disposiciones de la ley Nº 19.776 serán aplicables a los herederos de las personas señaladas en el número 1º del artículo 1º de dicha ley, en la medida que cumplan los demás requisitos legales.”.



La indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.



En virtud de dicha aprobación, fue retirada la indicación formulada por el Honorable Senador señor Horvath. 

- Puesta en votación el resto de la Partida, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión. 

PARTIDA 15

MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISIÓN SOCIAL

La Tercera Subcomisión aprobó la Partida sin enmiendas.

En el curso del debate se formularon las siguientes indicaciones.

Del Honorable Diputado señor Montes:

Al Capítulo 01; Programa 03 (Proempleo). (26)

Para agregar a la glosa 02, la siguiente frase a continuación del punto final:

“Estos programas podrán considerar a profesionales encargados de dirigir en terreno los equipos que lleven adelante los proyectos de apoyo social y de servicio a la comunidad.”.


La indicación fue retirada por su autor, atendido lo expresado por los representantes de la Dirección de Presupuestos, en el sentido de que el Programa en referencia contempla la posibilidad de ejecutar las acciones propuestas. 

Del Honorable Diputado señor Robles:

Al Capítulo 04; Programa 01 (Dirección General de Crédito Prendario); Subtítulo 24 (Transferencias Corrientes); Ítem 02 (Al Gobierno Central); Asignación 001 (Subsecretaría del Trabajo). (31A)


Para reemplazar la cifra “194.984” por “1”.


La indicación fue aprobada por 12 votos a favor, 7 en contra y una abstención. 
Del Honorable Diputado señor Montes:

Al Capítulo 05; Programa 01 (Servicio Nacional de Capacitación y Empleo). (24)    

Para agregar a la glosa 07, al final del inciso segundo, la siguiente frase:

“Esta capacitación debe considerar un sistema de tutorías y apoyo integral a los jóvenes, junto con la formación humana y capacitación laboral.”.


La indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión. 

Al Capítulo 05; Programa 01. (25)

Para agregar a la glosa 08 un inciso primero:

“Este Programa podrá considerar convenios con instituciones de Educación Superior para una capacitación de mayor profundidad y duración.”.


La indicación fue retirada por su autor, en virtud de la aprobación de la indicación del Ejecutivo que se expone a continuación. 


De S.E. la señora Presidenta de la República:

Al Capítulo 05; Programa 01. (166)


Para crear la siguiente glosa 11 asociada al Subtítulo 24 (Transferencias Corrientes):


“Con cargo a estos recursos se financiarán en forma experimental cursos de capacitación de mayor duración cuyos contenidos cumplan con los perfiles  ocupacionales requeridos para un buen desempeño laboral. El Servicio Nacional de Capacitación y Empleo deberá proponer a la Dirección de Presupuestos, durante el primer trimestre de 2008 el diseño y cronograma de implementación de estas acciones experimentales.”.

La indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión. 


De los Honorables Senadores señores García, Horvath, Kuschel y Novoa, y Honorables Diputados señores Delmastro, Dittborn y García Huidobro: (33 a 45)

Al Capítulo 01; Programa 01 (Subsecretaría del Trabajo)



Para intercalar en la glosa 02, letra b), antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".



Para insertar en la glosa 02, letra d), antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".



Para insertar en la glosa 03, letra a), antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".



Para insertar en la glosa 03, letra b), antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.



Para insertar en la glosa 03, letra c), antes del guarismo “$46.058” la preposición “hasta”.



Para insertar en la glosa 04, antes del guarismo “$125.040” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 01; Programa 03 (Proempleo).


Para insertar en la glosa 01, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".



Para insertar en la glosa 04, antes de los guarismos “$2.097.235”, “$424.890” y “$1.1.552.997”, la preposición “hasta”.



Para insertar en la glosa 06, antes del guarismo “$84.978”, la preposición “hasta”.

Al Capítulo 02; Programa 01 (Dirección del Trabajo).



Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".



Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".



Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 03; Programa 01 (Subsecretaría de Previsión Social)



Para intercalar  en la glosa 02, letra b), antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".



Para insertar en la glosa 02, letra d), antes de la expresión "Miles", la preposición "hasta".



Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles", la preposición "hasta".

Al Capítulo 03; Programa 02 (Comisión Ergonómica Nacional).



Para intercalar  en la glosa 02, letra b), antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".



Para insertar en la glosa 02, letra d), antes de la expresión "Miles", la preposición "hasta".



Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles", la preposición "hasta".

Al Capítulo 04; Programa 01(Dirección General de Crédito Prendario).



Para intercalar  en la glosa 02, letra b), antes de la expresión "extraordinarias", la expresión  "máximas".



Para insertar en la glosa 02, letra d), antes de la expresión "Miles", la preposición "hasta".



Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles", la preposición "hasta".

Al Capítulo 05; Programa 01 (Servicio Nacional de Capacitación y Empleo)



Para intercalar  en la glosa 02, letra b), antes de la expresión "extraordinarias", la expresión  "máximas".



Para insertar en la glosa 02, letra d), antes de la expresión "Miles", la preposición "hasta".



Para insertar en la glosa 03, letra a), antes de la expresión "Miles", la preposición "hasta".



Para insertar en la glosa 03, letra b), antes de la expresión “Miles”, la preposición “hasta”.



Para insertar en la glosa 04, letra a), antes del guarismo “$7.573.920” la preposición “hasta”.



Para sustituir en la glosa 05 la expresión “a lo menos” por la expresión “hasta”.



En la glosa 08, para insertar después de la palabra “Incluye” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 06; Programa 01 (Superintendencia de Seguridad Social).



Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".



Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".



Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 07; Programa 01 (Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones).



Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".



Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".



Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 08; Programa 01 (Instituto de Normalización Previsional).



Para intercalar  en la glosa 04, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".



Para insertar en la glosa 04, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".



Para insertar en la glosa 04, letra f) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".



Para insertar en la glosa 05, antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 08; Programa 02 (Ley de Accidentes del Trabajo).



Para intercalar  en la glosa 03, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".



Para insertar en la glosa 03, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 13; Programa 01 (Caja de Previsión de la Defensa Nacional).



Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".



Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".



Para insertar en la glosa 03, letra a) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".

Al Capítulo 14; Programa 01 (Dirección de Previsión de Carabineros de Chile).



Para intercalar  en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".



Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".



Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión "Miles" la preposición "hasta".



Las indicaciones anteriores fueron rechazadas por 12 votos en contra y 10 a favor.



- Puesta en votación la Partida, fueron aprobados por 12 votos a favor y 10 abstenciones los siguientes acápites:

Capítulo 01; Programa 01; Glosas 01, 02, 03 y 04.

Capítulo 01; Programa 03; Glosas 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07, 08 y 09.

Capítulo 02; Programa 01; Glosas 01, 02 y 03.

Capítulo 03; Programa 01; Glosas 01, 02 y 03.

Capítulo 03; Programa 02; Glosas 01, 02 y 03.

Capítulo 03; Programa 03; Glosas 01, 02 y 03.

Capítulo 04; Programa 01; Glosas 01, 02 y 03, en lo no modificado por la indicación formulada por el Honorable Diputado señor Robles.

Capítulo 05; Programa 01; Glosas 01, 02, 03, 04, 05, 06, 07 en lo no modificado por la indicación del Honorable Diputado señor Montes, 08, 09 y 10.



Asimismo, fueron aprobados, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión, los siguientes acápites:

Capítulo 06; Programa 01; Glosas 01, 02 y 03.


Capítulo 06; Programa 02.

Capítulo 07; Programa 01; Glosas 01, 02 y 03.

Capítulo 08; Programa 01; Glosas 01, 02, 03, 04, 05, 06 y 07.

Capítulo 08; Programa 02; Glosas 01, 02 y 03.

Capítulo 13; Programa 01; Glosas 01, 02, 03, 04 y 05.

Capítulo 13; Programa 02; Glosa 01.

Capítulo 14; Programa 01; Glosas 01, 02, 03 y 04. 

PARTIDA 16

MINISTERIO DE SALUD

La Partida 16 fue analizada por la Tercera Subcomisión, que la aprobó sin modificaciones.

Respecto de la Partida se formularon las siguientes indicaciones:

Del Honorable Diputado señor Montes:

Al Capítulo 10; Programa 02 (Inversión Sectorial de Salud); Subtítulo 31 (Iniciativas de Inversión); Ítem 02 (Proyectos). (28)

Para agregar la siguiente glosa 01:

“La construcción y equipamiento del Servicio de Urgencia del Hospital Padre Hurtado es uno de los Proyectos de Inversión.”. 
La indicación fue declarada inadmisible.

De los Honorables Senadores señores Horvath, Kuschel y Novoa, y Honorables Diputados señores Delmastro y García Huidobro: (46 a 85)

Al Capítulo 02; Programa 01 (Fondo Nacional de Salud). 

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 03, letra a) antes del guarismo “$1.531.044”  la preposición "Hasta".

Para insertar en la glosa 03, letra b) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 02; Programa 02 (Programa de Atención Primaria).

Para intercalar en la glosa 01 después de la preposición “por” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 02, antes del guarismo “$344.588.650” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 02, inciso tercero después de la palabra “consideran” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 04; Programa 01 (Instituto de Salud Pública).


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 05; Programa 01 (Central de Abastecimiento del Sistema Nacional de Servicios de Salud).


Para insertar en la glosa 03, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 04, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 09; Programa 01 (Subsecretaría de Salud Pública).


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 10; Programa 01 (Subsecretaría de Redes Asistenciales).


Para insertar en la glosa 03, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 04, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 11; Programa 01 (Superintendencia de Salud).


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 20; Programa 01 (Servicio de Salud Arica).

Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 21; Programa 01 (Servicio de Salud Iquique).

Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 22; Programa 01 (Servicio de Salud Antofagasta).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 23; Programa 01 (Servicio de Salud Atacama).

Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 24; Programa 01 (Servicio de Salud Coquimbo).

Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 25; Programa 01 (Servicio de Salud Valparaíso-San Antonio).

Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 26; Programa 01 (Servicio de Salud Viña del Mar-Quillota).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 27; Programa 01 (Servicio de Salud Aconcagua).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 28; Programa 01 (Servicio de Salud Libertador General Bernardo O´Higgins). 






Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 29; Programa 01 (Servicio de Salud Maule).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 30; Programa 01 (Servicio de Salud Ñuble).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 31; Programa 01 (Servicio de Salud Concepción).

Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 32; Programa 01 (Servicio de Salud Talcahuano).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 33; Programa 01 (Servicio de Salud Bío-Bío).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 34; Programa 01 (Servicio de Salud Arauco).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 35; Programa 01 (Servicio de Salud Araucanía Norte).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 36; Programa 01 (Servicio de Salud Araucanía Sur).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 37; Programa 01 (Servicio de Salud Valdivia).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 38; Programa 01 (Servicio de Salud Osorno). 

Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 39; Programa 01(Servicio de Salud Llanquihue-Chiloé-Palena).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 40; Programa 01 (Servicio de Salud Aysén del General Carlos Ibáñez del Campo).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 41; Programa 01 (Servicio de Salud Magallanes).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 42; Programa 01 (Servicio de Salud Metropolitano Oriente).

Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 43; Programa 01 (Servicio de Salud Metropolitano Central).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 44; Programa 01 (Servicio de Salud Metropolitano Sur).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 45; Programa 01 (Servicio de Salud Metropolitano Norte).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 46; Programa 01 (Servicio de Salud Metropolitano Occidente). 





 

Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 47; Programa 01 (Servicio de Salud Metropolitano Sur-Oriente).


Para insertar en la glosa 02, letra c1) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra c2) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 02, letra f) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 49; Programa 01 (Programa Contingencias Operacionales).


Para insertar en la glosa 02, letra c) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra d) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 50; Programa 01 (Hospital Padre Alberto Hurtado).


Para insertar en la glosa 02, letra c) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra e) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 51; Programa 01 (Centro de Referencia de Salud de Maipú).


Para insertar en la glosa 02, letra c) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra e) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 52; Programa 01 (Centro de Referencia de Salud de Peñalolén Cordillera Oriente).


Para insertar en la glosa 02, letra c) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra e) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Las indicaciones anteriores fueron rechazadas por 12 votos en contra y 8 a favor.

Del Honorable Diputado señor Montes:

Al Capítulo 50; Programa 01 (Hospital Padre Alberto Hurtado). (27)                    

Para agregar la siguiente glosa 04:

“El Hospital Padre Hurtado se relacionará con el Ministerio de Salud a través del Servicio de Salud Sur Oriente, y formará parte para todos los efectos de la Red Sur-Oriente.”.
La indicación fue declarada inadmisible.

A continuación, el Honorable Senador señor García solicitó votación separada del Capítulo 10, programa 02 (Inversión Sectorial en Salud) de la presente partida.

Realizó, asimismo, reserva de constitucionalidad por falta de cumplimiento de la norma que obliga a los ministerios que tienen inversión, a indicar en la Ley de Presupuestos la porción de su inversión que ejecutarán en regiones. 

En votación el Capítulo 10; Programa 02​, fue aprobado por 12 votos a favor, 1 en contra y 8 abstenciones.

- En votación el resto de la Partida, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

PARTIDA 17

MINISTERIO DE MINERÍA

La Partida 17 fue analizada por la Quinta Subcomisión, que la aprobó con las siguientes enmiendas:

Partida 17

Ministerio de Minería

Capítulo 01

Secretaría y Administración General

Programa 02

Fomento de la Pequeña y Mediana Minería


Agregar a la glosa 01 el siguiente inciso final:


“Se informará trimestralmente a la Comisión Mixta de Presupuestos los recursos transferidos a ENAMI, actividades desarrolladas y objetivos alcanzados, identificando beneficiarios por región.”.

Capítulo 05

Comisión Nacional de Energía

Programa 01

Comisión Nacional de Energía

Programa 03

Comisión Nacional de Eficiencia Energética

Programa 04

Apoyo al Desarrollo de Energías Renovables no Convencionales


Incluir una glosa 05 a los Programas 01 y 03 y glosa 03 en el Programa 04, todas del siguiente tenor:


“La Comisión Nacional de Energía informará trimestralmente a la Comisión Mixta de Presupuestos el desarrollo y cumplimiento de objetivos de su presupuesto 2008.”.

Programa 01


Reemplazar el literal b) de la glosa 03, por el siguiente:


“b) Incluye: $ 911.497 miles para la realización de estudios y otras actividades relacionadas con el desarrollo energético de mediano y largo plazo, tales como estudios de la institucionalidad y marco regulatorio requerido, de oferta y demanda de energía, de composición y diversificación de la matriz energética, y de comparación y evaluación económica, social y ambiental de diversas alternativas tecnológicas. Se podrán imputar todos los gastos asociados a las tareas necesarias para la preparación, ejecución y evaluación de los estudios y actividades antes señaladas, así como para el funcionamiento del Grupo de Trabajo en el Núcleo-Electricidad.”.


Nota: Esta indicación fue aprobada ad referéndum, a condición de que el Ejecutivo la formalizara en la Comisión Especial Mixta de Presupuestos.

Programa 03


- Reemplazar en la glosa 04 las expresiones “del Sector Público” por “de los tres Poderes del Estado”.


- Incorporar a esa misma glosa el siguiente inciso segundo:


“La difusión de los programas de eficiencia energética del período 2008 en adelante, deberá referirse al Estado de Chile y no al Gobierno de Chile.”.

Programa 04


Agregar a la glosa 02 el siguiente inciso segundo, nuevo:


“Se consideran todo tipo de energías renovables: eólica, solar, geotérmica, pequeñas y medianas centrales hidroeléctricas, mareomotriz y biocombustible.”.

Durante el debate fueron formuladas las siguientes indicaciones:

Del Honorable Senador señor Kuschel: (135 a 143)

Al Capítulo 01; Programa 01 (Secretaría y Administración General). 

Para insertar en el subtítulo 31, una glosa 04 nueva del siguiente tenor:

“04 La Secretaría deberá informar trimestralmente a las comisiones de Hacienda del Senado y de la Cámara de Diputados el listado completo de proyectos financiados con esta asignación, indicando los estudios e inversiones realizados y su grado de avance en su ejecución.”.

La indicación fue retirada.

Al Capítulo 01; Programa 01. 


 

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra d) después  de la expresión “miles de $” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles de $” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 01; Programa 02 (Fomento de la Pequeña y Mediana Minería).





 

Para insertar en la glosa 02, letra a) antes del guarismo “$2.660.000” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes del guarismo “$1.596.000” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 02; Programa 01 (Comisión Chilena del Cobre).


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra d) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 03; Programa 01 (Servicio Nacional de Geología y Minería).


Para insertar en la glosa 03, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, letra d) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 04, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 04;  Programa 01 (Comisión Chilena de Energía Nuclear).


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra d) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 05; Programa 01 (Comisión Nacional de Energía).


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra d) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 2, letra f, después de la palabra “Incluye” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 3, letra b, antes del guarismo “$911.497”, la preposición “hasta”.

Al Capítulo 05; Programa 03 (Programa Nacional de Eficiencia Energética).

Para insertar en glosa 1, letra c, después de la palabra “miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 05; Programa 04 (Apoyo al Desarrollo de Energías Renovables No Convencionales).

Para insertar en glosa 1, letra b, después de la palabra “miles” la preposición “hasta”


Estas indicaciones fueron rechazadas por 10 votos en contra y 6 a favor.

De S.E. la Presidenta de la República:

Al Capítulo 05; Programa 01 (Comisión Nacional de Energía). (17)

Para reemplazar la letra b) de la glosa 03 por la siguiente: 

“b) Incluye $911.497 miles para la realización de estudios y otras actividades relacionadas con el desarrollo energético de mediano y largo plazo, tales como estudios de la institucionalidad y marco regulatorio requerido; de oferta y demanda de energía; de composición y diversificación de la matriz energética; y de comparación y evaluación económica, social y ambiental de diversas alternativas tecnológicas. Se podrá imputar todo tipo de gastos asociados a las tareas antes señaladas, así como para el funcionamiento del Grupo de Trabajo en Núcleo – Electricidad.”.

Esta indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.


- En votación las modificaciones consignadas en el Informe de la Quinta Subcomisión Especial de Presupuestos, resultaron aprobados, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión, las enmiendas propuestas a los siguientes acápites:

Capítulo 01 (Secretaría y Administración General); Programa 02 (Fomento de la Pequeña y Mediana Minería).

Capítulo 05; Programa 01 (Comisión Nacional de Energía); Programa 03 (Comisión Nacional de Eficiencia Energética); Programa 04 (Apoyo al Desarrollo de Energías Renovables No Convencionales).


La modificación al Capítulo 05; Programa 01, que reemplaza el literal b) de la Glosa 03, se entendió aprobada por hallarse contenida, y aprobada, en la indicación propuesta por S.E. la señora Presidenta de la República.


- En votación el resto de la Partida 17, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.


El Honorable Diputado señor Robles dejó expresa constancia de su preocupación por la forma en que las empresas del Estado en general, y la Empresa Nacional de Minería (ENAMI) en particular, invierten la gran cantidad de recursos que reciben en el Presupuesto de la Nación. Para estos efectos, expresó, estima apropiado que el Congreso reciba informes trimestrales de parte de ENAMI.

PARTIDA 18

MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO

La Partida 18 fue analizada por la Cuarta Subcomisión, que la aprobó con las siguientes enmiendas:

Glosa 02, común a los Servicios Regionales de Vivienda y Urbanización



- Agregar un inciso segundo, nuevo, del siguiente tenor:



“Los condominios de vivienda social podrán postular al programa de pavimentos participativos, sus calles y pasajes interiores. Los Seremis calificarán los villorrios rurales o loteos rurales que podrán postular a este programa.”. (Unanimidad 5x0).
Capítulo 01

Programa 04

Recuperación de Barrios





- Agregar en el párrafo primero de la Glosa 03, entre las expresiones “corresponda,” y “estipulándose” la frase “que cuente con la aprobación del Concejo Municipal,”.(Unanimidad 5x0).
Sobre esta Partida recayeron las siguientes indicaciones:

De S.E. la señora Presidenta de la República: 

A la glosa 02 asociada al Subtítulo 31 (Iniciativas de Inversión); Ítem 02. (21)


Para agregar los siguientes incisos finales:


“Condominios de Vivienda Social


Con cargo al Programa de Asistencia Financiera al Mejoramiento de Condominios Sociales se podrá financiar las obras, acciones y/o actividades a que se refiere el artículo 41 de la ley N° 19.537 sobre Copropiedad Inmobiliaria.”.


Esta indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

A la glosa 03 asociada al Subtítulo 33 (Transferencias de Capital); Ítem 01.  (22)

Para agregar las siguientes letras e) y f):


“e) Los condominios de viviendas sociales  que presenten proyectos colectivos al Programa de Protección del Patrimonio Familiar, podrán postular en forma simultánea  a  todos  sus títulos.


f) Los subsidios del Programa de Protección del Patrimonio Familiar se asignarán preferentemente a viviendas sociales cuya construcción hubiere sido encargada por el Estado.”.

El Honorable Senador señor Naranjo y el Honorable Diputado señor Insunza solicitaron votación separada de esta indicación.  

- En votación la letra e) de esta indicación, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

 - En votación la letra f) de esta indicación, fue aprobada, con una enmienda consistente en la supresión de la frase “cuya construcción hubiere sido encargada por el Estado”, por 13 votos a favor y 2 en contra.

El Honorable Senador señor Horvath dejó constancia de que la actual tasación del Ministerio de Vivienda y Urbanismo para las Viviendas Sociales, asciende a 650 Unidades de Fomento.

El Honorable Senador señor Naranjo dejó constancia de que con la aprobación a la letra f), precedentemente expuesta, en la práctica lo que se estaba haciendo era disminuir la tasación de las Viviendas Sociales a 520 Unidades de Fomento.

Al Capítulo 01; Programa 01 (Subsecretaría de Vivienda y Urbanismo); Subtítulo 24 (Transferencias Corrientes); Ítem 03 (A Otras Entidades Públicas); Asignación 002 (A Municipalidades para Mejoramiento de Condominios Sociales). (19)


Para reemplazar el nombre de la asignación por el siguiente: “Para Programa de Mejoramiento de Condominios Sociales”.

Al Capítulo 01; Programa 01. (20)


Para reemplazar la glosa 07 por la siguiente:

“Estos recursos se podrán transferir a organismos del sector público para la contratación, por un periodo que podrá exceder el ejercicio presupuestario, de equipos profesionales del área social, técnico, constructivo y legal que desarrollen, con los vecinos, un Plan de Regularización y Apoyo al Condominio. Para estos efectos se deberá suscribir un Convenio con la Subsecretaría de Vivienda y Urbanismo, en el cual se detallen las actividades a desarrollar. Los proyectos que se formulen en el marco de este convenio, se priorizarán en los programas urbanos del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Los recursos transferidos no ingresarán a los presupuestos de los organismos receptores debiendo informarse mensualmente sobre el gasto efectivo.”.

Las indicaciones precedentes fueron aprobadas por 11 votos a favor y 8 en contra.

El Honorable Senador señor Longueira dejó expresa constancia de su desacuerdo con las modificaciones que estas indicaciones introducen, toda vez que permiten sacar de manos de las Municipalidades recursos destinados a Condominios Sociales, en circunstancias que éstas son las más autorizadas, por su cercanía con la realidad comunal, para darles una adecuada focalización. Ello, agregó, se prestará para un mal uso de los dineros, que redundará en que, por razones políticas, se elija al destinatario de un determinado programa.

Al Capítulo 01; Programa 04 (Recuperación de Barrios). (18)


Para reemplazar la glosa 03 por la siguiente:

“El Ministerio de Vivienda y Urbanismo celebrará un Convenio de Cooperación con la Municipalidad respectiva que establecerá el o los barrios a intervenir, las acciones a desarrollar, metas, plazos, modalidades de ejecución y evaluación. Dicho Convenio deberá contar con la aprobación del Concejo Municipal y garantizar la participación de los vecinos cuyos barrios serán intervenidos.

Los recursos transferidos no ingresarán en los Presupuestos de los organismos  receptores, debiendo informar mensualmente al Ministerio y al Concejo Municipal sobre el gasto efectivo y avance físico de los proyectos.”.


Esta indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Del Honorable Senador señor Horvath: (86 y 165)

A la Glosa 03, asociada al Subtítulo 33 (Transferencias de Capital); Ítem 01. 


Para agregar la siguiente letra nueva al final:


“Para la postulación a ampliaciones de vivienda en el Programa de Protección Familiar no será exigible que la vivienda a ampliar se encuentre totalmente regularizada.”.

Esta indicación fue retirada en atención a lo expuesto por el señor Director de Presupuestos, en orden a que el beneficio que en ella se propone ya se encuentra contemplado en el Reglamento del Decreto Supremo Nº 225 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo de 2006 (D.O. 25/01/2007), que reglamenta el Programa de Protección del Patrimonio Familiar.

Al Capítulo 01; Programa 01; Subtítulo 33 (Transferencias de Capital); Ítem 01 (Al Sector Privado); Asignación 129 (Subsidios Cartera Hipotecaria)
Para agregar la siguiente glosa 11:

“Se informará trimestralmente a la Comisión de Presupuestos del Congreso acerca de la renegociación de los deudores habitacionales PET, leasing y de las soluciones para los que estén en vulnerabilidad social por quintiles de la Ficha de Protección Social.”. 

Esta indicación fue aprobada, con una enmienda consistente en informar, además, a las respectivas Comisiones de Vivienda de la Cámara de Diputados y el Senado, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capítulo 01; Programa 01; Subtítulo 33; Ítem 01 (Al Sector Privado); Asignación 129. (363)

Para agregar una glosa 09 bis:

“Se informará trimestralmente a la Comisión de Presupuestos del Congreso Nacional y a las Comisiones de Vivienda del Senado y de la Cámara de Diputados acerca de las liquidaciones de deudores hipotecarios Serviu y Serviu-Banca”.

Esta indicación fue aprobada, como Glosa 13, con las enmiendas que se indicarán en su oportunidad, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

De los Honorables Diputados señores Alvarado y Dittborn: (321)

Al Capítulo 01; Programa 01 (Subsecretaría de Vivienda y Urbanismo).

Para agregar la siguiente glosa Nº 11:

“Respecto de la totalidad de deudores PET que recibieron algún subsidio del Estado, se les deberá aplicar, a más tardar el 30 de junio de 2008, la nueva Ficha de Protección Social (ex - CAS) a objeto de determinar su real capacidad de pago, en virtud de su actual situación económica y social”.

Durante el análisis de esta indicación, el Honorable Diputado señor Alvarado solicitó segunda discusión de la presente Partida.

Reiniciada la discusión de la Partida, con la presencia de la Ministra de Vivienda y Urbanismo, señora Patricia Poblete, esta indicación fue retirada, en virtud de la presentación, por parte del Ejecutivo, de la indicación que a continuación se detalla. 

De S.E. la señora Presidenta de la República:

Al Capítulo 01; Programa 01. (393)


Para agregar la siguiente glosa 12 asociada al subtitulo 33 Transferencias de Capital:


“12 Respecto a los deudores PET que reciban algún subsidio del Estado, a más tardar el 30 de junio de 2008 se les deberá completar la aplicación de la Ficha de Protección Social a objeto de determinar su real capacidad de pago en virtud de su actual situación económica y social.”.


Esta indicación fue aprobada, con una enmienda consistente en cambiar la forma verbal “reciban” por “recibieron”, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

De los Honorables Senadores señores Letelier, Naranjo y Pizarro, y Honorables Diputados señores Lorenzini y Ortiz:  (318)

Al Capítulo 01; Programa 02 (Chile Barrio).

En la glosa 02: 

Sustituir el inciso primero por el siguiente:

“Los secretarios técnicos regionales deberán ser profesionales o expertos que acrediten experiencia en los trabajos requeridos”.

En votación la indicación, resultó con 8 votos a favor y 8 en contra. Repetida la votación, por el empate producido, fue aprobada por 8 votos a favor y 7 en contra.

El Director de Presupuestos dejó constancia de que, a su juicio, la indicación debió ser declarada inadmisible, por cuanto exige un nuevo atributo para la persona que vaya a desempeñarse como secretario técnico regional, determinando de ese modo las funciones de un empleo rentado, facultad exclusiva del Presidente de la República. 

El Honorable Senador señor Novoa dejó constancia de que no existe una definición de lo que debe entenderse por “experto”, ni de cómo ni a quién corresponderá arribar a dicha definición. Ello, agregó, acarreará problemas de aplicación y arbitrariedades.

El Honorable Senador señor Longueira dejó constancia de su aspiración por que quienes lleguen a desempeñar en calidad de expertos los cargos pertinentes, sean funcionarios públicos de planta, por cuanto cada vez que se denuncian malas prácticas en algún ministerio, las responsabilidades se deslindan en quienes se desempeñan a contrata. 

De los Honorables Senadores señores García y Kuschel, y Honorables Diputados señores Álvarez y Delmastro: (145 a 163)

Al Capítulo 01; Programa 01.

 


Para insertar en la glosa 03, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, letra d) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 05, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 01; Programa 02 (Chile Barrio).

Para insertar en la glosa 01, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 01, letra d) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 04 después de la palabra “incluye” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 05 después de la palabra “incluye” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 01; Programa 04 (Recuperación de Barrios).

Para insertar en la glosa 01, letra d) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 02; Programa 01 (Parque Metropolitano).


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 02, letra d) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 21; Programa 01 (SERVIU I Región).


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 22; Programa 01 (SERVIU II Región).


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 23; Programa 01 (SERVIU III Región).


 
Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 24; Programa 01 (SERVIU IV Región).


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 25; Programa 01 (SERVIU V Región).



Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 26; Programa 01 (SERVIU VI Región).


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 27; Programa 01 (SERVIU VII Región).


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 28; Programa 01 (SERVIU VIII Región).


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 29; Programa 01 (SERVIU IX Región).


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 30; Programa 01(SERVIU X Región).


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 31; Programa 01 (SERVIU XI Región).

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 32; Programa 01 (SERVIU XII Región).


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 33; Programa 01 (SERVIU  Región Metropolitana).


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 34; Programa 01 (SERVIU  XIV Región). 


Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 35; Programa 01 (SERVIU XV Región). 



Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".


Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Las indicaciones precedentes fueron rechazadas por 9 votos en contra y 8 a favor.

- En votación las modificaciones propuestas en el Informe de la Cuarta Subcomisión Especial Mixta de Presupuestos, fue aprobada, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión, la que agrega un inciso segundo, nuevo, a la Glosa 02 común a los Servicios regionales de Vivienda y Urbanización.

La modificación propuesta al párrafo primero de la Glosa 03 del Programa 04 del Capítulo 01, se entendió aprobada por hallarse contenida, y aprobada, en la indicación pertinente formulada por S.E. la señora Presidenta de la República.

- En votación los Capítulos de la Partida, se registró la siguiente votación:

Capítulo 01; Programa 01: contó con 6 votos a favor y 9 abstenciones. Repetida la votación, por incidir las abstenciones en el resultado, fue aprobado por 7 votos a favor y 8 abstenciones, de conformidad a lo dispuesto en el artículo 178 del Reglamento del Senado.

Capítulo 01; Programa 02: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 01; Programa 04: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 02; Programa 01: aprobado por 16 votos a favor, 1 en contra y 1 abstención.

Capítulo 21; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 22; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 23; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 24; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 25; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 26; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 27; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 28; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 29; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 30; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 31; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 32; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 33; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 34; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 35; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.


Finalizada la votación, la Comisión, luego de la exposición realizada por el Honorable Senador señor García, acordó el envío de oficios a las señoras Ministras de Vivienda y Urbanismo y de Planificación, respectivamente, solicitando el estudio de la implementación de un subsidio para las familias favorecidas por los programas de viviendas sociales de la Región de la Araucanía, que, aun en su desmedrada situación, deben concurrir al pago por la conexión a las redes públicas de agua potable y alcantarillado.

PARTIDA 19

MINISTERIO DE TRANSPORTES Y TELECOMUNICACIONES

La Quinta Subcomisión aprobó la Partida, con las siguientes modificaciones:

Capítulo 01, Secretaría y Administración General de Transportes

Programa 05, Fiscalización y Control

Subtítulo 21, Gastos en Personal

Glosa 03




Reemplazar en la letra d) el guarismo “90” por “140”.

Capítulo 02, Subsecretaría de Telecomunicaciones

Programa 01, Subsecretaría de Telecomunicaciones

Subtítulo 22, Bienes y Servicios de Consumo

Glosa 04




Agregar a continuación de la expresión “a la institución” la frase “incluyendo la contaminación electromagnética”.

Sobre esta Partida recayeron las siguientes indicaciones:

De los Honorables Diputados señores Alvarado y Dittborn:

Al Capítulo 01; Programa 01 (Secretaría y Administración General de Transportes). (275)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la expresión "extraordinarias" la expresión  "máximas".

Para insertar en la glosa 02, letra d) después  de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 04 después de la palabra “incluye” la preposición “hasta”.

Esta indicación fue rechazada por 11 votos en contra, 9 a favor y 1 abstención.

Al Capítulo 01; Programa 03 (Transantiago). (276)

Para insertar en la glosa 03, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Esta indicación fue rechazada por 11 votos en contra y 7 a favor.

Para reemplazar en el subtítulo 32 ítem 04 - 001 la cantidad de $76.608.000 miles por $1 miles.

Esta indicación fue rechazada por 12 votos en contra y 10 a favor.

En subsidio de lo anterior, para agregar a dicha glosa la siguiente frase:

“Los recursos de ésta asignación sólo podrá incrementarse mediante autorización expresa otorgada por una ley. El ministerio de Transportes y Telecomunicaciones deberá informar mensualmente el destino de los recursos entregados y el avance de plan, acompañando indicadores de desempeño, sin cuyo cumplimiento no se entregará la remesa siguiente. Junto con lo anterior, deberá presentar un plan de acción que incluya en déficit mensual esperado y un plan de estabilización financiera, incluyendo la tarifa de equilibrio del sistema de Transporte Transantiago; y un plan de construcción de infraestructura con obligatoriedad de construcción. Finalmente, se deberá incluir la consolidación de dineros del Transantiago en ministerios de Obras Públicas, Servicio de Vivienda y Urbanización, Secretaría Interministerial de Planificación de Transporte, y los demás entes públicos que corresponda.”.

Esta indicación fue declarada inadmisible. 

Al Capítulo 01; Programa 03. (274)

Para agregar, en la Glosa 04, los siguientes nuevos incisos:

“El Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones deberá informar mensualmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos sobre el destino de los recursos y reembolsos que se disponen a partir de esta ley, dentro de los diez días siguientes al término del respectivo mes, sin perjuicio de las facultades de la Contraloría General de la República y demás organismos fiscalizadores.

Esta información deberá referirse, además, a la situación del Sistema de Transporte Público de la ciudad de Santiago, en los siguientes aspectos:

1.- Dotación de buses;

2.- Implementación tecnológica;

3.- Modificaciones y cumplimientos de los contratos;

4.- Ajustes en los recorridos;

5.- Frecuencia de buses y detalle clasificado por zonas y unidades de negocio;

6.- Tasa de Evasión y medidas que se estén aplicando para disminuirla, e

7.- Implementación de bienes públicos.

Asimismo, deberá informar trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos, dentro de los treinta días siguientes al respectivo trimestre, sobre los siguientes aspectos:

1.- Plan detallado para la reducción del déficit financiero;

2.- Plan detallado de reducción de tiempos de viaje totales, espera en paraderos y número de trasbordos;

3.- Resultados de estudios de percepción realizados mensualmente a los usuarios del sistema, y 

4.- Plan detallado de obras de infraestructura, consignando, entre otras, las obras pendientes de construcción, las metas, objetivos y fechas de puesta en marcha de dichas obras”.
Esta indicación fue retirada.

Al Capítulo 01; Programa 04 (Unidad Operativa de Control de Tránsito). (277)

Para insertar en la glosa 02, antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 01; Programa 05 (Fiscalización y Control). (278)

Para insertar en la glosa 03, letra b) antes de la palabra “extraordinarias” la palabra “máximas”.

Para insertar en la glosa 03, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 04, antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 02; Programa 01 (Subsecretaría de Telecomunicaciones). (279)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la palabra “extraordinarias” la palabra “máximas”.

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 03; Programa 01 (Junta de Aeronáutica Civil). (280)

Para insertar en la glosa 02, letra b) antes de la palabra “extraordinarias” la palabra “máximas”.

Para insertar en la glosa 02, letra d) antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 03, antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

Las indicaciones precedentes fueron rechazadas por 11 votos en contra, 9 a favor y 1 abstención.

El Honorable Senador señor Novoa solicitó segunda discusión para los Programas 02 (Empresa de los Ferrocarriles del Estado) y 03 (Transantiago) del Capítulo 01.

La discusión se reinició con la presencia del Ministro de Transportes, señor René Cortázar, del Ministro de Hacienda, señor Andrés Velasco, y del Presidente del Directorio de EFE, señor Jorge Rodríguez. 



Del Honorable Senador señor Orpis:

Al Capítulo 01; Programa 02 (Empresa de Ferrocarriles del Estado); Subtítulo 24 (Transferencias Corrientes); Ítem 03 (A otras Entidades Públicas). (256)



Para agregar la siguiente glosa:



“La empresa de Ferrocarriles del Estado deberá dar estricto cumplimiento al Tratado de 1904 y los Acuerdos Complementarios celebrados entre la República de Chile y la República de Bolivia.



En virtud de dicho tratado la República de Chile adquirió la obligación de mantener operativa la vía férrea del ferrocarril Arica-La Paz.”.



En votación el inciso primero de la indicación, fue rechazado por 9 votos en contra y 8 a favor.



El inciso segundo de esta indicación fue declarado inadmisible.



La Comisión, concordando con lo expuesto por el  Honorable Senador señor Orpis, acordó oficiar a los señores Ministros de Relaciones Exteriores y de Transportes y Telecomunicaciones, respectivamente, solicitando informe acerca del cumplimiento del Tratado  de Paz y Amistad de 1904 suscrito entre Chile y Bolivia, y de sus Acuerdos Complementarios, en lo relativo a la forma y plazo en que ha de verificarse la rehabilitación de la vía férrea Arica-La Paz y la restitución de los recursos, a Ferrocarriles o al Puerto de Arica, pertinentes para ello.  
El Presidente de EFE informó que en el mes de enero del presente año la empresa gestionó el proyecto de rehabilitación de vías ante MIDEPLAN, pero fue objeto de observaciones por parte de la COREMA. En virtud de ello, la Empresa Portuaria de Arica contrató un estudio de impacto ambiental para ser ingresado en el mes de enero de 2008.

Agregó que se ha estado trabajando en una Comisión del Ministerio de Obras Públicas, junto a la Empresa Portuaria de Arica y EFE, en dos escenarios alternativos en materia de reparación de vías y material rodante, sí como en materia de concesión de la reparación de vías y operación de las mismas.

Del Honorable Senador señor Ominami y el Honorable Diputado señor Lorenzini: (224)

Al Capítulo 01; Programa 03 (Transantiago); Subtítulo 32 (Préstamos); Ítem 04 (De Fomento); Asignación 001 (Fondo Ley Nº 20.206 Aporte Reembolsable).


Para agregar la siguiente glosa 05:


“Los recursos de este programa se rebajarán en $30.000.000 miles. Sin perjuicio de lo anterior, durante el transcurso del año 2008 el Gobierno enviará un Proyecto de Ley al Congreso con el fin de incorporar los recursos necesarios para financiar la operación de este programa en el presente ejercicio presupuestario.”.


Esta indicación fue retirada.
Del Honorable Diputado señor Lorenzini:

Al Capítulo 01; Programa 03; Subtítulo 32; Ítem 04; Asignación 001. (311)

a) Rebájese en $30.000.000 miles.

b) Para agregar la siguiente glosa 05:

“Durante el transcurso del año 2008 el Gobierno iniciará un Proyecto de Ley al Congreso, en el fin de incorporar los recursos necesarios para financiar la operación de este programa en el presente ejercicio presupuestario.”.

- En votación la letra a) de esta indicación, contó con 11 votos a favor y 11 en contra. Repetida la votación, en virtud del empate, se verificó igual resultado. Repetida nuevamente en la sesión siguiente, de conformidad al artículo 182 del Reglamento del Senado, fue rechazada por 6 votos en contra y 4 a favor. 

La letra b) de esta indicación fue declarada inadmisible. 

De S.E. la señora Presidenta de la República: (23)

Al Capítulo 02; Programa 01 (Subsecretaría de Telecomunicaciones).


Para eliminar, en la glosa 04, la frase “incluyendo la contaminación electromagnética.”.


Esta indicación fue rechazada por 17 votos en contra, 1 a favor y 2 abstenciones.



- En votación las modificaciones propuestas por la Quinta Subcomisión Especial Mixta de Presupuestos, fue aprobada, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión, la que reemplaza el guarismo “90” por “140” en la letra d) de la Glosa 03 del Subtítulo 21 del Programa 05 del Capítulo 01.



Fue declarada inadmisible la indicación formulada por los Honorables Senadores señores Horvath, Naranjo y Sabag y el Honorable Diputado señor Alvarado, que agregaba un inciso tercero a la Glosa 04 del Programa 01 del Capítulo 01, del siguiente tenor: “Los subsidios al transporte regional se definirán según el costo alternativo, real o teórico, de realizar el transporte por un camino terrestre pavimentado.”. Dicha indicación, contenida en la página 8 del Informe de la Quinta Subcomisión, había quedado pendiente para resolución del la Comisión Especial Mixta de Presupuestos.



La modificación que agrega la frase “incluyendo la contaminación electromagnética” a la Glosa 04 del Subtítulo 22 del Programa 01 del Capítulo 02, fue aprobada por la Comisión, en virtud del rechazo de la indicación formulada por el Ejecutivo para eliminarla.  



El Honorable Senador señor García y el Honorable Diputado señor Aedo solicitaron votación separada del Capítulo 01 (Secretaría y Administración General de Transportes); Programa 02 (Empresa de los Ferrocarriles del Estado); Subtítulo 24 (Transferencias Corrientes); Ítem 03 (A Otras Entidades Públicas); Asignación 311 (Fondos para Indemnizaciones). En votación, resultó aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión. 



Puesto en votación el resto del Programa 02 (Empresa de los Ferrocarriles del Estado) del Capítulo 01, fue aprobado por 12 votos a favor y 7 en contra.



Puesto en votación el Capítulo 01; Programa 03 (Transantiago), fue aprobado por 12 votos a favor y 10 en contra.


- En votación el resto de la Partida 19, fue aprobada por la unanimidad de los miembros de la Comisión.

PARTIDA 20

MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO

La Partida fue analizada por la Segunda Subcomisión, que la aprobó con las siguientes enmiendas:

CAPÍTULO 01

Secretaría General de Gobierno

Programa 01

Secretaría General de Gobierno


Agregar la siguiente glosa, nueva, como Glosa 07, al Programa 01 del Capitulo 01 de esta partida:




“07. Será incompatible ser miembro del Consejo del Fondo y miembro de las organizaciones que postulen proyectos a tal Fondo”.”.


En el Subtítulo 24, Transferencias Corrientes, ítem 03, A Otras Entidades Públicas, efectuar las siguientes enmiendas:




En la asignación 313 División de Organizaciones Sociales, sustituir la cantidad de “899.240” por “999.240”, 


En la asignación 318 Fondo de Fortalecimiento de Organizaciones y Asociaciones de Interés Público, sustituir la cantidad de “1.250.400” por “1.150.400”.


Incorporar la siguiente glosa 06, nueva, asociada a la asignación 313, División de Organizaciones Sociales del ítem 03 A Otras Entidades Públicas, Subtítulo 24 Transferencias Corrientes, como sigue:


“06. Incluye $ 100.000 miles para la formación de dirigentes comunitarios.”.
CAPÍTULO 03

Programa 01


Asociar a este programa las siguientes Glosas 13 y 14, nuevas: 


“13. El Instituto Nacional de Deportes no podrá entregar fondos a entidades con rendiciones de cuenta pendientes por fondos recibidos con anterioridad.”.


14. El Instituto deberá informar trimestralmente a la Comisión permanente de presupuestos sobre las boletas de garantía susceptibles de ser cobradas y aquellas que han sido debidamente ejecutadas.”.

Subtítulo 24


Agregar como Glosa 12, nueva, la siguiente:


“12. La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados, la modalidad de asignación, su distribución por comuna y región, y el vencimiento de las garantías otorgadas para su fiel cumplimiento, deberán ser informados  trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al términos del respectivo trimestre.”.

Ítem 01

Asignación 345, Art. Único Ley N° 19.909


Reemplazar el guarismo “258.958” por “192.572”, rebajando en forma equivalente los niveles superiores de agregación.

Ítem 03, Asignación 055

Glosa 08


Reemplazar, después de la coma (,) que se reemplaza por un punto seguido (.), la expresión “pudiendo coordinarse con el Ministerio de Educación para tal efecto.” Por la siguiente: “Para la ejecución de este programa en los establecimientos educacionales se suscribirá un convenio con la JUNAEB.”.”.

Subtítulo 33


Asociar a este subtítulo la Glosa 12.

Programa 02

Fondo Nacional Para Fomento del Deporte


Incorporar en los Subtítulos 24, Transferencias Corrientes, y 33 Transferencias de Capital, la siguiente Glosa 4, nueva:


“4. La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados, la modalidad de asignación, su distribución por comuna y región, y el vencimiento de las garantías otorgadas para su fiel cumplimiento, deberán ser informados  trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al términos del respectivo trimestre.”.

Durante el debate de la Comisión se formularon las siguientes indicaciones:


De S.E. la señora Presidenta de la República:

Al Capítulo 01; Programa 01 (Secretaría General de Gobierno). (298)

a) En el subtítulo 24 Transferencias Corrientes, ítem 03 A Otras Entidades Públicas, asignación 313 División de Organizaciones Sociales, sustituir la cantidad de “899.240” por “999.240”.

b) En el subtítulo 24 Transferencias Corrientes, ítem 03 A Otras Entidades Públicas, asignación 318 Fondo de Fortalecimiento de Organizaciones y Asociaciones de Interés Público, sustituir la cantidad de “1.250.400” por “1.150.400”.

c) Para incorporar la siguiente glosa 06, nueva, asociada a la asignación 313, División de Organizaciones Sociales del ítem 03 A Otras Entidades Públicas, Subtítulo 24 Transferencias Corrientes, como sigue:

“Glosa 06. Incluye $ 100.000 miles para la formación de dirigentes sociales comunitarios”.


Esta indicación se encuentra contenida en las modificaciones propuestas en el Informe de la Subcomisión, como se indicará más adelante, que fueron aprobadas por 8 votos a favor, 1 en contra y 3 abstenciones. 

Al Capítulo 03; Programa 01 (Instituto Nacional de Deportes). (299)

Para reemplazar en la glosa 08, después de la coma (,) que se reemplaza por un punto seguido (.), la expresión “pudiendo coordinarse con el Ministerio de Educación para el efecto.” por la siguiente: “Para la ejecución de este programa en los establecimientos educacionales se suscribirá un convenio con la JUNAEB.”

Esta indicación se encuentra contenida en las modificaciones propuestas en el Informe de la Subcomisión, como se indicará más adelante, que fueron aprobadas por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión. 

Al Capítulo 03; Programa 01 (Instituto Nacional de Deportes). (427)

Para reemplazar la glosa 11 por la siguiente:

“11. Exclúyase de la exigencia establecida en el artículo 50 de la ley Nº 19.712, del Deporte, la inversión en infraestructura deportiva financiada con recursos del Instituto Nacional de Deportes en los inmuebles que constituya bienes comunes conformados de acuerdo a las leyes Nº 15.20 y Nº 16.640, sobre Reforma Agraria y Nº 19.253, ley Indígena.”

Esta indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capítulo 03; Programa 01 (Instituto Nacional de Deportes). (428)

Para reemplazar en el subtítulo 24, ítem 01, asignación 345 “Artículo único ley Nº 19.909”, el guarismo “192.572” por “258.958”.

Para incrementar en forma equivalente los niveles superiores de agregación.

Esta indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.


El Honorable Diputado señor Robles dejó constancia de su preocupación por la situación de aquellas pequeñas entidades deportivas del ámbito local que puedan tener rendiciones, de carácter muy menor, pendientes con Chiledeportes, y que, sin embargo, se hallarán impedidas de acceder a sus programas. En ese sentido, expresó, sería recomendable otorgar facultades a las direcciones regionales para que, estudiando caso a caso, puedan permitir dicho acceso a las referidas instituciones. 


- En votación las modificaciones propuestas en el Informe de la Segunda Subcomisión Especial Mixta de Presupuestos, el que agrega una glosa 07 al Programa 01 del Capítulo 01 fue aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.


Las relativas al Subtítulo 24, Transferencias Corrientes, Ítem 03, A Otras Entidades Públicas, del Programa 01 del Capítulo 01, fueron aprobadas por 8 votos a favor, 1 en contra y 3 abstenciones, con una enmienda, en la glosa 06 que se incorpora, consistente en intercalar la voz “sociales” entre las palabras “dirigentes” y “comunitarios”.

La que asocia una glosa 13, nueva, al Programa 01 del Capítulo 03, fue aprobada por 11 votos a favor y 1 en contra.

La que asocia una glosa 14, nueva, al Programa 01 del Capítulo 03, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

La que agrega una glosa 12, nueva, al Subtítulo 24 del Programa 01 del Capítulo 03, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

La relativa a la Asignación 345 Artículo Único Ley Nº 19.909, Ítem 01, Subtítulo 24 del Programa 01 del Capítulo 03, se da por aprobada en virtud de la aprobación de la indicación pertinente del Ejecutivo.

La que reemplaza una frase en la Glosa 08, asignación 055, Ítem 03, Subtítulo 24 del Programa 01 del Capítulo 03, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Por la misma unanimidad, fueron aprobadas la que asocia la glosa 12 al Subtítulo 33 del Programa 01 del Capítulo 03, y la que incorpora una glosa 04, nueva, en los Subtítulos 24 y 33 del Programa 02 del Capítulo 03.

Antes de ponerse en votación la Partida, se solicitó votación separada de las asignaciones 315 (Seguimiento de Políticas Públicas y Gestión Institucional) y 318 (Fondo de Fortalecimiento de Organizaciones y Asociaciones de Interés Público) del Programa 01 del Capítulo 01. En votación, fueron aprobadas por 8 votos a favor y 4 en contra.

- En votación el resto de la Partida, fue aprobada por 7 votos a favor 4 abstenciones. 

PARTIDA 21

MINISTERIO DE PLANIFICACIÓN

La Primera Subcomisión aprobó esta Partida del Presupuesto con las siguientes enmiendas:

Capítulo 01

Programa 01

Subsecretaría de Planificación


- Suprímese, en la glosa 05, su inciso primero.


- Agrégase, en el Subtítulo 24 “Transferencias Corrientes”, la siguiente glosa 08:


“La Subsecretaría deberá remitir, al mes siguiente del término de cada trimestre, informes que incluyan: los gastos ejecutados desagregados por región, actividades y montos, por cada Programa o institución receptora, a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos.”.

Programa 02

Programa de Vialidad y Transporte Urbano (Sectra)


- Incorpórase la siguiente glosa 02, al Subtítulo 31 “Iniciativas de Inversión”:


“Se informará a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos, de los montos ejecutados por región en cada estudio o proyecto y una breve descripción de los mismos. La información estará referida al 31 de julio y se entregará a más tardar el 31 de agosto de 2008.”.

Programa 05

Sistema Chile Solidario


- Incorpórase, el siguiente párrafo final, a la glosa 04:


“Copia de dichos convenios se enviarán a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos a más tardar 30 días después de su total tramitación.”.


- Suprímese el inciso segundo de la letra a), de la glosa 05, que dice: “Sin embargo, excepcionalmente y por razones fundadas, MIDEPLAN podrá celebrar, para este efecto, convenios con otros organismos del Estado o entidades privadas sin fines de lucro.”.

Programa 06

Sistema de Protección Integral a la Infancia


- Incorpórase, el siguiente párrafo final a la glosa 02:


“Copias de dichos convenios se enviarán a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos, a más tardar 30 días después de su total tramitación.”.

CAPITULO 02

Programa 01

Fondo de Solidaridad e Inversión Social

(FOSIS)


- Agrégase, en la glosa 04, a continuación de las palabras “Dirección de Presupuestos” la siguiente frase: “y a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos,”.


- Sustitúyese, en el Subtítulo 09, Aporte Fiscal, ítem 01 Libre, la cantidad de “23.359.031” por “23.070.217”.


- Elimínase la asignación 24.01.546 “Evaluación y Seguimiento de la Acción Fosis y su cantidad asociada.”.

CAPITULO 04

Servicio Nacional de la Mujer

Programa 06

Prevención y Atención de Violencia Intrafamiliar


- Sustitúyese, en el Subtítulo 09 Aporte Fiscal, ítem 01 Libre, la cantidad de “3.789.998” por “5.103.998”.


- Reemplázase, la cantidad de “2.666.478” por “3.980.478”, en la asignación 24.01.617 “Centros de Atención Integral y Prevención VIF.

CAPÍTULO 06

Corporación Nacional de Desarrollo Indígena

Programa 01


- Agréguese, al Subtítulo 33.01.043 “Fondo de Tierras y Aguas Indígenas”, la siguiente Glosa 08:


“A más tardar el 31 de agosto de 2008, la CONADI deberá entregar a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos, un informe referido al primer semestre del año que incluya objetivos y cobertura del Programa, detallando el grado de avance del mismo, a nivel comunal, regional y nacional. En dicho informe deberán quedar claramente especificados el número de beneficiarios, montos dedicados a la adquisición de tierras y aguas,  superficies y volumen de derechos de aguas de cada predio transferido a los beneficiarios y a las personas jurídicas o naturales a los cuales la Corporación adquirió dichos activos.”.


- Sustitúyese, en el Subtítulo 09 Aporte Fiscal, ítem 01 Libre, la cantidad de “42.871.219” por “41.557.219”.


- Reemplázase, en la asignación 33.01.043 Fondo de Tierras y Aguas Indígenas, la cantidad de “24.628.458” por “23.314.458”.


- Sustitúyese la cantidad “5.324.620” por “6.638.620”, en la glosa 07.


- Incorpórase, en la glosa 04, el siguiente inciso segundo, nuevo:


“Toda asignación de tierras deberá venir acompañada con un Programa de Fomento Productivo financiado con recursos del FOSIS, INDAP, CONAF, ORÍGENES, u otros fondos públicos destinados a programas rurales para sectores de extrema pobreza. Cada programa deberá incluir los respectivos proyectos que se efectuarán para el desarrollo productivo de la tierras.”.

Sobre esta Partida recayeron las siguientes indicaciones:

De S.E. la señora Presidenta de la República:
Al Capítulo 01; Programa 01 (Subsecretaría de Planificación). (423)

Para incrementar el Subtítulo 21 Gastos en Personal, en $110.000 miles.

Para incrementar la glosa 02 d) en $110.000 miles.

Para incrementar el Subtítulo 22 Bienes y Servicios de Consumo, en $63.489 miles.

Para incrementar el Subtítulo 29 Adquisición de Activos no Financieros, ítem 07 Programas Informáticos en $27.000 miles.

Para eliminar la asignación 24.03.328 Gastos Asociados-Programas de Becas con su monto $200.489 miles.


Esta indicación fue aprobada por 10 votos a favor y 8 en contra.

Al Capítulo 01; Programa 01). (392)

Para intercalar en el inciso final de la glosa 07, a continuación del guarismo “2008” la siguiente oración:

“Mediante decreto del Ministerio de Hacienda, suscrito además por el Ministro de Planificación, podrá incrementarse el monto de las becas hasta un 20% conforme a variación de costo de vida o de monedas en los países en que se efectuarán los estudios, y”


Esta indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capítulo 01; Programa 05 (Sistema Chile Solidario). (304)

Para reemplazar, en la glosa 05 a), el segundo inciso por el siguiente: 

“Sin embargo, excepcionalmente y por razones fundadas, MIDEPLAN podrá destinar hasta $600.000 miles del monto establecido en el inciso anterior, para la celebración de convenios con otros organismos del Estado o entidades privadas sin fines de lucro.”.


Esta indicación fue aprobada por 10 votos a favor y 8 en contra.

Al Capítulo 02; Programa 01 (Fondo de Solidaridad e Inversión Social). (302)

Para sustituir, en el subtítulo 09 Aporte Fiscal, ítem 01 Libre, la cantidad de “23.359.031” por “23.070.217”.

Para eliminar, la asignación 24.01.546 Evaluación y Seguimiento de la Acción Fosis y su cantidad asociada.


Esta indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capítulo 02; Programa 01. (424)

Para incrementar el Subtítulo 21 Gastos en Personal, en $929.180 miles.

Para incrementar la glosa 02 d) en $929.180 miles.

Para incrementar el Subtítulo 22 Bienes y Servicios de Consumo, en $720.573 miles.

Para incrementar el Subtítulo 29 Adquisición de Activos no Financieros, ítem 06 Equipos Informáticos en $10.000 miles.

Para eliminar las asignaciones 24.01.544 Gastos Asociados de Administración con su monto $668.494 miles y 24.03.335 Gastos Asociados de Administración con su monto $991.259 miles

Esta indicación fue aprobada por 9 votos a favor y 1 en contra.

Al Capítulo 04; Programa 06 (Prevención y Atención de Violencia Intrafamiliar). (300)

Para sustituir, en el subtítulo 09 Aporte Fiscal, ítem 01 Libre, la cantidad de “3.789.998” por “5.103.998”.

Para sustituir, en la asignación 24.01.617 Centros de Atención Integral y Prevención VIF, la cantidad de “2.666.478” por “3.980.478”.

Al Capítulo 06; Programa 01 (Corporación Nacional de Desarrollo Indígena).

Para sustituir, en el subtítulo 09 Aporte Fiscal, ítem 01 Libre, la cantidad de “42.871.219” por “41.557.219”.

Para sustituir, en la asignación 33.01.043 Fondo de Tierras y Aguas Indígenas, la cantidad de “24.628.458” por  “23.314.458”.


Estas indicaciones fueron aprobadas por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capítulo 06; Programa 01. (425)

Para incrementar el Subtítulo 21 Gastos en Personal, en $122.043 miles.

Para incrementar la glosa 02 d) en $122.043 miles.

Para incrementar el Subtítulo 22 Bienes y Servicios de Consumo, en $53.510 miles.

Para eliminar la asignación 24.01.544 Gastos Asociados de Administración con su monto $175.553 miles.

Esta indicación fue aprobada por 10 votos  a favor y 1 en contra.

Al Capítulo 06; Programa 01 (Corporación Nacional de Desarrollo Indígena). (305)

Para sustituir, en la glosa 07, la cantidad “5.324.620” por “6.638.620”.


Esta indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capítulo 06; Programa 01. (426)

Para insertar en la glosa 07 un inciso segundo nuevo:

“El programa Orígenes, a partir del momento en que se asignen tierras, de acuerdo a lo establecido en el artículo 20 letra b de la Ley Indígena, desarrollará acciones de fomento productivo, debiendo coordinarse con los organismos dependientes del Ministerio de Agricultura, Gobiernos Regionales, y demás fondos públicos destinados a programas rurales.”.


Esta indicación fue aprobada con una enmienda, consistente en suprimir la expresión “letra b)”, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.


De los Honorables Senadores señores Horvath, García y Novoa, y Honorable Diputado señor Delmastro:
Al Capítulo 01; Programa 05 (Sistema Chile Solidario). (322)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 05, letra a) para insertar antes del guarismo “$6.008.964” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, letra b) para insertar antes del guarismo “$11.340.391” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, letra c) para insertar antes del guarismo “$647.082” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 02; Programa 01 (Fondo de Solidaridad e Inversión Social). (323)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 04; Programa 01 (Servicio Nacional de la Mujer). (324)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 05; Programa 01 (Instituto Nacional de la Juventud). (325)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 06; Programa 01 (Corporación Nacional de Desarrollo Indígena). (326)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Al Capítulo 07; Programa 01 (Fondo Nacional de la Discapacidad). (327)

En la glosa 03, para insertar antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 04, letra a), para insertar antes del guarismo “$500.000” la preposición “hasta”.



Las indicaciones precedentes fueron rechazadas por 10 votos en contra y 8 a favor.


De los Honorables Senadores señores García y Novoa:

Al Capítulo 01; Programa 01 (Subsecretaría de Planificación). (328)

Para agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. 

Al Capítulo 01; Programa 05 (Sistema Chile Solidario). (329)

Para agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24:

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. 

Al Capítulo 01; Programa 06 (Sistema de Protección Integral a la Infancia). (340)

Para agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24:

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. 

Al Capítulo 02; Programa 01 (Fondo de Solidaridad e Inversión Social). (341)
Para agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. 

Al Capítulo 04; Programa 01 (Servicio Nacional de la Mujer). (342)

Para agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. 

Al Capítulo 04; Programa 06 (Prevención y Atención de Violencia Intrafamiliar). (344)

Para agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24:  

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. 

Al Capítulo 05; Programa 01 (Instituto Nacional de la Juventud). (345)

Para agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24:

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. 

Al Capítulo 06; Programa 01 (Corporación Nacional de Desarrollo Indígena). (346)

Para agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. 

Al Capítulo 06; Programa 02 (Programa de Desarrollo Indígena Mideplan-Bid). (347)

Para agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. 

Al Capítulo 07; Programa 01 (Fondo Nacional de la Discapacidad). (348)

Para agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. 


Las indicaciones precedentes fueron aprobadas por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capítulo 01; Programa 01 (Subsecretaria de Planificación). (349)

Para reemplazar en el subtítulo 24, ítem 03, asignación 328 el guarismo “200.489” por “1”.

Esta indicación fue aprobada por 10 votos a favor y 8 en contra.



Posteriormente, en razón del compromiso asumido por el Ejecutivo en orden a presentar una indicación relativa al mismo tema en la sesión siguiente, la Comisión acordó, por la unanimidad de sus miembros presentes, dejar pendiente su resolución.



En la siguiente sesión, y en virtud de la aprobación de la correspondiente indicación del Ejecutivo, esta indicación se dio por rechazada.

Al Capítulo 01; Programa 01. (350)

Para insertar en el subtítulo 24, ítem 03, asignación 322 una glosa 08 nueva del siguiente tenor: 

“Durante el primer trimestre del año 2007, esta Subsecretaría estudiará y propondrá un rediseño de este programa, a la luz de la evaluación efectuada por la Dirección de Presupuestos en el año 2006, con la finalidad de insertarlo en una organización más acorde con sus objetivos y como una forma de lograr una mejor complementación y coordinación con los programas que en el ámbito científico y tecnológico desarrolla CONICYT.”.

Esta indicación fue declarada inadmisible.

Al Capítulo 01; Programa 01. (351)

Para agregar una nueva glosa 01 bis al Título Subsecretaría de Planificación: 

“Antes del 1 de julio de 2008, la Subsecretaría de Planificación informará a la Comisión Mixta de Presupuestos los procesos que han llevado a cabo para implementar dentro del marco de la evaluación de programas públicos del Sistema Nacional de Inversiones (SNI), las recomendaciones orientadas a perfeccionar el marco legal vigente; fortalecer la alianza estratégica entre Mideplan y Dipres para fortalecer las funciones del SIN, incluyendo un plan de acción que permite perfeccionar su capacidad técnica; desarrollar un trabajo más efectivo del componente de evaluación ex post y fortalecer el proceso de actualización de metodologías de evaluación.”.



Esta indicación fue declarada inadmisible.

Al Capítulo 01; Programa 05 (Sistema Chile Solidario). (352)

Para insertar una glosa 09 nueva común a todo este capítulo, del siguiente tenor:

“09. Con la finalidad de mejorar significativamente el impacto del componente empleo de este programa, durante el primer trimestre del año 2008, la Subsecretaría presentará una reformulación del mismo destinada a que todos los beneficiarios del Sistema Chile Solidario tengan acceso preferente en todos los programas de generación de empleo previstos en esta ley de presupuestos.”. 

Esta indicación fue declarada inadmisible.

Al Capítulo 01; Programa 06 (Sistema de Protección Integral a la Infancia). (353)

Para reemplazar a la glosa 02 por la siguiente:

“La transferencia de estos recursos se efectuará sobre la base de licitaciones públicas abiertas que efectúe MIDEPLAN y los organismos ejecutores, en las que se estipularán las acciones a desarrollar y los demás procedimientos y modalidades que considere necesarias.”.

Esta indicación fue declarada inadmisible.

El Honorable Senador señor Novoa dejó constancia de su parecer de que tanto la presente indicación como las anteriores no están creando nuevas funciones para el Estado.

Al Capítulo 02; Programa 01 (Fondo de Solidaridad e Inversión Social). (354)

Para reemplazar en el subtítulo 24, ítem 01, asignación 544 el guarismo “668.494” por “1”.

Al Capítulo 02; Programa 01. (355)

Para reemplazar en el subtítulo 24, ítem 03, asignación 335 el guarismo “991.259” por “1”.



Las indicaciones precedentes se dan por rechazadas en virtud de la aprobación de la indicación pertinente del Ejecutivo.

El Honorable Senador señor Novoa dejó constancia de su aspiración por que, de cara a la discusión presupuestaria del próximo año, pueda el Ejecutivo llevar a cabo un profundo estudio de la cantidad de gastos de carácter administrativo en que incurre FOSIS, que redunde en una disminución de los gastos contemplados para personal y bienes y servicios de consumo.

Asimismo, reparó en el incremento presupuestado para los gastos en honorarios, cuestión que se opone a lo que hubiese sido aconsejable.

El Honorable Diputado señor Montes dejó constancia de su opinión de que los gastos en personal del FOSIS, así como otros gastos administrativos, son en muchos casos del todo justificados, por cuanto la labor de dicho Fondo es, justamente, facilitar el acceso de la ciudadanía a los programas sociales, para lo que se precisa de un adecuado organigrama por parte de la Administración.

Al Capítulo 02; Programa 01. (356)

Para reemplazar la glosa 07 inciso final por un nuevo inciso del siguiente tenor: 

“Con cargo a los recursos incluidos en esta asignación podrá destinarse hasta $1 miles a gastos de administración.”.



Esta indicación fue rechazada por 10 votos en contra y 8 a favor.

Al Capítulo 02; Programa 01. (357)

Para reemplazar la glosa 08 inciso final por un nuevo inciso del siguiente tenor:

“Para el conjunto de dichos programas podrá destinarse hasta $1 miles para gastos de administración. Dicho monto considera un máximo de $1 miles por este concepto para el programa indicado en la letra a).”.



Esta indicación fue rechazada por 10 votos en contra y 8 a favor.

Al Capítulo 02; Programa 01. (358)

Para reemplazar la glosa 09 inciso sexto por un nuevo inciso del siguiente tenor:

“Podrá destinarse hasta $1 a gastos de administración”



Esta indicación fue rechazada por 10 votos en contra y 8 a favor.

Al Capítulo 04; Programa 01 (Servicio Nacional de la Mujer). (359)

Para agregar a la glosa 05 en el Subtítulo 24, item 01, 025 (Prodemu) en punto aparte la siguiente oración:

“Con cargo a estos recursos deberá financiarse una evaluación de impacto de los programas desarrollados por Prodemu en el ámbito de la mujer y la familia. Dicha evaluación deberá efectuarse en el marco del control de gestión de la Dirección de Presupuestos.”



Esta indicación fue retirada.

Al Capítulo 06; Programa 01 (Corporación Nacional de Desarrollo Indígena). (360)

Para reemplazar en el subtítulo 24, ítem 01, asignación 544 el guarismo “175.553” por “1”.

Esta indicación se da por rechazada en virtud de la aprobación de la indicación pertinente del Ejecutivo.

Al Capítulo 06; Programa 01. (361)

Para insertar en la glosa 04 un inciso segundo nuevo del siguiente tenor: 

“Toda asignación de tierras deberá venir acompañada con un Programa de Fomento Productivo financiado con recursos del FOSIS, INDAP, CONAF, ORIGENES, y otros fondos públicos destinados a programas rurales para sectores de extrema pobreza. Cada programa deberá incluir los respectivos proyectos que se efectuarán para el desarrollo productivo de las tierras.”.


La indicación fue retirada.

Al Capítulo 06; Programa 02 (Programa de Desarrollo Indígena Mideplan-Bid). (362)

Para insertar en la glosa 04, un inciso segundo nuevo del siguiente tenor:

“Durante el primer trimestre del año 2008, la Corporación evaluará este programa con la finalidad de rediseñarlo en aras de obtener una mayor articulación territorial o local del mismo. Para estos efectos, los convenios que se suscriban entre la CONADI y los organismos privados, comunidades y asociaciones indígenas, deberán establecer compromisos que reflejen los avances en función de los objetivos propuestos y que permitan trabajar en el fortalecimiento de las capacidades de los organismos receptores en planificar y administrar sus recursos a través de mayores instancias de participación local.”.


La indicación fue retirada.


- En votación las modificaciones propuestas en el Informe de la Primera Subcomisión Especial Mixta de Presupuestos, la que suprime el inciso primero de la glosa 05 del Programa 01 del Capítulo 01, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.


La que agrega una glosa 08 al Subtítulo 24 del Programa 01 del Capítulo 01, fue aprobada, con las enmiendas de redacción que se indicarán en su oportunidad, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.


La relativa al Programa 02 del Capítulo 01, fue aprobada por la unanimidad de los miembros de la Comisión.


La que incorpora un párrafo final a la glosa 04 del Programa 05 del Capítulo 01, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión. 


La que suprime el inciso segundo de la letra a) de la glosa 05 del Programa 05 del Capítulo 01, se da por rechazada en virtud de la aprobación de la indicación pertinente del Ejecutivo.


La relativa al Programa 06 del Capítulo 01 fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.


La que agrega una frase en la glosa 04 del Programa 01 del Capítulo 02, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.


Las relativas al Subtítulo 09, Ítem 01 Libre, y a la Asignación 24.01.546 “Evaluación y Seguimiento de la Acción Fosis y su cantidad asociada” del Programa 01 del Capítulo 02, se dan por aprobadas en virtud de la aprobación de las indicaciones pertinentes del Ejecutivo.


Las relativas al Programa 06 del Capítulo 04 se dan por aprobadas, en virtud de la aprobación de las indicaciones pertinentes del Ejecutivo.


La que agrega una glosa 08 al Subtítulo 33.01.043 “Fondo de Tierras y Aguas Indígenas” del Programa 01 del Capítulo 06, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Las relativas al Subtítulo 09 Aporte Fiscal, ítem 01 Libre; a la asignación 33.01.043 Fondo de Tierras y Aguas Indígenas; y a la glosa 07, todas del Programa 01 del Capítulo 06, se dan por aprobadas en virtud de la aprobación de las pertinentes indicaciones del Ejecutivo. 

La que incorpora un inciso segundo en la glosa 04 del Programa 01 del Capítulo 06, fue declarada inadmisible.

- En votación los Programas de los Capítulos de la partida, se registraron los siguientes resultados:

Capítulo 01; Programa 01: aprobado por 8 votos a favor, 5 en contra y 1 abstención.

Capítulo 01; Programa 02: aprobado por 8 votos a favor y 4 abstenciones.

Capítulo 01; Programa 05: aprobado por 7 votos a favor y 5 abstenciones.

Capítulo 01; Programa 06: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 02; Programa 01: aprobado por 8 votos a favor, 5 en contra y 1 abstención.

Capítulo 04; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 04; Programa 03: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 04; Programa 06: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 05; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Capítulo 06; Programa 01: aprobado por 8 votos a favor y 6 abstenciones.

Capítulo 06; Programa 02: aprobado por 8 votos a favor y 6 abstenciones.

Capítulo 07; Programa 01: aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

PARTIDA 22

MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

La Segunda Subcomisión aprobó esta Partida del Presupuesto con las siguientes modificaciones:

Capítulo 01, Secretaría General de la Presidencia de la República

Programa 01, Secretaría General de la Presidencia de la República


En el Subtítulo 21, Gastos en Personal, reemplazar el guarismo “3.433.354” por “3.330.536”.


En el Subtítulo 22, Bienes y Servicios de Consumo, sustituir la cifra “1.021.478” por “999.136”.

Capítulo 02, Comisión Nacional del Medio Ambiente

Programa 01, Comisión Nacional del Medio Ambiente


En el Subtítulo 24, ítem 03, asignación 574, Cultura Ambiental y Participación Ciudadana, sustituir el guarismo “584.311” por “1”. 

Capítulo 02, Comisión Nacional del Medio Ambiente

Programa 03, Protección de Recursos Naturales y 

Control de la Contaminación


En los Subtítulos 21, Gastos en Personal, y 22, Bienes y Servicios de Consumo, reemplazar los guarismos “867.423” y “1.561.290” por “537.586” y “1.309.016”, respectivamente.


En el Subtítulo 24, Transferencias Corrientes, ítem 03, asignación 573, Proyecto Sendero de Chile, sustituir la cifra “54.184” por “1”. 


En la Glosa 01, reemplazar el guarismo “636.297” por “3”. 

Durante la discusión de la Partida se presentaron diversas indicaciones.

De S.E. la Presidenta de la República:
Al Capítulo 01; Programa 01 (Secretaría General de la Presidencia de la República). (288)

Para rebajar, en el subtítulo 09 Aporte Fiscal, el ítem 01 Libre en $125.160 miles.



Esta indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capítulo 02; Programa 01 (Comisión Nacional del Medio Ambiente). (306)

- Para sustituir en el Subtítulo 24 Transferencias Corrientes, Ítem 03 A Otras Entidades Públicas, Asignación 574 “Cultura Ambiental y Participación Ciudadana”, la cantidad de “1” por “584.311”.

- Para crear en la referida asignación la siguiente glosa 06 nueva:

“Glosa 06. Los Recursos incluidos en esta asignación se aplicarán para asegurar la participación organizada de la ciudadanía en los instrumentos de gestión ambiental establecidos en la ley Nº 19.300: Sistema de Evaluación de Impacto Ambiental y Dictación de Normas y Planes.”.

Esta indicación fue aprobada por 8 votos a favor y 4 en contra.

Al Capítulo 02; Programa 03 (Protección de Recursos Naturales y Control de la Contaminación). (294)

Para sustituir, en la glosa 01, la cantidad “3” por “636.297”.



Esta indicación fue aprobada por 6 votos a favor y 5 en contra.

Al Capítulo 02; Programa 03. (307)

- Para incrementar el Subtítulo 21 Gastos en Personal en $329.837 miles.

- Increméntase el Subtítulo 22 Bienes y Servicios de Consumo, en $252.274 miles.

- Para sustituir en el Subtítulo 24 Transferencias Corrientes, ítem 03 A Otras Entidades Públicas, Asignación 573 Proyecto Sendero de Chile, la cantidad de “1” por “54.184.”.


Esta indicación fue aprobada por 7 votos a favor y 5 en contra.


De los Honorables Senadores señores Longueira y Orpis, y Honorables Diputados señores Aedo, Alvarado, Álvarez y von Mühlenbrock:

Al Capítulo 01; Programa 01 (Secretaría General de la Presidencia de la República). (385)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.


Esta indicación fue rechazada por 8 votos en contra y 4 a favor.

Al Capítulo 02; Programa 01 (Comisión Nacional del Medio Ambiente). (386)

En la glosa 02, letra b) para intercalar después de la expresión “horas” la expresión “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Esta indicación fue rechazada por 8 votos en contra y 4 a favor.

Al Capítulo 02; Programa 01. (389)

Para agregar una nueva glosa 01 bis a la Comisión Nacional de Medio Ambiente, que diga: 

“Antes del término del mes de junio, la Comisión Nacional de Medio Ambiente deberá informar a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos las transferencias que, con motivo de los distintos planes de descontaminación que se encuentran vigentes, han sido efectuadas por el sector público en los últimos tres años.”. 



Esta indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capítulo 02; Programa 01. (390)

Para insertar en el Ítem 03, Asignación 570, una nueva glosa 06 que diga: 

“La Comisión Nacional de Medio Ambiente deberá efectuar una medición del grado de satisfacción de los beneficiarios del programa Fondo de Protección Ambiental al primer semestre la que será enviada a la Dirección de Presupuestos.”.



Esta indicación fue declarada inadmisible.

Al Capítulo 02; Programa 03 (Protección de Recursos Naturales y Control de la Contaminación). (387)

En la glosa 01, para insertar después de la palabra “incluye” la preposición “hasta”.

En la glosa 02, letra b) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.



Esta indicación fue rechazada por 8 votos en contra y 4 a favor.

Al Capítulo 03; Programa 01 (Servicio Nacional del Adulto Mayor). (388)

En la glosa 02, letra b) para insertar antes de la palabra “extraordinarias” la palabra “máximas”.

En la glosa 02, letra d) para insertar antes de la expresión “miles” la preposición “hasta”.

En la glosa 03, para insertar  antes de la expresión “Miles” la preposición “hasta”.

Para insertar en la glosa 05 después de la palabra “incluye” la preposición “hasta”.


Esta indicación fue rechazada por 8 votos en contra y 4 a favor.

Al Capítulo 03; Programa 01. (391)

Para insertar en su glosa 05 un inciso 4° nuevo del siguiente tenor: 

“El servicio deberá efectuar una revisión exhaustiva del sistema contable del fondo, de las funciones de seguimiento financiero que ejecuta la División de Administración y Finanzas, y generar un centro de costos asociado al fondo.”.


Esta indicación fue declarada inadmisible.



Del Honorable Senador señor Horvath:
Al Capítulo 02; Programa 01; Subtítulo 24 (Transferencias Corrientes); Ítem 03 (A Otras Entidades Públicas). (418)

Para agregar la siguiente glosa 06:

“Se informará trimestralmente de la ejecución de este ítem a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso Nacional y a las Comisiones de Medio Ambiente del Senado y de la Cámara de Diputados”.



Esta indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capítulo 02; Programa 03 (Protección de Recursos Naturales y Control de la Contaminación). (417)

Para agregar a la glosa 01, después del punto (.):

“Se informará trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso Nacional y a las Comisiones de Medio Ambiente del Senado y de la Cámara de Diputados”.



Esta indicación fue aprobada, con la enmienda que se indicará en su oportunidad, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capítulo 03; Programa 01; Subtítulo 24 (Transferencias Corrientes); Ítem 03 (A Otras Entidades Públicas). (419)

Para agregar la siguiente glosa 04 bis:

“Se informará trimestralmente de la ejecución del gasto por Fondo y Programas a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso Nacional en forma regionalizada”.

Esta indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.


- En votación las modificaciones propuestas en el Informe de la Segunda Subcomisión Especial Mixta de Presupuestos, las relativas al Capítulo 01 (Secretaría General de la Presidencia de la República), Programa 01 (Secretaría General de la Presidencia de la República) se dan por aprobadas en virtud de la aprobación de la pertinente indicación del Ejecutivo.


La modificación relativa al Capítulo 02 (Comisión Nacional del Medioambiente), Programa 01 (Comisión Nacional del medioambiente) se da por rechazada en virtud de la aprobación de la indicación pertinente del Ejecutivo. 


Las enmiendas relativas al Capítulo 02 (Comisión Nacional del Medioambiente), Programa 03 (Protección de Recursos Naturales y Control de la Contaminación), se dan por rechazadas como consecuencia de la aprobación de las pertinentes indicaciones del Ejecutivo.


- Puesto en votación el resto de la Partida 22, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

PARTIDA 23

MINISTERIO PÚBLICO


Esta partida fue estudiada por la Tercera Subcomisión, que la despachó sin enmiendas.

No fue objeto de indicaciones durante su discusión en la Comisión Especial Mixta de Presupuestos.

La Comisión acordó, a solicitud del Honorable Senador señor Espina, oficiar a S.E. la Presidenta de la República con el propósito de que patrocine indicaciones relativas a brindar una mayor protección a las víctimas de hechos constitutivos de delitos.

- En votación la Partida, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

PARTIDA 50

TESORO PÚBLICO

Esta Partida fue estudiada por la Primera Subcomisión, que la aprobó con las siguientes enmiendas:

I. En el Capítulo 01 Fisco, Programa 02 Subsidios, Subtítulo 33 Transferencias de Capital, Ítem 01 Al Sector Privado, Asignación 002:


a) Agréganse los siguientes incisos segundo y terceros, nuevos a  la glosa 08, del tenor siguiente: 


“Adicionalmente, se podrán destinar hasta $1.500.000 miles a bonificaciones que se aprobarán durante el año 2008 para ser pagadas en 2009 y 2010, rigiéndose para todos los demás efectos legales por lo dispuesto en el artículo  38 del decreto ley N° 3.529, de 1980 y en el Decreto con Fuerza de Ley N° 15, de 1981, del Ministerio de Hacienda, cuyo texto refundido, coordinado y sistematizado fue fijado por el Decreto con Fuerza de Ley N° 3, de 2001, del mismo Ministerio. La distribución se efectuará mediante uno o más decretos de dicho Ministerio expedidos en la forma dispuesta en el artículo 70 del Decreto Ley N° 1.263, de 1975, las que podrán dictarse en el mes de diciembre de 2007. 


Para efectos de la concesión de bonificaciones a pagar durante el año 2008, las peticiones de bonificación a que se refiere el inciso primero del artículo 9° del decreto con fuerza de ley N° 15 aludido, se recibirán desde la fecha de publicación de esta ley y hasta el 31 de diciembre de 2007, debiendo el respectivo Intendente Regional dictar la resolución señalada en el inciso quinto del mismo artículo, en un plazo no superior al 31 de enero de 2008.”.  
(Unanimidad 6x0).

II. En el Capítulo 01 Fisco, Programa 03 Operaciones Complementarias, Subtítulo 24 Transferencias Corrientes, Ítem 03 A Otras Entidades  Públicas, Asignación 104:   


-Sustítúyase en la columna Moneda Nacional Miles de $ el guarismo “616.298.800” por “616.587.614”. (Unanimidad 5x0)


III. En el Capítulo 01 Fisco, Programa 04 Servicio de la Deuda Pública,  sustitúyanse en la columna Moneda Nacional Miles de $:


-En el Subtítulo 28 Aporte Fiscal para Servicio de la Deuda, Ítem 01 Amortización Deuda Interna, Asignación 025, el guarismo “13.092.730” por “1”. (doble empate 2x2).


-En el Subtítulo 28 Aporte Fiscal para Servicio de la Deuda, Ítem 03 Intereses Deuda Interna, Asignación 025, el guarismo “24.126.468” por “1”. (doble empate 2x2).


IV. En el Capítulo 01 Fisco, Programa 05 Aporte Fiscal Libre, Subtítulo 27 Aporte Fiscal Libre:   


a) En el ítem 11 Ministerio de Defensa Nacional, en las siguientes asignaciones:


001 Ejército de Chile, sustituir el guarismo “294.388.914” por “293.888.914”.


002 Subsecretaría de Guerra, sustituir el guarismo “8.024.063” por “9.524.063”.


005 Armada de Chile, sustituir el guarismo “209.790.187” por “209.290.187”.


009 Fuerza Aérea de Chile, sustituir el guarismo “122.818.366” por “122.318.366”.

(Unanimidad 5x0).

b) En el ítem 21.006 Corporación Nacional de Desarrollo Indígena, sustituir el guarismo “ 48.504.425” por “ 47.190.425” y en el ítem 21.004 Servicio Nacional de la Mujer, sustituir el guarismo “20.741.673” por “22.055.673”.”

(Unanimidad 6x0).

c) En el ítem 21.002 Fondo de Solidaridad e Inversión Social, sustituir el guarismo “23.359.031” por “23.070.217”. 


(Unanimidad 5x0).
En el debate de la Comisión se formularon las siguientes indicaciones:

De S.E. la señora Presidenta de la República:

Al Capítulo 01; Programa 03 (Operaciones Complementarias). (30)

En el subtítulo 24 Transferencias Corrientes, para reducir el ítem 03.104 Provisión para Financiamientos Comprometidos, en la cantidad de $ 232.152 miles

Al Capítulo 01; Programa 05 (Aporte Fiscal Libre).

En el Subtítulo 27:

Para incrementar el ítem 05.075 Gobierno Regional Región XV Arica y Parinacota, en $232.152 miles

Estas indicaciones fueron aprobadas por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capítulo 01; Programa 05. (285)

En el subtítulo 27 Aporte Fiscal Libre, ítem 11 Ministerio de Defensa Nacional, en las siguientes asignaciones:

001 Ejército de Chile, para sustituir la cantidad “294.388.914” por “293.888.914”.

002 Subsecretaría de Guerra, para sustituir la cantidad “8.024.063” por “9.524.063”.

005 Armada de Chile, para sustituir la cantidad “209.790.187” por “209.290.187”.

009 Fuerza Aérea de Chile, para sustituir la cantidad “122.818.366” por “122.318.366”.

Esta indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capítulo 01; Programa 03 (Operaciones Complementarias). (289)

En el subtítulo 24, ítem 03, asignación 104 Provisión para Financiamientos Comprometidos, para incrementarlo en $ 125.160 miles.

Al Capítulo 01; Programa 05.

En el subtítulo 27: sustituir en el ítem 22.001 Secretaría General de  la Presidencia de la República, la cantidad de “4.665.295” por “4.540.135”.  

Estas indicaciones fueron aprobadas por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capítulo 01; Programa 03 (Operaciones Complementarias). (297)

En el subtítulo 24 Transferencias Corrientes, para reducir el ítem 03.104 Provisión para Financiamientos Comprometidos, en la cantidad de $ 700.000 miles.

Al Capítulo 01; Programa 05 (Aporte Fiscal Libre).

Subtítulo 27:

Para incrementar el ítem 02.003 Biblioteca del Congreso, en  $700.000 miles


Estas indicaciones fueron aprobadas por 6 votos a favor y 5 abstenciones.

Al Capítulo 01; Programa 05 (Aporte Fiscal Libre). (301)

Subtítulo 27:

Para sustituir, en el subtítulo 27, ítem 21.006 Corporación Nacional de Desarrollo Indígena, la cantidad de “ 48.504.425” por “ 47.190.425”.

Para sustituir, en el ítem 21.004 Servicio Nacional de la Mujer, la cantidad de “20.741.673” por “22.055.673”.  

Esta indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

Al Capítulo 01; Programa 03 (Operaciones Complementarias). (303)

Para incrementar el subtítulo 24 ítem 03 asignación 104 Provisión para Financiamientos Comprometidos, en $ 288.814 miles.

Al Capítulo 01; Programa 05 (Aporte Fiscal Libre).

Para sustituir, en el subtítulo 27, ítem 21.002 Fondo de Solidaridad e Inversión Social, la cantidad de “23.359.031” por “23.070.217”.  


Estas indicaciones fueron aprobadas por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión. 

Al Capítulo 01; Programa 04 (Servicio de la Deuda Pública). (308)

Para reemplazar, en el Subtítulo 28 Aporte Fiscal para Servicio de la Deuda, las siguientes cantidades, como se indica:

En el ítem 01 Amortización Deuda Interna, asignación 025 Empresa de los Ferrocarriles del Estado, “1” por “13.092.730”.

En el ítem 03 Intereses Deuda Interna, asignación 025 Empresa de los Ferrocarriles del Estado, “1” por “24.126.468”.

Esta indicación fue aprobada por 8 votos a favor y 5 en contra. 


De la Honorable Diputada señora Muñoz: (178)

Al Capítulo 01; Programa 03; Subtítulo 23; Ítem 01; Asignación 001 (Jubilaciones, Pensiones y Montepíos).

Para agregar a la glosa 02, la siguiente nueva:

“02 a) Podrán también asignarse a pensiones de gracia para ex funcionarios de Ferrocarriles que hayan sufrido accidentes en actos de servicio.”.

Esta indicación fue declarada inadmisible.

Del Honorable Senador señor Horvath: 

Al Capítulo 01; Programa 02 (Subsidios). (293)

Para agregar el siguiente inciso final a la glosa 09:

“Se informará trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso Nacional acerca de la aplicación y rendimiento en hectáreas forestadas por la Bonificación Forestal D.L. 701 de 1974 y el incremento que podría tener si se le aplicase además las bonificaciones del D.L.889 y el D.F.L. 15”.

La frase “y el incremento que podría tener si se le aplicase además las bonificaciones del D.L.889 y el D.F.L. 15” fue declarada inadmisible.

Esta indicación, en la parte pertinente, fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.


- En votación la modificación propuesta en el Informe de la Primera Subcomisión Especial Mixta de Presupuestos para el Capítulo 01, Programa 02, Subtítulo 33, Ítem 01, Asignación 002,  fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.  

Antes de votarse la Partida, se solicitó votación separada del Capítulo 01; Programa 05; Ítem 19; Asignación 001 (Secretaría y Administración General de Transportes). En votación, resultó aprobada por 6 votos a favor y 5 en contra.

- En votación el resto de las modificaciones propuestas, en las que no inciden las indicaciones del Ejecutivo ya aprobadas, y la Partida 50, fueron aprobadas por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión. 

 - - - 

El articulado del proyecto de Ley de Presupuestos del Sector Público para el año 2008 fue estudiado por vuestra Comisión Especial Mixta, y sobre él recayeron las siguientes indicaciones:

De los Honorables Senadores señores García y Novoa: (431)

- Para agregar el siguiente nuevo inciso final al artículo 6º:

“Todos aquellos programas que reciban asignación directa deberán informar trimestralmente respecto de su existencia y monto a la Comisión de Hacienda de la Cámara y del Senado. Para este efecto, la Dirección de Presupuestos deberá entregar en un solo documento, la siguiente información respecto a estos programas:

a.- Detalle de su naturaleza jurídica, señalando si corresponde a una corporación, fundación, empresa u otra similar.

b.- Detalle de sus titulares, representantes y administradores.

c.- Detalle del convenio o contrato que vincula al programa con el Estado debiendo señalar los elementos esenciales de dicho convenio tales como: monto asignado; plazo; condiciones de pago; beneficiarios; garantías; multas y contraprestaciones.

d.- Indicar la manera en que se evalúan dichos programas, sus resultados y destinos de los dineros asignados.”.


Esta indicación fue rechazada por 6 votos en contra y 4 a favor.

- Para insertar en el artículo 15 un nuevo numeral 12º, del siguiente tenor: (432)

“12. Informe del funcionamiento del Registro Central de Colaboradores del Estado, especialmente en cuanto al funcionamiento de su página web y la obtención de la información a través de los reportes.”.


Esta indicación fue aprobada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

- Para agregar el siguiente artículo 23 final: (430)

“Art. 23.- Con la excepción del financiamiento y los reembolsos previstos en la Ley Nº 19.884, sobre Transparencia, Límite y Control del gasto Electoral, considérase que vulnera gravemente el principio de la probidad administrativa, cualquier uso de los gastos incluidos en el artículo 1º de esta ley, en actividades de proselitismo o promoción de candidatos a cargos de elección popular, lo que será sancionado con la destitución del infractor.  Sin perjuicio de la anterior, prohíbese la participación de todos los funcionarios públicos de exclusiva confianza del Presidente de la República, en actividades de proselitismo o promoción de candidatos a cargos de elección popular.

Lo señalado en este artículo, se entiende de conformidad con el DFL 1/19.653, del Ministerio Secretaría General de la Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley Nº 18.575, Orgánica Constitucional de Bases de la Administración del Estado y del DFL Nº 29, del Ministerio de Hacienda, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado del Estatuto Administrativo, aprobado por la ley Nº 18.834.”.

Esta indicación fue rechazada por 6 votos en contra y 4 a favor.

Del Honorable Diputado señor Robles: (433)

Para incorporar un nuevo artículo 23:

“Artículo 23.- Se enviará copia, por parte de los Ministerios, de todos los estudios que se realicen con cargo a los recursos que se disponen en esta ley, a las Comisiones de Hacienda del Senado y de la Cámara de Diputados.”.

Esta indicación fue retirada.

El Ministro de Hacienda dejó constancia de la expresa disposición del Ejecutivo por hacer entrega al Congreso Nacional de toda la información que sea requerida, siempre que sea solicitada en términos precisos y concretos.

De los Honorables Senadores señores García, Gazmuri, Naranjo, Pizarro y Sabag, y Honorables Diputados señores Álvarez, Delmastro, Insunza, Jaramillo y Súnico: (273)

Para agregar el siguiente artículo, nuevo:

“Artículo… Los Ministerios y servicios públicos con presupuesto para Programas de Difusión, así como aquellos que deben realizar publicaciones de distintas naturalezas, deberán realizar a lo menos el 30% de su presupuesto a través de medios escritos, radiales y televisivos de carácter regional.”.

Esta indicación fue declarada inadmisible.

Antes de la votación del articulado, se solicitó votación separada de las siguientes disposiciones:

Artículo 10: en votación, contó con 5 votos a favor, 3 en contra y 2 abstenciones. Repetida la votación por incidir las abstenciones en el resultado, se registró igual resultado.

Enseguida, la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión acordó volver a someter a votación el artículo 10. En votación, contó con 5 votos a favor y 5 en contra. Repetida la votación, se registró igual resultado, quedando su resolución pendiente para la sesión siguiente, de conformidad a lo dispuesto por el artículo 182 del Reglamento del Senado.

A continuación, la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión acordó volver a someter inmediatamente a votación el artículo 10, que contó con 5 votos a favor, 3 en contra y 2 abstenciones. Repetida la votación, se registró igual resultado, dándose por aprobada la disposición, de conformidad a lo dispuesto en el artículo 178 del Reglamento del Senado.

Artículo 14, inciso segundo, la frase “ni respecto de las enajenaciones que se efectúen de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 1º de la ley Nº 17.174, en el decreto ley Nº 2.569 y en la ley Nº 19.229”: en votación, resultó rechazada por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión.

- En votación el resto del articulado, fue aprobado por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión. 

Además, se acordó que la Secretaría efectuara las adecuaciones pertinentes en los rubros superiores de agregación, en virtud de las indicaciones o modificaciones recaídas sobre las distintas Partidas.

En consecuencia, respecto del articulado del proyecto se debe considerar que:

Artículo 1º


Como consecuencia de los cambios de cifras aprobados en las Partidas, se sustituye el artículo 1º en los términos que se indican en las modificaciones.

Artículo 2º


Como consecuencia de los cambios de cifras aprobados en las Partidas, se sustituye el artículo 2º por el que se indica en las modificaciones.

Artículo 14º

Fue aprobado con la supresión que se consigna en el capítulo de modificaciones.

Artículo 15


Fue aprobado con la agregación que se consigna en el capítulo de modificaciones.

- - - 

En mérito de las consideraciones anteriores, vuestra Comisión Especial Mixta de Presupuestos tiene el honor de proponeros lo siguiente:

PARTIDA 01

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Aprobarla, sin modificaciones.
PARTIDA 02

CONGRESO NACIONAL

Aprobarla, con la siguiente modificación:

Capítulo 03; Programa 01 (Biblioteca del Congreso). 

a) Incrementar el subtítulo 09 Aporte Fiscal en $ 700.000 miles e igualmente su ítem 01 Libre.

 b) Incrementar el subtítulo 22 Bienes de Servicios de Consumo en $ 700.000 miles. (6x1x4 abstenciones)
PARTIDA 03

PODER JUDICIAL

Aprobarla, sin modificaciones.

PARTIDA 04

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

Aprobarla, con la siguiente modificación:

Capítulo 01; Programa 01 (Contraloría General de la República). 

Incorporar la siguiente glosa 01, asociada al Programa 01: Contraloría General de la República:

 “Glosa 01. Con cargo a este programa se podrá adquirir o construir una casa habitación en la capital de la Región de Arica y Parinacota y otra en la capital de la Región de Los Ríos”. (Unanimidad 13x0)
PARTIDA 05

MINISTERIO DEL INTERIOR

Aprobarla, con las siguientes modificaciones:

Capítulo 01; Programa 05 (Programa de Seguridad y Participación Ciudadana). 
Agregar el siguiente inciso segundo a la glosa 03:

“El Ministerio del Interior deberá informar trimestralmente a la Comisión de Hacienda de la Cámara y del Senado del detalle de los fondos asignados mediante estos convenios. Para este efecto, se entregará en un solo documento, la siguiente información respecto de estos convenios:

a. Municipalidad receptora de los fondos.

b. Elementos esenciales del convenio entre el Ministerio y la Municipalidad respectiva, tales como el monto asignado, plazos de ejecución, tasas de victimización y de denuncias, las que al menos deberán estar establecidas en función de cada delito de mayor connotación social, garantías, multas y contraprestaciones, entre otras.

c. Indicar la manera en que se evalúan dichos convenios, sus resultados y destinos de los dineros asignados.”. (Unanimidad 21x0)
Capítulo 03; Programa 01 (Servicio Electoral).



- Reemplazar, en la glosa 02, letra a), Dotación máxima de personal, la expresión “33 deberán” por “29 podrán”. (14x9 abstenciones)
Capítulo 05; Programa 01 (Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo).

a) Rebajar el Subtítulo 09 Aporte Fiscal en $1.130.000 miles e igualmente su Ítem 01 Libre.

b) Rebajar el Subtítulo 33 Transferencias de Capital, Ítem 03 A Otras Entidades Públicas, asignación 130 Provisión Saneamiento Sanitario en $1.130.000 miles. (18x2x3 abstenciones)


Agregar en la glosa número 4 un nuevo inciso segundo que disponga: “La Subsecretaría deberá informar trimestralmente a las Comisiones de Hacienda del Senado y de la Cámara de Diputados acerca de los contratos firmados y el gasto en personal que ello irrogue, especificando a qué programa pertenece”. (Unanimidad 20x0)
Agregar el siguiente inciso primero nuevo a la glosa 14: 

“Los decretos en que se establezcan o distribuyan las provisiones deberán consignar nominativa e individualmente la o las regiones beneficiarias con sus respectivos montos”. (Unanimidad 16x0)
Eliminar, en la glosa 18, su inciso segundo. (14x2x 3 abstenciones)
Efectuar las siguientes modificaciones a la glosa 22:



- Agregar, en el inciso segundo, a continuación del punto aparte, que pasa a ser punto seguido, el siguiente párrafo: “Para las regiones de Arica y Parinacota y de Tarapacá se considerará que cada una de ellas cumple con las dos condiciones establecidas en este inciso si el territorio conformado por ambas regiones las cumple. En caso contrario se considerará que ninguna de las regiones mencionadas cumple con las condiciones establecidas. Igual criterio se adoptará para las regiones de Los Ríos y de Los Lagos.”. (14x9 abstenciones)


- Incorporar, en el inciso tercero, a continuación del punto aparte, que pasa a ser punto seguido, el siguiente párrafo: “Para las regiones de Arica y Parinacota y de Tarapacá se considerará que la actividad minera señalada en la letra c) del presente inciso corresponderá, respectivamente, a la del territorio conformado por ambas regiones dividido por dos. Igual criterio se adoptará para las regiones de Los Ríos y de Los Lagos.”. (14x9 abstenciones)

En su Glosa 22 intercalar la frase “al Comité Innova Chile,” entre las expresiones “a la Corporación de Fomento de la Producción,” y “a la Comisión Nacional de Investigación Científica y Tecnológica”. (12x6 abstenciones)
Capítulo 05; Programa 02 (Fortalecimiento de la Gestión Subnacional). 
Crear la asignación 24-03-030 Coordinación Programas Sociales en Áreas Metropolitanas con $1.500.000 miles, con la siguiente glosa 05 asociada: “Con cargo a estos recursos se desarrollará una experiencia piloto cuyo objetivo será mejorar la coordinación de los programas sociales de los distintos servicios públicos que apliquen recursos en las áreas metropolitanas de las Regiones de Valparaíso, del Bío Bío, y Metropolitana de Santiago, para lo cual se podrá constituir equipos técnicos en cada región e invertir en obras y actividades de carácter comunal que permitan complementar las acciones específicas de los referidos programas, estimulando la participación de la comunidad. Para estos efectos, se suscribirán convenios entre la Subsecretaría de Desarrollo Regional y Administrativo y los respectivos Gobiernos Regionales, en los que se establecerán los programas de trabajo a desarrollar. Se podrá gastar hasta $370.000 miles en personal.”.

Asimismo, rebajar la asignación 24-03-029 Municipalidades en $370.000 miles e increméntase el Subtítulo 09 Aporte Fiscal en $1.130.000 miles e igualmente su Ítem 01 Libre. (18 a favor x 2 en contra x 3 abstenciones)
Glosas comunes a los Gobiernos Regionales
En la glosa 02, común para todos los programas 02 de los Gobiernos Regionales y para el programa 03 del Gobierno Regional de Magallanes y Antártica Chilena, realizar las siguientes enmiendas:



- Sustituir, en el numeral 4, la expresión “Los gobiernos regionales podrán solicitar la creación de” por la frase “Estos presupuestos se podrán modificar, a solicitud de los gobiernos regionales, con el objeto de crear ítem de”. (14x9 abstenciones)


- Intercalar, en el mismo numeral 4, la frase “de telecomunicaciones,” entre las expresiones “para el financiamiento de programas” y “de mejoramiento”. (14x9 abstenciones)


- Agregar el siguiente número 29, nuevo:



“29 Estos presupuestos se podrán modificar, a solicitud de los gobiernos regionales, con el objeto de crear ítem de transferencias en el subtítulo 33 para destinar recursos a instituciones cuyos presupuestos se aprueban en esta ley, para la adquisición de activos no financieros.”. (14x9 abstenciones)
En la glosa 02, común para todos los programas 02 de los Gobiernos Regionales y para el programa 03 del Gobierno Regional de Magallanes y Antártica Chilena, agregar el siguiente numeral:  

“30. No obstante lo señalado en la glosa siguiente, los gobiernos regionales podrán concurrir al financiamiento de iniciativas de inversión de la Empresa de Ferrocarriles del Estado, para lo cual podrán solicitar la creación de los ítem de transferencia de capital que correspondan. Los aportes financieros que efectúen los gobiernos regionales no generarán derechos patrimoniales en su favor, ni constituirán un uso de la facultad otorgada en el párrafo final del artículo 4° de esta ley.”. (13x9)
- - -

Capítulo 75; Programa 01 (Gastos de Funcionamiento Región XV). 

a)  Incrementar el subtítulo 09 Aporte Fiscal en $ 232.152 miles e igualmente su ítem 01 Libre.  

b) Incrementar el subtítulo 24 Transferencias Corrientes, ítem 01 Al Sector Privado, Asignación 051 Corporación de Desarrollo de Arica y Parinacota en $ 232.152 miles.

Como consecuencia de esta indicación, cabe entender modificados los rubros superiores de agregación. (Unanimidad 21x0)
PARTIDA 06

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Aprobarla, con las siguientes modificaciones:

Capítulo 01; Programa 01; Subtítulo 21 (Gastos en Personal).
En la glosa 03, letra g), sustituir la fecha “1977” por “1997”. (Unanimidad 23x0)
Capítulo 02; Programa 01; Subtítulo 21.

En la glosa 02, letra e), agregar el siguiente párrafo:

“A lo menos 15 de las Asignaciones por Funciones Críticas se asignarán a quienes se desempeñen como directores regionales de Pro-Chile.”. (12x10x1 abstención)
Capítulo 02; Programa 02 (Promoción de Exportaciones). 

Crear la asignación 05.02.004 CORFO con $145.880 miles. (17x8)
Capítulo 03; Programa 01; Subtítulo 24; ítem 03; asignación 045 (Programas Especiales de Fronteras y Límites).
a) Sustitúyase, en el subtítulo 24, ítem 03, asignación 045 Programas Especiales de Fronteras y Límites, el guarismo “1.517.748” por “1.357.854”.

b) En el subtítulo 22 Bienes y Servicios de Consumo, reemplázase el guarismo “239.804” por “399.698”.

c) Reemplázase, en la letra b) de la glosa 03 asociada al Subtítulo 22, Bienes y Servicios de Consumo, el monto $ 80.106 miles por $240.000 miles. (Unanimidad 16x0) 
Agregar la siguiente glosa 04:

“04 Con cargo a estos recursos se podrán efectuar todos los gastos que sean necesarios para la ejecución del programa, incluidos convenios con personas naturales.”. (Unanimidad 21x0)
PARTIDA 07

MINISTERIO DE ECONOMIA, FOMENTO Y RECONSTRUCCION

Aprobarla, con las siguientes modificaciones:

Capítulo 01; Programa 06 (Programa de Fortalecimiento de la Estrategia Digital de Chile). 

Agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24:

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre”. (Unanimidad 13x0)
Capítulo 01; Programa 07 (Fondo de Innovación para la Competitividad)

-Remplazar la denominación de la asignación 24.02.035, “Formación de Capital Humano - Subsecretaría de Educación Programa 02”, por la siguiente: “Formación de Capital Humano - Subsecretaría de Educación Programa 04”. (9x1)
- Agregar, en el inciso segundo de la glosa 03, a continuación del punto aparte, lo siguiente:

“Tratándose del Comité Innova Chile, el o los convenios que se suscriban no podrán considerar tales gastos.”. (9x1)

- Agregar, a la glosa 03,  el siguiente inciso final:

“Se informará trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos de los convenios suscritos, identificando metas alcanzadas, montos transferidos y programas ejecutados.”. (Unanimidad 10x0)
Agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre”. (Unanimidad 13x0)
Capítulo 01; Programa 09 (Programa Nacional de Emprendimiento). 

Agregar el siguiente inciso segundo a la glosa 03: “Las instituciones requeridas a informar, mediante oficio de la Subsecretaría de Economía, deberán hacerlo en un plazo no superior a treinta días corridos”. (Unanimidad 13x0)
-Incorporar, al ítem 03 del subtítulo 24, la siguiente glosa 04, nueva:

“04 Se enviará trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos informes que contengan copias de convenios, metas y actividades realizadas y montos transferidos.”.

Capítulo 03; Programa 01 (Subsecretaría de Pesca). 
- Incorporar, al subtítulo 24, la siguiente glosa 07, nueva:

“07 La Subsecretaría de Pesca informará a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos, en forma trimestral, respecto de las instituciones receptoras, programas financiados y beneficiarios, por Región.”. (Unanimidad 10x0)
Agregar la siguiente glosa 08 al Subtítulo 24, Ítem 03 (A Otras Entidades Públicas):

“Se informará trimestralmente y en forma regionalizada de la ejecución del gasto a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso Nacional y a las Comisiones de Pesca del Senado y de la Cámara de Diputados.”. (Unanimidad 10x0)
Capítulo 03; Programa 02 (Fondo de Administración Pesquero).

Agregar, en la glosa 03, al final del inciso segundo, lo siguiente:

“Asimismo, se enviará dicho informe, al término de cada trimestre, a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos.”. (Unanimidad 10x0)
Capítulo 04; Programa 01 (Servicio Nacional de Pesca).
- Incorporar, en los subtítulos 24 y 33, respectivamente, la siguiente glosa 05, nueva:

“El Servicio Nacional de Pesca hará llegar, al término de cada trimestre, un informe con detalle del gasto ejecutado y de los resultados de las actividades realizadas en los programas y/o proyectos, desagregados por región, a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos.”. (Unanimidad 10x0)
Agregar el siguiente inciso segundo a la glosa 04:

“Se informará trimestralmente y en forma regionalizada de la ejecución de este Fondo a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso Nacional y a las Comisiones de Pesca del Senado y de la Cámara de Diputados.”. (Unanimidad 10x0)
Capítulo 05; Programa 01 (Superintendencia de Electricidad y Combustibles). 

Crear una nueva glosa 05 asociada al subtítulo 07 Ingresos de Operación, como sigue:

“Se entenderá comprendida a la Superintendencia de Electricidad y Combustibles en los servicios a que se refiere el artículo 16 del DL 3.001, de 1979”. (Unanimidad 13x0)

Capítulo 06; Programa 01 (Corporación de Fomento de la Producción).

-Reemplazar en la glosa 05, la expresión “Del conjunto de asignaciones asociadas a esta glosa se podrá asignar” por “El conjunto de asignaciones asociadas a esta glosa incluye”. (Unanimidad 10x0)
En la glosa 07,  reemplazar: “$653.703 miles para Bienes y Servicios de Consumo.”, por  “$785.703 miles para Bienes y Servicios de Consumo, de los cuales hasta $ 150.000 miles se podrán destinar para estudiar el procesamiento e industrialización de residuos sólidos en las principales ciudades del país”. (Unanimidad 13x0)
Agregar la siguiente nueva Glosa 20 al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre”. (Unanimidad 13x0)
Agregar una Glosa 21, nueva:

“Con cargo a estos fondos se podrá financiar iniciativas y proyectos presentados por cooperativas y comités de agua potable rural.”. (Unanimidad 13x0)
Capítulo 06; Programa 04 (Agencias Regionales de Desarrollo Productivo).

- Sustituir, en la glosa 02, letra a) el guarismo “71” por “81”. (Unanimidad 10x0)
Capítulo 07 (Instituto Nacional de Estadísticas).

- Agregar al final de la glosa 04, el siguiente párrafo final:

“Se enviará a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos, detalle de la ejecución de estos gastos y los informes de los resultados obtenidos en cada proyecto o programa.”. (Unanimidad 10x0)
Capítulo 09 (Servicio Nacional de Turismo).

- Incrementar el Subtítulo 24, ítem 01, asignación 133, Programa Giras de Estudio, en la suma de 400.000 miles de pesos.


- Reducir, en el Subtítulo 24, ítem 03, asignación 005, Programa de Fomento de Turismo, en 302.207 miles de pesos. (Unanimidad 10x0)
Capítulo 16; Programa 01 (Servicio de Cooperación Técnica). 

- Reemplazar en la glosa 05, la expresión “Del conjunto de asignaciones asociadas a esta glosa se podrá asignar”, por “El conjunto de asignaciones asociadas a esta glosa incluye”. (Unanimidad 10x0)
Agregar la siguiente nueva Glosa 06 al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre”. (Unanimidad 13x0)
Capítulo 16; Programa 02 (Chile Emprende). 

2) En la glosa 03, insertar después de la expresión “Programa Chile Emprende”, la frase: “, debiendo informar de ella a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos”. (Unanimidad 13x0)
Capítulo 19; Programa 01 (Comité Innova Chile). 

- Reemplazar el Subtítulo 24, por el siguiente:

“
                                                     Miles de $

Subt. Item Asig.

24
Transferencias Corrientes

47.771.690

01
Al Sector Privado



33.739.960

002
Innovación Tecnológica

16.859.560

003
Innovación de Interés Público
  7.247.355

004
Innovación Empresarial

  6.454.895

005
Fomento de la Ciencia  y Tecnología
  1.300.000

006
Internalización del Esfuerzo Innovador
     803.000

011
Capital Humano


  1.075.150

03
A Otras Entidades Públicas
14.031.730

002
Interés Público y Emprendimiento
  7.252.320

003
Innovación de Interés Público
  4.013.027

004
Innovación Empresarial

  2.766.383”.

(Unanimidad 10x0)
Agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados, la modalidad de asignación y la ejecución del gasto deberán ser informados, en forma regionalizada, trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre”. (Unanimidad 13x0) 
PARTIDA 08

MINISTERIO DE HACIENDA

Aprobarla, con las siguientes enmiendas:

- - -

Capítulo 01; Programa 01 (Secretaría y Administración General). 

Introducir una glosa, nueva, del siguiente tenor: “se realizará una revisión del funcionamiento del Registro Central de Colaboradores del Estado, especialmente en cuanto al funcionamiento de su página web y la obtención de la información a través de los reportes, mejorando la respuesta de los filtros (criterios) presentados para la construcción de bases de datos claras y ordenadas”. (Unanimidad 20x0)
- - -

Capítulo 04; Programa 01 (Servicio Nacional de Aduanas).

Crear una nueva glosa 04 asociada al ítem 02, Proyectos, del Subtítulo 31 “Iniciativas de Inversión”, como sigue:

“Incluye M$ 2.094.783 para la adquisición de dos equipos escáner destinados a la revisión de contenedores.”. (Unanimidad 20x0)
PARTIDA 09

MINISTERIO DE EDUCACION

Aprobarla, con las siguientes modificaciones:

Capítulo 01; Programa 01 (Subsecretaría de Educación). 
Agregar el siguiente inciso 3º a la glosa 04:

“Se informará a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso Nacional acerca de los gastos en personal.”. (Unanimidad 19x0)
- - -

Agregar en la Glosa 06, el siguiente inciso tercero nuevo: “El Ministerio deberá informar trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos sobre el resultado de las actividades realizadas en el marco del cumplimiento de convenios y acuerdos con otros países y organismos internacionales, dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre”. (Unanimidad 19x0)

Agregar en la Glosa 07, el siguiente inciso segundo nuevo: “El Ministerio de Educación deberá informar a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos, a más tardar el 30 de Septiembre de 2008, sobre el resultado de las examinaciones y actividades de evaluación y, asimismo, entregar los respectivos informes de ejecución presupuestaria”. (Unanimidad 19x0)
Capítulo 01; Programa 03 (Mejoramiento de la Calidad de la Educación). 
Agregar en la Glosa 05, el siguiente inciso cuarto nuevo: “Antes del mes de Septiembre, deberá informarse a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos el resultado de este proyecto y, asimismo, deberá entregarse un estado de avance de su ejecución”. (Unanimidad 19x0)
Agregar en la Glosa 06, el siguiente inciso segundo nuevo: “Antes del mes de Septiembre, deberá informarse a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos el resultado de este programa, indicando la cantidad de establecimientos y niños beneficiados por región”. (Unanimidad 19x0)
Agregar en la Glosa 07, el siguiente inciso tercero nuevo: “Antes del mes de Septiembre, deberá informarse a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos el resultado de este proyecto, indicando específicamente, las actividades de capacitación realizadas y la cantidad de personas de comunidades indígenas beneficiadas, conjuntamente, con un avance de la ejecución presupuestaria a esa fecha”. (Unanimidad 19x0)
Agregar en la glosa 09 una frase final en el último inciso que diga: “Este informe deberá indicar, además, la metodología aplicada en la determinación de la mayor vulnerabilidad social y educacional, detallando los procesos y las actividades tendientes a aumentar la retención escolar.”. (Unanimidad 19x0)
Capítulo 01; Programa 04 (Desarrollo Curricular y Evaluación). 

Agregar en la Glosa 04, el siguiente inciso quinto nuevo: “Sin perjuicio de lo dispuesto en el inciso anterior, el Ministerio de Educación deberá poner a disposición de cualquier persona los resultados totales del SIMCE, desagregados por región, provincia, comuna, establecimiento y nivel educacional, permitiendo la evaluación comparativa de dichos resultados y la elaboración de estudios que permitan verificar la efectividad de los mismos. Además, deberán publicarse estos resultados en el sitio web del Ministerio de Educación desagregados por región, provincia, comuna, establecimiento y nivel educacional”. (Unanimidad 19x0)
Agregar en la Glosa 06, un inciso final nuevo: “Antes del mes de Septiembre, deberá informarse a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos el resultado de este programa y el estado de avance de su ejecución. Asimismo, este informe deberá contener el número de personas beneficiadas por comuna y el tipo de establecimiento en el que se desempeñan.”. (Unanimidad 19x0)
Capítulo 01; Programa 08 (Supervisión e Inspección de Establecimientos Educacionales Subvencionados).
En la Glosa 02, Subtítulo 21, Gastos en Personal, reemplazar, en su letra d), Convenios con personas naturales, el número “222.344” por “16.251”. (Unanimidad 20x0)
Capítulo 01; Programa 11 (Recursos Educativos). 

Agregar, a continuación del inciso cuarto de la Glosa N° 04, el siguiente párrafo, nuevo: 

“Incluye recursos a transferir a otros servicios públicos o personas jurídicas de derecho privado sin fines de lucro, como aporte en la administración, mantención y actualización, conjunta o separadamente con terceros, de los portales web del programa y para el proyecto de incorporación de tecnologías de la información en la sala de clases. En los convenios que al efecto se celebren, con otros servicios públicos o con personas jurídicas de derecho privado sin fines de lucro, se establecerán las condiciones de planificación, desarrollo, implementación y evaluación de los proyectos y la planificación, concepción y desarrollo de herramientas y un sistema de evaluación del impacto del uso de tecnologías de la información en la calidad de la enseñanza”. (Unanimidad 16x0)
Capitulo 01; Programa 20 (Subvenciones a los Establecimientos Educacionales). 
Reemplazar la Glosa 09, por la siguiente: “Estos recursos sólo podrán destinarse a las subvenciones que establezcan los siguientes proyectos de ley, una vez aprobados por el Congreso Nacional: 1) Proyecto de ley que Establece una Subvención Escolar Preferencial para Niños y Niñas Socioeconómicamente vulnerables (Boletín Nº 4030-04) en el caso del ítem 01-266; 2) Proyecto de ley sobre subvención del Estado a Establecimientos Educacionales (Boletín 5383-04) en el caso del ítem 01-267.”. (Unanimidad 20X0)
Agregar en la glosa 13, Apoyo a la Gestión de Educación Municipal, en su inciso segundo, una frase final que diga: “El Ministerio de educación deberá publicar en su sitio web todos los programas de mejoramiento de la gestión educativa individualizados por municipalidad.”. (Unanimidad 20x0) 
- En la Asignación 264, Subvención Anual de Apoyo al Mantenimiento, Ítem 01, Subtítulo 24, y 


- En la Asignación 265, Subvención Educacional Proretención, Ley N° 19.873, Ítem 01, Subtítulo 24, 

Incorporar la siguiente Glosa 14, nueva:

“14 El Ministerio de Educación deberá publicar en su sitio web los montos de la subvención y de los aportes que recibe y ha recibido cada establecimiento.”. (Unanimidad 19x0)
Capítulo 01; Programa 30 (Educación Superior).
- Agregar, a continuación de la Asignación “203 Universidad de Chile”, Ítem 03, Subtítulo 24, la siguiente Asignación presupuestaria, con su correspondiente monto de recursos y Glosa:

“204 Pasantías Técnicos Nivel Superior Glosa 08 $ 986.059 miles.”.


“08 Mediante decreto del Ministerio de Educación, visado por la Dirección de Presupuestos, se establecerá el reglamento para la asignación de estos  recursos.”.
- - -


- En la Glosa 03, Asignación 200, Becas Educación Superior, Ítem 03, Subtítulo 24, sustituir, en su letra g), el guarismo “2006” por “2007”. (Unanimidad 19x0)
Capítulo 01; Programa 31 (Gastos de Operación de Educación Superior).

- En la Glosa 02, Subtítulo 21, Gastos en Personal, reemplazar, en su letra a), Dotación máxima de personal, el número “75” por “106”.


- En la Glosa 02, Subtítulo 21, Gastos en Personal, sustituir, en su letra d), Convenios con personas naturales, el guarismo “85.176” por “181.682”. (8x7 abstenciones)
Capítulo 05; Programa 01 (Dirección de Bibliotecas, Archivos y Museos).
Suprimir el Ítem 03-450, Maletín Literario y su glosa 07 asociada. (10x7x2 abstenciones) 

Incorporar la siguiente nueva Glosa 9, asociada al Subtítulo 24, Ítem 01, asignaciones 217, Fundación Arte y Solidaridad, y 218, Fundación Eduardo Frei Montalva: “Antes del mes de Septiembre, deberá informarse a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos el resultado de estos recursos, indicando número de beneficiados, tipos de programas financiados, entre otros. Asimismo, deberá entregar el estado de avance de su ejecución.”. (Unanimidad 20x0) 

Agregar la siguiente Glosa 10, nueva, asociada al Programa 01 Dirección de Bibliotecas, Archivos y Museos:


"La DIBAM informará a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos trimestralmente de las acciones que lleve a cabo, relacionadas con los establecimientos educacionales con subvención preferencial.". (Unanimidad 19x0)
Capítulo 09; Programa 03 (Becas y Asistencialidad Estudiantil).

En la Glosa 09, Asignación 257, Tarjeta Nacional del Estudiante, Ítem 01, Subtítulo 24, intercalar, a continuación de la expresión “Pase Escolar”, la frase “y Pase Educación Superior”. (Unanimidad 19x0)
Capítulo 11; Programa 01 (Junta Nacional de Jardines Infantiles). 
Reemplazar en la glosa 02 e) los guarismos “6” y “33.985” por “20” y “129.376”. (Unanimidad 19x0)


En el Subtítulo 33, Ítem 03, Asignación 005, Municipalidades, sustituir su Glosa 07, por la siguiente:



“07 Los recursos serán transferidos mediante convenios a las municipalidades, para la construcción, adecuación y habilitación de espacios educativos de educación preescolar, para la atención de niños en el nivel de sala cuna y en el nivel medio. Asimismo, se podrá transferir recursos, con la misma finalidad, a las entidades privadas sin fines de lucro que a octubre de 2007, mantengan convenios de transferencia de fondos con la Junta Nacional de Jardines Infantiles (JUNJI) conforme a lo establecido en el Decreto N° 414, de Educación, de 2006.



En el convenio respectivo se establecerá, entre otros, el monto de los recursos y la modalidad en que estos serán entregados, la forma de rendición del uso de los mismos y el compromiso de uso y administración del bien raíz que se genere con este aporte. Tratándose de las municipalidades, en el convenio se establecerá la forma y condiciones en que el bien raíz se integrará al patrimonio de la municipalidad. En el caso de las entidades  privadas sin fines de lucro, los bienes raíces generados con estos recursos serán entregados por la JUNJI, sujetos al uso para los fines que fueron construidos, y sólo podrán ser enajenados después de quince años contados desde la fecha de su construcción, estableciéndose en el contrato la modalidad de cumplimiento de estas obligaciones.”. (Unanimidad 19x0)
Capítulo 16; Programa 01 (Consejo Nacional de la Cultura y las Artes).
- - -


- Agregar la siguiente Glosa 17, nueva, correspondiente a la Asignación presupuestaria 122, Fortalecimiento de la Educación Artística y Cultural, en Enseñanza Media, en JEC:

"17 La ejecución de los recursos de esta asignación comprende:

a) $ 110.306 miles, para asesoría técnica y capacitación a directivos, docentes y comunidad escolar de los establecimientos educacionales de enseñanza media, regidos por el DFL (Ed.) N° 2, de 1998 y por el decreto ley N° 3.166, de 1980, que se encuentran en jornada escolar completa (JEC), con el propósito de generar capacidades en el diseño de proyectos pedagógicos en arte y cultura y estimular las capacidades creativas de los educandos.

b) $ 494.054 miles, para la realización de talleres artísticos y culturales en los establecimientos educacionales. 

c) $ 20.840 miles, para evaluación del programa de Fortalecimiento de la Educación Artística y Cultural.

Con cargo a estos recursos se pagarán todos aquellos gastos destinados a la ejecución del proyecto de Fortalecimiento de la Educación Artística y Cultural, incluidos los gastos en personal.

Para el apoyo a la ejecución de este programa, el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes podrá celebrar convenios de cooperación con corporaciones, fundaciones u otras entidades de derecho público o privado.". (Unanimidad 19x0)
- - -

Incorporar la siguiente Glosa 18, nueva:


"Trimestralmente se informará a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos las iniciativas que se desarrollen en relación a colegios y barrios más vulnerables.".

Capítulo 16; Programa 02 (Fondos Culturales y Artísticos).

- En la Glosa 04, Asignación 094, Fondo Nacional de Fomento del Libro y la Lectura, Ley 19.227, Ítem 03, Subtítulo 24, reemplazar, en su párrafo cuarto, el guarismo “120.0000” por “120.000”. (Unanimidad 19x0)
- - -


- Incorporar la siguiente Glosa 08, nueva, correspondiente al Ítem 03, A Otras Entidades Públicas:


"08 Se enviará periódicamente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos la nómina de todos los ganadores y adjudicatarios de recursos de estos Fondos.".

PARTIDA 10

MINISTERIO DE JUSTICIA
Aprobarla, con la siguiente enmienda.

Capítulo 07, programa 01(Servicio Nacional de Menores). 

Incorporar el siguiente párrafo a continuación del punto final (.) que pasa a ser punto seguido (.) de la glosa 04:

“Incluye $3.000.000 miles destinados al desarrollo de proyectos de prevención general, a través de los Centros Comunitarios por los Derechos Infanto Juveniles (CIJ).”. (Unanimidad 15x0)
PARTIDA 11

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL
Aprobarla, con las siguientes enmiendas.

Capítulo 01, Programa 01 (Ejército de Chile)

En el subtítulo 05 Transferencias Corrientes, ítem 02 Del Gobierno Central:

Incorporar la asignación “010 Programa Antártico - Conducción Superior”, con un monto de “$ 500.000 miles”.

En el subtítulo 09 Aporte Fiscal, ítem 01 Libre:

Sustituir la cantidad “294.388.914” por “293.888.914”.

Capítulo 02, Programa 01 (Conducción Superior), subtítulo 09 Aporte Fiscal, ítem 01 Libre: 

Sustituir la cantidad “8.024.063” por “9.524.063”.

En el subtítulo 24 Transferencias Corrientes:

Incorporar el ítem 02 Al Gobierno Central con un monto de $ 1.500.000 miles y las asignaciones:

“045  Programa  Antártico – Ejército  de  Chile”  con  un monto de “$ 500.000 miles”

“046  Programa  Antártico – Armada  de  Chile”  con  un monto de “$ 500.000 miles”

“047 Programa Antártico – Fuerza Aérea de Chile” con un monto de “$ 500.000 miles”.

Capítulo 05, Programa 01 (Armada de Chile).

En el subtítulo 05 Transferencias Corrientes, ítem 02 Del Gobierno Central: 

Incorporar la asignación “006 Programa Antártico - Conducción Superior”, con un monto de “$ 500.000 miles”.

En el subtítulo 09 Aporte Fiscal, ítem 01 Libre:

Sustituir la cantidad “209.790.187” por “209.290.187”.

Capítulo 09, Programa 01 (Fuerza Aérea de Chile).

En el subtítulo 05 Transferencias Corrientes, ítem 02 Del Gobierno Central:

Incorporar la asignación “007 Programa Antártico - Conducción Superior”, con un monto de “$ 500.000 miles”.

En el subtítulo 09 Aporte Fiscal, ítem 01 Libre:

Sustituir la cantidad “122.818.366” por “122.318.366”.

Capítulo 12, programa 01 (Carabineros de Chile). 

Agregar la siguiente glosa 03, asociada al Capítulo:

“A más tardar el primer trimestre del año 2008, Carabineros de Chile elaborará y entregará a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos y al Ministerio de Hacienda un informe con los resultados de su gestión operativa del año 2007, con cumplimiento de programas, objetivos, tareas y metas para el año 2008, incluyendo Comisarías y Plan Cuadrante, de acuerdo a las características de esta institución y conforme a una metodología que se defina para el efecto. Dicho informe deberá ser publicado en el sitio web de la institución.”. (Unanimidad 10x0)
Capítulo 15, programa 01 (Policía de Investigaciones de Chile). 

Agregar la siguiente glosa 03, asociada al Capítulo:

“A más tardar el primer trimestre del año 2008, Policía de Investigaciones de Chile elaborará y entregará a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos y al Ministerio de Hacienda un informe con los resultados de su gestión operativa del año 2007, con cumplimiento de programas, objetivos, tareas y metas para el año 2008, de acuerdo a las características de esta institución y conforme a una metodología que se defina para el efecto. Dicho informe deberá ser publicado en el sitio web de la institución.”. (Unanimidad 10x0)
Capítulo 21, Programa 01 (Dirección General de Aeronáutica Civil).

En el Subtítulo 21 Gastos en Personal:

Sustituir la cantidad de “43.351.585” por  “43.402.994”.

En el subtítulo 22, Bienes y Servicios de Consumo:

Reemplazar la cantidad de “17.328.247” por “17.276.838”.

En la glosa 02 a):

Sustituir la cantidad “3.051” por “3.091”.

En la glosa 02 d):

Reemplazar la cantidad  “245.471” por “177.888”.

PARTIDA 12

MINISTERIO DE OBRAS PÚBLICAS

Aprobarla, con las siguientes enmiendas:

- - - 

Común a los Capítulos 02 y 04 del Ministerio. 

- Agregar la siguiente Glosa 05: “Se deberá informar trimestralmente a la Quinta Subcomisión Especial Mixta de Presupuestos y a la Comisión Especial Mixta de  Presupuestos el estado de avance de cada uno de los estudios y proyectos de inversión.”. (Unanimidad 23x0)

- - - 

Capítulo 02; Programa 04; Subtítulo 31; Glosa 05.

Agregar, el siguiente inciso segundo, nuevo:

“Asimismo, con estos recursos se podrá ejecutar proyectos de conservación, mejoramiento y pavimentación básica, rural en los caminos vecinales de uso público.”.

Agregar, el siguiente inciso tercero, nuevo:

“Incluye mejorar huellas a sectores de límites que permita facilitar control por parte de Carabineros y control fitosanitarios.”. (13x6 abstenciones)

Eliminar el siguiente inciso de la glosa 05:

“La Dirección informará trimestralmente a las Comisiones de Hacienda del Senado y de la Cámara de Diputados y a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso Nacional el listado completo de los proyectos financiados con esta asignación, señalando el grado de avance en su ejecución.”. (Unanimidad 23x0) 

Capítulo 02; Programa 07; Subtítulo 31 (Iniciativas de Inversión). 

· Agregar la siguiente glosa 04: 

“04. La Dirección de Aeropuertos informará a las Federaciones Aéreas y Clubes usuarios, oportunamente, el programa de intervenciones por conservación, mantención y reparación de pequeños aeródromos”. (Unanimidad 23x0)

Capítulo 02; Programa 12 (Agua Potable Rural). 

- Modificar el inciso  tercero de la glosa 05 de la siguiente manera: Intercálase entre las expresiones “existentes” y “cuyo”, eliminando la coma (,) que sigue a la palabra “existentes”, lo siguiente: “y para proyectos a ejecutar en poblaciones semiconcentradas que incluyan  la construcción y habilitación de la captación, el estanque y la potabilización  del agua, ”; y agregar, a continuación del punto aparte, lo siguiente: “Asimismo, dicha Dirección podrá ejecutar estudios y servir de unidad técnica en proyectos destinados al saneamiento rural.”. (Unanimidad 23x0)

Capítulo 04; Programa 01 (Dirección General de Aguas). 

- Reemplazar en su glosa 02 letra a) la cantidad  “31”  por “50”. (Unanimidad 23x0)

PARTIDA 13

MINISTERIO DE AGRICULTURA

Aprobarla, con las siguientes enmiendas.

Glosa 01 asociada a la Partida.




Sustituir la palabra “podrá” por “deberá”. (Unanimidad).

Capítulo 01 (Subsecretaría de Agricultura); Programa 01 (Subsecretaría de Agricultura).

Glosa 05

Inciso segundo


- Agregar, a continuación de la frase “con copia a la Dirección de Presupuestos,” lo siguiente: “y a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos, en forma trimestral,”. (Unanimidad).

- Agregar el siguiente inciso final:

 
“Se enviará a las Comisiones de Hacienda del Senado y Cámara de Diputados y a la Mixta Especial de Presupuestos, copia de los convenios suscritos y de la información financiera y de gestión relativa a ellos, en forma trimestral y anual.”. (Unanimidad).

Incorporar la siguiente glosa nueva (genérica):

“Se informará trimestralmente a la V Subcomisión de Presupuestos del Congreso Nacional y a la Comisión de Agricultura de la Cámara acerca de:  

a) Contratación de Consultores. 

b) Asignación de todos los programas mencionados, indicando beneficiario individualizado por comuna y región.  

Dicha información deberá también ser publicada en el sitio web del Ministerio.”. (Unanimidad).

Capítulo 03 (Instituto de Desarrollo Agropecuario); Programa 01 (Instituto de Desarrollo Agropecuario). 

Glosa 05

Agregar  el siguiente inciso segundo:

“INDAP deberá enviar, en forma trimestral, un informe que contenga información de ejecución de gastos, desagregada por región, de cada uno de los programas, de las actividades realizadas con estos recursos y de los resultados y beneficiarios a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos.”. (Unanimidad).

Glosa 07

       Agregar la siguiente letra c):


“c) Las tablas de costos serán regionalizadas debiendo representar las condiciones locales.”. (Unanimidad).

Agregar la siguiente Glosa 13, nueva, asociada a nivel de Programa: 


“13 Se informará trimestralmente a la V Subcomisión de Presupuestos del Congreso Nacional y a la Comisión de Agricultura de la Cámara acerca de:


a) Contratación de consultores.


b) Asignación de todos los programas mencionados, indicando beneficiario individualizado por comuna y región.”. (Unanimidad).

Capítulo 05 (Corporación Nacional Forestal); Programa 01 (Corporación Nacional Forestal).


Incorporar la siguiente Glosa 06, nueva:


“06. Los recursos destinados al combate de incendios estarán disponibles durante todo el año.”.

PARTIDA 14

MINISTERIO DE BIENES NACIONALES
Aprobarla, con la siguiente enmienda.

Capítulo 01 (Subsecretaría de Bienes Nacionales); Programa 01; (Subsecretaría de Bienes Nacionales); Subtítulo 22 (Bienes y Servicios de Consumo).




Incorporar la siguiente glosa 07:



“07 Las disposiciones de la ley Nº 19.776 serán aplicables a los herederos de las personas señaladas en el número 1º del artículo 1º de dicha ley, en la medida que cumplan los demás requisitos legales.”. (Unanimidad).

PARTIDA 15

MINISTERIO DE TRABAJO Y PREVISIÓN SOCIAL

Aprobarla, con las siguientes enmiendas:

Capítulo 04 (Dirección General de Crédito Prendario); Programa 01 (Dirección General de Crédito Prendario); Subtítulo 24 (Transferencias Corrientes); Ítem 02 (Al Gobierno Central); Asignación 001 (Subsecretaría del Trabajo).

Reemplazar la cifra “194.984” por “1”. (Mayoría 12x7x1 abstención).

Capítulo 05 (Servicio Nacional de Capacitación y Empleo); Programa 01 (Servicio Nacional de Capacitación y Empleo)

               Glosa 07

Agregar, al final del inciso segundo, la siguiente frase:

“Esta capacitación debe considerar un sistema de tutorías y apoyo integral a los jóvenes, junto con la formación humana y capacitación laboral.”.(Unanimidad).

Subtítulo 24 (Transferencias Corrientes)

Agregar la siguiente glosa 11:


“Con cargo a estos recursos se financiarán en forma experimental cursos de capacitación de mayor duración cuyos contenidos cumplan con los perfiles  ocupacionales requeridos para un buen desempeño laboral. El Servicio Nacional de Capacitación y Empleo deberá proponer a la Dirección de Presupuestos, durante el primer trimestre de 2008 el diseño y cronograma de implementación de estas acciones experimentales.”. (Unanimidad).

PARTIDA 16

MINISTERIO DE SALUD

Aprobarla, sin modificaciones.

PARTIDA 17

MINISTERIO DE MINERIA
Aprobarla, con las siguientes enmiendas:

Capítulo 01 (Secretaría y Administración General); Programa 02 (Fomento de la Pequeña y Mediana Minería).

Glosa 01


Agregar el siguiente inciso final:


“Se informará trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos los recursos transferidos a ENAMI, actividades desarrolladas y objetivos alcanzados, identificando beneficiarios por región.”. (Unanimidad).

Capítulo 05 (Comisión Nacional de Energía); Programa 01 (Comisión Nacional de Energía); Programa 03 (Comisión Nacional de Eficiencia Energética); Programa 04 (Apoyo al Desarrollo de Energías Renovables No Convencionales).


Incluir una glosa 05 a los Programas 01 y 03 y glosa 03 en el Programa 04, todas del siguiente tenor:


“La Comisión Nacional de Energía informará trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del desarrollo y cumplimiento de objetivos de su presupuesto 2008.”. (Unanimidad).

Programa 01


Reemplazar el literal b) de la glosa 03, por el siguiente:

“b) Incluye $911.497 miles para la realización de estudios y otras actividades relacionadas con el desarrollo energético de mediano y largo plazo, tales como estudios de la institucionalidad y marco regulatorio requerido; de oferta y demanda de energía; de composición y diversificación de la matriz energética; y de comparación y evaluación económica, social y ambiental de diversas alternativas tecnológicas. Se podrá imputar todo tipo de gastos asociados a las tareas antes señaladas, así como para el funcionamiento del Grupo de Trabajo en Núcleo – Electricidad.”. (Unanimidad).

Programa 03


- Reemplazar en la glosa 04 las expresiones “del Sector Público” por “de los tres Poderes del Estado”. (Unanimidad).


- Incorporar a esa misma glosa el siguiente inciso segundo:


“La difusión de los programas de eficiencia energética del período 2008 en adelante, deberá referirse al Estado de Chile y no al Gobierno de Chile.”. (Unanimidad).

Programa 04


Agregar a la glosa 02 el siguiente inciso segundo, nuevo:


“Se consideran todo tipo de energías renovables: eólica, solar, geotérmica, pequeñas y medianas centrales hidroeléctricas, mareomotriz y biocombustible.”. (Unanimidad).

PARTIDA 18

MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO


Aprobarla, con las siguientes modificaciones:

Glosas comunes a los Servicios Regionales de Vivienda y Urbanización.



Agregar un inciso segundo, nuevo, a la Glosa 02, del siguiente tenor:






“Los condominios de vivienda social podrán postular al programa de pavimentos participativos, sus calles y pasajes interiores. Los Seremis calificarán los villorrios rurales o loteos rurales que podrán postular a este programa.”. (Unanimidad).
Glosa 02 asociada al Subtítulo 31 (Iniciativas de Inversión); Ítem 02. 


Agregar los siguientes incisos finales:


“Condominios de Vivienda Social


Con cargo al Programa de Asistencia Financiera al Mejoramiento de Condominios Sociales se podrá financiar las obras, acciones y/o actividades a que se refiere el artículo 41 de la ley N° 19.537 sobre Copropiedad Inmobiliaria.”. (Unanimidad).

Glosa 03 asociada al Subtítulo 33 (Transferencias de Capital); Ítem 01. 

Agregar las siguientes letras e) y f):


“e) Los condominios de viviendas sociales  que presenten proyectos colectivos al Programa de Protección del Patrimonio Familiar, podrán postular en forma simultánea  a  todos  sus títulos. (Unanimidad)


f) Los subsidios del Programa de Protección del Patrimonio Familiar se asignarán preferentemente a viviendas sociales.”. (Mayoría 13x2).

Capítulo 01 (Subsecretaría de Vivienda y Urbanismo); Programa 01 (Subsecretaría de Vivienda y Urbanismo); Subtítulo 24 (Transferencias Corrientes); Ítem 03 (A Otras Entidades Públicas); Asignación 002 (A Municipalidades para Mejoramiento de Condominios Sociales). 




Reemplazar el nombre de la asignación por el siguiente: “Para Programa de Mejoramiento de Condominios Sociales”. (Mayoría 11x8).

Capítulo 01; Programa 01. 


Reemplazar la glosa 07 por la siguiente:

“Estos recursos se podrán transferir a organismos del sector público para la contratación, por un periodo que podrá exceder el ejercicio presupuestario, de equipos profesionales del área social, técnico, constructivo y legal que desarrollen, con los vecinos, un Plan de Regularización y Apoyo al Condominio. Para estos efectos se deberá suscribir un Convenio con la Subsecretaría de Vivienda y Urbanismo, en el cual se detallen las actividades a desarrollar. Los proyectos que se formulen en el marco de este convenio, se priorizarán en los programas urbanos del Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Los recursos transferidos no ingresarán a los presupuestos de los organismos receptores debiendo informarse mensualmente sobre el gasto efectivo.”. (Mayoría 11x8)

Capítulo 01; Programa 01; Subtítulo 33 (Transferencias de Capital); Ítem 01 (Al Sector Privado). 

Asignación 129 Subsidios Cartera Hipotecaria.  

Agregar la siguiente glosa 11:

“Se informará trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso y a las Comisiones de Vivienda de la Cámara de Diputados y del Senado, acerca de la renegociación de los deudores habitacionales PET, leasing y de las soluciones para los que estén en vulnerabilidad social por quintiles de la Ficha de Protección Social.”.  (Unanimidad).

Capítulo 01; Programa 01. 


Subtítulo 33 Transferencias de Capital


Agregar la siguiente glosa 12:




“12 Respecto a los deudores PET que recibieron algún subsidio del Estado, a más tardar el 30 de junio de 2008 se les deberá completar la aplicación de la Ficha de Protección Social a objeto de determinar su real capacidad de pago en virtud de su actual situación económica y social.”. (Unanimidad).

Agregar una glosa 13 asociada al ítem 01:

“13 Se informará trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso Nacional y a las Comisiones de Vivienda de la Cámara de Diputados y del Senado, acerca de la solución a los  deudores hipotecarios Serviu y Serviu-Banca.”. (Unanimidad).

Capítulo 01; Programa 02 (Chile Barrio). 

Glosa 02: 

Sustituir el inciso primero por el siguiente:

“Los Secretarios Técnicos Regionales deberán ser profesionales o expertos que acrediten experiencia en las tareas requeridas”. (Mayoría 8x7).
Capítulo 01; Programa 04 (Recuperación de Barrios).


Reemplazar la Glosa 03 por la siguiente:

“03 El Ministerio de Vivienda y Urbanismo celebrará un Convenio de Cooperación con la municipalidad respectiva que establecerá el o los barrios a intervenir, las acciones a desarrollar, metas, plazos, modalidades de ejecución y evaluación. Dicho convenio deberá contar con la aprobación del Concejo Municipal y garantizar la participación de los vecinos cuyos barrios serán intervenidos.

Los recursos transferidos no ingresarán en los Presupuestos de los organismos  receptores, debiendo informar mensualmente al Ministerio y al Concejo Municipal sobre el gasto efectivo y avance físico de los proyectos.”. (Unanimidad)

PARTIDA 19

MINISTERIO DE TRANSPORTES Y TELECOMUNICACIONES

Aprobarla, con las siguientes enmiendas:

Capítulo 01 (Secretaría y Administración General de Transportes); Programa 05 (Fiscalización y Control).

Subtítulo 21 Gastos en Personal

Glosa 03

Letra d)


Reemplazar el guarismo “90” por “140”. (Unanimidad).

Capítulo 02 (Subsecretaría de Telecomunicaciones); Programa 01 (Subsecretaría de Telecomunicaciones).

Subtítulo 22 Bienes y Servicios de Consumo

Glosa 04


Agregar, a continuación de la expresión “a la institución”, la frase “incluyendo la contaminación electromagnética”.                                                             (Mayoría 17x1x2 abstenciones).

PARTIDA 20

MINISTERIO SECRETARÍA GENERAL DE GOBIERNO

Aprobarla, con las siguientes enmiendas:

Capítulo 01 (Secretaría General de Gobierno); Programa 01 (Secretaría General de Gobierno).

Subtítulo 24 Transferencias Corrientes

Ítem 03 A Otras Entidades Públicas




- En la asignación 313 División de Organizaciones Sociales, sustituir la cantidad de “899.240” por “999.240”, 




- En la asignación 318 Fondo de Fortalecimiento de Organizaciones y Asociaciones de Interés Público, sustituir la cantidad de “1.250.400” por “1.150.400”.




- Incorporar la siguiente glosa 06, nueva, asociada a la asignación 313, División de Organizaciones Sociales del ítem 03 A Otras Entidades Públicas, Subtítulo 24 Transferencias Corrientes, como sigue:


“06. Incluye $ 100.000 miles para la formación de dirigentes sociales comunitarios.”.

Agregar la siguiente glosa, nueva, como Glosa 07, al Fondo de Fortalecimiento de Organizaciones y Asociaciones de Interés Público del Programa 01 del Capitulo 01 de esta partida:




“07. Será incompatible ser miembro del Consejo del Fondo y miembro de las organizaciones que postulen proyectos a tal Fondo.”.

Capítulo 03 (Instituto Nacional de Deportes); Programa 01 (Instituto Nacional de Deportes).

- Reemplazar en el subtítulo 24, ítem 01, asignación 345 “Artículo único ley Nº 19.909”, el guarismo “192.572” por “258.958”.

- Incrementar en forma equivalente los niveles superiores de agregación. (Unanimidad).

Ítem 03, Asignación 055

Glosa 08


- Reemplazar, después de la coma (,) que se reemplaza por un punto seguido (.), la expresión “pudiendo coordinarse con el Ministerio de Educación para tal efecto.” Por la siguiente: “Para la ejecución de este programa en los establecimientos educacionales se suscribirá un convenio con la JUNAEB.”.”. (Unanimidad).



- Reemplazar la glosa 11 por la siguiente:

“11. Exclúyase de la exigencia establecida en el artículo 50 de la ley Nº 19.712, del Deporte, la inversión en infraestructura deportiva financiada con recursos del Instituto Nacional de Deportes en los inmuebles que constituya bienes comunes conformados de acuerdo a las leyes Nº 15.20 y Nº 16.640, sobre Reforma Agraria y Nº 19.253, Ley Indígena.” (Unanimidad).

Subtítulo 24


- Agregar como Glosa 12, nueva, la siguiente, asociada también al Subtítulo 33:


“12. La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados, la modalidad de asignación, su distribución por comuna y región, y el vencimiento de las garantías otorgadas para su fiel cumplimiento, deberán ser informados  trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al términos del respectivo trimestre.”. (Unanimidad).



- Agregar las siguientes Glosas 13 y 14, nuevas: 


“13. El Instituto Nacional de Deportes no podrá entregar fondos a entidades con rendiciones de cuenta pendientes por fondos recibidos con anterioridad.”. (Mayoría 11x1).


14. El Instituto deberá informar trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos sobre las boletas de garantía susceptibles de ser cobradas y aquellas que han sido debidamente ejecutadas.”. (Unanimidad).

Capítulo 03; Programa 02 (Fondo Nacional para el Fomento del Deporte).

Subtítulo 24 Transferencias Corrientes

 Subtítulo 33 Transferencias de Capital


Incorporar la siguiente Glosa 04, nueva:


“04. La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados, la modalidad de asignación, su distribución por comuna y región, y el vencimiento de las garantías otorgadas para su fiel cumplimiento, deberán ser informados  trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al términos del respectivo trimestre.”. (Unanimidad).

PARTIDA 21

MINISTERIO DE PLANIFICACIÓN

Aprobarla, con las siguientes enmiendas:

Capítulo 01 (Subsecretaría de Planificación); Programa 01 (Subsecretaría de Planificación).

- Incrementar el Subtítulo 21 Gastos en Personal, en $110.000 miles.

- Incrementar la glosa 02 d) en $110.000 miles.

- Incrementar el Subtítulo 22 Bienes y Servicios de Consumo, en $63.489 miles.

- Incrementar el Subtítulo 29 Adquisición de Activos no Financieros, ítem 07 Programas Informáticos en $27.000 miles.

- Eliminar la asignación 24.03.328 Gastos Asociados-Programas de Becas con su monto $200.489 miles. (Mayoría de votos 10x8).
- Intercalar en el inciso final de la glosa 07, a continuación del guarismo “2008” la siguiente oración:

“Mediante decreto del Ministerio de Hacienda, suscrito además por el Ministro de Planificación, podrá incrementarse el monto de las becas hasta un 20% conforme a variación de costo de vida o de monedas en los países en que se efectuarán los estudios, y”. (Unanimidad).

Glosa 05


Suprimir su inciso primero.

Subtítulo 24 Transferencias Corrientes

Agregar la siguiente glosa 08:


“08 La Subsecretaría deberá remitir a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos, al mes siguiente del término de cada trimestre, informes que incluyan, por cada Programa o institución receptora los gastos ejecutados, desagregados por región, actividades y montos.”. (Unanimidad).

Agregar la siguiente nueva Glosa 09 al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. (Unanimidad).

Capítulo 01; Programa 02 (Programa de Vialidad y Transporte Urbano: Sectra).

Subtítulo 31 Iniciativas de Inversión


Incorporar la siguiente glosa 02:




“Se informará a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos, de los montos ejecutados por región en cada estudio o proyecto y una breve descripción de los mismos. La información estará referida al 31 de julio y se entregará a más tardar el 31 de agosto de 2008.”. (Unanimidad).

Capítulo 01; Programa 05 (Sistema Chile Solidario).


- Incorporar el siguiente párrafo final a la glosa 04:




“Copia de dichos convenios se enviarán a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos a más tardar 30 días después de su total tramitación.”. (Unanimidad).

- Reemplazar, en la glosa 05 a), el segundo inciso por el siguiente: 

“Sin embargo, excepcionalmente y por razones fundadas, MIDEPLAN podrá destinar hasta $600.000 miles del monto establecido en el inciso anterior, para la celebración de convenios con otros organismos del Estado o entidades privadas sin fines de lucro.”. (Mayoría de votos 10x8).
- Agregar la siguiente nueva Glosa 09 al subtítulo 24:

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. (Unanimidad).

Capítulo 01; Programa 06 (Sistema de Protección Integral a la Infancia).




- Incorporar el siguiente párrafo final a la glosa 02:


“Copias de dichos convenios se enviarán a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos, a más tardar 30 días después de su total tramitación.”. (Unanimidad).

- Agregar la siguiente nueva Glosa 03 al subtítulo 24:

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. (Unanimidad).
Capítulo 02 (Fondo de Solidaridad e Inversión Social); Programa 01 (Fondo de Solidaridad e Inversión Social)

- En el subtítulo 09 Aporte Fiscal, ítem 01 Libre, sustituir la cantidad de “23.359.031” por “23.070.217”.

- Eliminar la asignación 24.01.546 Evaluación y Seguimiento de la Acción Fosis y su cantidad asociada. (Unanimidad).
- Incrementar el Subtítulo 21 Gastos en Personal, en $929.180 miles.

- Incrementar la glosa 02 d) en $929.180 miles.

- Incrementar el Subtítulo 22 Bienes y Servicios de Consumo, en $720.573 miles.

- Incrementar el Subtítulo 29 Adquisición de Activos no Financieros, ítem 06 Equipos Informáticos en $10.000 miles.

- Eliminar las asignaciones 24.01.544 Gastos Asociados de Administración con su monto $668.494 miles y 24.03.335 Gastos Asociados de Administración con su monto $991.259 miles. (Mayoría de votos 9 x1).


- Agregar, en la glosa 04, a continuación de las palabras “Dirección de Presupuestos” la siguiente frase: “y a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos,”.

- Agregar la siguiente nueva Glosa 11 al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. (Unanimidad).

Capítulo 04 (Servicio Nacional de la Mujer); Programa 01 (Servicio Nacional de la Mujer).

Agregar la siguiente nueva Glosa 06 al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. (Unanimidad).

Capítulo 04; Programa 06 (Prevención y Atención de Violencia Intrafamiliar). 

- En el subtítulo 09 Aporte Fiscal, ítem 01 Libre, sustituir la cantidad de “3.789.998” por “5.103.998”.

- En la asignación 24.01.617 Centros de Atención Integral y Prevención VIF, sustituir la cantidad de “2.666.478” por “3.980.478”.

- Agregar la siguiente nueva Glosa al subtítulo 24:  

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. (Unanimidad).
Capítulo 05 (Instituto Nacional de la Juventud); Programa 01 (Instituto Nacional de la Juventud). 

Agregar la siguiente nueva Glosa 04 al subtítulo 24:

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. (Unanimidad).
Capítulo 06 (Corporación Nacional de Desarrollo Indígena); Programa 01 (Corporación Nacional de Desarrollo Indígena).

- En el subtítulo 09 Aporte Fiscal, ítem 01 Libre, sustituir la cantidad de “42.871.219” por “41.557.219”.

- En la asignación 33.01.043 Fondo de Tierras y Aguas Indígenas, sustituir la cantidad de “24.628.458” por  “23.314.458”.(Unanimidad).
- Incrementar el Subtítulo 21 Gastos en Personal, en $122.043 miles.

- Incrementar la glosa 02 d) en $122.043 miles.

-Incrementar el Subtítulo 22 Bienes y Servicios de Consumo, en $53.510 miles.

- Eliminar la asignación 24.01.544 Gastos Asociados de Administración con su monto $175.553 miles. (Mayoría de votos 10x1).

- Insertar, en la glosa 07, un inciso segundo, nuevo:

“El programa Orígenes, a partir del momento en que se asignen tierras, de acuerdo a lo establecido en el artículo 20 de la Ley Indígena, desarrollará acciones de fomento productivo, debiendo coordinarse con los organismos dependientes del Ministerio de Agricultura, Gobiernos Regionales, y demás fondos públicos destinados a programas rurales.”. (Unanimidad).

- Sustituir, en la glosa 07, la cantidad “5.324.620” por “6.638.620”. (Unanimidad).


- Agregar, al Subtítulo 33.01.043 “Fondo de Tierras y Aguas Indígenas”, la siguiente Glosa 08:


“A más tardar el 31 de agosto de 2008, la CONADI deberá entregar a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos, un informe referido al primer semestre del año que incluya objetivos y cobertura del Programa, detallando el grado de avance del mismo, a nivel comunal, regional y nacional. En dicho informe deberán quedar claramente especificados el número de beneficiarios, montos dedicados a la adquisición de tierras y aguas,  superficies y volumen de derechos de aguas de cada predio transferido a los beneficiarios y a las personas jurídicas o naturales a los cuales la Corporación adquirió dichos activos.”. (Unanimidad).


- Agregar la siguiente nueva Glosa 09 al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. (Unanimidad).
Capítulo 06; Programa 02 (Programa de Desarrollo Indígena Mideplan-Bid).

Agregar la siguiente nueva Glosa 06 al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. (Unanimidad).
Capítulo 07 (Fondo Nacional de la Discapacidad); Programa 01 (Fondo Nacional de la Discapacidad).

Agregar la siguiente nueva Glosa 06 al subtítulo 24: 

“La individualización de los proyectos beneficiados con estos recursos y de las personas o entidades ejecutoras, los montos asignados y la modalidad de asignación deberán ser informados trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.”. (Unanimidad).
PARTIDA 22

MINISTERIO SECRETARÍA GENERAL DE LA PRESIDENCIA
Aprobarla, con las siguientes modificaciones. 

Capítulo 01 (Secretaría General de la Presidencia de la República); Programa 01 (Secretaría General de la Presidencia de la República).

- Rebajar, en el subtítulo 09 Aporte Fiscal, el ítem 01 Libre en $125.160 miles. (Unanimidad).


- En el Subtítulo 21, Gastos en Personal, reemplazar el guarismo “3.433.354” por “3.330.536”.


- En el Subtítulo 22, Bienes y Servicios de Consumo, sustituir la cifra “1.021.478” por “999.136”. (Unanimidad).

Capítulo 02 (Comisión Nacional del Medio Ambiente); Programa 01 (Comisión Nacional del Medio Ambiente). 

- Sustituir en el Subtítulo 24 Transferencias Corrientes, Ítem 03 A Otras Entidades Públicas, Asignación 574 “Cultura Ambiental y Participación Ciudadana”, la cantidad de “1” por “584.311”.

- Crear en el Subtítulo 24, Ítem 03, Asignación 574,  la siguiente glosa 06, nueva:

“Glosa 06. Los recursos incluidos en esta asignación se aplicarán para asegurar la participación organizada de la ciudadanía en los instrumentos de gestión ambiental establecidos en la ley Nº 19.300: Sistema de Evaluación de Impacto Ambiental y Dictación de Normas y Planes.”. (Mayoría de votos 8x4).

- Agregar una nueva glosa 07 asociada al Programa Comisión Nacional de Medio Ambiente, del siguiente tenor: 

“Antes del término del mes de junio, la Comisión Nacional de Medio Ambiente deberá informar a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos las transferencias que, con motivo de los distintos planes de descontaminación que se encuentran vigentes, han sido efectuadas por el sector público en los últimos tres años.”. (Unanimidad).

- Agregar, en el Subtítulo 24 Transferencias Corrientes, Ítem 03 A Otras Entidades Públicas, la siguiente glosa 07:

“Se informará trimestralmente de la ejecución de este ítem a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso Nacional y a las Comisiones de Medio Ambiente del Senado y de la Cámara de Diputados”. (Unanimidad).

Capítulo 02; Programa 03 (Protección de Recursos Naturales y Control de la Contaminación). 

Sustituir, en la glosa 01, la cantidad “3” por “636.297”. (Mayoría de votos 6x5).

- Incrementar el Subtítulo 21 Gastos en Personal en $329.837 miles.

- Incrementar el Subtítulo 22 Bienes y Servicios de Consumo, en $252.274 miles.

- Sustituir en el Subtítulo 24 Transferencias Corrientes, ítem 03 A Otras Entidades Públicas, Asignación 573 “Proyecto Sendero de Chile”, la cantidad de “1” por “54.184.”. (Mayoría de votos 7x5).

- Agregar a la glosa 01, después del punto (.):

“Se informará trimestralmente sobre la ejecución de este proyecto a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso Nacional y a las Comisiones de Medio Ambiente del Senado y de la Cámara de Diputados”. (Unanimidad).

Capítulo 03 (Servicio Nacional del Adulto Mayor); Programa 01; (Servicio Nacional del Adulto Mayor).

Subtítulo 24 Transferencias Corrientes

 Ítem 03 A Otras Entidades Públicas. 

Agregar la siguiente glosa 07:

“Se informará trimestralmente de la ejecución del gasto por Fondo y Programas a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso Nacional en forma regionalizada”. (Unanimidad).

PARTIDA 23

MINISTERIO PÚBLICO

Aprobarla, sin enmiendas.

PARTIDA 50

TESORO PÚBLICO.

Aprobarla, con las siguientes modificaciones:

Capítulo 01 (Fisco); Programa 02 (Subsidios).

Subtítulo 33 Transferencias de Capital

 Ítem 01 Al Sector Privado

Asignación 002.



Agregar los siguientes incisos segundo y tercero, nuevos, a  la glosa 08, del tenor siguiente: 


“Adicionalmente, se podrán destinar hasta $1.500.000 miles a bonificaciones que se aprobarán durante el año 2008 para ser pagadas en 2009 y 2010, rigiéndose para todos los demás efectos legales por lo dispuesto en el artículo  38 del decreto ley N° 3.529, de 1980 y en el Decreto con Fuerza de Ley N° 15, de 1981, del Ministerio de Hacienda, cuyo texto refundido, coordinado y sistematizado fue fijado por el Decreto con Fuerza de Ley N° 3, de 2001, del mismo Ministerio. La distribución se efectuará mediante uno o más decretos de dicho Ministerio expedidos en la forma dispuesta en el artículo 70 del Decreto Ley N° 1.263, de 1975, las que podrán dictarse en el mes de diciembre de 2007. 


Para efectos de la concesión de bonificaciones a pagar durante el año 2008, las peticiones de bonificación a que se refiere el inciso primero del artículo 9° del decreto con fuerza de ley N° 15 aludido, se recibirán desde la fecha de publicación de esta ley y hasta el 31 de diciembre de 2007, debiendo el respectivo Intendente Regional dictar la resolución señalada en el inciso quinto del mismo artículo, en un plazo no superior al 31 de enero de 2008.”.  (Unanimidad).
Agregar la siguiente glosa 09:

“Se informará trimestralmente a la Comisión Especial Mixta de Presupuestos del Congreso Nacional acerca de la aplicación y rendimiento en hectáreas forestales por la Bonificación Forestal D.L. 701 de 1974.”. (Unanimidad). 
Capítulo 01; Programa 03 (Operaciones Complementarias). 

- Reducir, en el subtítulo 24 Transferencias Corrientes,  el ítem 03.104 Provisión para Financiamientos Comprometidos, en la cantidad de $ 232.152 miles. (Unanimidad).


- Reducir, en el subtítulo 24 Transferencias Corrientes, el ítem 03.104 Provisión para Financiamientos Comprometidos, en la cantidad de $ 700.000 miles. (Mayoría de votos 6x5 abstenciones).


- Para incrementar el subtítulo 24 ítem 03 asignación 104 Provisión para Financiamientos Comprometidos, en $ 288.814 miles. (Unanimidad).
- En el subtítulo 24, ítem 03, asignación 104 Provisión para Financiamientos Comprometidos, para incrementarlo en $ 125.160 miles. (Unanimidad).

Capítulo 01; Programa 04 (Servicio de la Deuda Pública).

Reemplazar, en el Subtítulo 28 Aporte Fiscal para Servicio de la Deuda, las siguientes cantidades, como se indica:

- En el ítem 01 Amortización Deuda Interna, asignación 025 Empresa de los Ferrocarriles del Estado, “1” por “13.092.730”.

- En el ítem 03 Intereses Deuda Interna, asignación 025 Empresa de los Ferrocarriles del Estado, “1” por “24.126.468”. (Mayoría de votos 8x5). 

Capítulo 01; Programa 05 (Aporte Fiscal Libre).

Subtítulo 27:

- Incrementar el ítem 05.075 Gobierno Regional Región XV Arica y Parinacota, en $232.152 miles. (Unanimidad).

En el ítem 11 Ministerio de Defensa Nacional, en las siguientes asignaciones:

- Sustituir, en la Asignación 001 Ejército de Chile, la cantidad “294.388.914” por “293.888.914”.

- Sustituir, en la Asignación 002 Subsecretaría de Guerra, la cantidad “8.024.063” por “9.524.063”.

- Sustituir, en la Asignación 005 Armada de Chile, la cantidad “209.790.187” por “209.290.187”.

- Sustituir, en la Asignación 009 Fuerza Aérea de Chile,  la cantidad “122.818.366” por “122.318.366”. (Unanimidad).

- Incrementar el ítem 02.003 Biblioteca del Congreso, en  $700.000 miles. (Mayoría de votos 6x5 abstenciones).

- Sustituir, en el ítem 21.006 Corporación Nacional de Desarrollo Indígena, la cantidad de “ 48.504.425” por “ 47.190.425”.



- Sustituir, en el ítem 21.004 Servicio Nacional de la Mujer, la cantidad de “20.741.673” por “22.055.673”. (Unanimidad).

- Sustituir, en el ítem 22.001 Secretaría General de  la Presidencia de la República, la cantidad de “4.665.295” por “4.540.135”. (Unanimidad).

- Sustituir, en el ítem 21.002 Fondo de Solidaridad e Inversión Social, la cantidad de “23.359.031” por “23.070.217”.  (Unanimidad).
ARTICULADO DEL PROYECTO

Artículo 1º

Sustituirlo por el siguiente:

 I.- CÁLCULOS DE INGRESOS Y ESTIMACIONES DE GASTOS



Artículo 1º.-  Apruébanse el Cálculo de Ingresos y la Estimación de los Gastos del Presupuesto del Sector Público, para el año 2008, según el detalle que se indica:

A.- En Moneda Nacional:

	

	                                                             En Miles de $



	
	
	Resumen de los Presupuestos de las Partidas
	Deducciones de Transferencias
	Total

	INGRESOS
	
	20.650.572.217
	440.732.822
	20.209.839.395

	IMPUESTOS
	
	16.256.986.967
	
	16.256.986.967

	IMPOSICIONES PREVISIONALES
	
	1.254.114.178
	
	1.254.114.178

	TRANSFERENCIAS CORRIENTES
	
	249.611.671
	211.805.801
	37.805.870

	RENTAS DE LA PROPIEDAD
	
	324.714.244
	5.715.073
	318.999.171

	INGRESOS DE OPERACION
	
	437.961.391
	
	437.961.391

	OTROS INGRESOS CORRIENTES
	
	346.188.992
	
	346.188.992

	VENTA DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
	
	32.066.833
	
	32.066.833

	VENTA DE ACTIVOS FINANCIEROS
	
	152.303.865
	
	152.303.865

	RECUPERACION DE PRESTAMOS
	
	172.287.303
	
	172.287.303

	TRANSFERENCIAS PARA GASTOS DE CAPITAL
	
	243.280.371
	223.211.948
	20.068.423

	ENDEUDAMIENTO
	
	1.152.897.918
	
	1.152.897.918

	SALDO INICIAL DE CAJA
	
	28.158.484
	
	28.158.484

	GASTOS
	
	20.650.572.217
	440.732.822
	20.209.839.395

	GASTOS EN PERSONAL
	
	3.133.561.664
	
	3.133.561.664

	BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO
	
	1.364.552.813
	
	1.364.552.813

	PRESTACIONES DE SEGURIDAD SOCIAL
	
	4.636.224.900
	
	4.636.224.900

	TRANSFERENCIAS CORRIENTES
	
	5.678.566.013
	203.640.407
	5.474.925.606

	INTEGROS AL FISCO
	
	28.374.977
	13.880.467
	14.494.510

	OTROS GASTOS CORRIENTES
	
	1.115.553
	
	1.115.553

	ADQUISICION DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
	
	145.760.136
	
	145.760.136

	ADQUISICION DE ACTIVOS FINANCIEROS
	
	1.612.541.729
	
	1.612.541.729

	INICIATIVAS DE INVERSION
	
	1.715.099.839
	
	1.715.099.839

	PRESTAMOS
	
	561.576.560
	
	561.576.560

	TRANSFERENCIAS DE CAPITAL
	
	1.521.106.545
	223.211.948
	1.297.894.597

	SERVICIO DE LA DEUDA
	
	234.300.005
	
	234.300.005

	SALDO FINAL DE CAJA
	
	17.791.483
	
	17.791.483


B.- En Moneda Extranjera convertida a dólares:

	

	                                                                           En Miles de US$

	
	
	Resumen de los Presupuestos de las Partidas
	Deducciones de Transferencias
	Total

	INGRESOS
	
	5.172.106
	0
	5.172.106

	IMPUESTOS
	
	2.036.000
	
	2.036.000

	TRANSFERENCIAS CORRIENTES
	
	1.123
	
	1.123

	RENTAS DE LA PROPIEDAD
	
	3.037.905
	
	3.037.905

	INGRESOS DE OPERACION
	
	3.720
	
	3.720

	OTROS INGRESOS CORRIENTES
	
	48.191
	
	48.191

	VENTA DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
	
	43
	
	43

	VENTA DE ACTIVOS FINANCIEROS
	
	29.202
	
	29.202

	RECUPERACION DE PRESTAMOS
	
	1.939
	
	1.939

	ENDEUDAMIENTO
	
	9.982
	
	9.982

	SALDO INICIAL DE CAJA
	
	4.001
	
	4.001

	GASTOS
	
	5.172.106
	0
	5.172.106

	GASTOS EN PERSONAL
	
	130.218
	
	130.218

	BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO
	
	193.147
	
	193.147

	PRESTACIONES DE SEGURIDAD SOCIAL
	
	1.203
	
	1.203

	TRANSFERENCIAS CORRIENTES
	
	59.819
	
	59.819

	ADQUISICION DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
	
	16.601
	
	16.601

	ADQUISICION DE ACTIVOS FINANCIEROS
	
	3.850.641
	
	3.850.641

	INICIATIVAS DE INVERSION
	
	1.047
	
	1.047

	PRESTAMOS
	
	1.939
	
	1.939

	TRANSFERENCIAS DE CAPITAL
	
	310
	
	310

	SERVICIO DE LA DEUDA
	
	915.181
	
	915.181

	SALDO FINAL DE CAJA
	
	2.000
	
	2.000


Artículo 2º

     Sustituirlo por el siguiente:



Artículo 2º.- Apruébanse el Cálculo de Ingresos Generales de la Nación y la Estimación de los Aportes Fiscales en moneda nacional y en moneda extranjera convertida a dólares, para el año 2008, a las Partidas que se indican:

	
	Miles de $
	Miles de US$

	INGRESOS GENERALES DE LA NACION:
	
	

	IMPUESTOS
	16.256.986.967
	2.036.000

	TRANSFERENCIAS CORRIENTES
	9.308.694
	20

	RENTAS DE LA PROPIEDAD
	206.248.536
	3.037.905

	INGRESOS DE OPERACION
	5.050.300
	3.686

	OTROS INGRESOS CORRIENTES
	87.650.319
	16.769

	VENTA DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
	79.600
	

	VENTA DE ACTIVOS FINANCIEROS
	
	40

	RECUPERACION DE PRESTAMOS
	2.637.400
	

	TRANSFERENCIAS PARA GASTOS DE CAPITAL
	
	30

	ENDEUDAMIENTO
	1.064.000.000
	7.512

	SALDO INICIAL DE CAJA
	5.000.000
	2.000

	TOTAL INGRESOS
	17.636.961.816
	5.103.962

	APORTE FISCAL:
	
	

	PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
	10.328.728
	

	CONGRESO NACIONAL
	70.131.765
	

	PODER JUDICIAL
	231.036.643
	

	CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
	30.924.558
	

	MINISTERIO DEL INTERIOR
	607.414.959
	

	MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
	38.160.548
	149.678

	MINISTERIO DE ECONOMIA, FOMENTO Y RECONSTRUCCION
	396.952.189
	

	MINISTERIO DE HACIENDA
	214.576.498
	

	MINISTERIO DE EDUCACION
	3.504.800.078
	

	MINISTERIO DE JUSTICIA
	405.997.308
	

	MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL
	1.167.604.156
	184.392

	MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
	1.108.893.704
	

	MINISTERIO DE AGRICULTURA
	221.012.048
	

	MINISTERIO DE BIENES NACIONALES
	8.110.896
	

	MINISTERIO DEL TRABAJO Y PREVISION SOCIAL
	3.948.444.282
	

	MINISTERIO DE SALUD
	1.329.054.588
	

	MINISTERIO DE MINERIA
	38.830.701
	

	MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO
	684.558.456
	

	MINISTERIO DE TRANSPORTES Y TELECOMUNICACIONES
	153.202.927
	

	MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO
	53.170.064
	

	MINISTERIO DE PLANIFICACION
	229.651.948
	

	MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
	26.677.524
	

	MINISTERIO PUBLICO
	88.668.772
	

	Programas Especiales del Tesoro Público:
	
	

	FONDO DE ESTABILIZACION ECONOMICA Y SOCIAL
	
	780.573

	FONDO DE RESERVA DE PENSIONES
	
	81.569

	OPERACIONES COMPLEMENTARIAS
	2.320.750.399
	2.992.569

	SERVICIO DE LA DEUDA PUBLICA
	227.438.473
	915.181

	SUBSIDIOS
	520.569.604
	

	TOTAL APORTES
	17.636.961.816
	5.103.962


Artículo14

Suprimir, en el inciso segundo, la frase “, ni respecto de de las enajenaciones que se efectúen de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 1º de la ley Nº 17.174, en el decreto ley Nº 2.569 y en la ley Nº 19.229”.
         Artículo 15

Insertar un nuevo numeral 12, del siguiente tenor: 
“12. Informe del funcionamiento del Registro Central de Colaboradores del Estado, especialmente en cuanto al funcionamiento de su página web y la obtención de la información a través de los reportes”.

- - -


En consecuencia, el texto del proyecto de Ley de Presupuestos del Sector Público para el año 2008 es del tenor siguiente:

PROYECTO DE LEY:

I.- CÁLCULOS DE INGRESOS Y ESTIMACIONES DE GASTOS



Artículo 1º.-  Apruébanse el Cálculo de Ingresos y la Estimación de los Gastos del Presupuesto del Sector Público, para el año 2008, según el detalle que se indica:

A.- En Moneda Nacional:

	

	                                                             En Miles de $



	
	
	Resumen de los Presupuestos de las Partidas
	Deducciones de Transferencias
	Total

	INGRESOS
	
	20.650.572.217
	440.732.822
	20.209.839.395

	IMPUESTOS
	
	16.256.986.967
	
	16.256.986.967

	IMPOSICIONES PREVISIONALES
	
	1.254.114.178
	
	1.254.114.178

	TRANSFERENCIAS CORRIENTES
	
	249.611.671
	211.805.801
	37.805.870

	RENTAS DE LA PROPIEDAD
	
	324.714.244
	5.715.073
	318.999.171

	INGRESOS DE OPERACION
	
	437.961.391
	
	437.961.391

	OTROS INGRESOS CORRIENTES
	
	346.188.992
	
	346.188.992

	VENTA DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
	
	32.066.833
	
	32.066.833

	VENTA DE ACTIVOS FINANCIEROS
	
	152.303.865
	
	152.303.865

	RECUPERACION DE PRESTAMOS
	
	172.287.303
	
	172.287.303

	TRANSFERENCIAS PARA GASTOS DE CAPITAL
	
	243.280.371
	223.211.948
	20.068.423

	ENDEUDAMIENTO
	
	1.152.897.918
	
	1.152.897.918

	SALDO INICIAL DE CAJA
	
	28.158.484
	
	28.158.484

	GASTOS
	
	20.650.572.217
	440.732.822
	20.209.839.395

	GASTOS EN PERSONAL
	
	3.133.561.664
	
	3.133.561.664

	BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO
	
	1.364.552.813
	
	1.364.552.813

	PRESTACIONES DE SEGURIDAD SOCIAL
	
	4.636.224.900
	
	4.636.224.900

	TRANSFERENCIAS CORRIENTES
	
	5.678.566.013
	203.640.407
	5.474.925.606

	INTEGROS AL FISCO
	
	28.374.977
	13.880.467
	14.494.510

	OTROS GASTOS CORRIENTES
	
	1.115.553
	
	1.115.553

	ADQUISICION DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
	
	145.760.136
	
	145.760.136

	ADQUISICION DE ACTIVOS FINANCIEROS
	
	1.612.541.729
	
	1.612.541.729

	INICIATIVAS DE INVERSION
	
	1.715.099.839
	
	1.715.099.839

	PRESTAMOS
	
	561.576.560
	
	561.576.560

	TRANSFERENCIAS DE CAPITAL
	
	1.521.106.545
	223.211.948
	1.297.894.597

	SERVICIO DE LA DEUDA
	
	234.300.005
	
	234.300.005

	SALDO FINAL DE CAJA
	
	17.791.483
	
	17.791.483


B.- En Moneda Extranjera convertida a dólares:

	

	                                                                           En Miles de US$

	
	
	Resumen de los Presupuestos de las Partidas
	Deducciones de Transferencias
	Total

	INGRESOS
	
	5.172.106
	0
	5.172.106

	IMPUESTOS
	
	2.036.000
	
	2.036.000

	TRANSFERENCIAS CORRIENTES
	
	1.123
	
	1.123

	RENTAS DE LA PROPIEDAD
	
	3.037.905
	
	3.037.905

	INGRESOS DE OPERACION
	
	3.720
	
	3.720

	OTROS INGRESOS CORRIENTES
	
	48.191
	
	48.191

	VENTA DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
	
	43
	
	43

	VENTA DE ACTIVOS FINANCIEROS
	
	29.202
	
	29.202

	RECUPERACION DE PRESTAMOS
	
	1.939
	
	1.939

	ENDEUDAMIENTO
	
	9.982
	
	9.982

	SALDO INICIAL DE CAJA
	
	4.001
	
	4.001

	GASTOS
	
	5.172.106
	0
	5.172.106

	GASTOS EN PERSONAL
	
	130.218
	
	130.218

	BIENES Y SERVICIOS DE CONSUMO
	
	193.147
	
	193.147

	PRESTACIONES DE SEGURIDAD SOCIAL
	
	1.203
	
	1.203

	TRANSFERENCIAS CORRIENTES
	
	59.819
	
	59.819

	ADQUISICION DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
	
	16.601
	
	16.601

	ADQUISICION DE ACTIVOS FINANCIEROS
	
	3.850.641
	
	3.850.641

	INICIATIVAS DE INVERSION
	
	1.047
	
	1.047

	PRESTAMOS
	
	1.939
	
	1.939

	TRANSFERENCIAS DE CAPITAL
	
	310
	
	310

	SERVICIO DE LA DEUDA
	
	915.181
	
	915.181

	SALDO FINAL DE CAJA
	
	2.000
	
	2.000




Artículo 2º.- Apruébanse el Cálculo de Ingresos Generales de la Nación y la Estimación de los Aportes Fiscales en moneda nacional y en moneda extranjera convertida a dólares, para el año 2008, a las Partidas que se indican:

	
	Miles de $
	Miles de US$

	INGRESOS GENERALES DE LA NACION:
	
	

	IMPUESTOS
	16.256.986.967
	2.036.000

	TRANSFERENCIAS CORRIENTES
	9.308.694
	20

	RENTAS DE LA PROPIEDAD
	206.248.536
	3.037.905

	INGRESOS DE OPERACION
	5.050.300
	3.686

	OTROS INGRESOS CORRIENTES
	87.650.319
	16.769

	VENTA DE ACTIVOS NO FINANCIEROS
	79.600
	

	VENTA DE ACTIVOS FINANCIEROS
	
	40

	RECUPERACION DE PRESTAMOS
	2.637.400
	

	TRANSFERENCIAS PARA GASTOS DE CAPITAL
	
	30

	ENDEUDAMIENTO
	1.064.000.000
	7.512

	SALDO INICIAL DE CAJA
	5.000.000
	2.000

	TOTAL INGRESOS
	17.636.961.816
	5.103.962

	APORTE FISCAL:
	
	

	PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
	10.328.728
	

	CONGRESO NACIONAL
	70.131.765
	

	PODER JUDICIAL
	231.036.643
	

	CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
	30.924.558
	

	MINISTERIO DEL INTERIOR
	607.414.959
	

	MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
	38.160.548
	149.678

	MINISTERIO DE ECONOMIA, FOMENTO Y RECONSTRUCCION
	396.952.189
	

	MINISTERIO DE HACIENDA
	214.576.498
	

	MINISTERIO DE EDUCACION
	3.504.800.078
	

	MINISTERIO DE JUSTICIA
	405.997.308
	

	MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL
	1.167.604.156
	184.392

	MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS
	1.108.893.704
	

	MINISTERIO DE AGRICULTURA
	221.012.048
	

	MINISTERIO DE BIENES NACIONALES
	8.110.896
	

	MINISTERIO DEL TRABAJO Y PREVISION SOCIAL
	3.948.444.282
	

	MINISTERIO DE SALUD
	1.329.054.588
	

	MINISTERIO DE MINERIA
	38.830.701
	

	MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO
	684.558.456
	

	MINISTERIO DE TRANSPORTES Y TELECOMUNICACIONES
	153.202.927
	

	MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO
	53.170.064
	

	MINISTERIO DE PLANIFICACION
	229.651.948
	

	MINISTERIO SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
	26.677.524
	

	MINISTERIO PUBLICO
	88.668.772
	

	Programas Especiales del Tesoro Público:
	
	

	FONDO DE ESTABILIZACION ECONOMICA Y SOCIAL
	
	780.573

	FONDO DE RESERVA DE PENSIONES
	
	81.569

	OPERACIONES COMPLEMENTARIAS
	2.320.750.399
	2.992.569

	SERVICIO DE LA DEUDA PUBLICA
	227.438.473
	915.181

	SUBSIDIOS
	520.569.604
	

	TOTAL APORTES
	17.636.961.816
	5.103.962


II.- DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS


Artículo 3°.- Autorízase al Presidente de la República para contraer obligaciones, en el país o en el exterior, en moneda  nacional  o  en  monedas  extranjeras,  hasta por la cantidad de US$ 2.000.000 miles que, por concepto de endeudamiento, se incluye en el Cálculo de Ingresos Generales de la Nación.


Autorízasele, además, para contraer obligaciones, en el país o en el exterior, hasta por la cantidad de US$ 200.000 miles o su equivalente en otras monedas extranjeras o en moneda nacional.


Para los fines de este artículo podrán emitirse y colocarse bonos y otros documentos en moneda nacional o extranjera, los cuales podrán llevar impresa la firma del Tesorero General de la República.



La parte de las obligaciones contraídas en virtud de esta autorización que sea amortizada dentro del ejercicio presupuestario 2008 y aquellas que se contraigan para efectuar pago anticipado de deudas constituidas en ejercicios anteriores,  deducidas las amortizaciones incluidas en esta ley para el año 2008, no serán consideradas en el cómputo del margen de endeudamiento fijado en los incisos anteriores.



La autorización que se otorga al Presidente de la República será ejercida mediante decretos supremos expedidos a través del Ministerio de Hacienda, en los cuales se identificará el destino específico de las obligaciones por contraer, indicando las fuentes de recursos con cargo a los cuales debe hacerse el servicio de la deuda. Copia de estos decretos serán enviados a las Comisiones de Hacienda del Senado y de la Cámara de Diputados dentro de los quince días siguientes al de su total tramitación.



Artículo 4°.- En  conformidad  con lo dispuesto en el inciso tercero del artículo 26 del decreto ley N° 1.263, de 1975, sólo en virtud de autorización otorgada por ley podrá incrementarse la suma del valor neto de los montos para los gastos en personal, bienes y servicios de consumo, prestaciones de seguridad social, transferencias corrientes, integros al fisco y otros gastos corrientes incluidos en el artículo 1° de esta ley, en moneda nacional y moneda extranjera  convertida a dólares.



No regirá lo dispuesto en el inciso precedente respecto de los mayores egresos que se produzcan en los ítem de los referidos subtítulos que sean legalmente excedibles de acuerdo al artículo 28 del decreto ley N° 1.263, de 1975, y a la glosa 01, Programa Operaciones Complementarias de esta ley ni a los incrementos originados en la asignación de mayores saldos iniciales de caja, excepto el correspondiente a la Partida Tesoro Público, en venta de activos financieros, en ingresos propios asignables a prestaciones o gastos, en recursos obtenidos de fondos concursables de entes públicos o en virtud de lo dispuesto en el artículo 21 del decreto ley N° 1.263, de 1975. Los mayores gastos efectivos o incrementos que se dispongan por tales conceptos, en la cantidad que excedan lo presupuestado, incremen​tarán los montos máximos señalados en el inciso precedente, según corresponda.



Igual autorización legal se requerirá para aumentar la suma de las cantidades, aprobadas en el citado artículo 1°, de los subtítulos de adquisición de activos no financieros, iniciativas de inversión y transferencias de capital a organismos o empresas no incluidas en esta ley, en un monto superior al 10% de dicha suma, salvo que los incrementos se financien con reasignaciones presupuestarias provenientes del monto máximo establecido en el inciso primero de este artículo o por incorporación de mayores saldos iniciales de caja, excepto el correspondiente a la Partida Tesoro Público, del producto de venta de activos, de recursos obtenidos de fondos concursables de entes públicos o de recuperación de anticipos. Los incrementos que provengan de las referidas reasignaciones disminuirán en igual cantidad el monto máximo establecido en el inciso primero de este artículo. Los aportes a cada una de las empresas incluidas en esta ley podrán elevarse hasta en 10%.



Artículo 5°.- Los órganos y servicios públicos deberán informar mensualmente al Gobierno Regional correspondiente, los estudios básicos, proyectos y programas de inversión que realizarán en la región y que hayan identificado conforme a lo dispuesto en el artículo 19 bis del decreto ley N° 1.263, de 1975. Tal información comprenderá el nombre del estudio, proyecto o programa, su monto y demás características, y se remitirá dentro de los quince días siguientes al término del mes de total tramitación de los respectivos decretos.



Artículo 6°.- La propuesta o licitación pública será obligatoria respecto de los proyectos y programas de inversión y de los estudios básicos a realizar en el año 2008, cuando el monto total de éstos, contenido en el decreto o resolución de identificación, sea superior al equivalente en pesos de mil unidades tributarias mensuales respecto de los proyectos y programas de inversión, y de quinientas de dichas unidades en el caso de los estudios básicos, salvo las excepciones por situaciones de emergencia contempladas en la legislación correspondiente. Tratándose de los incluidos en las partidas Ministerio de Obras Públicas y Ministerio de Vivienda y Urbanismo, las referidas cantidades serán de diez mil unidades tributarias mensuales para los proyectos y programas de inversión y de tres mil de tales unidades en los estudios básicos.



Cuando el monto respectivo fuere inferior a los señalados en el inciso precedente, la adjudicación será efectuada conforme al procedimiento establecido en el decreto supremo N° 151, de 2003, del Ministerio de Hacienda.



Las empresas contratistas y subcontratistas que ejecuten obras o presten servicios financiados con recursos fiscales, que incurran en incumplimientos de las leyes laborales y previsionales durante el desarrollo de tales contratos, y sin perjuicio de las sanciones administrativas existentes, serán calificadas con nota deficiente en el área de administración del contrato; calificación que pasará a formar parte de los registros respectivos y se considerará en futuras licitaciones y adjudicaciones de contratos.



Las instituciones privadas, cualquiera sea su naturaleza, al momento de contratar con el Estado deberán acompañar un certificado de cumplimiento de obligaciones laborales y de remuneración. En el evento que la institución privada se encuentre incorporada en algún registro por incumplimientos laborales o de remuneraciones, o bien no acompañe los referidos certificados en el momento correspondiente, no podrá contratar con el Estado mientras no subsane el incumplimiento que la afecte.



Artículo 7°.- En los decretos que dispongan transferencias con imputación a los ítem 02 y 03, de los subtítulos 24 Transferencias Corrientes y 33 Transferencias de Capital de este presupuesto para los órganos y servicios públicos, se podrá indicar el uso o destino que deberá dar a los recursos la institución receptora; las condiciones o modalidades de reintegro de éstos a que quedará afecta dicha entidad y la información sobre su aplicación que deberá remitir al organismo que se señale en el respectivo decreto.



Aquellas transferencias incluidas en el subtítulo 24, que constituyan asignaciones globales a unidades de un Servicio o a programas ejecutados total o parcialmente por éste, deberán desglosarse en forma previa a la ejecución presupuestaria, en los distintos conceptos de gasto, visado por la Dirección de Presupuestos, y remitirse mensualmente a esta última un informe sobre avance de egresos y actividades, conjuntamente con la información de ejecución presupuestaria mensual. Dicho desglose constituirá la autorización máxima de gasto en los respectivos conceptos, sin perjuicio de las modificaciones que se le introduzcan mediante igual procedimiento. La visación podrá efectuarse a contar de la fecha de publicación de esta ley.



Con todo, en los conceptos de gastos antes señalados no podrán incluirse recursos para gastos en personal y bienes y servicios de consumo, salvo que estén autorizados por norma expresa en el respectivo presupuesto.



Artículo 8°.- Prohíbese a los órganos y servicios públicos, la adquisición, construcción o arrendamiento de edificios para destinarlos a casas habitación de su personal. No regirá esta prohibición respecto de los programas sobre esta materia incorporados en los presupuestos del Poder Judicial, del Ministerio de Defensa Nacional y en los de inversión regional de los gobiernos regionales en lo que respecta a viviendas para personal de educación y de la salud en zonas apartadas y localidades rurales.



Artículo 9°.- No obstante la dotación máxima de personal o de horas semanales fijadas en este presupuesto a los servicios públicos, por decreto supremo expedido por intermedio del Ministerio del ramo, el que deberá llevar también la firma del Ministro de Hacienda, podrá aumentarse la dotación u horas semanales de alguno o algunos de ellos con cargo a la disminución de otro u otros, sin que pueda, en ningún caso, aumentarse la dotación máxima o número de horas semanales del conjunto de los servicios del Ministerio respectivo. En el mismo decreto supremo podrá disponerse la transferencia desde el o los presupuestos de los servicios en que disminuya la dotación a el o los servicios en que se aumente, de los recursos necesarios para afrontar en éste o éstos el gasto correspondiente al aumento de dotación o efectuar las reasignaciones presupuestarias que procedan con igual objeto. 



Artículo 10.- Durante el año 2008, sólo podrá reponerse el 50% de las vacantes que se produzcan en los servicios públicos que tengan fijada dotación máxima de personal en esta ley, por la dejación voluntaria de sus cargos que realicen sus funcionarios con derecho a percibir la bonificación por retiro establecida en el Título II de la ley N° 19.882, salvo en aquellos casos que la Dirección de Presupuestos autorice previamente la reposición de un porcentaje mayor de dichas vacantes.



Con todo, para efectuar las reposiciones que procedan conforme al inciso precedente, la institución respectiva deberá contar con disponibilidad presupuestaria suficiente para el pago de las bonificaciones devengadas conforme a la antes citada ley y para financiar las reposiciones, lo que será certificado por la autoridad del servicio, sobre la base del informe de su unidad de finanzas. Tal certificación se acompañará al respectivo acto administrativo.



Lo dispuesto en los incisos precedentes no se aplicará respecto de las vacantes que se produzcan por tales causas en los cargos de las plantas de directivos de carrera.



El acto administrativo que disponga la reposición deberá contener la identificación de los decretos o resoluciones de cesación de funciones en que se fundamenta.



Artículo 11.- Los órganos y servicios públicos podrán contratar personal que reemplace a funcionarios contratados que, por cualquier razón, se encuentren imposibilitados para desempeñar sus cargos por un período superior a 30 días corridos. Dichas contrataciones no se imputarán a la respectiva dotación máxima de personal y sólo podrán efectuarse si la entidad cuenta con disponibilidad de recursos para tal efecto, lo que deberá ser certificado por la autoridad superior de la institución, sobre la base del informe de su unidad de finanzas. Tal certificación se acompañará al respectivo acto administrativo.



Artículo 12.- Para los efectos de proveer durante el año 2008 las vacantes de los cargos a que se refiere el artículo cuadragésimo octavo de la ley N° 19.882, se convocará a los procesos de selección a través de las páginas web  institucionales u otras que se creen, donde se dará información suficiente, entre otras materias, respecto de las funciones del cargo, el perfil profesional, las competencias y aptitudes requeridas para desempeñarlo, el nivel referencial de remuneraciones, el plazo para la postulación y la forma en que deberán acreditarse los requisitos. Adicionalmente, se publicará en diarios de circulación nacional y en el Diario Oficial, avisos de la convocatoria del proceso de selección, los que deberán hacer referencia a las correspondientes páginas web para conocer las condiciones de postulación y requisitos solicitados.



Artículo 13.- Los órganos y servicios públicos de la administración civil del Estado incluidos en esta ley necesitarán autorización previa del Ministerio de Hacienda para la adquisición a cualquier título de toda clase de vehículos motorizados destinados al transporte terrestre de pasajeros y de carga, cuyo precio supere los que fije dicho Ministerio.



Igual autorización previa requerirán los órganos y servicios que tengan fijada dotación máxima de vehículos motorizados, para tomar en arrendamiento tales vehículos o para convenir, en cualquier tipo de contratos, que estos les sean proporcionados por la otra parte, para su utilización en funciones inherentes al servicio.



Las adquisiciones a título gratuito que sean autorizadas, incrementarán la dotación máxima de vehículos motorizados a que se refiere el siguiente inciso, hasta en la cantidad que se consigne en la autorización y se fije mediante decreto supremo del Ministerio de Hacienda.



La dotación máxima de vehículos motorizados fijada en las Partidas de esta ley para los servicios públicos comprende a todos los destinados al transporte terrestre de pasajeros y de carga, incluidos los adquiridos directamente con cargo a proyectos de inversión. La dotación podrá ser aumentada respecto de alguno o algunos de éstos, mediante decreto supremo expedido por intermedio del Ministerio correspondiente, dictado con la fórmula "Por Orden del Presidente de la República", el cual deberá ser visado por el Ministerio de Hacienda, con cargo a disminución de la dotación máxima de otros de dichos servicios, sin que pueda ser aumentada, en ningún caso, la dotación máxima del Ministerio de que se trate.


En el decreto supremo respectivo, podrá disponerse el traspaso del o de los vehículos correspondientes desde el servicio en que se disminuye a aquel en que se aumenta. Al efecto, los vehículos deberán ser debidamente identificados y el decreto servirá de suficiente título para transferir el dominio de ellos, debiendo inscribirse en el Registro de Vehículos Motorizados.



Artículo 14.- El producto de las ventas de bienes inmuebles fiscales que no estén destinados por aplicación de lo dispuesto en el artículo 56 del decreto ley N° 1.939, de 1977, que efectúe durante el año 2008 el Ministerio de Bienes Nacionales, y las cuotas que se reciban en dicho año por ventas efectuadas desde 1986 al 2007, se incorporarán transitoriamente como ingreso presupuestario de dicho Ministerio. Esos recursos se  destinarán a los siguientes objetivos:



65% al Gobierno Regional de la Región en la cual está ubicado el inmueble enajenado, para su programa de inversión;



10% al Ministerio de Bienes Nacionales, y



25% a beneficio fiscal, que ingresará a rentas generales de la Nación.



La norma establecida en este artículo no regirá respecto de las ventas que efectúe dicho Ministerio a órganos y servicios públicos, o a empresas en que el Estado, sus instituciones o empresas tengan aporte de capital igual o superior al 50%, destinadas a satisfacer necesidades propias del adquirente.



No obstante lo anterior, si las empresas a que se refiere el inciso precedente enajenaren  todo o  parte de los bienes  inmuebles adquiridos al Ministerio de Bienes  Nacionales dentro  del  plazo de un año contado desde la fecha de inscripción del dominio a su nombre, el Fisco aportará al gobierno regional respectivo el 65% del precio pagado al referido Ministerio, o la proporción correspondiente si la venta fuere parcial.



Artículo 15.- La Dirección de Presupuestos proporcionará a las Comisiones de Hacienda del Senado y de la Cámara de Diputados y a la Comisión Especial de Presupuestos los informes y documentos que se señalan, en la forma y oportunidades que a continuación se indican:



1. Informe de ejecución presupuestaria mensual de ingresos y gastos del Gobierno Central, a nivel de Subtítulos, dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo mes.



2. Nómina mensual de los decretos que dispongan transferencias con cargo a la asignación Provisión para Financiamientos Comprometidos, de la Partida  Tesoro Público, totalmente tramitados en el período, dentro de los quince días siguientes al término del mes respectivo.



3. Informe de ejecución presupuestaria trimestral de ingresos y gastos del Gobierno Central, a nivel de Subtítulos, dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre, incluyendo en anexos un desglose de los ingresos tributarios del período, otras fuentes de financiamiento y comportamiento de la deuda bruta del Gobierno Central.



4. Informe de la ejecución trimestral del presupuesto de ingresos y de gastos de las partidas de esta ley, al nivel de partidas, capítulos y programas aprobados respecto de cada una de ellas, estructurado en presupuesto inicial, presupuesto vigente y monto ejecutado a la fecha respectiva, incluido el gasto de todas las glosas de esta ley, dentro de los treinta días siguientes al término del respectivo trimestre.



5. Informe financiero trimestral de las empresas del Estado y de aquellas en que el Estado, sus instituciones o empresas tengan aporte de capital igual o superior al cincuenta por ciento, que comprenderá un balance consolidado por empresa y estado de resultados a nivel consolidado y por empresa. Dicho informe será elaborado por el Comité Sistema de Empresas de la Corporación de Fomento de la Producción o quien lo suceda o reemplace, y será remitido dentro de los quince días siguientes a la fecha de vencimiento del respectivo plazo de presentación fijado por la Superintendencia de Valores y Seguros. 



6. Informe semestral de la deuda pública bruta y neta del Gobierno Central y de la deuda bruta y neta del Banco Central, con sus notas explicativas y antecedentes complementarios, dentro de los noventa días y ciento veinte días siguientes al término del correspondiente semestre, respectivamente.



7. Copia de los balances anuales y estados financieros semestrales de las empresas del Estado, Televisión Nacional de Chile, el Banco del Estado de Chile, la Corporación del Cobre de Chile, de todas aquellas en que el Estado, sus instituciones o empresas tengan aporte de capital igual o superior al cincuenta por ciento, realizados y auditados de acuerdo a las normas establecidas para las sociedades anónimas abiertas, y de las entidades a que se refiere la ley N° 19.701. Dichas copias serán remitidas dentro de los quince días siguientes a la fecha de vencimiento del respectivo plazo de presentación fijado por la Superintendencia de Valores y Seguros. 



8. Copia de los contratos de préstamo que se suscriban con organismos multilaterales en uso de la autorización otorgada en el artículo 3° de esta ley, dentro de los quince días siguientes al de su total tramitación.



9.- Informe de las operaciones de cobertura de riesgo de activos y pasivos autorizados en el artículo 5° de la ley N° 19.908.



10. Informe Trimestral sobre los Activos Financieros del Tesoro Público, dentro de los 30 días siguientes al término del respectivo trimestre.



11. Informe trimestral sobre el Fondo de Reserva de Pensiones y el Fondo de Estabilización Económica y Social, dentro de los 90 días siguientes al término del respectivo trimestre.



12. Informe del funcionamiento del Registro Central de Colaboradores del Estado, especialmente en cuanto al funcionamiento de su página web y la obtención de la información a través de los reportes.



Asimismo, toda información que en virtud de otras disposiciones de la presente ley deba ser remitida a las referidas Comisiones de Hacienda, será igualmente proporcionada por los respectivos organismos a la Comisión Especial de Presupuestos y estará disponible en la página web de la Dirección de Presupuestos en las fechas señaladas.



Artículo 16.- Durante el año 2008, la suma de los montos involucrados en operaciones de cobertura de riesgos financieros que celebren las entidades autorizadas en el artículo 5° de la ley N° 19.908, no podrá exceder de US$ 2.000.000 miles o su equivalente en moneda nacional. Tales operaciones se deberán efectuar con sujeción a lo dispuesto en la citada norma legal.



Artículo 17.- Autorízase al Presidente de la República para que, mediante uno o más decretos supremos del Ministerio de Hacienda, sustituya los pagarés emitidos en virtud del artículo 75 de la ley N° 18.768, por otros documentos o bonos emitidos por la Tesorería General de la República, cuyo plazo de vencimiento promedio será igual o inferior al de vencimiento de la deuda a que se refiere la ley N° 18.358. El procedimiento de sustitución, tasa de interés y demás características, condiciones y modalidad de dichos instrumentos serán los que se determinen en el respectivo decreto.



Una vez que se sustituyan los pagarés señalados en el inciso anterior o que se contraigan obligaciones con el propósito de pagar anticipadamente la deuda a que se refiere la ley N° 18.358 y sus modificaciones, se podrán celebrar contratos de canje de tasas de interés y de monedas relacionados con los pasivos resultantes. La suma de los montos involucrados en los contratos de canje no podrá exceder el total de los pasivos relacionados.



Artículo 18.- Los órganos y servicios públicos incluidos en esta ley necesitarán autorización previa del Ministerio del ramo, visada por el Ministerio de Relaciones Exteriores, para afiliarse o asociarse a organismos internacionales, renovar las existentes o convenir aumento de sus cuotas. En el evento que la incorporación les demande efectuar contribuciones o aportes, se deberá certificar la disponibilidad de recursos para afrontar tales gastos.



Artículo 19.- Los decretos supremos del Ministerio de Hacienda que deban dictarse en cumplimiento de lo dispuesto en los diferentes artículos de esta ley y los que correspondan para la ejecución presupuestaria, se ajustarán a lo establecido en el artículo 70 del decreto ley N° 1.263, de 1975. 



Las aprobaciones y autorizaciones del Ministerio de Hacienda establecidas en esta ley, para cuyo otorgamiento no se exija expresamente que se efectúen por decreto supremo, las autorizaciones que prescriben los artículos 22 y 24 del decreto ley N° 3.001, de 1979, el párrafo final del inciso segundo del artículo 8° del decreto ley N° 1.056, de 1975, y el artículo 4° de la ley N° 19.896, y la excepción a que se refiere el inciso final del artículo 9° de la ley  N° 19.104, se cumplirán mediante oficio o visación del Subsecretario de Hacienda, quién podrá delegar tales facultades, total o parcialmente, en el Director de Presupuestos.



Las visaciones dispuestas en el artículo 5° de la ley N° 19.896 serán efectuadas por el Subsecretario respectivo, quien podrá delegar tal facultad en el Secretario Regional Ministerial correspondiente y, en el caso de los gobiernos regionales, en el propio Intendente.



Artículo 20.- Las disposiciones de esta ley regirán a contar del 1° de enero del año 2008, sin perjuicio de que puedan dictarse a contar de la fecha de su publicación los decretos a que se refiere el artículo 3°.



Artículo 21.- El 30% de los recursos destinados a avisaje y publicaciones de las reparticiones  públicas  se  podrán  realizar en medios de comunicación con clara identificación local. Los mismos se distribuirán territorialmente de manera equitativa.



Artículo 22.- Los encargados de los programas presupuestarios previstos en esta ley que se encuentren contratados a honorarios, tendrán la calidad de agentes públicos con la consecuente responsabilidad penal y administrativa y sin perjuicio de la responsabilidad correspondiente de su superior jerárquico.”.

- - -


Acordado en sesiones celebradas los días 2, 30 y 31 de octubre, 5, 6, 7 y 8 de noviembre de 2007, con asistencia de los Honorables Senadores señor Camilo Escalona Medina (Presidente), señora Evelyn Matthei Fornet y señores José García Ruminot, Jaime Gazmuri Mujica (Juan Pablo Letelier Morel), Antonio Horvath Kiss, Carlos Kuschel Silva, Roberto Muñoz Barra (Fernando Flores Labra) (Pedro Muñoz Aburto), Jaime Naranjo Ortiz (Juan Pablo Letelier Morel), Jovino Novoa Vásquez, Jaime Orpis Bouchon, Jorge Pizarro Soto (Mariano Ruiz-Esquide Jara), Hosaín Sabag Castillo y Guillermo Vásquez Ubeda y los Honorables Diputados señores René Aedo Ormeño, Claudio Alvarado Andrade, Rodrigo Alvarez Zenteno, Roberto Delmastro Naso, Julio Dittborn Cordua, Jorge Insunza Gregorio De Las Heras, Pablo Lorenzini Basso, Carlos Montes Cisternas, José Miguel Ortiz Novoa, Alberto Robles Pantoja, Raúl Súnico Galdames, Enrique Jaramillo Becker y Gastón Von Mühlenbrock Zamora.

Sala de la Comisión Especial Mixta, a 12 de noviembre de 2007.

(Fdo.):ROBERTO BUSTOS LATORRE

SECRETARIO DE LA COMISIÓN ESPECIAL MIXTA

DE PRESUPUESTOS
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